
ÉXODO
Yaꞌ Moisés xtzꞌibꞌnhen teꞌ skabꞌ hum tiꞌ. «Jeltij»,

haꞌ choche yalaꞌiloj Éxodo tiꞌ. Ayayoj sat teꞌ tzet xuh
yekꞌkanoj yaꞌ yanma hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet txꞌotxꞌ
Egipto; tzet xuh yah yaw hebꞌ yaꞌ tet Komam Yahveh,
xsikꞌlen Komam yaꞌ Moisés, yuh stoh yaꞌ skolnojiltij
hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ. Aypaxayoj sat teꞌ, tzet xꞌekꞌtoj yinh
hebꞌ yaꞌ yet xꞌekꞌayoj hebꞌ yaꞌ 40 habꞌil yul desierto,
yet maxhto chetnhekoj hebꞌ yaꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
xtaꞌwekoj Komam Yahveh yibꞌanh yaꞌni tet hebꞌ
yaꞌ. Xwatxꞌe Komam slahkꞌulal bꞌoj hebꞌ yaꞌ, yunhe
stxꞌahtxꞌen sbꞌah hebꞌ yaꞌ tet Komam Yahveh. Xaꞌ
Komam skuybꞌanil bꞌoj schejbꞌanil tet hebꞌ yaꞌ, yunhe
syijyenkꞌoj hebꞌ yaꞌ. Xaꞌ YAꞌ maná slobꞌ hebꞌ yaꞌ yul
desierto, haꞌ YAꞌ xtanhen hebꞌ yaꞌ. Haꞌ versículo
xhyeniloj yinh lembꞌil tzet chal huneꞌ teꞌ hum tiꞌ,
haꞌ tzet xuh yaꞌni Komam Yahveh yohtajnheꞌiloj
sbꞌah tet hebꞌ yaꞌ; xalni YAꞌ ta yilal mach hunujxa
komon dios chꞌok hebꞌ yaꞌ shaqꞌeꞌ, yilal hanhkꞌanhe
Komam Yahveh shaqꞌe hebꞌ yaꞌ, hat chꞌilchakanh
huneꞌ tuꞌ yinh Éx. 20:2-3. Yinh capítulo 25 masanta
yinh 40, hat ayayoj huneꞌ lahkꞌulal xwatxꞌe Komam
Dios bꞌoj hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet witz Sinaí, tzet chuh
shaqꞌenoj hebꞌ yaꞌ Komam Dios. Xalpax Komam tzet
chuh swatxꞌelaxoj teꞌ Pat xikiltaj yeyi bꞌoj tzet xuh
yahkanoj teꞌ, xꞌok-kanoj teꞌ yinh smunilal.
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Éxodo 1 2

Syaꞌtajil xil hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet Egipto

1 1Haꞌ tiꞌ sbꞌih hebꞌ yaꞌ israelita xꞌapni bꞌet Egipto
yinh yaꞌ Jacob, tzujan sfamilia hunun hebꞌ yaꞌ

yinh. 2Yaꞌ Rubén, yaꞌ Simeón, yaꞌ Leví, yaꞌ Judá,
3 yaꞌ Isacar, yaꞌ Zabulón, yaꞌ Benjamín, 4 yaꞌ Dan, yaꞌ
Neftalí, yaꞌ Gad bꞌoj yaꞌ Aser. 570 hebꞌ yaꞌ yikꞌal
yaꞌ Jacob tiꞌ yinh sunil; yaꞌ José, hat-xatikꞌa ay yaꞌ
bꞌet Egipto. 6Xkamtoj yaꞌ José bꞌoj sunil yuxhtaj
bꞌoj sunil anma hun xuh yehikꞌoj yaꞌ bꞌoj. 7Yajaꞌ
xpohchakaniloj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yinh kꞌul,
xtxꞌihalbꞌikaniloj hebꞌ yaꞌ, haktuꞌ xuh schꞌibꞌkaniloj
sbꞌisil hebꞌ yaꞌ, kaw ay yelapnojal xukaniloj hebꞌ yaꞌ;
xnohkaniloj sat txꞌotxꞌ Egipto yuh hebꞌ yaꞌ. 8Yajaꞌ
yet xꞌoktoj huneꞌxa yaꞌ akꞌ rey sreyaloj Egipto mach
ohtajnhenoj yaꞌ José,
9 xalni yaꞌ tet skonhobꞌ: «Ilwejkꞌanabꞌi, qꞌaꞌ

ekꞌbꞌalxa hebꞌ naj israelita tiꞌ kosataj, qꞌaꞌ ayxa smay
hebꞌ naj kosataj. 10Tiꞌnanh xin, kotanheꞌwej kobꞌah
tet hebꞌ naj, ta mach xin, stxꞌihalbꞌojiloj hebꞌ naj. Haꞌ
yet chꞌokoj howal, kat shunbꞌanoj sbꞌah hebꞌ naj bꞌoj
jenemigo, kat yanojkoj hebꞌ naj howal jinh, yunhe
yelojkanh hebꞌ naj sat kotxꞌotxꞌ tiꞌ», xhi yaꞌ.
11Haktuꞌ xuh yanikoj hebꞌ naj egipcio tuꞌ hebꞌ naj

winaj stzumbꞌen hebꞌ naj chejabꞌlom yinh munil
yinh hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, yunhe yekꞌ yaꞌ yanma hebꞌ
yaꞌ yinh tzet chuh. Kaw yaꞌtaj munil xꞌalaxkoj yubꞌ
hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, xanikanh hebꞌ yaꞌ hej konhobꞌ
bꞌay skꞌubꞌa yaꞌ faraón hej tzetet; haꞌ konhobꞌ Pitón
bꞌoj Ramesés. 12Yet kam xhto niman hebꞌ naj
egipcio tuꞌ yetan hebꞌ yaꞌ israelita yinh munil, kam
stxꞌihalbꞌikaniloj hebꞌ yaꞌ, kat spujnakantoj hebꞌ yaꞌ;
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Éxodo 1 3
yuxin xiwkanojkanh hebꞌ naj egipcio tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ.
13Chꞌalaxkoj hebꞌ yaꞌ yubꞌ hej munil kaw yaꞌtaj,
kaw chꞌetalaxkanoj hebꞌ yaꞌ yinh machnhe hanikꞌoj
yuh hebꞌ naj egipcio tuꞌ. 14Haktuꞌ xuh yaꞌlax ekꞌoj
yaꞌ yanma hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yinh munil kaw
yaꞌtaj, yet xwatxꞌen hebꞌ yaꞌ mezcla bꞌoj ladrillo,
sunil hej munil chuh hebꞌ yaꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj
sunil hej sikꞌlebꞌil munil xakoj hebꞌ naj yubꞌ hebꞌ
yaꞌ. Kaw txꞌoj xilkanoj hebꞌ naj hebꞌ yaꞌ israelita.
15Xalnipax yaꞌ sreyal Egipto tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ chꞌilwa
yinh hebꞌ ix israelita: yaꞌ Sifra bꞌoj yaꞌ Fúa. 16Yet
chex ilwahoj yinh hebꞌ ix israelita yet xhpitzkꞌahoj
yunin hebꞌ ix, cheyilaꞌ yinh kꞌul, ta winaj yunin
hebꞌ ix xhpitzkꞌahoj, chepotxꞌoꞌ; yajaꞌ ta ix, mach
chepotxꞌoꞌ, xhi yaꞌ.
17Yajaꞌ ay sxiwkꞌulal hebꞌ yaꞌ chꞌilwa yinh hebꞌ ix

tuꞌ tet Komam Dios, yuxin mach xyijye hebꞌ yaꞌ tzet
xal yaꞌ sreyal Egipto tuꞌ, mach nixhtej winaj unin
xpotxꞌ hebꞌ yaꞌ. 18Haktuꞌ xuh yawtentij yaꞌ sreyal
Egipto tuꞌ hebꞌ yaꞌ chꞌilwa tuꞌ, xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—¿Tzet yuh xeyuh huneꞌ tiꞌ? ¿Tzet yuh mach

xeyiloj sqꞌinal nixhtej winaj unin?, xhi yaꞌ. 19Xalni
hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ faraón tuꞌ:
—Mach lahanoj hebꞌ ix israelita tiꞌ bꞌoj hebꞌ ix

egipcia; kaw kawla ix hebꞌ ix, pet-tikꞌa xhpitzkꞌana
yunin hebꞌ ix, yalanhto maxhto chꞌapni hebꞌ ix
chꞌilwahi, xhi hebꞌ yaꞌ.
20Haktuꞌ xuh stxꞌihalbꞌikaniloj hebꞌ yaꞌ israelita

tuꞌ, xchꞌibꞌkaniloj konhobꞌ yinh machnhe hanikꞌoj.
Kaw kꞌul xil Komam Dios hebꞌ yaꞌ chꞌilwa tuꞌ.
21Yuh ay sxiwkꞌulal hebꞌ yaꞌ tet Komam Dios, yuxin
xaꞌ Komam txꞌihal sfamilia hebꞌ yaꞌ. 22 Lawituꞌ
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Éxodo 2 4
xaꞌnipax yaꞌ faraón chejbꞌanile tet sunil yet konhobꞌ,
xalni yaꞌ: «Sunil nixhtej winaj unin xhpitzkꞌahoj,
cheyumuꞌaytoj yul haꞌ niman, wal nixhtej ix unin,
chechabꞌ chꞌibꞌoj», xhi yaꞌ.

Xpitzkꞌa yaꞌ Moisés

2 1Xiꞌ huneꞌ yaꞌ winaj yikꞌal yaꞌ Leví yixal,
yikꞌaltikꞌapax yaꞌ Leví yeh yixal yaꞌ. 2Xkan

yaꞌ mimiꞌ tuꞌ yinh tzet yeyi, xpitzkꞌa huneꞌ niꞌan
swinaj unin yaꞌ. Yet xilni yaꞌ ta kaw kꞌulchꞌan
yilot naj, xebꞌanayoj yaꞌ naj yulbꞌal oxebꞌ xꞌahaw.
3Yajaꞌ matxa xuh yebꞌanayoj yaꞌ naj nahatil, yuxin
xitij yaꞌ huneꞌ xuk watxꞌebꞌilayoj yinh teꞌ papiro,
xbꞌujnihayoj yaꞌ nixhtej sholanil teꞌ yinh tzꞌotzꞌew
bꞌoj qꞌol, xanihaytoj yaꞌ niꞌan unin tuꞌ yul teꞌ,
xanihaktoj yaꞌ teꞌ xol teꞌ nixhtej hakaꞌ ah ay stiꞌ haꞌ
niman Nilo. 4Yajaꞌ nahat xkankanoj yanabꞌ niꞌan
tzꞌul, yunhe yilnoj ix tzet xhtanhojkanoj niꞌan tzꞌul
tuꞌ. 5 Lawituꞌ xꞌayapnoj ix skutzꞌin yaꞌ faraón bꞌoj
hebꞌ ix schejabꞌlom axhnoj yul haꞌ niman tuꞌ. Yet
lanhan yekꞌayoj hebꞌ ix schejabꞌlom ix tuꞌ paxhyal
stiꞌ haꞌ niman tuꞌ, xilniktoj ix skutzꞌin yaꞌ faraón tuꞌ
huneꞌ xuk xol teꞌ ah, xchejnitoj ix huneꞌ schejabꞌlom
yinojiltij. 6Yet xshajnikanh ix skutzꞌin yaꞌ faraón
tuꞌ stiꞌ teꞌ xuk tuꞌ, xilni ix huneꞌ niꞌan unin kaw
chꞌoqꞌkanaytoj yul teꞌ; xtzꞌaꞌkanh skꞌul ix yinh niꞌan
tzꞌul tuꞌ, xalni ix:
—¡Yuninal hebꞌ naj hebreo yeh niꞌan tzꞌul tiꞌ!, xhi

ix. 7Haktuꞌ xuh yalni ix yanabꞌ niꞌan tzꞌul tuꞌ tet ix
skutzꞌin yaꞌ faraón tuꞌ:
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Éxodo 2 5
—¿Chim hawoche ta chin toh wawteꞌtij hunuj ix

hebrea ay stzꞌul han, yunhe schꞌibꞌtzenoj ix niꞌan
unin tiꞌ tawet?, xhi ix.
8Xalni ix skutzꞌin yaꞌ faraón tuꞌ: «Asiꞌ», xhi ix.
—Haktuꞌ xuh stoh ix niꞌan qꞌopoh tuꞌ yawtenojtij

smiꞌ niꞌan unin tuꞌ. 9Xalni ix skutzꞌin yaꞌ faraón tuꞌ
tet smiꞌ niꞌan unin tuꞌ:
—Itoj niꞌan unin tiꞌ, chachꞌibꞌtzeꞌ wet han; chach

hintohlaꞌ han, xhi ix. Xinitoj yaꞌ smiꞌ niꞌan unin tuꞌ
niꞌan tzꞌul tuꞌ, xaꞌni chꞌibꞌoj yaꞌ. 10Yet xax chꞌibꞌkanh
niꞌan unin tuꞌ, xꞌilaxtoj yuh smiꞌ tet ix skutzꞌin yaꞌ
faraón tuꞌ, xꞌok-kanoj yuninoj ix; xanikoj ix Moisésa
sbꞌihoj, haxkam xal ix: «Hayin xwihtij xol haꞌ haꞌ
han», xhi ix.

Xꞌelkanh yaꞌ Moisés bꞌet Egipto
11Payxakanoj tuꞌ, yet xax chꞌibꞌkanh yaꞌ Moisés,

xtoh yaꞌ yilnoj hebꞌ naj yuxhtaj yet konhobꞌ, xilni
yaꞌ hej sikꞌlebꞌil munil chuh hebꞌ naj. Xilnipax yaꞌ
huneꞌ naj egipcio aykoj smaqꞌni huneꞌ naj hebreo
yet konhobꞌ. 12Haktuꞌ xuh yekꞌ tꞌanhtꞌon yaꞌ, xilni
yaꞌ ta mach hunuj maka, xpotxꞌni yaꞌ naj egipcio
tuꞌ, xebꞌankantoj yaꞌ naj xol arena. 13Xꞌelpaxtoj yaꞌ
yinh skabꞌ tzꞌayik, kꞌuxan xilpax yaꞌ kawanh hebꞌ
naj hebreo lanhan yaꞌni howal, xqꞌambꞌen yaꞌ tet naj
ay smul tuꞌ: «¿Tzet yuh chamaqꞌ hawet anmahil?»,
xhi yaꞌ. 14Xtaꞌwi naj: «¿Mak xach anikoj yahawoj
bꞌoj juezal jinh han? ¿Mato chin hapotxꞌoꞌpax hakaꞌ
xawute hapotxꞌni naj egipcio hawalni han?», xhi naj.

a2:10 Moisés Etza lahan jalni huneꞌ bꞌihe tiꞌ bꞌoj huneꞌ tzotiꞌ
hebreo: Jinihatij.
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Éxodo 2 6
—Yet xabꞌen yaꞌ Moisés tzet xal naj, xiwkanojkanh

yaꞌ, xalni yaꞌ yinh snabꞌal: «Yinh kaw yeli xax
ohtajnhelaxiloj huneꞌ tiꞌ», xhi yaꞌ. 15Yet xabꞌeniloj
yaꞌ faraón huneꞌ tzet xuh tuꞌ, xilwen yaꞌ spotxꞌni yaꞌ
Moisés, yuxin xꞌelkanh yaꞌ Moisés tuꞌ tet yaꞌ, xtoh yaꞌ
bꞌet Madián, hat xꞌehayoj yaꞌ bꞌet tuꞌ skawilal huneꞌ
oqꞌ. 16Yaꞌ sacerdote yet Madián, ay hujwanh skutzꞌin
yaꞌ. Jichan xhbꞌey hebꞌ ix ihoꞌatij haꞌ yul oqꞌ, yuh
snohtzen hebꞌ ix spila, kat yaꞌni hebꞌ ix haꞌ haꞌ yukꞌuꞌ
skaneluh smam. 17Chꞌapnipax hebꞌ naj tanhehom
kaneluh, kat stzumbꞌeniloj hebꞌ naj hebꞌ ix bꞌet tuꞌ.
Huneꞌ tzꞌayikalil xꞌah lemna yaꞌ Moisés, xkolni yaꞌ
hebꞌ ix tet hebꞌ naj tanhehom kaneluh, xaꞌnipax yaꞌ
haꞌ haꞌ yukꞌuꞌ skaneluh hebꞌ ix. 18Yet xmeltzo hebꞌ
ix bꞌay ay yaꞌ Reuelb smam, xqꞌambꞌen yaꞌ tet hebꞌ
ix: «¿Tzet yuh kaw lembꞌil xex hulnahi?», xhi yaꞌ.
19Xtaꞌwi hebꞌ ix: huneꞌ naj egipcio xonh kolni yul
sqꞌabꞌ hebꞌ naj tanhehom kaneluh han, xinipaxatij
naj haꞌ haꞌ jet han, xaꞌni naj haꞌ yukꞌuꞌ noꞌ kaneluh,
xhi hebꞌ ix. 20Xqꞌambꞌenpax yaꞌ Reuel tuꞌ tet hebꞌ ix
skutzꞌin tuꞌ:
—¿Bꞌay ay huneꞌ naj winaj tuꞌ? ¿Tzet yuh xeyakanoj

naj schukil? Awtewejtij naj waꞌoj, xhi yaꞌ. 21Haktuꞌ
xuh sjeni yaꞌ Moisés, xkan yaꞌ ehoj skꞌatanh yaꞌ
mamaꞌ tuꞌ. Xaꞌni yaꞌ, yaꞌ Séfora skutzꞌin tet yaꞌ
Moisés tuꞌ yuh yok yaꞌ yixaloj yaꞌ. 22 Lawituꞌ xpitzkꞌa
huneꞌ yunin yaꞌ Séfora tuꞌ, xanikoj yaꞌ Moisés,
Gersónc sbꞌihoj, haxkam xal yaꞌ: «Ekꞌomnhe wekꞌ
sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ mach hinkonhobꞌoj tiꞌ han»,
b2:18 Reuel Haꞌtikꞌapax yaꞌ Jetro.
c2:22 Gersón Etza lahan jabꞌen huneꞌ bꞌihe tiꞌ bꞌoj huneꞌ tzotiꞌ
hebreo: Ekꞌomnhe yekꞌi.
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Éxodo 2–3 7
xhi yaꞌ. 23Kaw nahatilxa tuꞌ, xkamtoj yaꞌ sreyal
Egipto. Kaw yaꞌxakanoj yanma hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ
yalanh chejbꞌanile bꞌay ayiktoj, yuxin xꞌah yaw hebꞌ
yaꞌ; xꞌahapnoj yawi hebꞌ yaꞌ tet Komam Dios yuh
chejbꞌanile kaw sikꞌlebꞌil bꞌay ayiktoj hebꞌ yaꞌ. 24Yet
xabꞌen Komam Dios syaꞌil yanma hebꞌ yaꞌ, xnanitij
Komam slahkꞌulal bꞌoj yaꞌ Abraham, yaꞌ Isaac bꞌoj yaꞌ
Jacob. 25Haktuꞌ xuh yilnihaytij Komam Dios hebꞌ yaꞌ
israelita tuꞌ, xilniloj Komam tzet yekankoj hebꞌ yaꞌ.

Xawte Komam Dios yaꞌ Moisés

3 1Huneꞌ tzꞌayikalil aykoj yaꞌ Moisés stanhen
skaneluh yaꞌ Jetro suegro; haꞌ yaꞌ Jetrod tiꞌ

sacerdote bꞌet Madián. Xitoj yaꞌ Moisés tuꞌ noꞌ
kaneluh yul desierto, xꞌapni yaꞌ masanta bꞌet Horeb,e
huneꞌ witz yet Komam Dios. 2Bꞌet tuꞌ xyekanh sbꞌah
yángel Komam Yahvehf tet yaꞌ xol sxaj qꞌaꞌ qꞌaꞌ
tzujlinaj yinh teꞌ txꞌix.g Yet xilni yaꞌ ta tzujlinaj qꞌaꞌ
qꞌaꞌ yinh teꞌ txꞌix tuꞌ, yajaꞌ maxhtikꞌa stzꞌaꞌayoj teꞌ;
3 xalni yaꞌ: «Tojin wilaꞌ huneꞌ niman tzet syekanh
sbꞌah tiꞌ han, tzet yuh mach stzꞌaꞌayoj teꞌ txꞌix tiꞌ»,
xhi yaꞌ. 4Yet xilni Komam Yahveh ta xitzkoj yaꞌ
Moisés tuꞌ yilaꞌ huneꞌ tuꞌ, xꞌawiltij Komam tet yaꞌ xol
teꞌ txꞌix tuꞌ, xalni Komam:
—¡Moisés! ¡Moisés!, xhi Komam.
—Xtaꞌwi yaꞌ Moisés: ¡Ayin han la Mamin!, xhi yaꞌ.

5Xalni Komam tet yaꞌ:

d3:1 Jetro Haꞌtikꞌapax yaꞌ Reuel xhbꞌina yinh Éxodo 2:18
e3:1 Horeb Haꞌtikꞌapax Sinaí.
f3:2 yángel Komam Yahveh Haꞌ kaw Komam Dios.
g3:2 txꞌix Zarza sbꞌih teꞌ txꞌix xhbꞌina bꞌet tiꞌ.
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Éxodo 3 8
—Matxa kam chach hitztij. Iloj haxanhabꞌ yinh

hawoj, haxkam xikiltaj yeh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ayayoj
hawoj tiꞌ, xhi Komam.
6Xto yalnipax Komam:
—Hayin tiꞌ hin sDiosal hamam han; sDiosal yaꞌ

Abraham, yaꞌ Isaac bꞌoj yaꞌ Jacob, xhi Komam.
Yuxin xakoj yaꞌ Moisés yenhel sat, haxkam xiwkanh
yaꞌ yilni Komam Dios. 7 Lawituꞌ xalnipax Komam
Yahveh:
—Xax wil han tzet chuh yekꞌ yaꞌ yanma hinkonhobꞌ

yinh yetalaxkanoj bꞌet Egipto han. Xax wabꞌe yel yaw
hebꞌ yaꞌ han bꞌoj yawikꞌule hebꞌ yaꞌ yinh hebꞌ naj
chꞌetan hebꞌ yaꞌ yinh munil, wohtajxa syaꞌil yanma
hebꞌ yaꞌ han. 8Yuxin xin ayiloj hinkoloꞌiloj hebꞌ
yaꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj egipcio tiꞌ han. Xhwihaꞌiltoj
hebꞌ yaꞌ sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han, kat winojtoj
hebꞌ yaꞌ bꞌay huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ kaw kꞌul han bꞌoj
kaw nimejal satbꞌal, stxꞌotxꞌal noꞌ lech bꞌoj noꞌ kabꞌ.
Stxꞌotxꞌ hebꞌ naj cananeo, hebꞌ naj heteo, hebꞌ naj
amorreo, hebꞌ naj ferezeo, hebꞌ naj heveo bꞌoj hebꞌ
naj jebuseo. 9Xax ahiloj yah yaw hebꞌ yaꞌ israelita
tiꞌ yinh hinsat han, xax wilpax tzet chuh yekꞌ yaꞌ
yanma hebꞌ yaꞌ yuh hebꞌ naj egipcio han. 10Tiꞌnanh
xin, asiꞌ, hayin chach watoj yinh sat naj faraónh han,
yunhe hawinihaltij hinkonhobꞌ Egipto tuꞌ han, hebꞌ
yaꞌ israelita, xhi Komam.
11 Lawituꞌ xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet Komam Dios:
—¿Tzet anmahil hin han, yuxin chin toh yinh sat

yaꞌ faraón wihaꞌiltij hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet Egipto tuꞌ
han?, xhi yaꞌ.
h3:10 faraón Mataj yaꞌ xohtajnhe yaꞌ José; haktiꞌ chꞌal-lax yinh
hebꞌ yaꞌ sreyal Egipto yet payxa.
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Éxodo 3 9
12Xtaꞌwi Komam:
—Chin okoj hawetbꞌihoj han, haꞌ xhyenojiloj tawet,

ta hayin chach watoj hawihaꞌiltij hinkonhobꞌ tuꞌ
han: Yet xax hawiltij hinkonhobꞌ bꞌet Egipto han,
cheyahaꞌkoj hinmay hayin Dios hin tiꞌ swiꞌ huneꞌ
witz tiꞌ han, xhi Komam.
13Xalnipax yaꞌ Moisés tet Komam Dios:
—Ta chin toh bꞌay ay hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ han,

kat walni tet hebꞌ yaꞌ han: “sDiosal heyichmam xin
anitij teyet han”, ta kinchi han, sqꞌambꞌeꞌ hebꞌ yaꞌ
wet han: “¿Tzet sbꞌih huneꞌ Dios tuꞌ?”, xhinahoj
hebꞌ yaꞌ. ¿Tzet xhwuteꞌ walnoj tet hebꞌ yaꞌ han?,
xhi yaꞌ. 14Xtaꞌwipax Komam Dios tet yaꞌ: “Hayin tiꞌ
Itzitzalnhetikꞌa Weh han”, xhi Komam.
Xto yalnipax Komam:
—Chawalaꞌ tet hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ: “Komam

Itzitzalnhetikꞌa Yeyi”, haꞌ YAꞌ xin anitij teyet han,
kachinahoj, xhi Komam. 15Xto kam yalnipax Komam
Dios tet yaꞌ Moisés:
—Haktiꞌ chawuteꞌ hawalnoj tet hebꞌ yaꞌ: “Komam

Yahveh, sDiosal jichmam; yaꞌ Abraham, yaꞌ Isaac bꞌoj
yaꞌ Jacob, haꞌ YAꞌ xin anitij teyet han”, kachinahoj.
Haꞌ huneꞌ tiꞌ hinbꞌih yinh stohbꞌal qꞌinal han. Haꞌ
huneꞌ bꞌihe tiꞌ bꞌay chin nalaxojtij yinh stohbꞌal qꞌinal
han. 16Asiꞌ, kat hayambꞌankoj hebꞌ yaꞌ icham winaj
israelita, kat hawalni tet hebꞌ yaꞌ: “Xyekanh sbꞌah
Komam Yahveh sDiosal jichmam wet han: sDiosal yaꞌ
Abraham, yaꞌ Isaac bꞌoj yaꞌ Jacob, xalni Komam wet
han: Xax wil han tzet chex utelax Egipto, 17 yuxin
xwal han: Chex wihaꞌiltij xol huneꞌ syaꞌtajil bꞌet
Egipto tiꞌ han, kat hex winojtoj sat stxꞌotxꞌ hebꞌ naj
cananeo han, hebꞌ naj heteo, hebꞌ naj amorreo, hebꞌ
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Éxodo 3–4 10
naj ferezeo, hebꞌ naj heveo bꞌoj hebꞌ naj jebuseo,
bꞌay stxꞌotxꞌal noꞌ lech bꞌoj noꞌ kabꞌ”, kachinahoj.
18Chabꞌeꞌtoj hebꞌ yaꞌ tzet chawalaꞌ, kat hatoj bꞌoj
hebꞌ yaꞌ icham winaj israelita yinh sat naj sreyal
Egipto, kat hawalnoj tet naj: “Xyekanh sbꞌah Komam
Yahveh sDiosal hebꞌ yaꞌ hebreo jet han; tiꞌnanh
xin, chonh okoj yinh bꞌel oxebꞌ tzꞌayik yul desierto
han, kat janojkoj koxahanbꞌal tet Komam Yahveh
koDiosal han”, kachinahoj. 19Wohtaj han, ta mach
chex schabꞌtoj naj sreyal Egipto tuꞌ yinh haknhenatiꞌ.
Yuh skanhil weh han yuxin chex schabꞌtoj naj.
20Chin yebꞌiloj skanhil hinmay han, kat wanojtij
syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ naj egipcio tuꞌ han. Yuh sunil
hej kꞌaybꞌalkꞌule xhwubꞌ xol hebꞌ naj han, haktotuꞌ
chuh hex schanojtoj naj. 21Hayin xhwahaꞌkoj
skꞌulchꞌanil yinh yanma hebꞌ naj egipcio tuꞌ teyinh
han, haximwal yet chex toj, mach chex toj yinh
manhtzetal. 22 Sunil hebꞌ ix israelita xhqꞌan-noj tet
hebꞌ ix chꞌehayoj skawilal yatut: hej chꞌen plata, hej
chꞌen oro bꞌoj hej xilqꞌape cheyahaꞌkoj yinh nixhtej
hekꞌahol bꞌoj hekutzꞌin; haktuꞌ chuh heyinojkaniloj
tzet ay hebꞌ naj Egipcio tuꞌ, xhi Komam.

4 1 Lawituꞌ xalnipax yaꞌ Moisés:
—Mach chahaꞌ hebꞌ yaꞌ yuluj skꞌul tzet xhwalaꞌ

han, mach chabꞌeꞌtoj hebꞌ yaꞌ tzet xhwalaꞌ han,
haxkam chalaꞌ hebꞌ yaꞌ: “Mach Komam Yahveh
xyekanh sbꞌah tawet”, xhinahoj hebꞌ yaꞌ, xhi yaꞌ
Moisés. 2Yuxin xqꞌambꞌepax Komam Yahveh tet yaꞌ:
—¿Tzet huneꞌ ibꞌil hawuh yul haqꞌabꞌ tuꞌ?, xhi

Komam.
—Huneꞌ kꞌojoch, xhi yaꞌ.
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3—Yumayoj teꞌ sat txꞌotxꞌ, xhi Komam Yahveh.

Xyumnihayoj yaꞌ teꞌ sat txꞌotxꞌ, xpakꞌi teꞌ labꞌahil.
Lawituꞌ xꞌelkanh yaꞌ Moisés tet noꞌ labꞌah tuꞌ.
4Haktuꞌ xuh yalni Komam Yahveh tet yaꞌ: —Atoj
haqꞌabꞌ, kat hatzabꞌnikanh snheh noꞌ, xhi Komam.
Xanitoj yaꞌ sqꞌabꞌ, xtzabꞌnikanh yaꞌ noꞌ,

xpakꞌipaxayoj kꞌojochal yul sqꞌabꞌ yaꞌ.
5—Yuh huneꞌ tiꞌ, chahaꞌ hebꞌ naj yuluj skꞌul, ta

xyekanh sbꞌah Komam Yahveh tawet; YAꞌ sDiosal
heyichmam, sDiosal yaꞌ Abraham, yaꞌ Isaac bꞌoj yaꞌ
Jacob, xhi Komam. 6Xto yalnipax Komam Yahveh:
—Aktoj haqꞌabꞌ stxam hakꞌul, xhi Komam.
Xanihaktoj yaꞌ Moisés tuꞌ sqꞌabꞌ stxam skꞌul. Yet

xinihaltij yaꞌ sqꞌabꞌ tuꞌ, yabꞌiltajxanhe, sajxanhe
tziktzo hakaꞌ chꞌen sajbꞌat. 7Xalnipax Komam
Yahveh:
—Apaxiktoj haqꞌabꞌ stxam hakꞌul, xhi Komam.
Xanipaxiktoj yaꞌ sqꞌabꞌ stxam skꞌul, xinihaltij yaꞌ

sqꞌabꞌ tuꞌ, xwatxꞌipaxiloj hunekxa, lahanxa yilot bꞌoj
sunil snimanil yaꞌ.
8—Ta mach chahaꞌ hebꞌ naj yuluj skꞌul tzet

chawalaꞌ bꞌoj ta mach chabꞌeꞌtoj hebꞌ naj yinh bꞌabꞌel
kꞌaybꞌalkꞌule tiꞌ; hatom yinh skabꞌ kꞌaybꞌalkꞌule
chahaꞌ hebꞌ naj yuluj skꞌul. 9Yajaꞌ ta maxhtikꞌa chahaꞌ
hebꞌ naj yuluj skꞌul yinh skabꞌil kꞌaybꞌalkꞌule tiꞌ bꞌoj
ta mach chabꞌeꞌtoj hebꞌ naj tzet chawalaꞌ, chawihaꞌtij
haꞌ haꞌ yul haꞌ niman Nilo, kat hahamnojayoj haꞌ
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. Haꞌ chawihaꞌtij tuꞌ, xhpakꞌoj haꞌ
chikꞌal sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, xhi Komam.
10 Lawituꞌ xalnipax yaꞌ Moisés tet Komam Yahveh:
—¡Ay Mamin! Mach hin-helanil hintzotel han.

Huneꞌ tiꞌ mach ewihojto yichikanh, mato kaꞌfito,
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Éxodo 4 12
mato tiꞌnanh yet chach tzotel wet hayin hin
hachejabꞌlom tiꞌ han. Yinh kaw yeli, kaw yaꞌtaj
hintzotel han, xhi yaꞌ.
11Xtaꞌwi Komam Yahveh:
—¿Mak xꞌaꞌni stiꞌ naj winaj hawalni? ¿Mak

xwatxꞌen naj suk skꞌul, naj chakanh, naj chuh yilni
bꞌoj naj tzꞌop? ¿Tox mataj hayin Yahveh hin tiꞌ han?
12Tiꞌnanh xin, asiꞌ, hayin chin kolwahoj tawinh yuh
hatzoteloj han, kat walnoj tawet han tzet yetwanoj
ay hawalnoj», xhi Komam.
13Xalni yaꞌ Moisés:
—¡Ay, Mamin! Atoj hunujxa maka, xhi yaꞌ.
14Haktuꞌ xuh stit showal Komam Yahveh yinh yaꞌ

Moisés, xalni Komam:
—¿Tox mach wohtajoj yaꞌ hawuxhtaj Aarón yikꞌal

yaꞌ Leví han xin? Yaꞌ tuꞌ, ay shelanil yaꞌ stzotel yinh
kꞌul. Haꞌ yaꞌ chꞌelojtij hach schanoj, yet chach yilnoj
yaꞌ, stzalahojkanojkanh yanma yaꞌ. 15Hach chawalaꞌ
tet yaꞌ, kat hatihnojiloj tet yaꞌ tzet yetwanoj ay yalnoj
yaꞌ. Hayin chin kolwahoj teyinh hekawanhil han yet
chex tzoteloj, kat hinyenoj tzet yetwanoj ay heyunuj
han. 16Haꞌ yaꞌ Aarón tuꞌ stzoteloj hahelbꞌaloj tet
konhobꞌ, hakaꞌtikꞌa hach chach tzoteloj. Wal hach
xin, hach chach tzoteloj tet yaꞌ hin helbꞌaloj han.
17Mach xhtoj nahul hawuh hawinojtoj teꞌ kꞌojoch tiꞌ
tawinh, haxkam yinh teꞌ chawubꞌ hej kꞌaybꞌalkꞌule,
xhi Komam.
18 Lawituꞌ xꞌel yaꞌ Moisés bꞌet tuꞌ, xmeltzotij yaꞌ

skꞌatanh yaꞌ Jetro suegro, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—Chin toh tiꞌnanh han, chin meltzo skꞌatanh hebꞌ

naj wuxhtaj ay bꞌet Egipto han, yunhe wilni han ta
itzitzto hebꞌ naj, xhi yaꞌ.
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—Xalni yaꞌ Jetro tuꞌ tet yaꞌ Moisés:
—Asiꞌ, aqꞌankꞌulal hojabꞌ chuh hatohi, xhi yaꞌ.
19Xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés bꞌet

Madián tuꞌ: «Meltzohanhtoj bꞌet Egipto, haxkam xax
kamtoj sunil hebꞌ naj xꞌochen hach spotxꞌnoj», xhi
Komam.

Xmeltzotoj yaꞌ Moisés bꞌet Egipto
20 Lawituꞌ xanihatoj yaꞌ Moisés yixal bꞌoj yuninal

yibꞌanh noꞌ burro, xmeltzotoj yaꞌ bꞌet txꞌotxꞌ Egipto.
Xinipaxtoj yaꞌ skꞌojoch Komam Dios yinh. 21Xalni
Komam Yahveh tet yaꞌ: Yet chach meltzohojtoj bꞌet
Egipto tuꞌ, mach chabꞌejaꞌkanoj hawunuj yinh sat naj
faraón sunil kꞌaybꞌalkꞌule xwakoj yul haqꞌabꞌ hawuni
han. Yajaꞌ hayin chin kawnheꞌiloj yanma naj han,
yunhe mach xhchabꞌtoj naj konhobꞌ tuꞌ. 22 Lawituꞌ
kat hawalnoj tet naj faraón tuꞌ: “Haktiꞌ xute Komam
Yahveh yalni: Israel tiꞌ, haꞌ bꞌabꞌel hinkꞌahol han.
23Xax wal tawet han ta chachatoj hinkꞌahol tiꞌ han
yunhe yaꞌnoj oknojkoj sbꞌah wet han. Yajaꞌ ta mach
chachabꞌtoj, chin potxꞌoꞌ bꞌabꞌel hakꞌahol han”,
kachinahoj, xhi Komam.
24Yet ayxakoj yaꞌ Moisés tuꞌ yinh bꞌel, xꞌeliloj

Komam Yahveh chawal yinh yaꞌ huneꞌ aqꞌbꞌalil,
xochen Komam spotxꞌnoj yaꞌ. 25 Lawituꞌ xinikanh yaꞌ
Séfora huneꞌ chꞌen cuchillo kaw ay yeh, xkꞌupniltoj
yaꞌ stzꞌumal swiꞌ schꞌik niꞌan yunin, xanihayoj yaꞌ
yich yoj yaꞌ Moisés,i xalni yaꞌ:
—Yinh kaw yeli, wichamil yet chikꞌ haweh han,

xhi yaꞌ. 26 Lawituꞌ xanikanoj Komam Dios yaꞌ Moisés
i4:25 yich yoj yaꞌ Moisés Huneꞌ tiꞌ, tita choche yalaꞌiloj ta: xolbꞌal
yoj yaꞌ Moisés bꞌay ay snimanil, hat xakoj yaꞌ Séfora chikꞌ.
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tuꞌ. Xaxtikꞌa yal yaꞌ Séfora yinh yaꞌ Moisés yinh
haktiꞌ: «Wichamil yet chikꞌ haweh han», xhi yaꞌ yuh
circuncisión. 27Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Aarón:
—As chah yaꞌ Moisés yul desierto, xhi Komam.
Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ, xchanihayoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ bꞌet

witz yet Komam Dios, xtzꞌohnihayoj yaꞌ Aarón tuꞌ yaꞌ
Moisés. 28Haktuꞌ xuh yalni yaꞌ Moisés tet yaꞌ Aarón
sunil hej chejbꞌanile xchej Komam Dios yalaꞌ yaꞌ bꞌoj
sunil hej kꞌaybꞌalkꞌule xaꞌ Komam yubꞌ yaꞌ. 29 Lawituꞌ
xtoh yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón, xyambꞌankoj hebꞌ
yaꞌ sunil hebꞌ yaꞌ icham winaj swiꞌal konhobꞌ Israel.
30Xalni yaꞌ Aarón sunil hej tzetet xal Komam Dios
tet yaꞌ Moisés, lawituꞌ xyeni yaꞌ hej kꞌaybꞌalkꞌule
xatij Komam Dios yubꞌ yaꞌ yinh sat konhobꞌ. 31Yet
xabꞌen konhobꞌ ta xul Komam Yahveh skoloꞌ hebꞌ yaꞌ
israelita bꞌoj ta haꞌ Komam xꞌilni syaꞌtajil chꞌekꞌtoj
yinh hebꞌ yaꞌ, xaꞌni hebꞌ yaꞌ yuluj skꞌul, xꞌay jahnoj
hebꞌ yaꞌ shaqꞌenoj Komam.

Xꞌapni yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ
Aarón yinh sat yaꞌ faraón

5 1 Lawituꞌ xꞌokapnoj yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón
yinh sat yaꞌ faraón, xalni hebꞌ yaꞌ:

—Haꞌ Komam Yahveh sDiosal Israel chꞌalni yinh
haktiꞌ tawet: “Chatoj hinkonhobꞌ yekꞌtzeꞌ huneꞌ qꞌinh
wet yul desierto han”, xhi hebꞌ yaꞌ.
2Xtaꞌwi yaꞌ faraón, xalni yaꞌ:
—¿Mak yaꞌil Yahveh tuꞌ, yunhe wabꞌentoj han tzet

chala, kat hinchanitoj konhobꞌ Israel tiꞌ han? Hayin
tiꞌ han, mach wohtajoj YAꞌ Yahveh tuꞌ han, mach
chin chabꞌtoj konhobꞌ Israel tiꞌ han, xhi yaꞌ.
3 Lawituꞌ xalni hebꞌ yaꞌ:
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—Xyekanh sbꞌah Komam sDiosal hebꞌ yaꞌ hebreo

jet han, yuxin chonh toh tiꞌnanh han. Oxebꞌ tzꞌayik
chonh bꞌelwoj yul desierto han, kat janojkoj
xahanbꞌal tet Komam Yahveh koDiosal han, yunhe
mach chuluj syaꞌtajil jibꞌanh han, kat mach chonh
spotxꞌoꞌtoj Komam yinh chꞌen espada han, xhi hebꞌ
yaꞌ.
4Yuxin xal yaꞌ sreyal Egipto tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Hach tiꞌ Moisés bꞌoj hach tiꞌ Aarón ¿Tzet yuh

cheyoche hepohoꞌiloj konhobꞌ tiꞌ yinh smunil?
Tiꞌnanh xin, meltzohanhwejtoj yinh hemunil, xhi yaꞌ.
5Xalnipax yaꞌ faraón:
—Mach cheyila ta kaw txꞌihalxa anma ay yul huneꞌ

konhobꞌ tiꞌ, ayextopaxkoj heyiniloj yanma yinh
smunil, xhi yaꞌ.
6Yinhtikꞌa huneꞌ tzꞌayik tuꞌ xchejtoj yaꞌ faraón hebꞌ

naj swiꞌal yinh hej munil yet konhobꞌ bꞌoj hebꞌ naj
ijbꞌalom yinh hunun majan anma yalnoj yinh haktiꞌ:
7Yinh xhtoh kosataj tiꞌ, matxa cheyahaꞌ teꞌ chꞌim

chꞌok xol txꞌotxꞌ lokꞌ tet konhobꞌ Israel tiꞌ, haxa kaw
hebꞌ naj xhtoj saynoj schꞌim chꞌoknojkoj yuh. 8Yajaꞌ
huneꞌnhetikꞌa sbꞌisil lokꞌ swatxꞌeꞌ hebꞌ naj hakaꞌtikꞌa
yet yalanhto. Mach cheyiꞌaytij smalil smunil hebꞌ naj,
haxkam isalojnhe chukuj hebꞌ naj yinh, yuxin chꞌah
yaw hebꞌ naj, chalninapax hebꞌ naj: “Chahonhtoj
han, yuh janojkoj koxahanbꞌal tet koDiosal han”,
xhinapax hebꞌ naj. 9Awejkoj munil qꞌaꞌ yaꞌtaj yibꞌanh
hebꞌ naj, ayojabꞌnhetikꞌa tzet chuh hebꞌ naj, yunhe
mach chaꞌ hebꞌ naj yuluj skꞌul yinh leqꞌtiꞌal, xhi yaꞌ.
10Haktuꞌ xuh yeltij hebꞌ naj aykoj swiꞌaloj bꞌoj

hebꞌ naj ijbꞌalom yinh munil tuꞌ, xalni hebꞌ naj tet
konhobꞌ:
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—Matxa xhjahaꞌ teꞌ chꞌim teyet yalni yaꞌ faraón

han. 11Aswej, kat hekutxbꞌankoj hechꞌim tuꞌ bꞌaytikꞌa
xhchalohoj teꞌ heyuh, yajaꞌ wal hemunil, mach
chꞌayojtij smalil, xhi hebꞌ naj.
12Haktuꞌ xuh spujnatoj sunil konhobꞌ Israel sat

txꞌotxꞌ Egipto, yunhe skutxbꞌankoj hebꞌ yaꞌ tajinhla
telaj xhnacha yuh shelbꞌaloj teꞌ chꞌim. 13Xalni hebꞌ
naj aykoj swiꞌaloj yinh munil tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Yilal helahni hemunil chewatxꞌe yinh hunun

tzꞌayik, hakaꞌtikꞌa hemunil chewatxꞌe yet xhto aꞌlax
teꞌ chꞌim teyet, xhi hebꞌ naj.
14Haktuꞌ xuh yok hebꞌ naj aykoj swiꞌaloj munil yuh

yaꞌ faraón tuꞌ satenoj hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj munil
yinh hebꞌ yaꞌ israelita, hatikꞌa hebꞌ naj ichamta tuꞌ
anhekoj hebꞌ yaꞌ swiꞌaloj munil, xqꞌambꞌen hebꞌ naj
tet hebꞌ yaꞌ:
—¿Tzet yuh matxa tzꞌajanoj txꞌotxꞌ lokꞌ xewatxꞌe

ewih bꞌoj tiꞌnanh hakaꞌtikꞌa yet yalanhto?, xhi hebꞌ
naj.
15 Lawituꞌ xtoh hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj munil yinh

hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ awojkꞌule tet yaꞌ faraón, xalni
hebꞌ yaꞌ:
—¿Mamin rey, ¿tzet yuh haktiꞌ chawute hebꞌ naj

hachejabꞌlom tiꞌ? 16Matxa chꞌaꞌlax teꞌ chꞌim jet han,
lawituꞌ chꞌal-laxpax jet han ta xhkowatxꞌe txꞌotxꞌ
lokꞌ han. Chonh hatelaxpax yinh kaw kꞌul han; yajaꞌ
hakonhobꞌ ay smul, xhi hebꞌ yaꞌ.
17Xtaꞌwi yaꞌ faraón, xalni yaꞌ:
—Isah, isahil chex uteni, yuxin cheyala ta chex toh

heyahaꞌkoj hexahanbꞌal tet YAꞌ Yahveh. 18Tiꞌnanh
xin, aswej munil. Mach chꞌaꞌlaxoj teꞌ chꞌim tuꞌ teyet,
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yajaꞌ yilal hewatxꞌenoj hakaꞌtikꞌa sbꞌisil txꞌotxꞌ lokꞌ
xhtikꞌa hewatxꞌe yet yalanhto, xhi yaꞌ.
19Yuxin kaw xtakiloj skꞌul hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj

munil xol hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, yuh tzet xꞌal-lax tet
hebꞌ yaꞌ, ta mach chꞌaytij sbꞌisil txꞌotxꞌ lokꞌ swatxꞌe
hebꞌ yaꞌ bꞌoj smalil munil hunun tzꞌayik. 20 Lawi
yeltij hebꞌ yaꞌ yinh sat yaꞌ faraón, ayxakoj yaꞌ Moisés
bꞌoj yaꞌ Aarón yechman hebꞌ yaꞌ yinhtaj. 21Xalni
hebꞌ yaꞌ tuꞌ tet yaꞌ Moisés bꞌoj tet yaꞌ Aarón:
—Haꞌ hojabꞌ Komam Yahveh chꞌilni tzet chex yuteꞌ

YAꞌ, haxkam yuh hemul yuxin xah honh syah yaꞌ
faraón bꞌoj smunlawom han. Hakaꞌtikꞌa hex xeyakꞌoj
chꞌen espada yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj, yunhe honh spotxꞌni
hebꞌ naj han, xhi hebꞌ yaꞌ.
22Haktuꞌ xuh sqꞌambꞌen yaꞌ Moisés tet Komam

Yahveh:
—Mamin, ¿tzet yuh chawaꞌ takoj skꞌul hakonhobꞌ

tiꞌ? ¿Yuh huneꞌ tiꞌ yuxin xin hawatij han? 23Haxkam
yet-taxtikꞌa xin bꞌeykꞌoj tzoteloj yinh habꞌih tet yaꞌ
faraón han, xꞌichikankoj yaꞌ yaꞌni ekꞌoj yaꞌ yanma
hakonhobꞌ tiꞌ, maxhtotikꞌa chakolkaniloj, xhi yaꞌ.

6 1Xtaꞌwi Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
«Chawilaꞌkꞌanabꞌi tzet xhwuteꞌ naj faraón tiꞌ

han. Yuh skanhil weh han yuxin chex schabꞌtoj naj.
Yuh skanhil hinmay han, yuxin chex schejaꞌloj naj
sat stxꞌotxꞌ», xhi Komam.
2Xtzotelpax Komam Dios tet yaꞌ Moisés, xalni

Komam tet yaꞌ: «Hayin tiꞌ Yahveh hin han. 3Hayin
tiꞌ xin yekanh hinbꞌah tet yaꞌ Abraham han, tet
yaꞌ Isaac bꞌoj tet yaꞌ Jacob. Hayin tiꞌ Shaddai hin
han, hayin tiꞌ Dios hin Sunil Chuh Wuh han, yajaꞌ
mach xwaꞌ yohtajnheꞌiloj hebꞌ yaꞌ hinbꞌih Yahveh
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han. 4Xin kawxekankoj hinlahkꞌulal bꞌoj hebꞌ yaꞌ
han, yunhe waꞌnoj txꞌotxꞌ Canaán tet hebꞌ yaꞌ han,
txꞌotxꞌ bꞌay xꞌehayoj hebꞌ yaꞌ, bꞌay tonhe xul ekꞌ
hebꞌ yaꞌ hakaꞌ nan konhobꞌal. 5Xax wabꞌepax yoqꞌ
hebꞌ yaꞌ israelita tiꞌ han, aykoj yetalax hebꞌ yaꞌ yuh
hebꞌ naj egipcio, hebꞌ naj anhektoj hebꞌ yaꞌ yalanh
schejbꞌanil, yuxin xin natij hinlahkꞌulal han. 6Yuxin
al tet hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ: “Hayin tiꞌ Yahveh hin
han. Hayin chex wihaꞌiltij yalanh hej sikꞌlebꞌil munil
cheyuh bꞌet Egipto tiꞌ han, kat hex hinkolnojiltij
yalanh schejbꞌanil hebꞌ naj han. Chex hinkoloꞌiltij
yuh skanhil weh han bꞌoj yuh hej tzetet kaw
nimejal yetwanoj ay wunuj han. 7Chex okojkanoj
hinkonhobꞌoj han, kat wokojkanoj heDiosaloj han.
Haktiꞌ chuh heyohtajnhenojiloj ta hayin Yahveh
heDiosal tiꞌ han, hayin chex hin koloꞌiltij yalanh
syaꞌtajil cheyil bꞌet Egipto tiꞌ han. 8Chex wihaꞌtoj
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ taꞌwebꞌilkoj wibꞌanh waꞌni tet
yaꞌ Abraham han, tet yaꞌ Isaac bꞌoj tet yaꞌ Jacob.
Xhwahaꞌ txꞌotxꞌ teyet hayin Yahveh hin tiꞌ han”», xhi
Komam.
9Haktuꞌ xuh stzotel yaꞌ Moisés tet hebꞌ yaꞌ israelita,

yajaꞌ mach xabꞌetoj hebꞌ yaꞌ tzet xal yaꞌ, yuh syaꞌil
yanma hebꞌ yaꞌ bꞌoj yuh syaꞌtajil bꞌay ayiktoj hebꞌ
yaꞌ. 10Xtzotelpax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés,
xalni Komam:
11—Asiꞌ, kat hawalni tet naj faraón sreyal Egipto,

ta schaltoj naj hebꞌ yaꞌ israelita tiꞌ sat stxꞌotxꞌ, xhi
Komam.
12Xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet Komam Yahveh, xalni yaꞌ:
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—Mach chabꞌe hebꞌ yaꞌ israelita tzet xhwal han,

hakꞌanabꞌ yaꞌ faraón chꞌabꞌenojtoj tzet xhwalaꞌ han,
to mach hin-helanil hintzotel han, xhi yaꞌ.
13Yuxin xtzotel Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés

bꞌoj tet yaꞌ Aarón, xaꞌni Komam schejbꞌanil hebꞌ
yaꞌ, yibꞌanhiloj hebꞌ yaꞌ israelita bꞌoj yibꞌanhiloj yaꞌ
faraón sreyal Egipto, ta chihaꞌiltij hebꞌ yaꞌ, hebꞌ yaꞌ
israelita tuꞌ sat txꞌotxꞌ Egipto.

Yichmam yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón
14Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ swiꞌal yinh sfamilia sbꞌah, yinh

sfamilia yatut hej smam:
Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Rubén, yaꞌ bꞌabꞌel skꞌahol yaꞌ

Israel: Yaꞌ Hanoc, yaꞌ Falú, yaꞌ Hezrón bꞌoj yaꞌ Carmi.
Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ swiꞌal xol yikꞌal yaꞌ Rubén. 15Hebꞌ yaꞌ
skꞌahol yaꞌ Simeón: yaꞌ Jemuel, yaꞌ Jamín, yaꞌ Ohad,
yaꞌ Jaquín, yaꞌ Zohar bꞌoj yaꞌ Saúl yunin huneꞌ ix
cananea. Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ sfamilia yaꞌ Simeón. 16Haꞌ
tiꞌ sbꞌih skꞌahol yaꞌ Leví yinh stxolil tzet xuh stitkoj
hebꞌ yaꞌ: Yaꞌ Gersón, yaꞌ Coat bꞌoj yaꞌ Merari. 137
habꞌil xꞌehikꞌoj yaꞌ Leví tuꞌ. 17Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ
Gersón: Yaꞌ Libni bꞌoj yaꞌ Simei, yinh huntaj majan
sfamilia hebꞌ yaꞌ. 18Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Coat: Yaꞌ
Amram, yaꞌ Izhar, yaꞌ Hebrón bꞌoj yaꞌ Uziel. 133
habꞌil xꞌehikꞌoj yaꞌ Coat tuꞌ. 19Hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ
Merari: yaꞌ Mahli bꞌoj yaꞌ Musi. Haꞌ tiꞌ sfamilia yaꞌ
Leví, hakaꞌ stxolil yikꞌal yaꞌ. 20Xiꞌ yaꞌ Amram yaꞌ
Jocabed stía yixaloj, xaꞌni yaꞌ Jocabed tuꞌ yuninal
yaꞌ Amram, haꞌ yaꞌ Aarón bꞌoj yaꞌ Moisés. 137
habꞌil xꞌehikꞌoj yaꞌ Amram tuꞌ. 21Hebꞌ yaꞌ skꞌahol
yaꞌ Izhar: Yaꞌ Coré, yaꞌ Nefeg bꞌoj yaꞌ Zicri. 22Hebꞌ
yaꞌ skꞌahol yaꞌ Uziel: yaꞌ Misael, yaꞌ Elzafán bꞌoj yaꞌ
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Sitri. 23Xiꞌ yaꞌ Aarón yaꞌ Elisabet yixaloj, yaꞌ skutzꞌin
yaꞌ Aminadab yanabꞌ yaꞌ Nahasón, xpitzkꞌa yunin
yaꞌ, haꞌ yaꞌ Nadab, yaꞌ Abiú, yaꞌ Eleazar bꞌoj yaꞌ
Itamar. 24 Skꞌahol yaꞌ Coré: yaꞌ Asir, yaꞌ Elcana bꞌoj
yaꞌ Abiasaf. Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ sfamilia yaꞌ Coré. 25Yaꞌ
Eleazar skꞌahol yaꞌ Aarón tuꞌ, xiꞌ yaꞌ huneꞌ ix skutzꞌin
yaꞌ Futiel yixaloj, xaꞌni ix yuninal yaꞌ, haꞌ yaꞌ Finees.
Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ swiꞌal xol hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ Leví bꞌoj
xol sfamilia. 26Tet yaꞌ Aarón bꞌoj tet yaꞌ Moisés xal
Komam Yahveh ta chiltij hebꞌ yaꞌ, hebꞌ yaꞌ israelita
sat txꞌotxꞌ Egipto, yinh huntaj majan. 27Haꞌtikꞌapax
yaꞌ Moisés tiꞌ bꞌoj yaꞌ Aarón tiꞌ xtzotel tet yaꞌ faraón
sreyal Egipto, yunhe yinihaltij hebꞌ yaꞌ, hebꞌ yaꞌ
israelita sat txꞌotxꞌ Egipto.

Yaꞌ Aarón stzoteloj shelbꞌaloj yaꞌ Moisés
28Yet xtzotel Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés bꞌet

txꞌotxꞌ Egipto, 29 xal Komam tet yaꞌ:
—Hayin tiꞌ Yahveh hin han; al tet naj faraón sreyal

Egipto sunil hej tzetet xhwal tawet tiꞌ han, xhi
Komam.
30Xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet Komam Yahveh:
—Mach hin-helanil hintzotel han. ¿Tzet xin chuh

yabꞌenojtoj yaꞌ faraón tzet xhwalaꞌ han?, xhi yaꞌ.

7 1Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Ilkꞌanabꞌi, Dios xax hach wutekoj yinh sat

naj faraón han, wal yaꞌ Aarón hawuxhtaj, haꞌ yaꞌ
haprofeta stzoteloj hahelbꞌaloj. 2Hach chawalaꞌ sunil
tzetet xhwahaꞌ hawubꞌ han, yaꞌ Aarón hawuxhtaj,
haꞌ yaꞌ stzoteloj tet naj faraón, yunhe schanojiltoj
naj konhobꞌ Israel sat stxꞌotxꞌ. 3Yajaꞌ hayin chin
kawnheꞌkanoj yanma naj han, waxamkami chin
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yebꞌ txꞌihal hej tzetet han, kat wunuj txꞌihal hej
kꞌaybꞌalkꞌule han, 4mach chabꞌeꞌtoj naj tzet cheyalaꞌ.
Yuxin xhwahaꞌayoj yip skanhil hinmay yibꞌanh
Egipto tuꞌ han. Txꞌihal tzetet yetwanoj ay xhwubꞌ
han, kat winojiltij hinkonhobꞌ Israel sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tuꞌ han. 5Haktiꞌ chuh yohtajnhenoj Egipto tuꞌ, ta
hayin tiꞌ Yahveh hin han, yet chin yenoj skanhil
hinmay han, kat winojiltij hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ xol
hebꞌ naj han, xhi Komam.
6Xyijye yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón yuni sunil tzet

xchej Komam Yahveh yubꞌ hebꞌ yaꞌ. 780 habꞌil yaꞌ
Moisés tuꞌ, wal yaꞌ Aarón 83 yaꞌ, yet xtzotel hebꞌ yaꞌ
tet yaꞌ faraón tuꞌ.

Skꞌojoch yaꞌ Aarón
8Xtzotel Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés bꞌoj tet yaꞌ

Aarón, xalni Komam:
9—Ta xhtaꞌwoj naj faraón teyet yinh haktiꞌ:

“Yewej hunuj kꞌaybꞌalkꞌule wet han”, ta xhinahoj
naj, chawalaꞌ tet yaꞌ Aarón: “Ikanh hakꞌojoch, kat
hayumnihayoj yinh sat yaꞌ faraón, yunhe spakꞌi
labꞌahil”, kachinahoj tet yaꞌ, xhi Komam.
10Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón yilnoj

yaꞌ faraón, xyijyen hebꞌ yaꞌ yuni tzet xal Komam
Yahveh. Xbꞌejnihayoj yaꞌ Aarón tuꞌ skꞌojoch yinh sat
yaꞌ faraón bꞌoj yinh sat hebꞌ naj smunlawom, xpakꞌi
teꞌ labꞌahil. 11 Lawituꞌ xawtenpaxtij yaꞌ faraón tuꞌ
hebꞌ naj tzꞌajan skꞌul bꞌoj hebꞌ naj kunlom. Tzet-tikꞌa
xuh yaꞌ Aarón, haꞌtikꞌa xupax hebꞌ naj ahbꞌelom
ah Egipto; yohtajbꞌal hebꞌ naj yinh snawalil haꞌ
xꞌoknikoj yuh hebꞌ naj. 12 Lapan xyumayoj hunun
hebꞌ naj tuꞌ skꞌojoch, xpakꞌi labꞌahil. Yajaꞌ skꞌojoch
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yaꞌ Aarón xpakꞌi labꞌahil tuꞌ, haꞌ xlonikantoj skꞌojoch
hebꞌ naj. 13Yajaꞌ xkawbꞌikaniloj yanma naj faraón
tuꞌ, mach xabꞌetoj naj tzet xal hebꞌ yaꞌ, hakaꞌtikꞌa
xute Komam Yahveh yalni.

Xchikꞌbꞌiloj haꞌ haꞌ
14 Lawituꞌ xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Xkawbꞌikaniloj yanma naj faraón tiꞌ, mach

choche naj schabꞌtoj hinkonhobꞌ han. 15Yinh
sabꞌsahkꞌalil, chach toj hawilaꞌ naj yet chꞌayojapnoj
naj stiꞌ haꞌ niman Nilo. Chawechmaꞌ naj stiꞌ haꞌ
niman tuꞌ, lembꞌil chach tojna hachabꞌ naj. Mach
xhtoj nahul hawuh hawinojtoj hakꞌojoch xpakꞌi
labꞌahil tuꞌ. 16Kat hawalnoj tet naj: «Haꞌ Komam
Yahveh sDiosal hebꞌ yaꞌ hebreo xin anitij tzoteloj
tawet han, xalni YAꞌ yinh haktiꞌ: “Chatoj hinkonhobꞌ
han, yunhe stoh hin shaqꞌenoj yul desierto han”, xhi
Komam. Yajaꞌ maxhtotikꞌa chawabꞌetoj tzet xhwal
han. 17Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: “Haktiꞌ chuh
hawohtajnhenoj ta hayin tiꞌ Yahveh hin han”, xhi
Komam. Tiꞌnanh xin, chin maqꞌaꞌaytoj hinkꞌojoch
aykoj yul hinqꞌabꞌ tiꞌ xol haꞌ niman Nilo tiꞌ han, kat
spakꞌoj haꞌ haꞌ tiꞌ chikꞌal. 18Xhkamojkankꞌoj hej
noꞌ kay ay yul haꞌ niman tiꞌ, kat yehojkanojkanh
sam haꞌ, yuxin xasyahaꞌ hebꞌ naj egipcio yukꞌnuj
haꞌ», kachinahoj tet naj, xhi Komam wet han, xhi
yaꞌ Moisés tuꞌ. 19Xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ
Moisés:
—Al tet yaꞌ Aarón: «Ikanh hakꞌojoch, kat

halebꞌantoj haqꞌabꞌ yibꞌanh sunil haꞌ haꞌ ay bꞌet
Egipto tiꞌ, yibꞌanh sunil haꞌ niman, yibꞌanh nixhtej
snuqꞌ haꞌ haꞌ, yibꞌanh hej haꞌ pam, yibꞌanh sunil
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bꞌay chꞌetxbꞌalax haꞌ haꞌ, yunhe schikꞌbꞌojiloj haꞌ,
wal tuꞌ xhchikꞌbꞌojiloj sat sunil stxꞌotxꞌal Egipto
tiꞌ, masanta yul hej vaso nabꞌaꞌ teꞌ bꞌoj chꞌen vaso
xhchikꞌbꞌojkaniloj», xhi Komam.
20Haktuꞌ xuh yuni yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón

tzet xchej Komam Yahveh yubꞌ hebꞌ yaꞌ. Xikanh
yaꞌ Aarón tuꞌ skꞌojoch, xmaqꞌnihaytoj yaꞌ xol haꞌ
niman; yinh sat yaꞌ faraón tuꞌ bꞌoj yinh sat hebꞌ
naj smunlawom, xchikꞌbꞌikaniloj sunil haꞌ niman.
21Xkamkankꞌoj sunil noꞌ kay ay yul haꞌ niman tuꞌ;
xꞌetaxkantoj haꞌ yinh machnhe hanikꞌoj, yuxin matxa
chuh yukꞌnikanoj hebꞌ naj egipcio tuꞌ haꞌ. Nabꞌaꞌ
chikꞌxanhe chꞌil-laxkanoj yul sunil stxꞌotxꞌal Egipto
tuꞌ.
22Yajaꞌ haktikꞌapaxtuꞌ xute hebꞌ naj ahbꞌelom ay

bꞌet Egipto, haꞌ tzet yohtajbꞌal hebꞌ naj yinh snawalil,
haꞌ xꞌoknikoj yuh hebꞌ naj; xkawbꞌipaxkaniloj yanma
yaꞌ faraón, yuxin mach xabꞌetoj yaꞌ tzet xal hebꞌ
yaꞌ hakaꞌ xute Komam Yahveh yalni. 23 Lawituꞌ,
hakaꞌtikꞌa matzet xꞌekꞌtoj, haktuꞌ xute yaꞌ faraón,
xpaxtoj yaꞌ bꞌay spalacio. 24 Sunil yul Egipto tuꞌ xꞌok
anma swatxꞌeꞌ oqꞌ stiꞌ haꞌ niman, yunhe yukꞌni yaꞌ,
haxkam matxa chuh yukꞌni hebꞌ naj haꞌ niman tuꞌ.
25Hujebꞌ tzꞌayik xꞌekꞌtoj, lawi schikꞌnheniloj Komam
Yahveh haꞌ niman Nilo.
Xnohkantoj yul konhobꞌ Egipto yuh noꞌ pahtzaꞌ

8 1Haktuꞌ xuh yalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Okanhtoj yinh sat naj faraón, kat hawalni

tet naj: “Haktiꞌ chute Komam Yahveh yalni: Chatoj
hinkonhobꞌ tiꞌ han, yunhe stoh hin shaqꞌenoj
han. 2Yajaꞌ ta mach chachabꞌtoj, xhwahaꞌayoj noꞌ
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pahtzaꞌ chꞌaꞌni syaꞌtajil yibꞌanh sunil hakonhobꞌ tiꞌ
han. 3Xhpohchahojkanh-kanh noꞌ yul haꞌ niman,
chꞌahojtij noꞌ, kat yokojtoj noꞌ yul hapalacio, bꞌay
chach wayi bꞌoj yibꞌanh hatxꞌat; yul yatut hebꞌ naj
hamunlawom, yul hakonhobꞌ, yul hej hahorno bꞌoj
bꞌay somlax hapan. 4Chꞌahojkantoj noꞌ pahtzaꞌ tuꞌ
hawibꞌanh, yibꞌanh hakonhobꞌ bꞌoj yibꞌanh sunil hebꞌ
naj hamunlawom”, xhi Komam.
5 Lawituꞌ xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Al tet yaꞌ Aarón: “Lebꞌatoj haqꞌabꞌ bꞌoj hakꞌojoch

yibꞌanh hej haꞌ niman, yibꞌanh hej snuqꞌ haꞌ haꞌ,
hej haꞌ haꞌ etxan, kat hawaꞌni ahojiloj noꞌ pahtzaꞌ
yibꞌanh txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ”, xhi Komam.
6Haktuꞌ xuh slebꞌantoj yaꞌ Aarón sqꞌabꞌ

yibꞌanh hej haꞌ haꞌ ay bꞌet Egipto, xꞌahiloj noꞌ
pahtzaꞌ, xnohtzenkantoj noꞌ sat txꞌotxꞌ Egipto tuꞌ.
7Haktikꞌapaxtuꞌ xute hebꞌ naj ahbꞌelom tuꞌ yuh
yohtajbꞌal yinh snawalil, xinipaxtij hebꞌ naj noꞌ
pahtzaꞌ yibꞌanh txꞌotxꞌ Egipto tuꞌ. 8Haktuꞌ xuh
yawtentij yaꞌ faraón yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón, xalni
yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Txahlanhwej tet YAꞌ Yahveh, yunhe yiniloj YAꞌ

noꞌ pahtzaꞌ tiꞌ winh bꞌoj yinh hinkonhobꞌ han, wal tuꞌ
chin chabꞌtoj konhobꞌ Israel tiꞌ yahaꞌkoj sxahanbꞌal
tet YAꞌ Yahveh sDiosal tuꞌ han, xhi yaꞌ.
9Xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet yaꞌ faraón, xalni yaꞌ:
—Tiꞌnanh xin, al wet han bꞌaqꞌinh chawoche ta

chin txahli tawinh han, yinh hebꞌ naj hamunlawom
bꞌoj yinh hakonhobꞌ, yunhe spohniloj sbꞌah noꞌ
pahtzaꞌ tiꞌ tawinh bꞌoj yul hej hawatut, kat yulxanhe
haꞌ niman xhkankanoj noꞌ, xhi yaꞌ.
10Xalni yaꞌ faraón: Hekal, xhi yaꞌ.
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—Xtaꞌwi yaꞌ: Xhwubꞌ hakaꞌ hawalni tiꞌ han, yunhe

hawohtajnhenoj ta mach hunuj mak hakaꞌ Komam
Yahveh koDiosal tiꞌ han. 11 Spohoꞌiloj sbꞌah noꞌ
pahtzaꞌ tiꞌ tawinh, yinh hawatut yinh hebꞌ naj
hamunlawom bꞌoj yinh hakonhobꞌ, yulxanhe haꞌ
niman xhkanojkanoj noꞌ, xhi yaꞌ.
12Haktuꞌ xuh yeltij yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón yinh

sat yaꞌ faraón. Xꞌok yaꞌ Moisés tuꞌ txahloj tet Komam
Yahveh yibꞌanhiloj noꞌ pahtzaꞌ xatij Komam yibꞌanh
yaꞌ faraón tuꞌ. 13Xabꞌentoj Komam Yahveh tzet xal
yaꞌ Moisés: xkamkꞌoj noꞌ pahtzaꞌ ayiktoj yul hej
teꞌ nhah tuꞌ, sunil hej amaqꞌ bꞌoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
xhmunlanhelaxi. 14Xkutxbꞌakanh anma sunil noꞌ
pahtzaꞌ tuꞌ, xtenbꞌankanojkanh noꞌ; xpohkanojkanh
sam noꞌ sunil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
15Yajaꞌ yet xilni yaꞌ faraón, ta matxa syaꞌtajil

ayayoj yibꞌanh yaꞌ, xwiꞌenhenpax sbꞌah yaꞌ, matxa
xabꞌetoj yaꞌ tzet xal hebꞌ yaꞌ, hakaꞌtikꞌa xute Komam
Yahveh yalni.

Xpohchakanojkanh noꞌ ukꞌ bꞌet Egipto
16Haktuꞌ xuh yalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Al tet yaꞌ Aarón: “Kꞌetxbꞌatoj hakꞌojoch, kat

hamaqꞌnikanh pojoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, yunhe spakꞌi
ukꞌal sunil yul konhobꞌ Egipto tiꞌ”, xhi Komam.
17Haktuꞌ xute hebꞌ yaꞌ. Xlebꞌatoj yaꞌ Aarón sqꞌabꞌ

bꞌoj skꞌojoch, xmaqꞌnikanh yaꞌ pojoj sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ, xpakꞌi pojoj tuꞌ ukꞌal, somanta yinh hebꞌ naj
winaj bꞌoj yinh hej noꞌ noqꞌ. Sunil pojoj xꞌok-kanoj
ukꞌal sat sunil stxꞌotxꞌal Egipto tuꞌ. 18Xilwenpax hebꞌ
naj ahbꞌelom ay yul konhobꞌ Egipto yinitij noꞌ ukꞌ,
xꞌoknikoj tzet yohtaj hebꞌ naj yinh snawalil yuh,
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Éxodo 8 26
yajaꞌ matxa xuh yuh hebꞌ naj. Xpohchakanojkanh noꞌ
ukꞌ yinh hej anma bꞌoj yinh hej noꞌ noqꞌ. 19Haktuꞌ
xuh yalni hebꞌ naj ahbꞌelom tuꞌ tet yaꞌ faraón:
—Dios chꞌanitij huneꞌ tiꞌ, xhi hebꞌ naj.
—Yajaꞌ xkawnhe yaꞌ faraón yanma hunekxa, yuxin

mach xabꞌetoj yaꞌ tzet xal hebꞌ naj tuꞌ, hakaꞌtikꞌa xute
Komam Yahveh yalni.

Xpohchakanh noꞌ us bꞌet Egipto
20Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Kaw sabꞌ chach ahoj wanoj hekal, kat hatoj

hawilnoj naj faraón, haxkam chꞌayojtoj naj stiꞌ haꞌ
niman, kat hawalnoj tet naj: Haktiꞌ yalni Komam
Yahveh: “Chatoj hinkonhobꞌ tiꞌ hin shaqꞌeꞌ han,
21haxkam ta mach chachabꞌtoj, xhwahaꞌayoj sunil
smajanil noꞌ us hawibꞌanh bꞌoj yibꞌanh hamunlawom
han, yibꞌanh hakonhobꞌ bꞌoj yibꞌanh sunil hawatut.
Sunil yul yatut hebꞌ naj egipcio xhnohojkaniktoj
smajanil noꞌ us, hakpaxtuꞌ sat sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
bꞌay ay hebꞌ naj egipcio tuꞌ. 22Yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ,
chin pohoꞌiloj txꞌotxꞌ Gosén bꞌay ay hinkonhobꞌ han,
yunhe mach hunuj majan noꞌ us chꞌapnoj bꞌet tuꞌ,
haktuꞌ chuh hawohtajnhenoj ta hayin Yahveh hin tiꞌ
ay sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han. 23Chin pohoꞌiloj
hinkonhobꞌ xol hakonhobꞌ han. Hekal chubꞌ huneꞌ
tiꞌ”, kachinahoj tet naj, xhi Komam.
24Haktuꞌ xuh yuni Komam Yahveh. Xulkanoj

sunil smajanil noꞌ us etlojkoj yinh yatut yaꞌ faraón,
xꞌok-kantoj noꞌ yul yatut hebꞌ naj smunlawom yaꞌ
bꞌoj yul sunil konhobꞌ Egipto tuꞌ. Xꞌetaxkantoj sunil
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yuh noꞌ.
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25 Lawituꞌ xawtentij yaꞌ faraón yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ

Aarón, xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Aswej, as awejkoj xahanbꞌal tet heDiosal tuꞌ sat

txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ, xhi yaꞌ.
26Xtaꞌwipax yaꞌ Moisés:
—Mach yetoj ayah ta xhjuh yinh haktuꞌ han,

haxkam noꞌ noqꞌ xhjakoj xahanbꞌalil tet Komam
Yahveh koDiosal han, xahan yekoj noꞌ yul sat hebꞌ
naj egipcio. Ta chilaꞌ hebꞌ naj janojkoj noꞌ xahanbꞌalil
han, chim honh skꞌojoꞌkamoj hebꞌ naj han. 27Yuxin
oxebꞌ tzꞌayik chonh bꞌelwoj yul desierto han, kat
janojkoj koxahanbꞌal tet Komam Yahveh koDiosal
han, haxkam haktuꞌ schej Komam jubꞌ han, xhi hebꞌ
yaꞌ.
28Xalni yaꞌ faraón tuꞌ:
—Chex hinchabꞌtoj yul desierto tuꞌ han, yunhe

heyanojkoj hexahanbꞌal tuꞌ tet YAꞌ Yahveh heDiosal,
tanhe mach nahatoj chex hitzojtoj. Txahlanhwej
winh han, xhi yaꞌ.
29Xtaꞌwi yaꞌ Moisés:
—Yet chin elojtoj yinh hasat tiꞌ han, chin qꞌanaꞌ tet

Komam Yahveh han ta shitzaꞌiloj YAꞌ sunil smajanil
noꞌ us tiꞌ tawinh hekal, yinh hamunlawom bꞌoj yinh
hakonhobꞌ; tanhe matxa chach leqꞌtiꞌwoj jet han,
kat matxa chachabꞌpaxtoj konhobꞌ Israel tiꞌ yuh stoj
yanojkoj sxahanbꞌal tet Komam Yahveh, xhi yaꞌ.
30Haktuꞌ xuh yeltij yaꞌ Moisés yinh sat yaꞌ faraón,

xtxahli yaꞌ tet Komam Yahveh. 31Xabꞌentoj Komam
Yahveh sunil tzet xqꞌan yaꞌ. Xpohiloj Komam sunil
noꞌ us yinh yaꞌ faraón, yinh hebꞌ naj smunlawom yaꞌ
bꞌoj yinh hej skonhobꞌ yaꞌ, matxa hunuj noꞌ xkani.
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32Yajaꞌ xkawnhepax yaꞌ yanma hunekxa, mach
xchapaxtoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita.

Yabꞌil xꞌaꞌni kamoj noꞌ wakax

9 1Haktuꞌ xuh yalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Okanhtoj yinh sat naj faraón, kat hawalni

tet naj ta hayin Yahveh sDiosal hebꞌ yaꞌ hebreo hin
tiꞌ chꞌalni yinh haktiꞌ han: «Chatoj hinkonhobꞌ han,
yunhe stoh hin shaqꞌenoj han. 2Haxkam ta mach
chachatoj, kat yehnhetikꞌa hawinikanoj, 3hayin
Yahveh hin tiꞌ xhwahaꞌayoj huneꞌ niman yabꞌil
yibꞌanh hej hanoqꞌ han, sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay xhlow
noꞌ. Yibꞌanh hej hacheh, yibꞌanh hej haburro, yibꞌanh
hej hacamello, yibꞌanh hej hawakax bꞌoj yibꞌanh hej
hakaneluh. 4Yajaꞌ hayin Yahveh hin tiꞌ chin pohoꞌiloj
hej swakax hebꞌ yaꞌ israelita xol swakax hebꞌ naj
egipcio han, haximwal mach hunuj yet hebꞌ yaꞌ
xhkamoj», xhi Komam. 5Xto yalpax Komam Yahveh:
«Hekalxanhe xhwubꞌ huneꞌ tiꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ
hayin Yahveh hin tiꞌ han», xhi Komam.
6Yinh hunxa tzꞌayik, xaꞌ kamojkꞌoj Komam Yahveh

sunil snoqꞌ hebꞌ naj egipcio tuꞌ, wal snoqꞌ hebꞌ
yaꞌ israelita, mach hunuj noꞌ xkami. 7Haktuꞌ xuh
yanitoj yaꞌ faraón il-laxoj snoqꞌ hebꞌ yaꞌ israelita,
xohtajnheniloj yaꞌ ta mach hunuj noꞌ yet hebꞌ yaꞌ
xkami. Yajaꞌ xkawnhe yaꞌ yanma, mach xchatoj yaꞌ
hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ.

Chꞌahiloj hej txꞌak matxa yanhal
yinh anma bꞌoj yinh hej noꞌ noqꞌ

8 Lawituꞌ xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés
bꞌoj tet yaꞌ Aarón:
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—Iwejiltij hayebꞌoj pul tanh ayiktoj yul hunuj

horno, kat stixhnikanh yaꞌ Moisés satkanh yinh sat
naj faraón; 9 kat spakꞌoj tanh tuꞌ pojojal yibꞌanh sunil
sat txꞌotxꞌ Egipto, kat yahojiloj txꞌak yinh anma bꞌoj
yinh hej noꞌ noqꞌ sat sunil stxꞌotxꞌal Egipto tiꞌ, xhi
Komam.
10Xinihaltij hebꞌ yaꞌ tanh yul horno, xtoh hebꞌ yaꞌ

yinh sat yaꞌ faraón, xtixhnikanh yaꞌ Moisés tuꞌ tanh
satkanh, haktuꞌ xuh yahiloj yabꞌil yinh anma bꞌoj
yinh hej noꞌ noqꞌ. 11Yuxin matxa chuh yapni hebꞌ naj
ahbꞌelom yinh sat yaꞌ Moisés, yuh hunqꞌahan yabꞌil
xꞌahiloj yinh hebꞌ naj tuꞌ. Sunil hebꞌ naj ahbꞌelom
tuꞌ bꞌoj sunil hebꞌ naj egipcio tuꞌ xꞌahkaniloj yabꞌil
yinh. 12Yajaꞌ xaꞌ kawbꞌoj Komam Yahveh yanma yaꞌ
faraón, yuxin mach xabꞌetoj yaꞌ tzet xal hebꞌ yaꞌ,
hakaꞌ xuh yalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés.

Xꞌay chꞌen sajbꞌat yibꞌanh Egipto
13 Lawituꞌ xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Kaw sabꞌ chach ahojwanoj hekal, kat hatoj

hawilnoj naj faraón, kat hawalnoj tet naj, ta hayin
Yahveh hin tiꞌ sDiosal hebꞌ yaꞌ hebreo chꞌalni yinh
haktiꞌ han: «Chatoj hinkonhobꞌ han, yunhe stoh hin
shaqꞌenoj han. 14Haxkam hunek tiꞌ, xhwahaꞌtoj
sunil yalil hej syaꞌtajil hawibꞌanh han, yibꞌanh hebꞌ
naj hamunlawom bꞌoj yibꞌanh hakonhobꞌ, yunhe
hatxumnujiloj ta mach hunujxa mak hakaꞌ hin tiꞌ sat
sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han. 15Ta tiꞌnanh-nhena chin
yenah sqꞌaqꞌal hinmay han, kat wanihayoj syaꞌtajil
hawibꞌanh han bꞌoj yibꞌanh hakonhobꞌ, chim hex
tanhnakaniloj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 16Yajaꞌ yinh
kaw yeli, xin kolkanoj haqꞌinal han, yunhe hinyeni
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skanhil hinmayj tawet han, kat yal-laxkꞌoj hinbꞌih
sat sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han. 17Yajaꞌ kaw xhto
hawilwepaxkoj habꞌah yinh hinkonhobꞌ han, yuxin
mach chachatoj. 18Yabꞌ haktiꞌ hekal, xhwahaꞌayoj
chꞌen nimejtaj sajbꞌat han; maxhtotikꞌa hunekoj chuh
huneꞌ tiꞌ sat txꞌotxꞌ Egipto, yichotax swatxꞌi huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ masanta tiꞌnanh. 19Chejtoj mak xhtoh
inojtij hawakax bꞌoj sunil hatzetet ayiltoj shoyanil
konhobꞌ tiꞌ, haxkam sunil anma bꞌoj noꞌ noqꞌ ayiltoj
yinhtaj, ta machiktij yul yatut yet chꞌayoj chꞌen
sajbꞌat, chꞌayoj chꞌen yibꞌanh, kat skamojkanoj yuh
chꞌen», xhi Komam.
20Ay haywanh hebꞌ naj smunlawom yaꞌ faraón

xyijyen tzet xal Komam Yahveh, xchejtoj hebꞌ naj
ilaxojiktij sunil snoqꞌ ayiltoj shoyanil konhobꞌ, yunhe
yilaxtij noꞌ bꞌay teꞌ nhah. 21Yajaꞌ hebꞌ naj mach xꞌaꞌni
yuluj skꞌul yinh stzotiꞌ Komam Yahveh, xakanoj
hebꞌ naj swakax bꞌoj smunlawom shoyanil konhobꞌ
tuꞌ. 22Haktuꞌ xuh yalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ
Moisés:
—Akanh haqꞌabꞌ satkanh, yunhe yayiloj chꞌen

sajbꞌat yibꞌanh sunil txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ: yibꞌanh anma,
yibꞌanh sunil hej noꞌ noqꞌ bꞌoj yibꞌanh sunil hej telaj
ay sat txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ, xhi Komam.
23Xanikanh yaꞌ Moisés skꞌojoch satkanh,

xqꞌanhkanh kꞌuh yuh Komam Yahveh, xꞌayiloj
tixhna chꞌen sajbꞌat, tzejoxanhe yay kayompah sat
sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. Xayoj Komam Yahveh chꞌen
sajbꞌat yibꞌanh txꞌotxꞌ Egipto. 24Haktuꞌ xuh yay
chꞌen sajbꞌat, kalan yeh bꞌoj kꞌuh tzejoxanhe yayi.
Kaw nimej tzet xuh tuꞌ, maxhtotikꞌa hunekoj chukuj
j9:16 skanhil hinmay Xhbꞌinapax huneꞌ tiꞌ yinh Ro. 9:17
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yichotax ay anma bꞌet Egipto. 25Xetakantoj chꞌen
sajbꞌat tuꞌ sunil sat txꞌotxꞌ Egipto, sunil tzet ay xol
munil, hej anma bꞌoj noꞌ noqꞌ. Sunil hej nixhtej telaj
ay shoyanil konhobꞌ bꞌoj sunil teꞌ nimejtaj teꞌ ay sat
txꞌotxꞌ Egipto, xqꞌahkanaytij sqꞌabꞌ. 26Hanhkꞌaxanhe
sat txꞌotxꞌ Gosén bꞌay ay hebꞌ yaꞌ israelita, haꞌxanhe
bꞌay mach xꞌay chꞌen sajbꞌat.
27Haktuꞌ xuh yawtentij yaꞌ faraón yaꞌ Moisés bꞌoj

yaꞌ Aarón, xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Xwakoj hinmul tiꞌnanh han, stꞌinhanil tzet xuh

YAꞌ Yahveh tiꞌ, wal hayin bꞌoj hinkonhobꞌ han,
kaw txꞌoj honh han. 28Txahlanhwej winh tet YAꞌ
Yahveh tuꞌ han, yunhe sbꞌejnikanoj sqꞌanh kꞌuh
tiꞌ, kat sbꞌejnikanoj yay chꞌen sajbꞌat, wal tuꞌ chex
hinchabꞌtoj han, matxa chex wihaꞌkanoj han, xhi yaꞌ.
29Xtaꞌwi yaꞌ Moisés:
—Chinhe hin elojtoj yul konhobꞌ tiꞌ han, kat

wanojkanh hinqꞌabꞌ tet Komam Yahveh han,
hinqꞌan-noj tet YAꞌ han, ta xhtuki sqꞌanh kꞌuh
tiꞌ, kat stuki yay chꞌen sajbꞌat, yunhe haktiꞌ chuh
hawohtajnhenoj ta yet Komam Yahveh yeh txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ tiꞌ. 30Yajaꞌ wohtaj han ta hach tiꞌ bꞌoj
hamunlawom maxhto cheyiyoj hebꞌah tet Komam
Yahveh, xhi yaꞌ.
31Xꞌetaxkantoj teꞌ lino bꞌoj ixim cebada, haxkam

ixim cebada tuꞌ xax yihbꞌiloj ixim, wal teꞌ lino
ayxa sxumak teꞌ. 32Yajaꞌ wal ixim trigo bꞌoj ixim
centeno,k mach xꞌetaxtoj ixim, haxkam ay sqꞌinal
ixim. 33Yet xꞌeltij yaꞌ Moisés yinh sat YAꞌ faraón
yinhtajxahiltij konhobꞌ tuꞌ, xanikanh yaꞌ sqꞌabꞌ tet
k9:32 centeno Etza lahan ixim bꞌoj ixim trigo; ay sat ixim hakaꞌ
ixim trigo.
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Komam Yahveh, haktuꞌ xuh sbꞌejnikanoj sqꞌanh kꞌuh,
xtukipaxkanoj yay chꞌen sajbꞌat, xbꞌejnikanoj yay
haꞌ nhabꞌ yibꞌanh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. 34Haꞌ yet xilni yaꞌ
faraón ta xtukbꞌa sbꞌah haꞌ nhabꞌ bꞌoj chꞌen sajbꞌat
yayi bꞌoj sqꞌanh kꞌuh, xwiꞌenhenpax sbꞌah yaꞌ yanikoj
smul, xkawnhenpax yaꞌ yanma hunekxa bꞌoj hebꞌ
naj smunlawom. 35Xkawnhekanoj yaꞌ faraón tuꞌ
yanma hunekxa, matxa xchatoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita,
hakaꞌtikꞌa xute Komam Yahveh yalni tet yaꞌ Moisés.

Xpohchakanh noꞌ tziltzil sat txꞌotxꞌ Egipto

10 1 Lawituꞌ xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ
Moisés: «Moisés, as yinh sat naj faraón, kat

hawalni tet naj, ta hayin kaw chin kawnhe yanma
naj han bꞌoj yanma sunil hebꞌ naj smunlawom naj,
yunhe hinyeni skanhil hinmay tet hebꞌ naj han. 2Bꞌoj
yuh hawalnojpax tet hawuninal bꞌoj tet hawihtxikin
sunil tzetet xwuh bꞌet Egipto tiꞌ han. Hej tzetet
kꞌaybꞌalkꞌule xin yeh xol hebꞌ naj han, haktiꞌ chuh
heyohtajnhenojiloj ta hayin tiꞌ Yahveh hin han», xhi
Komam.
3Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón tzoteloj

tet yaꞌ faraón, xalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ:
—Mamin rey, haktiꞌ yalni Komam Yahveh sDiosal

hebꞌ yaꞌ hebreo: «¿Bꞌaqꞌinh chawihaꞌayoj habꞌah
wet han? Chatoj hinkonhobꞌ tiꞌ han, yunhe stoh
yanojkoj hinmay han. 4Yajaꞌ ta kaw chawiheꞌnhe
habꞌah, kat mach chachabꞌtoj hinkonhobꞌ tiꞌ han,
xhwihaꞌtij noꞌ tziltzil yibꞌanh hakonhobꞌ hekal han.
5Haꞌ noꞌ tuꞌ xhmajnojkantoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ,
yunhe matxa ninoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ chꞌil-laxojkanoj,
kat slonojkantoj noꞌ sunil tzet xkolchakanoj tet chꞌen
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sajbꞌat, kat yetanojkantoj noꞌ sunil teꞌ satnom teꞌ ay
sat hetxꞌotxꞌ tiꞌ. 6Chꞌokojkantoj noꞌ yul hej heyatut,
yul yatut hebꞌ naj hamunlawom bꞌoj sunil yul yatut
hebꞌ naj egipcio. Huneꞌ tzet chubꞌ tuꞌ, maxhtikꞌa
hunekoj xil hamam bꞌoj hebꞌ yaꞌ hawichmam,
yet-taxtikꞌa xꞌehikꞌoj hebꞌ yaꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ,
masanto tiꞌnanh», xhi Komam.
Haktiꞌ xute yaꞌ Moisés yalni tet yaꞌ rey. Lawituꞌ

xꞌeltij yaꞌ yinh sat yaꞌ, xmeltzokantij yaꞌ. 7Haktuꞌ xuh
yalni hebꞌ naj smunlawom yaꞌ faraón tuꞌ yinh haktiꞌ:
—Mamin rey ¿bꞌaqꞌinhta xhtanhkꞌohoj huneꞌ naj

winaj tiꞌ yetlikankoj jinh? Chatoj huneꞌ konhobꞌ tiꞌ
shaqꞌeꞌ YAꞌ Yahveh sDiosal tuꞌ. ¿Mamin rey, tom
maxhto chawila, ta xax etaxkantoj kokonhobꞌ tiꞌ?,
xhi hebꞌ naj.
8 Lawituꞌ xawtentij yaꞌ faraón tuꞌ yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ

Aarón, xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Aswej, as haqꞌewej YAꞌ Yahveh heDiosal tuꞌ.

¿Maktaj xin xhtoj teyinh?, xhi yaꞌ. 9Xtaꞌwi yaꞌ
Moisés:
—Chonh toj bꞌoj sunil hej juninal han, hebꞌ naj

tzehtaj bꞌoj hebꞌ yaꞌ icham winaj bꞌoj sunil kokutzꞌin
han. Xhjihaꞌtoj sunil kokaneluh jinh han bꞌoj
kowakax han, haxkam haꞌ huneꞌ tuꞌ koqꞌinh xhjahaꞌ
tet Komam Yahveh han, xhi yaꞌ.
10Xalni yaꞌ faraón tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—¡Haꞌ hojabꞌ YAꞌ Yahveh tuꞌ chꞌok heyetbꞌihoj! Ta

chex hin chatoj bꞌoj heyuninal han, kaw syeloj sbꞌah
hej stxꞌojal ibꞌil heyuh. 11Yajaꞌ mach chijaꞌ sbꞌah
huneꞌ tzet ayiktoj yul henabꞌal tuꞌ. Hanhe hex winaj
hex tiꞌ chex toj hehaqꞌeꞌ YAꞌ Yahveh tuꞌ, haxkam haꞌ
huneꞌ tiꞌ xeqꞌan wet han, xhi yaꞌ faraón.
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Lawituꞌ xꞌilaxiltij hebꞌ yaꞌ yinh sat yaꞌ faraón.

12 Lawituꞌ xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Lebꞌatoj haqꞌabꞌ yibꞌanh txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ yunhe

yul noꞌ tziltzil, kat stanhtzenkaniloj noꞌ sunil hej teꞌ
teꞌ ay yul konhobꞌ tiꞌ bꞌoj hantajto tzet xkolcha tet
chꞌen sajbꞌat, xhi Komam.
13Haktuꞌ xuh yanitoj yaꞌ Moisés skꞌojoch yibꞌanh

txꞌotxꞌ Egipto, xanitij Komam Yahveh huneꞌ kaqꞌeꞌ
yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik yibꞌanh konhobꞌ tuꞌ.
Sunilbꞌal huneꞌ tzꞌayik tuꞌ bꞌoj huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ
aykantij kaqꞌeꞌ. Yet xsajbꞌiloj, xikantij kaqꞌeꞌ tuꞌ noꞌ
tziltzil. 14Haktuꞌ xuh yahiloj noꞌ tziltzil tuꞌ yibꞌanh
txꞌotxꞌ Egipto tuꞌ, xteqꞌbꞌankantoj sbꞌah noꞌ sat
sunil txꞌotxꞌ Egipto. Txꞌihalkanoj noꞌ, mach hunekoj
xul ten-noj noꞌ yalanhto tuꞌ yinh haktiꞌ bꞌoj matxa
hunekojxa xꞌil-lax noꞌ yinh haktiꞌ. 15Xmajlokantoj
sunil sat txꞌotxꞌ Egipto yuh noꞌ, xkꞌejholobꞌikaniloj
sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ; xlonikantoj noꞌ sunil telaj ay sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ bꞌoj sunil sat hej teꞌ teꞌ xkolchakanoj
tet chꞌen sajbꞌat. Matxa ninoj tzet syaxil teꞌ nimejtaj
teꞌ bꞌoj hej telaj xkankanoj sat txꞌotxꞌ Egipto tuꞌ.
16Pet-tikꞌa xawtenatij yaꞌ faraón yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ
Aarón, xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Xwakoj hinmul tet YAꞌ Yahveh heDiosal han,

xwapaxkoj hinmul teyet han. 17Yajaꞌ tiꞌnanh, kaw
chin qꞌan teyet han, ta haxanhe hunek tiꞌ cheyaꞌ
nimankꞌulal yinh hinmul han, kat hetxahli winh tet
YAꞌ Yahveh heDiosal tuꞌ han, yunhe yiniloj YAꞌ huneꞌ
niman syaꞌtajil chꞌinitij kamikal tiꞌ wibꞌanh han, xhi
yaꞌ.
18 Lawi yeltij yaꞌ Moisés tuꞌ yinh sat yaꞌ faraón,

xtxahli yaꞌ tet Komam Yahveh. 19Haktuꞌ xuh yanitij
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Komam Yahveh huneꞌ niman kaqꞌeꞌ yetkꞌulal bꞌay
xhtoh tzꞌayik, xinikantoj kaqꞌeꞌ tuꞌ noꞌ tziltzil,
xbꞌejnikanaytoj kaqꞌeꞌ noꞌ yul haꞌ Mar Rojo. Matxa
hunuj noꞌ tziltzil tuꞌ xkankanoj sat txꞌotxꞌ Egipto.
20Yajaꞌ xkawnhepax Komam Yahveh yanma yaꞌ
faraón tuꞌ, mach xchapaxtoj yaꞌ konhobꞌ Israel.

Xayoj Komam skꞌejalholo yibꞌanh Egipto
21Xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés yinh

haktiꞌ:
—Akanh haqꞌabꞌ satkanh, yunhe skꞌejholobꞌiloj

yinh kaw kꞌul sat sunil txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ, waltuꞌ
sunil anma chꞌilnoj huneꞌ niman skꞌejalholo tiꞌ, xhi
Komam.
22Xanikanh yaꞌ Moisés sqꞌabꞌ satkanh,

xkꞌejholobꞌikaniloj yinh kaw kꞌul yibꞌanh sunil txꞌotxꞌ
Egipto yulbꞌal oxebꞌ tzꞌayik. 23Matxa hunuj mak
xtxumnikanoj yet anmahil bꞌoj mach hunuj mak xꞌah
wanoj bꞌay ay tuꞌ yulbꞌal oxebꞌ tzꞌayik. Walpax yul
yatut hebꞌ yaꞌ israelita, aypax sajilqꞌinal. 24Haktuꞌ
xuh yawtenpaxtij yaꞌ faraón yaꞌ Moisés, xalni yaꞌ:
—As haqꞌewej YAꞌ Yahveh tuꞌ; yajaꞌ awejkanoj

hekaneluh bꞌoj hewakax. Iwejtoj nixhtej heyuninal
tuꞌ teyinh, xhi yaꞌ.
25Xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet yaꞌ faraón:
Hach chawahaꞌ hej noꞌ noqꞌ xhkonhusuꞌ xahanbꞌalil

tet Komam Yahveh koDiosal han. 26 Sunil hej
konoqꞌ tiꞌ han, xhjihaꞌtoj noꞌ jinh han. Mach hunuj
noꞌ xhjahaꞌkanoj han, haxkam xol noꞌ xhjihaꞌiltij
noꞌ xhjahaꞌkoj xahanbꞌalil tet Komam Yahveh
koDiosal han. Mach johtajoj han bꞌaytet xhjahaꞌ yinh
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kohaqꞌenoj Komam han, masanto yet chonh apnoj
bꞌet tuꞌ han, xhi yaꞌ Moisés.
27Yajaꞌ xkawnhepax Komam Yahveh yanma yaꞌ

faraón tuꞌ, yuxin matxa xchapaxtoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ
israelita. 28Xalni yaꞌ faraón tuꞌ tet yaꞌ Moisés:
—Elanhtoj bꞌet tiꞌ. Qꞌaꞌ kꞌultu ta matxa chach

hul hin hawilaꞌ han, haxkam ta xhto hach huluj,
kambꞌehalxa haweyi, xhi yaꞌ.
29Xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet yaꞌ faraón, xalni yaꞌ:
—¡Syelal chawala! Matxa bꞌaqꞌinh xhwilaꞌ hasat

han, xhi yaꞌ.
Tzet chuh skamoj hebꞌ naj

bꞌabꞌel kꞌahole ay bꞌet Egipto

11 1Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Xhto wahaꞌaytij huneꞌ niman syaꞌtajil

yibꞌanh naj faraón tiꞌ bꞌoj yibꞌanh sunil txꞌotxꞌ Egipto
tiꞌ han, lawituꞌ kat hex schanojkantoj naj bꞌet tiꞌ.
Chex schejaꞌkaniltoj naj yul konhobꞌ tiꞌ yinh stohbꞌal
qꞌinal. 2Tzotelanh tet hawet konhobꞌ israelita
tiꞌnanh, kat hawalni ta yilal sqꞌan-ni hebꞌ naj winaj
hej tzetet oro bꞌoj hej tzetet plata tet hebꞌ naj egipcio
chꞌehayoj skawilal yatut; kat sqꞌan-nipax hebꞌ ix
ix hej tzetet oro bꞌoj plata tet hebꞌ ix ix egipcia
chꞌehayoj skawilal yatut, xhi Komam.
3Haktuꞌ xuh yanikoj Komam Yahveh yinh yanma

hebꞌ naj egipcio, ta kaw xahan chil hebꞌ naj hebꞌ yaꞌ
israelita. Hakpaxtuꞌ yaꞌ Moisés, kaw ay yelapnojal
yeh yaꞌ bꞌet txꞌotxꞌ Egipto tuꞌ, kaw ay yelapnojal
yekoj yaꞌ yul sat hebꞌ naj schejabꞌlom yaꞌ faraón bꞌoj
yul sat sunil konhobꞌ.
4Xalni yaꞌ Moisés tet yaꞌ faraón:
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—Haktiꞌ yalni Komam Yahveh: «Yinh chuman

aqꞌbꞌal, chin ekꞌoj yiktajbꞌal konhobꞌ Egipto tiꞌ han,
5 kat skamoj sunil hebꞌ naj bꞌabꞌel kꞌahole ay sunil sat
txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ. Chꞌichojtij yinh naj bꞌabꞌel skꞌahol
naj faraón tzꞌonhan yul stzꞌonhobꞌal, masanta yinh
naj bꞌabꞌel unin yet ix chejabꞌlom xhmunla yinh
chꞌen molino, xhkamojpax hej noꞌ bꞌabꞌel yunin noꞌ
wakax. 6Niman oqꞌilal chubꞌ sunil sat txꞌotxꞌ Egipto
tiꞌ. Maxhtotikꞌa hunekoj chukuj bꞌoj matxa hunekoj
chubꞌpaxoj. 7Yajaꞌ yinh sunil skꞌahol hebꞌ yaꞌ
israelita, chꞌichitij yinh hebꞌ naj winaj, chꞌapnikanoj
yinh hej noꞌ noqꞌ, mach hunuj metx txꞌiꞌ chꞌawoj
yinh, yunhe yohtajnhenojiloj ta pohbꞌililoj hebꞌ yaꞌ
israelita tiꞌ yinh hebꞌ naj egipcio wuh hayin Yahveh
hin tiꞌ han», xhi Komam. 8Haktuꞌ chuh yuluj sunil
hachejabꞌlom yinh hinsat han, xulanayoj kat yalnoj:
“Asiꞌ bꞌoj sunil hakonhobꞌ aykoj yalanh hachejbꞌanil
tiꞌ”, xhinahoj. Lawituꞌ kat hintoj han, xhi yaꞌ.
Aykantij showal yaꞌ Moisés tuꞌ yet xꞌeltij yaꞌ yinh

sat yaꞌ faraón. 9Xaxtikꞌa yal Komam Yahveh tet yaꞌ
Moisés, xalni Komam:
—Mach chabꞌeꞌ naj faraón tzet chawalaꞌ, yunhe

hinyenoj txꞌihal hej kꞌaybꞌalkꞌule sat txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ
han, xhi Komam.
10Xyeh yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón sunil hunqꞌahan

kꞌaybꞌalkꞌule tuꞌ yinh sat yaꞌ faraón. Haꞌtikꞌa Komam
Yahveh xkawnhen yanma yaꞌ faraón tuꞌ, yuxin mach
xchaltij yaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yul konhobꞌ Egipto.

Qꞌinh Pascua

12 1Xtzotel Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés bꞌoj
tet yaꞌ Aarón bꞌet txꞌotxꞌ Egipto, xalni Komam:
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2 «Huneꞌ xꞌahaw tiꞌ, kaw ay yelapnojal yeh yinh
yaqꞌbꞌilxa hej xꞌahaw. Bꞌabꞌel chubꞌkuj teyet yinh
yaqꞌbꞌilxa hej xꞌahaw yet habꞌil. 3Tzotelanhwej tet
sunil hebꞌ yaꞌ heyet konhobꞌ israelita, kat heyalni tet
hebꞌ yaꞌ ta yinh lahunhebꞌ tzꞌayik yet huneꞌ xꞌahaw
tiꞌ, hunun familia stzabꞌnojayoj hunun nixhtej
winaj skaneluh, hunun noꞌ yinh hunun nhahil yinh
hej sfamilia smam smiꞌ. 4Yajaꞌ ta haywanh-nhe
mak ay yul hunun teꞌ nhah tuꞌ, kat mach xhkꞌojoj
skꞌuxnujaytoj noꞌ, yinh haktuꞌ, hun slobꞌaytoj hebꞌ
yaꞌ noꞌ bꞌoj anma ay skawilal yatut. Yilal yilnoj
hebꞌ yaꞌ hantaj sbꞌisil anma xhlonoj noꞌ, haktuꞌ
chuh spohnojayoj hebꞌ yaꞌ noꞌ yinh anma tuꞌ. 5Yilal
tzꞌajanlahan yeh noꞌ winaj kaneluh tuꞌ, huneꞌ habꞌil
sqꞌinal noꞌ. Xol noꞌ kaneluh, maka xol noꞌ kaplaxh
chesikꞌleꞌiltij noꞌ. 6Chepohoꞌiloj noꞌ, masanto yinh
tzꞌayik 14 yet huneꞌ xꞌahaw tiꞌ. Sunil anma israelita,
xhpotxꞌnoj noꞌ yet chꞌayoj aqꞌbꞌal. 7Chechabꞌ schikꞌil
noꞌ, kat heyanojkoj yinh skabꞌil teꞌ oy bꞌoj yinh
teꞌ teꞌ qꞌatanikꞌtoj yibꞌanh spultahil teꞌ nhah bꞌay
chekꞌuxuꞌtuj noꞌ tuꞌ. 8Txobꞌil chuh hekꞌuxnujtuj
schibꞌehal noꞌ yinh huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ, chewabꞌpax
ixim pan machkoj sipkꞌabꞌanil bꞌoj hej teꞌ kꞌahla
itah. 9Mach noꞌ chekꞌuxuꞌtuj yinh syaxtohal, mach
noꞌ chetxikaꞌ xol haꞌ haꞌ. Txobꞌilnhe cheyuteꞌ noꞌ
xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ: swiꞌ noꞌ, sbꞌul noꞌ bꞌoj noꞌ yul skꞌul.
10Matxa ninoj noꞌ cheyihaꞌkanoj. Noꞌ xhto kanoj,
chenhusuꞌtuj noꞌ yinh hunxa tzꞌayik. 11Haktiꞌ chuh
helonojtoj noꞌ: Chehojoꞌ heyiktaj yuh txꞌanhbꞌal,
cheyahaꞌkoj hexanhabꞌ yinh heyoj, kat heyiꞌnoj
hekꞌojoch yul heqꞌabꞌ; yinhxanhe anhe chelobꞌtoj
noꞌ. Haꞌ tiꞌ Pascua sqꞌinh Komam Yahveh. 12Yinh
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huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ, chin ekꞌojtoj sat sunil txꞌotxꞌ
Egipto han, kat wanojkoj kamikal yinh sunil hebꞌ
naj bꞌabꞌel uninale sat txꞌotxꞌ Egipto tiꞌ han, hebꞌ naj
winaj bꞌoj noꞌ noqꞌ. Yibꞌanh sunil sdiosal Egipto tuꞌ
xhwahaꞌayoj sunil tzet yetwanoj ay wanojayoj hayin
Yahveh hin tiꞌ han. 13Haꞌ schikꞌil noꞌ noqꞌ chepotxꞌoꞌ,
haꞌ cheyahaꞌkoj yecheloj yinh heyatut bꞌay ayex. Yet
xhwilnoj chikꞌ tuꞌ han, palan wekꞌoj han, yunhe mach
kamikal chꞌokoj hexol yet xhwanojayoj syaꞌtajil sat
txꞌotxꞌ Egipto han. 14Chenabꞌtij huneꞌ tzꞌayik tiꞌ, kat
heyekꞌtzenoj hakaꞌ qꞌinh kaw xikiltaj yeyi, yuh yokoj
smay Komam Yahveh. Xhkanojkanoj huneꞌ tiꞌ hexol
yinh stohbꞌal qꞌinal, chekꞌtzeꞌpax heyikꞌal huneꞌ
qꞌinh tiꞌ. 15Yulbꞌal hujebꞌ tzꞌayik chewabꞌ ixim pan
machkoj sipkꞌabꞌanil. Yinh bꞌabꞌel tzꞌayik cheyiꞌaltij
sunil sipkꞌabꞌal ixim pan yul heyatut, haxkam
maktikꞌa xhwanoj ixim pan aykoj sipkꞌabꞌanil tuꞌ,
chꞌilaxojiloj xol konhobꞌ Israel yinh bꞌabꞌel tzꞌayik,
masanto yinh shuj tzꞌayik. 16Yinh bꞌabꞌel tzꞌayik tuꞌ
bꞌoj yinh shuj tzꞌayik, yilal heyambꞌanoj hebꞌah,
xikiltaj chubꞌkuj huneꞌ tuꞌ teyet. Yinh hunqꞌahan
tzꞌayik tuꞌ, mach hunuj munil cheyubꞌ, hanhkꞌanhe
tzet chelobꞌ hunun hex, haꞌ chewatxꞌeꞌ. 17Cheyekꞌtzeꞌ
qꞌinh yet ixim pan machkoj sipkꞌabꞌanil, haxkam
yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, teqꞌan xuh hex winihaltij
sat txꞌotxꞌ Egipto han, yuxin cheyekꞌtzeꞌ huneꞌ tuꞌ.
Yilal heyekꞌtzenoj huneꞌ tzꞌayik tiꞌ bꞌoj heyikꞌal;
cheyekꞌtzeꞌ yinh stohbꞌal qꞌinal. 18Yinh skꞌejbꞌalil
yinh tzꞌayik 14, yet sbꞌabꞌel xꞌahaw, chex ichojkoj
hewanoj ixim pan machkoj sipkꞌabꞌanil, masanto
yinh skꞌejbꞌalil yinh tzꞌayik 21 chebꞌejaꞌkanoj
hewanoj ixim. 19Yulbꞌal hujebꞌ tzꞌayik tuꞌ, mach
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ixim pan aykoj sipkꞌabꞌanil chꞌilchahoj yul heyatut.
Maktikꞌa xhwanoj ixim pan aykoj sipkꞌabꞌanil tuꞌ,
chꞌilaxojiloj xol konhobꞌ Israel, yalaꞌtikꞌa ta israelita
mato nan konhobꞌal. 20 Sunil tzet aykoj sipkꞌabꞌanil
mach chuh helonoj. Ixim pan machkoj sipkꞌabꞌanil,
haꞌ ixim chelobꞌ yul heyatut», xhi Komam.
21 Lawituꞌ xawten yaꞌ Moisés sunil hebꞌ yaꞌ icham

winaj israelita, xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ: «Aswej
sikꞌlewejiltij xol hej hekaneluh, noꞌ kaneluh slobꞌ
hefamilia, kat hepotxꞌnoj noꞌ, yunhe heyekꞌtzenoj
Pascua. 22 Lawituꞌ kat heyinojkanh hunuj yachanoj
teꞌ hisopol kat hechakꞌan-nhenoj teꞌ xol schikꞌil noꞌ
noqꞌ ayaytoj yul teꞌ hom, kat heyanojkoj chikꞌ tuꞌ
yinh teꞌ teꞌ qꞌatanikꞌtoj yibꞌanh pultah bꞌoj skabꞌil
teꞌ oy bꞌay tzabꞌan pultah tuꞌ. Mach hunuj hex chex
elojtij yul spultahil heyatut tuꞌ masanto sajbꞌojiloj.
23Yet chꞌekꞌoj Komam Yahveh yanojkoj kamikal
yinh hebꞌ naj egipcio, chilaꞌ Komam chikꞌ aykoj
yinh teꞌ teꞌ qꞌatanikꞌtoj yibꞌanh pultah bꞌoj yinh
skabꞌil teꞌ oy bꞌay tzabꞌan pultah tuꞌ, yunhe mach
xhchabꞌiktoj Komam naj ihomiloj qꞌinalem yul
heyatut, yunhe matzet chex yuteꞌ naj. 24Cheyijyeꞌkꞌoj
huneꞌ chejbꞌanile tiꞌ bꞌoj heyikꞌal, xhkankanoj teyet
yinh stohbꞌal qꞌinal. 25Yet chex apnoj sat txꞌotxꞌ
txꞌotxꞌ chahaꞌ Komam Yahveh teyet hakaꞌ xute
Komam yalni teyet, cheyijyeꞌpax heyekꞌtzenoj huneꞌ
qꞌinh tiꞌ. 26Yet sqꞌambꞌenoj heyuninal teyet tzet
l12:22 teꞌ hisopo Xuqꞌ sam teꞌ, tzꞌulik teꞌ, teꞌ. Xhmanojonhelax
teꞌ, kat schakꞌan-nhelax teꞌ xol haꞌ haꞌ, kat stziktzelaxkoj teꞌ yinh
anma, noꞌ noqꞌ bꞌoj hej tzetet, yuh stxꞌahtxꞌelaxkanoj.
m12:23 naj ihomiloj qꞌinale Haꞌ naj aykoj yul sqꞌabꞌ yuni
schejbꞌanil Komam Dios. Haꞌmi hunuj yángel Komam.
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yelapnojal yeh huneꞌ qꞌinh tiꞌ, 27 cheyalaꞌ tet: “Noꞌ
noqꞌ chꞌilaxiloj sqꞌinal tiꞌ, haꞌ noꞌ xꞌok xahanbꞌalil tet
Komam Yahveh yinh qꞌinh Pascua, yuxin palan xuh
yekꞌ Komam stiꞌ yatut hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet Egipto,
yet xanikoj Komam kamikal yinh hebꞌ naj egipcio,
xkolnikanoj Komam jatut han”», kexchinahoj.
Haktuꞌ xuh yay jahnoj sunil anma shaqꞌenoj Komam

Dios. 28 Lawituꞌ xtoh hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, xyijyen
hebꞌ yaꞌ yuni tzet xaltij Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés
bꞌoj tet yaꞌ Aarón.
Xkam hebꞌ naj bꞌabꞌel skꞌahol hebꞌ naj egipcio
29Yinh chuman aqꞌbꞌal xaꞌ kamoj Komam Yahveh

sunil hebꞌ naj bꞌabꞌel kꞌahole sat txꞌotxꞌ Egipto.
Xꞌichitij yinh naj bꞌabꞌel skꞌahol yaꞌ faraón tzꞌonhan
yul stzꞌonhobꞌal, xꞌapnikanoj yinh hebꞌ naj bꞌabꞌel
skꞌahol hebꞌ naj ayiktoj yul preso bꞌoj sunil noꞌ
bꞌabꞌel noqꞌ pitzkꞌanaj. 30Xꞌah wanoj yaꞌ faraón bꞌoj
sunil schejabꞌlom yet huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ. Aykanoj oqꞌil
sat sunil txꞌotxꞌ Egipto, mach hunuj teꞌ nhah bꞌay
mach kamom yul sunil teꞌ nhah ay bꞌet Egipto tuꞌ.
31Xawtentij yaꞌ faraón tuꞌ yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón,
xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Elanhwejtoj yul hinkonhobꞌ bꞌoj hebꞌ naj israelita

tiꞌ han. As haqꞌewej YAꞌ Yahveh tuꞌ, hakaꞌ xuh
heyalni. 32 Iwejpaxtoj hekaneluh bꞌoj hewakax
tuꞌ teyinh, hakaꞌtikꞌa xeyute heqꞌan-ni wet han,
paxanhwejkantoj, haktuꞌ chuh hin hetxahyenojpax
han, xhi yaꞌ.
33Chaꞌni hebꞌ naj egipcio yip hebꞌ yaꞌ israelita

yelkanh sat stxꞌotxꞌ hebꞌ naj tuꞌ, haxkam xal hebꞌ
naj: «Chonh kamojkantoj kohunil», xhi hebꞌ naj.
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34Haktuꞌ xuh yinitoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ sqꞌoyeh,
ixim machkoj sipkꞌabꞌanil, xpichniktoj hebꞌ yaꞌ ixim
yul qꞌape, swixikꞌnhentoj hebꞌ yaꞌ ixim. 35Xyijyen
hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yuni schejbꞌanil yaꞌ Moisés,
xqꞌan-ni hebꞌ yaꞌ hej chꞌen plata, hej chꞌen oro
bꞌoj xilqꞌape tet hebꞌ naj egipcio tuꞌ. 36Xaꞌ Komam
Yahveh skꞌulchꞌanil tet hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, yuxin
kꞌul xꞌil-lax hebꞌ yaꞌ yuh hebꞌ naj egipcio; xaꞌni hebꞌ
naj tzet xsqꞌan hebꞌ yaꞌ, haktuꞌ xuh skankanoj hebꞌ
naj egipcio tuꞌ yinh manhtzetal yuh hebꞌ yaꞌ israelita.

Xꞌel hebꞌ yaꞌ israelita sat txꞌotxꞌ Egipto
37Haktuꞌ xuh yel hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet konhobꞌ

Ramesés, xtoh hebꞌ yaꞌ bꞌet konhobꞌ Sucot. 600 mil
hebꞌ naj winaj xtohi, nan yeh nixhtej unin. 38Kaw
txꞌihalpax anma nanan-nhe konhobꞌal xtoh yinh
hebꞌ yaꞌ bꞌoj kaw txꞌihalpax noꞌ kaneluh bꞌoj swakax
hebꞌ yaꞌ xitoj yinh. 39Xwatxꞌen hebꞌ yaꞌ ixim pan
yinh ixim qꞌoyeh machkoj sipkꞌabꞌanil xitij bꞌet
Egipto, maxhtokoj sipkꞌabꞌanil ixim, haxkam yet
xtzumbꞌelaxaltij hebꞌ yaꞌ bꞌet Egipto, matxa kꞌuxanoj
xwatxꞌe hebꞌ yaꞌ yitah. 40430 habꞌil xꞌehayoj hebꞌ
yaꞌ israelita sat txꞌotxꞌ Egipto tuꞌ. 41Yinh huneꞌ
tzꞌayik bꞌay xtzꞌajna 430 habꞌil tuꞌ, haꞌ tuꞌ xꞌeltij sunil
mak yet Komam Yahveh sat txꞌotxꞌ Egipto. 42Yet
huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ, xtanhe Komam Yahveh hebꞌ yaꞌ
israelita yet xinihaltij Komam hebꞌ yaꞌ bꞌet txꞌotxꞌ
Egipto. Yuxin hebꞌ yaꞌ israelita bꞌoj hej yikꞌal, yilal
yinojpaxiloj hebꞌ yaꞌ swayanh huneꞌ aqꞌbꞌal tuꞌ yuh
shaqꞌenoj hebꞌ yaꞌ Komam Yahveh.
43Xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés bꞌoj tet

yaꞌ Aarón:
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«Haꞌ huneꞌ chejbꞌanile tiꞌ yibꞌanhiloj qꞌinh Pascua:

Mach hunuj mak nan konhobꞌal chuh yekꞌtzenoj
qꞌinh Pascua tiꞌ. 44Wal hebꞌ naj munlawom loqꞌbꞌilxa
yinh chꞌen melyuh heyuh, chuh slonoj hebꞌ naj itah
yet qꞌinh Pascua lawi hawanojkoj circuncisión yinh
hebꞌ naj. 45Mach chuh yekꞌtzenojpax hebꞌ naj nan
konhobꞌal bꞌoj hebꞌ naj tzꞌayiklom huneꞌ qꞌinh tuꞌ.
46Yul teꞌ nhah chelobꞌ noꞌ chibꞌe tuꞌ, mach cheyiꞌaltij
schibꞌehal noꞌ yul tuꞌ, mach sbꞌajil noꞌ chepohoꞌtoj
47 Sunil konhobꞌ Israel tuꞌ chꞌunuj huneꞌ tiꞌ. 48Yajaꞌ
ta ay hunuj mak nan konhobꞌal ay hakꞌatanh,
kat yochen yekꞌtzenoj qꞌinh Pascua tet Komam
Yahveh, chawahaꞌkoj circuncisión yinh sunil mak
winaj, yunhe chuh yekꞌtzenoj qꞌinh tuꞌ, hakaꞌ mak
israelita chubꞌkankoj. Wal mak machkoj circuncisión
yinh, mach chuh slonoj itah yet qꞌinh Pascua tuꞌ.
49Huneꞌnhetikꞌa chejbꞌanile syijyeꞌ mak israelita bꞌoj
mak nan konhobꞌal ay hexol», xhi Komam.
50Haktuꞌ xuh yuni hebꞌ yaꞌ israelita tzet xal Komam

Yahveh tet yaꞌ Moisés bꞌoj tet yaꞌ Aarón. 51Yinhtikꞌa
huneꞌ tzꞌayik tuꞌ xiloj Komam Yahveh hebꞌ yaꞌ
israelita sat txꞌotxꞌ Egipto, huntaj majan xuh yeltij
hebꞌ yaꞌ.

Xpohlaxiloj hebꞌ naj bꞌabꞌel skꞌahol
hebꞌ yaꞌ israelita tet Komam Dios

13 1Xtzotel Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés, xalni
Komam: 2 «Pohwejiloj sunil hebꞌ naj bꞌabꞌel

kꞌahole wet han. Wet yeh sunil hebꞌ naj bꞌabꞌel
kꞌahole israelita han bꞌoj sunil noꞌ bꞌabꞌel noqꞌ winaj
xhpitzkꞌahi», xhi Komam.
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3Xalni yaꞌ Moisés tet konhobꞌ: «Kanojabꞌkanoj yul

henabꞌal ta huneꞌ tzꞌayik tiꞌ xex eltij bꞌet Egipto, yul
huneꞌ konhobꞌ bꞌay xex alaxiktoj yalanh sikꞌlebꞌil
munil. Skanhil smay Komam Yahveh xex inihaltij.
Yuxin mach chelobꞌ ixim pan aykoj sipkꞌabꞌanil.
4Tiꞌnanh chex eli, yinh tzꞌayik yet xꞌahaw Abib. 5Yet
xax hex yaktoj Komam Yahveh sat stxꞌotxꞌ hebꞌ naj
cananeo, hebꞌ naj heteo, hebꞌ naj amorreo, hebꞌ naj
heveo bꞌoj hebꞌ naj jebuseo, txꞌotxꞌ staꞌwekoj Komam
yul stiꞌ yaꞌni tet hebꞌ yaꞌ jichmam, ta chahaꞌpax
Komam teyet, stxꞌotxꞌal noꞌ lech bꞌoj noꞌ kabꞌ. Yet
hat-xa ayex bꞌet tuꞌ, cheyekꞌtzeꞌ huneꞌ qꞌinh tiꞌ yinh
huneꞌ xꞌahaw tiꞌ. 6Hujebꞌ tzꞌayik chelobꞌ ixim pan
machkoj sipkꞌabꞌanil. Yinh shuj tzꞌayik cheyekꞌtzeꞌ
qꞌinh tet Komam Yahveh. 7 Ixim pan machkoj
sipkꞌabꞌanil xhlolaxoj yulbꞌal hujebꞌ tzꞌayik. Sunil
sat hetxꞌotxꞌ tuꞌ, mach bꞌay chꞌilchahojtij hexol,
hej tzetet aykoj sipkꞌabꞌanil, tzet chꞌaꞌni sipkꞌahoj
ixim pan. 8Chatihaꞌiloj tet hawuninal yinh huneꞌ
tzꞌayikal tuꞌ, kat hawalnoj: “Chꞌulax huneꞌ tiꞌ, yuh
tzet xuh Komam Yahveh jinh han, yet xonh eltij bꞌet
Egipto han”, kachinahoj. 9Yecheloj chubꞌkuj huneꞌ
tiꞌ yinh heqꞌabꞌ bꞌoj yinh hepalanh. Haꞌ huneꞌ tuꞌ
chꞌaꞌnoj henanojtij, ta skuybꞌanil Komam Yahveh tiꞌ,
hanhkꞌanhetikꞌa chꞌelojtij yul hetiꞌ, haxkam skanhil
smay Komam Yahveh xex inihaltij bꞌet Egipto.
10Yuxin cheyijyeꞌkꞌoj huneꞌ chejbꞌanile tiꞌ hunun
habꞌil, yinh stzꞌayikalil bꞌay chꞌaykꞌayoj. 11Yet xax
hex yaktoj Komam Yahveh sat stxꞌotxꞌ hebꞌ naj
cananeo, yet xax yaꞌ Komam txꞌotxꞌ teyet, hakaꞌ xuh
staꞌwenkoj Komam yul stiꞌ yaꞌni txꞌotxꞌ teyet bꞌoj tet
hebꞌ yaꞌ jichmam, 12 cheyahaꞌ tet Komam Yahveh

2018-09-25: PDF



Éxodo 13 45
bꞌabꞌel hekꞌahol xhpitzkꞌahoj. Hakpaxtuꞌ henoqꞌ, ta
winaj noꞌ bꞌabꞌel yunin noꞌ chꞌehoj, cheyahaꞌ noꞌ
tet Komam Yahveh. 13Noꞌ bꞌabꞌel yunin heburro,
chekoloꞌkanoj sqꞌinal noꞌ, kaneluh noꞌ cheyahaꞌ
shelbꞌaloj noꞌ. Yajaꞌ ta mach chekoloꞌkanoj sqꞌinal
noꞌ, chejonhoꞌiltoj snuqꞌ noꞌ.n Chekoloꞌpaxkanoj
sqꞌinal sunil bꞌabꞌel heyuninal. 14Ta sqꞌambꞌeꞌ
heyuninal teyet yinh xhtoh kosaj tiꞌ, ¿tzet yelapnojal
yeh huneꞌ tiꞌ?, ta xhinahoj, kat heyalnoj tet: “Skanhil
smay Komam Yahveh xonh inihaltij bꞌet Egipto bꞌay
ayonhkaniktoj yalanh sikꞌlebꞌil munil han. 15Yet
tuꞌ, xwiꞌenhe sbꞌah yaꞌ faraón, mach xonh schatoj
yaꞌ han, yuxin xiloj Komam Yahveh sqꞌinal sunil
tzet bꞌabꞌel pitzkꞌanaj bꞌet txꞌotxꞌ Egipto. Xꞌichitij
yinh noꞌ bꞌabꞌel yunin noꞌ noqꞌ pitzkꞌanaj, masanta
yinh hebꞌ naj bꞌabꞌel kꞌahole. Yuxin xhwakoj noꞌ
bꞌabꞌel winaj yunin hin-noqꞌ xhpitzkꞌa yinh xahanbꞌal
tet Komam Yahveh han, kat hinkolnikanoj sqꞌinal
bꞌabꞌel hinkꞌahol han”, kexchinahoj. 16Haꞌ huneꞌ tiꞌ
chꞌokojkanoj yecheloj teyet, yinh heqꞌabꞌ bꞌoj yinh
hepalanh, yunhe haꞌ xhnanojtij teyet, ta skanhil smay
Komam xonh inihaltij bꞌet Egipto», xhi yaꞌ Moisés.
Huneꞌ hijan moyan yok huneꞌ topan qꞌaꞌ qꞌaꞌ

17 Lawi schanitoj yaꞌ faraón hebꞌ yaꞌ israelita, mach
yuluj sbꞌelal stxꞌotxꞌ hebꞌ naj filisteo xitoj Komam
Dios hebꞌ yaꞌ, waxamkami haꞌ qꞌaꞌ kꞌotzantoj,
haxkam xal Komam: «Tajka ay tzet chuh shelnitoj
konhobꞌ snabꞌal yet chilnoj howal, kat smeltzohojtoj
n13:13 chejonhoꞌiltoj snuqꞌ noꞌ Chꞌilaxiltoj snuqꞌ noꞌ ta mach
chꞌaꞌlax hunujxa noꞌ noqꞌ xahanbꞌalil shelbꞌaloj noꞌ, haxkam
kistal yeh noꞌ, mach chuh yok noꞌ xahanbꞌalil.
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bꞌet Egipto», xhi Komam. 18Xshekꞌiloj Komam Dios
hebꞌ yaꞌ, yuxin yulxa sbꞌelal haꞌ Mar Rojo bꞌay
desierto, hat-xa xka stoh hebꞌ yaꞌ. Aykoj schꞌen hebꞌ
yaꞌ israelita tuꞌ yet howal yalanh sqꞌabꞌ yet xꞌeltij
hebꞌ yaꞌ bꞌet Egipto. 19Xitoj yaꞌ Moisés sbꞌajil yaꞌ
José yinh, haxkam haktuꞌ xuh sqꞌan-ni yaꞌ tet hebꞌ
yaꞌ israelita, yet xalnikanoj yaꞌ: «Xhkolwahoj Komam
Dios teyinh, yuxin cheyihaꞌtoj hinbꞌajil teyinh bꞌet tiꞌ
han», xhikanoj yaꞌ.
20Xꞌel hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ bꞌet Sucot, xꞌapni hebꞌ

yaꞌ ehoj bꞌet Etam, bꞌay chꞌichikoj desierto. 21Komam
Yahveh bꞌabꞌel sataj hebꞌ yaꞌ yinh tzꞌayikalil xol
huneꞌ hijan moyan, yunhe syeni Komam bꞌeh tet
hebꞌ yaꞌ, wal yinh aqꞌbꞌalil, xol huneꞌ topan qꞌaꞌ qꞌaꞌ,
yunhe yaꞌni Komam sajilqꞌinal tet hebꞌ yaꞌ, yuxin xuh
sbꞌelwi hebꞌ yaꞌ tzꞌayikalil bꞌoj aqꞌbꞌalil. 22Maxhtikꞌa
xpohiloj sbꞌah huneꞌ hijan moyan tuꞌ yinh hebꞌ yaꞌ
tzꞌayikalil. Maxhtikꞌa xpohpaxiloj sbꞌah huneꞌ topan
qꞌaꞌ qꞌaꞌ tuꞌ yinh hebꞌ yaꞌ aqꞌbꞌalil.

Xqꞌaxpon hebꞌ yaꞌ israelita yul haꞌ Mar Rojo

14 1Xtzotel Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés, xalni
Komam tet yaꞌ: 2Al tet hebꞌ yaꞌ israelita, ta

xhmeltzotoj hebꞌ yaꞌ, kat yapni hebꞌ yaꞌ yinh sat
Pi-hahirot, xolbꞌal Migdol bꞌoj haꞌ mar, yetkꞌulal
Baal-zefón, yetkꞌulal huneꞌ lugar tuꞌ swatxꞌeꞌkanh
hebꞌ yaꞌ bꞌay chꞌehoj, bꞌay stiꞌ haꞌ mar. 3Haktuꞌ
chuh yokojtoj yinh snabꞌal naj faraón, ta mach
yohtajoj hebꞌ yaꞌ israelita tiꞌ, bꞌay xhka stoh hebꞌ
yaꞌ, ta xmajlokaniktoj hebꞌ yaꞌ yul desierto. 4Hayin
tiꞌ chin kawnheꞌ yanma naj faraón han, kat stoj
naj hex stzumbꞌenoj, haktuꞌ chuh hinyenoj skanhil
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hinmay yinh naj han bꞌoj yinh sunil soldado naj.
Chohtajnheꞌiloj sunil Egipto tiꞌ, ta hayin tiꞌ Yahveh
hin han, xhi Komam.
Haktuꞌ xuh syijyen hebꞌ yaꞌ israelita tzet xal Komam

Dios.
5Yet xꞌal-lax tet yaꞌ rey ta xꞌelkanh hebꞌ yaꞌ israelita

tuꞌ, xshelnitoj yaꞌ snabꞌal bꞌoj hebꞌ naj smunlawom,
xalni hebꞌ naj tet hunun: «¿Tzet yuh xkobꞌejtzotoj
hebꞌ naj israelita tiꞌ, makto xin xhwatxꞌenoj komunil
jalni?», xhi hebꞌ naj.
6Hatikꞌatuꞌ xchejni yaꞌ faraón watxꞌelaxoj scarro

yet howal, xinitoj yaꞌ soldado yinh. 7Xsikꞌlen yaꞌ
wajebꞌ ciento chꞌen carro yet howal kaw kꞌul,
xinitoj yaꞌ chꞌen bꞌoj sunil yaqꞌbꞌilxa chꞌen carro
yet howal ay bꞌet Egipto. Lapan ayiktoj hunun hebꞌ
naj swiꞌal yekoj yinh hebꞌ naj soldado yul hunun
chꞌen. 8Xkawnhe Komam Yahveh yanma yaꞌ faraón
sreyal Egipto tuꞌ, yuxin xtoh yaꞌ stzumbꞌeꞌ hebꞌ yaꞌ
israelita. Yajaꞌ skanhil smay Komam xꞌinihaltij hebꞌ
yaꞌ israelita bꞌet Egipto. 9Xitoj hebꞌ naj egipcio tuꞌ
sunil hej soldado, hej noꞌ cheh, hej chꞌen carro yet
howal yet yaꞌ faraón bꞌoj hebꞌ naj ayatoj yibꞌanh noꞌ
cheh, xtoh hebꞌ naj stzumbꞌenoj hebꞌ yaꞌ israelita, hat
xtzujcha hebꞌ yaꞌ stiꞌ haꞌ mar yuh hebꞌ naj, skawilal
Pi-hahirot, yinh sat Baal-zefón bꞌay chꞌehayoj hebꞌ
yaꞌ israelita. 10Yet kawilxa yekoj yaꞌ faraón tuꞌ,
xilnitoj hebꞌ yaꞌ israelita ta kawilxa yekoj hebꞌ naj
egipcio yinh hebꞌ yaꞌ, xiwkanojkanh hebꞌ yaꞌ yinh
kaw kꞌul, xqꞌan-ni hebꞌ yaꞌ skolwal Komam Yahveh.
11Xalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ Moisés:
—¿Tom mach hunuj bꞌay chuh honh smujlaxaytoj

bꞌet Egipto han, yuxin xonh hawitij kamoj yul
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desierto tiꞌ han? ¿Tzet yuh haktiꞌ chonh hawute han?
¿Tzet yuh xonh hawiltij bꞌet Egipto han? 12Hatikꞌa
huneꞌ tiꞌ xjal tawet bꞌet Egipto han, yet xjalni
han: “Chahonh munlahoj tet hebꞌ naj egipcio tiꞌ
han”, konhchi han. Qꞌaꞌ kꞌultumnahi ta ayonhtokoj
schejabꞌlomoj hebꞌ naj egipcio han, sataj kokamtoj
yul desierto tiꞌ han, xhi hebꞌ yaꞌ.
13Xtaꞌwi yaꞌ Moisés, xalni yaꞌ:
—Mach chex xiwi. Linhbꞌawej hebꞌah, kat heyilnoj

tzet chuh hex skolnoj Komam Yahveh, haxkam hebꞌ
naj egipcio xeyil tiꞌnanh, matxa bꞌaqꞌinh cheyilaꞌ
hebꞌ naj. 14Matzet cheyakoj yinh hekꞌul, haꞌ Komam
Yahveh chꞌaꞌnoj howal hehelbꞌaloj, xhi yaꞌ.
15 Lawituꞌ xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:

¿Tzet yuh chaqꞌanah ta chex hinkol han? Al tet hebꞌ
yaꞌ israelita ta chꞌok hebꞌ yaꞌ yinh bꞌel. 16Wal hach,
ikanh hakꞌojoch, kat halebꞌantoj haqꞌabꞌ yibꞌanh haꞌ
mar, yunhe skabꞌnhentoj sbꞌah haꞌ, kat sqꞌaxponoj
hebꞌ yaꞌ bꞌay tajinh. 17Hayin chin kawnheꞌ yanma
hebꞌ naj Egipcio tuꞌ han, yunhe hex stzumbꞌenoj hebꞌ
naj. Haktuꞌ chuh hinyenoj skanhil hinmay yinh naj
faraón han bꞌoj yinh hej soldado naj, yinh hej scarro
naj yet howal bꞌoj yinh hebꞌ naj ayatoj yibꞌanh cheh.
18Yet chin yenoj skanhil hinmay yinh naj faraón tuꞌ
han, yinh hej scarro naj bꞌoj yinh hebꞌ naj ayatoj
yibꞌanh cheh tuꞌ, haktuꞌ chuh stxumnujiloj hebꞌ naj
egipcio, ta hayin tiꞌ Yahveh hin han, xhi Komam.
19Yángel Komam Dios bꞌoj huneꞌ hijan moyan

xhbꞌelwi sataj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, xshekꞌ sbꞌah
skabꞌil, xkankanoj yinhtaj hebꞌ yaꞌ. 20Huneꞌ hijan
moyan tuꞌ, xkankanoj xolbꞌal hebꞌ naj soldado yet
Egipto bꞌoj hebꞌ yaꞌ israelita. Kaw kꞌejholo xukaniloj
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huneꞌ moyan tuꞌ tet hebꞌ naj egipcio, wal tet hebꞌ
yaꞌ israelita, xhmujli huneꞌ moyan tuꞌ yibꞌanh hebꞌ
yaꞌ. Yuxin maxhtikꞌa xtzujchakanoj hebꞌ yaꞌ sunilbꞌal
aqꞌbꞌal yuh hebꞌ naj egipcio tuꞌ.
21Xlebꞌatoj yaꞌ Moisés sqꞌabꞌ yibꞌanh haꞌ mar,

xanitij Komam Yahveh huneꞌ niman kaqꞌeꞌ kaw
ay yip yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik, sunilbꞌal
aqꞌbꞌal xꞌekꞌkanoj huneꞌ kaqꞌeꞌ tuꞌ. Haktuꞌ xuh
spohnitoj sbꞌah haꞌ mar, xkankanoj huneꞌ bꞌeh kaw
tajinh yiktajbꞌal haꞌ. 22 Lawituꞌ xbꞌelwikꞌtoj hebꞌ
yaꞌ israelita yiktajbꞌal haꞌ mar sat huneꞌ tajinh tuꞌ.
Bꞌay xꞌekꞌtoj hebꞌ yaꞌ tuꞌ, hakaꞌ peyabꞌ xukanh haꞌ
mar sqꞌaxqꞌeplaj hebꞌ yaꞌ. 23 Sunil hebꞌ naj soldado
ayatoj yibꞌanh cheh bꞌoj sunil hej chꞌen scarro yaꞌ
faraón tuꞌ, xꞌoktoj stzumbꞌenoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ
yiktajbꞌal haꞌ mar. 24Yet sajbꞌixaloj, xililtij Komam
Yahveh xol huneꞌ topan qꞌaꞌ qꞌaꞌ bꞌoj huneꞌ hijan
moyan tuꞌ, xilni Komam bꞌay chꞌehayoj hebꞌ naj
egipcio, haktuꞌ xuh somchankantoj Komam snabꞌal
hebꞌ naj egipcio tuꞌ. 25Xinipaxkaniloj Komam sunil
schꞌenal tzet chꞌinikꞌoj scarro hebꞌ naj, kaw kꞌul xute
Komam yetankantoj, yuxin yaꞌtajxa stoh hebꞌ naj.
Haktuꞌ xuh yalni hebꞌ naj yinh haktiꞌ:
—Tiꞌnanh xin, elojonhwejkanh tet hebꞌ naj israelita

tiꞌ, haxkam Komam Yahveh chꞌaꞌni howal jinh
shelbꞌaloj hebꞌ naj, xhi hebꞌ naj.
26Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Lebꞌatoj haqꞌabꞌ yibꞌanh haꞌ mar yunhe stit haꞌ

yibꞌanh hebꞌ naj egipcio tiꞌ, yibꞌanh scarro hebꞌ naj
bꞌoj yibꞌanh hebꞌ naj soldado ayatoj yibꞌanh cheh,
xhi Komam.
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Éxodo 14–15 50
27Haktuꞌ xuh slebꞌantoj yaꞌ Moisés sqꞌabꞌ yibꞌanh

haꞌ mar; haꞌ yet sajbꞌixaloj, xshunbꞌankoj sbꞌah haꞌ
yinh sunil yip. Yet xꞌelkanh hebꞌ naj egipcio tuꞌ
yalni, xtitkanoj haꞌ mar yibꞌanh hebꞌ naj. Haktuꞌ xuh
stanhtzenkaniloj Komam Yahveh hebꞌ naj egipcio tuꞌ
yiktajbꞌal haꞌ mar. 28Yet xunbꞌanpaxkoj sbꞌah haꞌ
mar tuꞌ hakaꞌtikꞌa yeyi, xmujkantoj haꞌ hej carro yet
howal, sunil noꞌ cheh bꞌoj sunil soldado yaꞌ faraón
xꞌoktoj stzumbꞌenoj hebꞌ yaꞌ israelita yiktajbꞌal haꞌ
mar, matxa hunuj hebꞌ naj xkolchahi. 29Wal hebꞌ
yaꞌ israelita, xqꞌaxponikꞌtoj hebꞌ yaꞌ sat tajinh, hakaꞌ
peyabꞌ xukanojkanh haꞌ yinh swatxꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌoj yinh
smek hebꞌ yaꞌ. 30Haktuꞌ xuh skolni Komam Yahveh
hebꞌ yaꞌ israelita yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ yul sqꞌabꞌ
hebꞌ naj egipcio. Haꞌ kaw hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ xꞌilni
skamkanoj hebꞌ naj egipcio tuꞌ stiꞌ haꞌ mar. 31Yet
xilni hebꞌ yaꞌ israelita tzet xuh stanhkaniloj hebꞌ naj
egipcio tuꞌ yuh Komam Yahveh, xiwkanojkanh hebꞌ
yaꞌ tet Komam Yahveh, xaꞌni hebꞌ yaꞌ yuluj skꞌul yinh
Komam bꞌoj yinh yaꞌ Moisés schejabꞌlom Komam.

Bꞌit xakoj yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ María

15 1Haktuꞌ xuh sbꞌitnhentoj yaꞌ Moisés huneꞌ bꞌit
bꞌoj hebꞌ yaꞌ israelita smayoj Komam Yahveh,

xalni hebꞌ yaꞌ yinh haktiꞌ:
«Chin bꞌitni tet Komam Yahveh han,
haxkam xaꞌ elwanoj YAꞌ sqꞌaqꞌal smay;
xanikanaytoj YAꞌ noꞌ cheh bꞌoj hebꞌ naj ayatoj

yibꞌanh cheh yul haꞌ mar.
2Yip wanma yeh Komam Yahveh han,
yuh YAꞌ yuxin chin bꞌitni han.
Haꞌ YAꞌ xꞌok hinkolomaloj han.
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Éxodo 15 51
Xhwakoj smay hinDiosal han,
chin nimej hitzan-nhe sbꞌih sDiosal hinmam han.
3Kaw kꞌul Komam Yahveh yinh howal. Yahveh

sbꞌih YAꞌ.
4Xaytoj Komam hej scarro yaꞌ faraón yet howal,
bꞌoj soldado yaꞌ yul haꞌ mar.
Yul haꞌ Mar Rojo xiqꞌwikanoj hebꞌ naj aykoj

swiꞌaloj hebꞌ naj soldado.
5Yichta haꞌ xmujikantoj hebꞌ naj,
xtokanoj hebꞌ naj yich haꞌ,
hakaꞌ chuh stoh chꞌen chꞌen yich haꞌ haꞌ.
6Hawatxꞌ qꞌabꞌ Mamin Yahveh, haꞌ xyeni skanhil

hamay;
hawatxꞌ qꞌabꞌ Mamin Yahveh, haꞌ xpaqꞌchankantoj

hawenemigo.
7 Snimejalil skanhil hamay,
haꞌ xꞌinihayoj hebꞌ naj xꞌinikanh sbꞌah tawinh.
Xawitij hahowal, haꞌ xtanhtzenkaniloj hebꞌ naj

hakaꞌ sxaj telaj.
8Xobꞌnhe hatxam, xunbꞌankoj haꞌ haꞌ.
Hakaꞌ hunuj peyabꞌ, haktuꞌ xukanojkanh haꞌ,
matxa haꞌ xhbꞌelwikanoj yiktajbꞌal yich haꞌ mar.
9Xalni hebꞌ naj hawenemigo:
“Xhkotzumbꞌeꞌ hebꞌ naj, stzujchahoj hebꞌ naj juh.
Xhjitxqꞌaꞌkantoj jinh tzet xhjihaꞌiloj tet hebꞌ naj,
haktuꞌ chuh yaqꞌlohojkanoj kokꞌul yinh hebꞌ naj.
Xhjihaꞌpaxatij jespada yul yatut,
haꞌ kaw koqꞌabꞌ tiꞌ xhpotxꞌnojkantoj hebꞌ naj”, xhi

hebꞌ naj.
10Xaxunipaxtoj kaqꞌeꞌ yibꞌanh haꞌ mar,
haktuꞌ xuh stoh haꞌ yibꞌanh hebꞌ naj.
Xmujikantoj hebꞌ naj hakaꞌ plomo xol haꞌ haꞌ,
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Éxodo 15 52
bꞌayxanhe xhwahcha yeltoj haꞌ.
11 ¿Maktaxka lahan hach bꞌoj xol yaqꞌbꞌilxa hej dios

Mamin Yahveh?
¿Maktaxka chꞌelwan snimejalil smay
bꞌoj mach mule aykoj yinh hakaꞌ hach tiꞌ?
Hach chawuh hej nimejtaj skꞌulchꞌanil;
kaw xhkꞌaykanoj kokꞌul yuh hej kꞌaybꞌalkꞌule

chawuh.
12Yet xawinikanh hawatxꞌ qꞌabꞌ yinh hebꞌ naj,
xbꞌiqꞌlaxkanaytoj hebꞌ naj yuh txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
13 »Yinh skꞌulchꞌanil hakꞌul, xabꞌeytze konhobꞌ

xakoliloj.
Yuh skanhil hamay, chawitoj konhobꞌ tiꞌ bꞌay

hawatut xikiltaj yeyi.
14Yet chohtajnhenojiloj hej konhobꞌ,

xhkꞌuykꞌunujkanh;
chꞌokojkanoj bꞌiskꞌulal yinh yanma hebꞌ naj filisteo

yuh xiwkilal.
15Hebꞌ naj swiꞌal Edom,
xiwojpaxkanojkanh hebꞌ naj yinh kaw kꞌul;
xhkꞌuykꞌunujkanh hebꞌ naj swiꞌal Moab yuh

xiwkilal.
Xhpaxojkanoj hebꞌ naj cananeo yinhtaj,
16haxkam chꞌokojkanoj niman xiwkilal yinh hebꞌ

naj.
Matxa chuh stzoteloj hebꞌ naj,
sukbꞌujkantoj hebꞌ naj hakaꞌ chꞌen chꞌen yuh

skanhil hamay Mamin Yahveh,
masantotikꞌa chꞌekꞌojkantoj hakonhobꞌ tiꞌ Mamin

Yahveh,
masantotikꞌa chꞌekꞌojkantoj hakonhobꞌ xakoliloj.
17Hach chawihaꞌtoj hakonhobꞌ tiꞌ,
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Éxodo 15 53
kat hawaꞌnoj ehoj bꞌay huneꞌ witz hawet yeyi,
bꞌay huneꞌ lugar bꞌay ayach Mamin Yahveh,
bꞌay hawatut xikiltaj yeh xawatxꞌekanh hawetoj

Mamin Yahveh.
18Mamin Yahveh, rey hachnhetikꞌa,
rey hachnhetikꞌa yinh stohbꞌal qꞌinal», xhi hebꞌ yaꞌ.
19Yet xꞌoktoj scheh yaꞌ faraón, scarro yaꞌ yet howal

bꞌoj hebꞌ naj ayatoj yibꞌanh cheh yul haꞌ mar tuꞌ,
xanitij Komam Yahveh haꞌ mar yibꞌanh hebꞌ naj.
Wal hebꞌ yaꞌ israelita, tajinh bꞌay xꞌekꞌtoj hebꞌ yaꞌ
yiktajbꞌal haꞌ mar.
20Yaꞌ María, yaꞌ profetisa stzotel yinh sbꞌih Komam

Dios, yaꞌ yanabꞌ yaꞌ Aarón, xikanh yaꞌ huneꞌ pandero,
xꞌok tzujnuj sunil hebꞌ ix ix yinh yaꞌ, ibꞌilpax
spandero hebꞌ ix yuh, chꞌekꞌ txꞌejla hebꞌ ix skanhalwi.
21 Skayebꞌnhen yaꞌ María tuꞌ tet sunil anma, chalni
yaꞌ:
Bꞌitnanhwej tet Komam Yahveh,
haxkam xyeh Komam sqꞌaqꞌal smay.
Xaytoj Komam noꞌ cheh bꞌoj hebꞌ naj chꞌinikꞌoj noꞌ

cheh yul haꞌ mar, xhi yaꞌ.
Xbꞌelwitoj hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet witz Sinaí

22Xchejni yaꞌ Moisés hebꞌ yaꞌ israelita, ta chꞌel hebꞌ
yaꞌ bꞌet haꞌ Mar Rojo. Xtoh hebꞌ yaꞌ yul desierto yet
Shur. Hat xꞌekꞌayoj hebꞌ yaꞌ oxebꞌ tzꞌayik yul desierto
tuꞌ, yajaꞌ mach bꞌay xchalo haꞌ haꞌ yuh hebꞌ yaꞌ.
23Xꞌapni hebꞌ yaꞌ bꞌet Mara,o yajaꞌ mach xuh yukꞌni
hebꞌ yaꞌ haꞌ haꞌ bꞌet tuꞌ, haxkam kaw kꞌah yukꞌlax
haꞌ. Yuxin Mara xakoj hebꞌ yaꞌ sbꞌihoj haꞌ.
o15:23 Mara Kꞌayal, chaliloj yinh hebreo.
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24 Lawituꞌ xꞌichikoj konhobꞌ tuꞌ yalni sqꞌumal yaꞌ

Moisés, sqꞌambꞌen hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ Moisés tuꞌ: ¿Bꞌay
xhjihaꞌ haꞌ haꞌ xhjukꞌuꞌ han?, xhi hebꞌ yaꞌ.
25Haktuꞌ xuh sqꞌan-ni yaꞌ Moisés tuꞌ tet Komam

Yahveh, xyeni Komam huneꞌ teꞌ teꞌ tet yaꞌ, xanihaytoj
yaꞌ teꞌ teꞌ tuꞌ xol haꞌ, xsajbꞌiloj haꞌ.
Bꞌet tuꞌ xilwe Komam hebꞌ yaꞌ, xanikanoj Komam

schejbꞌanil hebꞌ yaꞌ bꞌoj tzet yetwanoj ay yuni hebꞌ
yaꞌ. 26Xalnikanoj Komam tet hebꞌ yaꞌ: «Ta cheyabꞌe
tzet xhwal hayin Yahveh hin heDiosal tiꞌ han, kat
heyuni skꞌulal yul hinsat han, kat heyijyen hej
hinchejbꞌanil han, hej sunil tzet yilal syijyelaxi; ta
haktuꞌ, mach hunuj yabꞌil xhwahaꞌtij heyibꞌanh han,
hakaꞌ hunqꞌahan xwatij yibꞌanh hebꞌ naj egipcio han,
haxkam hayin tiꞌ Yahveh hin han, hayin chex wanhte
han», xhi Komam.
27 Lawituꞌ xꞌapni hebꞌ yaꞌ bꞌet Elim bꞌay ay 12 snuqꞌ

haꞌ haꞌ yok 70 yoj teꞌ palmera, hat xkankanoj hebꞌ
yaꞌ ehoj stiꞌ haꞌ haꞌ tuꞌ.

Xaꞌ Komam Dios maná tet hebꞌ yaꞌ israelita

16 1 Lawituꞌ xꞌel sunil hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet Elim,
xꞌapni hebꞌ yaꞌ bꞌet Sin, huneꞌ desierto aykoj

xolbꞌal Elim bꞌoj Sinaí. Yinh tzꞌayik 15 yet skabꞌ
xꞌahaw, haꞌ tuꞌ xꞌapni hebꞌ yaꞌ bꞌet tuꞌ, lawi yeltij
hebꞌ yaꞌ bꞌet Egipto. 2 Sunil hebꞌ yaꞌ israelita txꞌoj
xuh stzotel yinh yaꞌ Moisés bꞌoj yinh yaꞌ Aarón yul
desierto, 3 xalni hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ:
—Oxhimi hat xonh yaꞌ kamoj Komam Yahveh sat

txꞌotxꞌ Egipto han. Bꞌet tuꞌ chonh ay tzꞌonhnoj waꞌoj
skꞌatanh xih bꞌay ayaytoj noꞌ chibꞌe han, kat koloni
ixim pan yinh kaw kꞌul han, masantotikꞌa chonh
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Éxodo 16 55
nohkanoj han. Hex tiꞌ, xonh heyitij yul desierto tiꞌ
han, yunhe kokamtoj nhohchalal kohunil han, xhi
hebꞌ yaꞌ. 4Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Xhwahaꞌ ayojtij ixim pan satkanh han. Hunun

tzꞌayik yelojtij konhobꞌ tiꞌ skutxbꞌanojkoj tzet slobꞌ
yulbꞌal huneꞌ tzꞌayik, haktuꞌ chuh wilwenoj han
ta lanhan syijyen hinkuybꞌanil han mato machoj.
5Yajaꞌ yinh swaj tzꞌayik, kabꞌ majan tzet sloh hebꞌ
yaꞌ chihaꞌkanh, yunhe kabꞌ tzꞌayik slobꞌ hebꞌ yaꞌ,
kat swatxꞌenojkanoj hebꞌ yaꞌ tzet slobꞌ yinh hunxa
tzꞌayik, xhi Komam.
6 Lawituꞌ xalni yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón tet hebꞌ yaꞌ

israelita:
—Yinh skꞌejbꞌalil, cheyotajnheꞌ ta Komam Yahveh

xex inihaltij bꞌet Egipto. 7Yinh sabꞌsahkꞌalil cheyilaꞌ
skanhil smay Komam Yahveh, haxkam xabꞌe YAꞌ ta
xeyal sqꞌumal YAꞌ. Hayonh tiꞌ han mach yelapnojal
jeh han, kat heyalni koqꞌumal han, xhi yaꞌ.
8Xto kam yalnipax yaꞌ Moisés:
—Yinh skꞌejbꞌalil chahaꞌ Komam Yahveh noꞌ chibꞌe

helobꞌ. Yinh sahkꞌalil, kaw txꞌihal ixim pan chahaꞌpax
Komam Yahveh teyet, masantotikꞌa xhnohojkanoj
hekꞌul, haxkam xabꞌe Komam Yahveh ta xeyal
sqꞌumal YAꞌ. Hayonh tiꞌ han, mach yelapnojal jeh
han. Mataj hayonh xeyal koqꞌumal han, to yinh
Komam Yahveh xeyuh huneꞌ tiꞌ, xhi hebꞌ yaꞌ.
9 Lawituꞌ xalni yaꞌ Moisés tet yaꞌ Aarón:
—Al tet hebꞌ yaꞌ jet konhobꞌ israelita tiꞌ ta xhitzkoj

hebꞌ yaꞌ yinh sat Komam Yahveh, haxkam xax yabꞌe
Komam tzet xuh stzotel hebꞌ yaꞌ yinh Komam, xhi yaꞌ
Moisés.
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10Yet lanhan stzotel yaꞌ Aarón tuꞌ tet sunil hebꞌ yaꞌ

israelita, xtꞌanhxitoj hebꞌ yaꞌ yul desierto, xilnitoj
hebꞌ yaꞌ skanhil smay Komam Yahveh xyekanh sbꞌah
xol huneꞌ moyan. 11Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ
Moisés:
12—Xax wabꞌe tzet xuh stzotel hebꞌ yaꞌ israelita

tiꞌ han, tzotelanh tet hebꞌ yaꞌ, kat hawalni: “Yinh
skꞌejbꞌalil, xhwahaꞌ noꞌ chibꞌe slobꞌ hebꞌ yaꞌ han, wal
yinh sahkꞌalil, xhwahaꞌ ixim pan slobꞌ hebꞌ yaꞌ han,
masantotikꞌa xhnohojkanoj skꞌul hebꞌ yaꞌ. Haktuꞌ
chuh yohtajnhenojiloj hebꞌ yaꞌ ta hayin tiꞌ Yahveh
hin sDiosal hebꞌ yaꞌ han”, xhi Komam.
13Yinhtikꞌa huneꞌ skꞌejbꞌalil tuꞌ kaw txꞌihal noꞌ

pohwiꞌ xꞌapnikanoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay chꞌehayoj
hebꞌ yaꞌ israelita. Yinh sabꞌsahkꞌalil, xꞌay yal
chew shoyanil sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ay hebꞌ yaꞌ.
14Yet xtuki yay yal chew yul desierto, xkankanoj
hunqꞌahan tzetet sajxanhe bꞌatbꞌo kaw tzꞌulik sat
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ, etza lahan yilot bꞌoj sajbꞌat. 15Yet xilni
hebꞌ yaꞌ israelita hunqꞌahan tuꞌ, xalni hebꞌ yaꞌ tet
hunun: ¿Tzet hunqꞌahan tiꞌ?, xhi hebꞌ yaꞌ, haxkam
mach yohtajoj hebꞌ yaꞌ tzet yet.
Xalni yaꞌ Moisés tet hebꞌ yaꞌ:
—Haꞌ ixim pan chaꞌ Komam Yahveh kolobꞌ. 16Haꞌ

hunqꞌahan tiꞌ schejbꞌanil Komam Yahveh: Hunun
maka, skutxbꞌahabꞌkanh hantaj kꞌuxan slobꞌ bꞌoj
hantajtikꞌa sbꞌisil anma ay yul yatut. Kanhebꞌ librap
skutxbꞌaꞌ hunun anma, xhi yaꞌ.
17Haktuꞌ xute hebꞌ yaꞌ israelita. Ay hebꞌ yaꞌ txꞌihal

xikanh, aypax hebꞌ yaꞌ ninchꞌan-nhe xikanh. 18Yet
p16:16 kanhebꞌ libra Haktuꞌ smalil huneꞌ mal Gomer. Chꞌal-
laxpaxoj ta kabꞌ litro.
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Éxodo 16 57
xmalen hebꞌ yaꞌ yinh slibrahil tzet xikanh tuꞌ, matzet
xꞌekꞌbꞌalnitoj tet hebꞌ yaꞌ txꞌihal xꞌinikanh bꞌoj mach
xmahlanpaxkanh yet hebꞌ yaꞌ ninchꞌan xꞌinikanh.
Kꞌuxan-nhe xsloh hunun anma hantaj xikanh.
19 Lawituꞌ xalnipax yaꞌ Moisés:
—Mach hunuj mak chꞌinojkanoj hunqꞌahan tiꞌ yuh

slonoj yinh hunxa tzꞌayik, xhi yaꞌ.
20Yajaꞌ mach xyijye hebꞌ yaꞌ tzet xal yaꞌ Moisés,

ay hunun hebꞌ yaꞌ xto inikanoj tzet sloh yinh hunxa
tzꞌayik. Hunqꞌahan xtoh yikanoj hebꞌ yaꞌ tuꞌ, xꞌok
sahaꞌil bꞌoj xꞌehkanoj sam. Haktuꞌ xuh stit showal yaꞌ
Moisés yinh hebꞌ yaꞌ.
21Hunun sabꞌsahkꞌalil sbꞌey hunun mak sikꞌaꞌ

hantajtikꞌa xhkꞌoji sloni, haxa yet chꞌay yip tzꞌayik,
kat yulitoj. 22Yinh swaj tzꞌayik, kabꞌ majan xuh
yinikanoj hebꞌ yaꞌ tzet sloh: kanhebꞌ libra hunun
maka, haktuꞌ xuh stoh hebꞌ yaꞌ aykoj swiꞌaloj tuꞌ
yaꞌnoj yohtajnheꞌ yaꞌ Moisés. 23Xalni yaꞌ Moisés tuꞌ
tet hebꞌ yaꞌ: Haꞌ huneꞌ tiꞌ schej Komam Yahveh jubꞌ:
“Hekal, sábado xah, haꞌ huneꞌ tuꞌ xewbꞌal tzꞌayik,
yetwanoj ay spohlaxiloj, kat yaꞌlax tet Komam
Yahveh. Txikwej tzet yetwanoj ay hetxiknikanoj
tiꞌnanh, hujtzewej tzet yetwanoj ay hehujtzenkanoj.
Chekꞌubꞌaꞌtoj hunqꞌahan xhto kanoj, chꞌoknojkoj
heyuh hekal”, xhi yaꞌ.
24Xkꞌubꞌatoj hebꞌ yaꞌ hunqꞌahan tuꞌ yinh hunxa

tzꞌayik, hakaꞌ xute yaꞌ Moisés yaꞌni schejbꞌanil hebꞌ
yaꞌ. Mach xꞌok noꞌ hahaꞌ yinh, mach xꞌehtoj sam.
25 Lawituꞌ xalnipax yaꞌ Moisés:
—Lowejaytoj hunqꞌahan tuꞌ tiꞌnanh, haxkam

sábado tiꞌnanh, haꞌ xewbꞌal tzꞌayik. Pohbꞌililoj huneꞌ
tzꞌayik tiꞌ tet Komam Yahveh, matzet xhchalohoj
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heyuh sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ. 26Wajebꞌ tzꞌayik bꞌay
chesikꞌaꞌkanh hunqꞌahan tiꞌ. Wal yinh shuj tzꞌayik,
haꞌ sábado, xewbꞌal tzꞌayik, matzet xhchalohoj
heyuh, xhi yaꞌ.
27Ay hebꞌ yaꞌ israelita xꞌeltoj yinh shuj tzꞌayik

sikꞌnojkanh yet yalni, yajaꞌ matzet xchalo yuh hebꞌ
yaꞌ. 28Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—¿Bꞌaqꞌinh taxka chex tanhkꞌohoj hexanhnoj maloj

hinchejbꞌanil bꞌoj hinkuybꞌanil han? 29Awejiktoj yul
henabꞌal, ta hayin Yahveh hin tiꞌ xax waꞌ tzꞌayik
sábado teyet han, haꞌ xewbꞌal tzꞌayik. Yuxin yinh
swaj tzꞌayik, kabꞌ tzꞌayikal chelobꞌ ixim pan xhwaꞌ
teyet han. Yinh shuj tzꞌayik, mach hunuj mak
yetwanoj ay yeltoj. Sunil mak xhkanojkanoj bꞌay
ayah, xhi Komam.
30Haktuꞌ xuh xew konhobꞌ yinh shuj tzꞌayik.

31Maná xakoj hebꞌ yaꞌ israelita sbꞌihoj tzet xloh tuꞌ.
Saj yilot, lahan hun bꞌoj hakaꞌ yinhatil teꞌ culandro.
Hakaꞌ slolax ixim pan aykoj noꞌ kabꞌ yinh, haktuꞌ
slohot. 32 Lawituꞌ xalni yaꞌ Moisés:
—Haꞌ huneꞌ chejbꞌanile tiꞌ xatij Komam Yahveh:

“Nohtzewej kabꞌoj litro maná tet heyikꞌal, kat
hekꞌubꞌantoj tet heyikꞌal, yunhe yilnoj hebꞌ naj ixim
pan xhwaꞌ helobꞌ yul desierto han, yet xex winihaltij
sat txꞌotxꞌ Egipto han”, xhi Komam.
33Xalni yaꞌ Moisés tet yaꞌ Aarón:
—Itij hunuj netbꞌal, aytoj kanhebꞌoj libra maná

yul, kat hawanikoj yinh sat Komam Yahveh, yunhe
skꞌubꞌalaxkantoj tet heyikꞌal, xhi yaꞌ.
34Xanikoj yaꞌ Aarón tuꞌ yinh sat teꞌ Kaxhah yet

lahkꞌulal, yunhe skꞌubꞌalaxkantoj, hakaꞌ xute Komam
Yahveh yalni tet yaꞌ Moisés. 35Haktuꞌ xuh sloni hebꞌ
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yaꞌ israelita tuꞌ maná yulbꞌal 40 habꞌil, masanto
xꞌapni hebꞌ yaꞌ bꞌay txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ayxa anma.
Maná tuꞌ xloh hebꞌ yaꞌ, masanto xꞌapni hebꞌ yaꞌ bꞌay
snajachil txꞌotxꞌ Canaán. 36Huneꞌ mal chij gomer
bꞌay chꞌeltoj kanhebꞌ libra tzetet, haꞌ lahunhebꞌ
spartehal huneꞌ mal chij efa.

Xꞌeltij haꞌ haꞌ yul chꞌen niman chꞌen

17 1Xꞌel sunil hebꞌ yaꞌ israelita yul desierto yet
Sin, nixhtejtajnhe xuh sbꞌelwi hebꞌ yaꞌ, hakaꞌ

xuh yalni Komam Yahveh. Hat xꞌekꞌayoj hebꞌ yaꞌ
bꞌet Refidim, yajaꞌ mach haꞌ haꞌ chꞌukꞌlax bꞌet tuꞌ.
2Haktuꞌ xuh yok konhobꞌ tuꞌ stejnojayoj tet yaꞌ
Moisés, xalni yinh haktiꞌ:
—Atij haꞌ haꞌ xhjukꞌ han, xhi hebꞌ yaꞌ. ¿Tzet yuh

chex awikoj winh han? ¿Tzet yuh cheyakoj Komam
Yahveh yinh ilwebꞌal?, xhi yaꞌ.
3Xtajkanh stiꞌ hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, xalni hebꞌ yaꞌ

sqꞌumal yaꞌ Moisés:
—¿Tzet yuh xach bꞌey honh hawihaꞌiltij bꞌet Egipto

han? ¿Tom yunhe honh hapotxꞌnitoj tajinhtiꞌal han
bꞌoj yuh hapotxꞌnitoj juninal bꞌoj hej konoqꞌ han?,
xhi hebꞌ yaꞌ.
4Yuxin xqꞌan yaꞌ Moisés skolwal Komam Yahveh,

xalni yaꞌ: ¿Tzet xhwuteꞌ huneꞌ konhobꞌ tiꞌ han?
Haxkam lanhanxa hin skꞌojni kamoj han, xhi yaꞌ.
5Xtaꞌwi Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Itoj hebꞌ yaꞌ icham winaj tawinh, kat habꞌabꞌi

yinh sat konhobꞌ tiꞌ, kat hawinitoj hakꞌojoch
xamaqꞌaytoj yul haꞌ niman Nilo, kat hatohi.
6Hat chach wechmaꞌ bꞌay chꞌen niman chꞌen bꞌet

Horeb han, chamaqꞌaꞌkoj hakꞌojoch tuꞌ yinh chꞌen,
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kat yelojiloj hamna haꞌ haꞌ yul chꞌen, yunhe yukꞌnuj
anma tiꞌ haꞌ, xhi Komam.
Haktuꞌ xuh yuni yaꞌ Moisés tzet xal Komam yinh

sat hebꞌ yaꞌ icham winaj israelita.
7Masahq xakoj yaꞌ Moisés sbꞌihoj huneꞌ lugar tuꞌ;

Meribar xapaxkoj yaꞌ sbꞌihoj, haxkam hat xqꞌanayoj
hebꞌ yaꞌ israelita haꞌ haꞌ, hat xakoj hebꞌ yaꞌ Komam
Yahveh yinh ilwebꞌal yet xalni hebꞌ yaꞌ: «¿Tom aykoj
Komam Yahveh jetbꞌihoj mato machoj?», xhi hebꞌ
yaꞌ.

Tzet xuh skꞌaywa hebꞌ naj amalecita
8 Lawituꞌ xul hebꞌ naj amalecita yanojkoj howal

yinh hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet Refidim. 9Xalni yaꞌ Moisés
tet yaꞌ Josué:
—Sikꞌleltoj haywanhoj hebꞌ naj winaj, kat hatoh

hawanojkoj howal yinh hebꞌ naj amalecita. Hekal,
chin ahojtoj swiꞌ huneꞌ witz han, kat winojtoj
skꞌojoch Komam Dios yul hinqꞌabꞌ han, xhi yaꞌ.
10Xyijye yaꞌ Josué yuni tzet xal yaꞌ Moisés, xtoh

yaꞌ yanojkoj howal yinh hebꞌ naj amalecita. Wal
yaꞌ Moisés, yaꞌ Aarón bꞌoj yaꞌ Hur, xꞌahtoj hebꞌ yaꞌ
swiꞌ huneꞌ witz tuꞌ. 11Yet chanikanh yaꞌ Moisés
sqꞌabꞌ satkanh, chꞌiꞌwa hebꞌ yaꞌ israelita yinh howal,
yajaꞌ yet chinihayoj yaꞌ sqꞌabꞌ, hebꞌ naj amalecita
chꞌiꞌwahi. 12Haxkam sikiloj sqꞌabꞌ yaꞌ Moisés, xitij
yaꞌ Aarón bꞌoj yaꞌ Hur huneꞌ chꞌen chꞌen, xanihayoj
hebꞌ yaꞌ chꞌen yalanh yaꞌ Moisés, hat xtzꞌonhi yaꞌ
yibꞌanh chꞌen. Yaꞌ Aarón bꞌoj yaꞌ Hur haꞌ hebꞌ yaꞌ
xꞌinikanh sqꞌabꞌ yaꞌ Moisés, huneꞌ yaꞌ xꞌok yinh
q17:7 Masah Ilwebꞌal, chaliloj yinh hebreo.
r17:7 Meriba Howal, chaliloj yinh hebreo.
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swatxꞌ yaꞌ, yok huneꞌxa yaꞌ yinh smek yaꞌ, haktuꞌ
yekanojkanh sqꞌabꞌ yaꞌ Moisés tuꞌ, masantotikꞌa xtoh
tzꞌayik. 13Haktuꞌ xuh spotxꞌnikantoj yaꞌ Josué hebꞌ
naj amalecita yinh chꞌen espada.
14 Lawituꞌ xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Tzꞌibꞌnhehayoj huneꞌ tiꞌ yul hunuj chulan tzꞌum,

yunhe snalaxojtij huneꞌ tiꞌ, kat hawalni tet yaꞌ Josué,
ta chin kꞌayaꞌkaniloj hebꞌ naj amalecita tiꞌ yinh
stohbꞌal qꞌinal han, xhi Komam.
15 Lawituꞌ xanikanh yaꞌ Moisés huneꞌ bꞌay chꞌahtoj

xahanbꞌal, xanikoj yaꞌ Yahveh-nisis sbꞌihoj, haxkam
xal yaꞌ: 16Haꞌ Komam Yahveh chꞌaꞌnoj howal yinh
hebꞌ naj amalecita tiꞌ bꞌoj yinh yikꞌal hebꞌ naj,
haxkam xikanh sbꞌah hebꞌ naj yinh stzꞌonhobꞌal
Komam Yahveh, xhi yaꞌ.

Xtoh yaꞌ Jetro yilaꞌ yaꞌ Moisés

18 1Xabꞌehiloj yaꞌ Jetro sacerdote bꞌet Madián,
yaꞌ smam yixal yaꞌ Moisés, sunil hej tzetet

xuh Komam Dios yinh yaꞌ Moisés bꞌoj yinh skonhobꞌ
Israel bꞌoj tzet xuh yinihaltij Komam Yahveh hebꞌ yaꞌ
israelita bꞌet Egipto. 2Yet xtaqꞌlikanoj yaꞌ Moisés tet
yaꞌ Séfora yixal, yaꞌ Jetro tuꞌ xchanikanoj yaꞌ Séfora,
3 bꞌoj kawanh skꞌahol yaꞌ Moisés; naj Gersón,t haktuꞌ
sbꞌih naj, haxkam xal yaꞌ Moisés: «Ekꞌomnhe wekꞌ sat
huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ mach hintxꞌotxꞌaloj tiꞌ han», xhi

s17:15 Yahveh-nisi Komam Yahveh haꞌ YAꞌ hinbandera han,
haktuꞌ chaliloj.
t18:3 Gersón Etza lahan jabꞌen yinh hebreo bꞌoj hakaꞌ jalni
ekꞌomnhe jekꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ mach kotxꞌotxꞌaloj.
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yaꞌ. 4Wal hunxa naj xin, Eliezeru sbꞌih naj, haxkam
xal yaꞌ Moisés: «sDiosal hebꞌ yaꞌ wichmam han, haꞌ
YAꞌ xkolwa winh han, xin skolniloj YAꞌ tet yespada
yaꞌ faraón han», xhi yaꞌ.
5Yet xꞌapni yaꞌ Jetro smam yixal yaꞌ Moisés tuꞌ

skꞌatanh yaꞌ Moisés, bꞌay qꞌebꞌtajlaj yet Komam Dios,
bꞌay chꞌehayoj yaꞌ Moisés yul desierto, tzujankoj
yixal yaꞌ Moisés tuꞌ bꞌoj skꞌahol yaꞌ yinh yaꞌ Jetro tuꞌ.
6Xalni yaꞌ Jetro tuꞌ tet yaꞌ Moisés:
—Hayin tiꞌ smam hawixal han, chin hul hach wilaꞌ

bꞌoj hawixal han bꞌoj kawanh hakꞌahol, xhi yaꞌ.
7Xꞌeltij yaꞌ Moisés schanoj yaꞌ Jetro smam yixal tuꞌ,

xꞌay xulnuj yaꞌ yinh sat yaꞌ, xtzꞌohni yaꞌ, yaꞌ Jetro
tuꞌ. Xqꞌambꞌen hebꞌ yaꞌ tet hunun hanikꞌ yeh hebꞌ
yaꞌ, lawituꞌ xꞌoktoj hebꞌ yaꞌ yul pat. 8Bꞌet tuꞌ xal yaꞌ
Moisés tuꞌ tet yaꞌ Jetro sunil tzet xuh Komam Yahveh
yinh yaꞌ faraón bꞌoj hebꞌ naj egipcio, yuh skꞌulchꞌanil
skꞌul Komam yinh hebꞌ yaꞌ israelita. Xalpax yaꞌ sunil
hej syaꞌtajil xil hebꞌ yaꞌ yul bꞌeh bꞌoj tzet xuh skolni
Komam Yahveh hebꞌ yaꞌ.
9Xtzalah yaꞌ Jetro yabꞌen sunil tzet xuh syeni

Komam Yahveh skꞌulchꞌanil skꞌul yinh hebꞌ yaꞌ
israelita, yet xkolniloj Komam hebꞌ yaꞌ yul sqꞌabꞌ
hebꞌ naj egipcio. 10Xꞌah yul snuqꞌ yaꞌ Jetro tuꞌ, xalni
yaꞌ:
—Okojabꞌ smay Komam Yahveh, haxkam xex

skoliloj Komam yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj egipcio bꞌoj yul
sqꞌabꞌ naj faraón. Haꞌ Komam xkolnihiltij konhobꞌ
yul sqꞌabꞌ hebꞌ naj egipcio.

u18:4 Eliezer Komam Dios xhkolwa winh han, haꞌ chaliloj yinh
hebreo.
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11Tiꞌnanh xin, stxumchahiloj wuh han, ta

hanhkꞌanhe Komam Yahveh qꞌaꞌ nimej yelapnojal
yeh xol sunil yaqꞌbꞌilxa hej dios, yuh tzet xuh YAꞌ
yinh hebꞌ naj ichamta xhpalkꞌon sloloꞌal tuꞌ, xiniloj
hebꞌ naj spixan konhobꞌ Israel, xhi yaꞌ.
12 Lawi yalni yaꞌ Jetro hunqꞌahan tiꞌ, xnhusnitoj

yaꞌ huneꞌ noꞌ noqꞌ xahanbꞌalil tet Komam Dios,
xanipaxkoj yaꞌ yaqꞌbꞌilxa xahanbꞌal tet Komam.
Lawituꞌ xwaꞌ yaꞌ Jetro tuꞌ bꞌoj yaꞌ Aarón bꞌoj sunil
hebꞌ yaꞌ icham winaj yinh sat Komam Dios.

Xsikꞌlelax hebꞌ yaꞌ juez
13Yinh hunxa tzꞌayik, xꞌay tzꞌonhnoj yaꞌ Moisés

yuh swatxꞌen yaꞌ hej howal yet hebꞌ yaꞌ israelita,
aykanojkanh konhobꞌ tuꞌ yinh sat yaꞌ, chꞌichikankoj
yaꞌ yinh sabꞌsahkꞌalil, masanta skꞌejbꞌalil. 14Yet xilni
yaꞌ Jetro sunil hej munil chukanoj yaꞌ Moisés tuꞌ
yinh konhobꞌ, xalni yaꞌ tet yaꞌ:
—¿Tzet huneꞌ chawuh yinh konhobꞌ tiꞌ? ¿Tzet

yuh hachukilnhe chach ay tzꞌonhnoj, kat hawatxꞌen
hunqꞌahan tiꞌ? Sunil konhobꞌ linhankanojkanh yinh
hasat, chꞌichikantij yinh sabꞌsahkꞌalil, masanta
skꞌejbꞌalil, xhi yaꞌ.
15Xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet suegro tuꞌ, xalni yaꞌ:
—Haxkam chul konhobꞌ hinyilaꞌ han, yuh

sqꞌambꞌen tet Komam Dios. 16Yet chochen hebꞌ
naj swatxꞌenoj hunuj howal, chul hebꞌ naj hinyilaꞌ
han, kat wok wilnoj han mak yel chala, waꞌni
yohtajnhenoj hebꞌ naj schejbꞌanil Komam Dios yilal
syijyelax han bꞌoj skuybꞌanil Komam, xhi yaꞌ.
17Yuxin xal yaꞌ Jetro tuꞌ tet yaꞌ Moisés:
—Mach kꞌuluj tzet lanhan hawuni tiꞌ.
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18Xhkajtzahojiloj hakꞌul, kat stibꞌayojiloj hawuh

yinh huneꞌ konhobꞌ tiꞌ. Xhkajtzahojpaxiloj skꞌul
hebꞌ naj tawinh, haxkam kaw txꞌihal huneꞌ munil
chawuh tiꞌ, mach chach kꞌojoj hachukil. 19Abꞌe tzet
xhwal tiꞌnanh han, xhkolwahojpax Komam Dios
tawinh. Hach chach tzoteloj yinh hakonhobꞌ tet
Komam Dios. Akoj hunqꞌahan syaꞌtajil yul sqꞌabꞌ
Komam Dios. 20Yeh hebꞌ naj yinh hej chejbꞌanile
yilal syijyelaxi bꞌoj hej skuybꞌanil Komam Dios, kat
hawalni tet hebꞌ naj tzet chuh yehikꞌoj hebꞌ naj bꞌoj
tzet yetwanoj ay yuni hebꞌ naj. 21 Sikꞌlepaxiltij hebꞌ
naj winaj ay shelanil xol hawet konhobꞌ tiꞌ, hebꞌ naj
xiw tet Komam Dios, hebꞌ naj nohnajkoj sunil skꞌulal
yinh, hebꞌ naj mach chꞌochen qꞌalombꞌojkanh yinh
hej tzetet stxꞌojal, kat hawanikoj hebꞌ naj swiꞌaloj
yinh miloj anma, yinh cienhoj anma, yinh 50 hoj
anma bꞌoj yinh lahunhebꞌoj anma. 22Haxa hebꞌ naj
xhwatxꞌenoj hej howal yet anma tuꞌ sunilbꞌal tzꞌayik.
Haxanhe hunqꞌahan howal qꞌaꞌ yaꞌtaj, haꞌxanhe
chawatxꞌeꞌ, wal hunqꞌahan komon howal, haꞌ hebꞌ
naj xhwatxꞌenoj. Haktuꞌ chuh yayojtij smalil munil
hawibꞌanh, haxkam ayxa mak xhkolwahoj tawinh.
23Ta chawuh huneꞌ tzet xhwal tiꞌ han bꞌoj ta haktiꞌ
schej Komam Dios hawubꞌ, xhtechahoj huneꞌ munil
tiꞌ hawuh. Kaw aqꞌankꞌulal xhmeltzohoj hebꞌ naj
hawet konhobꞌ tiꞌ, xhi yaꞌ.
24Xabꞌetoj yaꞌ Moisés tzet xal smam yixal yaꞌ tuꞌ tet,

xꞌok yaꞌ yunuj tzet xꞌal-lax tet. 25Xsikꞌle yaꞌ hebꞌ yaꞌ
winaj kaw ay shelanil xol sunil hebꞌ yaꞌ yet konhobꞌ
tuꞌ, xanikoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ swiꞌaloj hebꞌ yaꞌ israelita,
swiꞌaloj mil anma, swiꞌaloj yinh huneꞌ ciento anma,
swiꞌaloj 50 anma bꞌoj swiꞌaloj lahunhebꞌ anma.
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26Haꞌ hebꞌ yaꞌ tuꞌ xhwatxꞌen hej howal aykoj xol
konhobꞌ tuꞌ yinh hunun tzꞌayik. Hunqꞌahan howal
skomonalnhe yeyi haꞌ hebꞌ yaꞌ xhwatxꞌeni, wal hej
howal kaw yaꞌtajxa swatxꞌi, chitoj hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ
Moisés.
27 Lawituꞌ xtaqꞌli yaꞌ Moisés tuꞌ tet smam yixal tuꞌ,

xmeltzokantoj yaꞌ Jetro tuꞌ bꞌay skonhobꞌ.
Slahkꞌulal Komam Dios bꞌet Sinaí

19 1Hoxebꞌxa xꞌahaw yeltij hebꞌ yaꞌ israelita bꞌet
txꞌotxꞌ Egipto, yet xꞌapni hebꞌ yaꞌ yul desierto

Sinaí. 2 Lawi yel hebꞌ yaꞌ bꞌet Refidim, xꞌok hebꞌ yaꞌ
yul desierto Sinaí, hat xakanh hebꞌ yaꞌ spat yich witz
Sinaí. 3Bꞌet tuꞌ xꞌahtoj yaꞌ Moisés, yuh yilni sbꞌah yaꞌ
bꞌoj Komam Dios. Yet hat-xa ayatoj yaꞌ swiꞌ witz tuꞌ,
xawtentoj Komam Yahveh yaꞌ, xalni Komam:
—Haktiꞌ chawuteꞌ hawalnoj tet skonhobꞌ yaꞌ Jacob;

al hunqꞌahan tiꞌ tet konhobꞌ Israel:
4 “Hex tiꞌ, xeyil sunil tzet xwute hebꞌ naj egipcio

han. Xeyilpaxoj ta hakaꞌ chuh yinikꞌoj noꞌ tꞌiw tzetet
yibꞌanh sxikꞌ, haktuꞌ xuh hex winitij bꞌay ayin tiꞌ
han. 5Tiꞌnanh xin, ta cheyabꞌe tzet xhwal han, kat
heyijyen hinlahkꞌulal han, hexnhe kaw xahan chex
wilaꞌ xol sunil yaqꞌbꞌilxa konhobꞌ han, haxkam
wet yeh sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han. 6 Sacerdote
cheyubꞌkuj wet han, hinkonhobꞌ xin pohiloj wetoj
cheyubꞌkuj han. Haꞌ hunqꞌahan tzotiꞌ tiꞌ chawalaꞌ tet
hawet konhobꞌ”, xhi Komam.
7Haktuꞌ xuh smeltzohaytij yaꞌ Moisés, xyambꞌankoj

yaꞌ hebꞌ yaꞌ icham winaj yet konhobꞌ, xalni yaꞌ sunil
hunqꞌahan tzotiꞌ xal Komam Yahveh. 8 Sunil hebꞌ yaꞌ
israelita tuꞌ xꞌalni yinh haktiꞌ:
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—Xhkoyijyeꞌ junuj sunil tzet xal Komam Yahveh tiꞌ

han, xhi hebꞌ yaꞌ.
Xtopax yaꞌ Moisés yalnoj tet Komam Yahveh tzet

xute konhobꞌ tuꞌ yalni.
9Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ:
—Chin huluj hakꞌatanh xol huneꞌ qꞌuyan moyan

han, kat yabꞌenoj hebꞌ yaꞌ hawet konhobꞌ hintzoteloj
bꞌoj hach han, yunhe mach xhkabꞌkonoj skꞌul hebꞌ
yaꞌ tawinh, xhi Komam.
10Xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—As xol hebꞌ yaꞌ hawet konhobꞌ tuꞌ, kat hawalni tet

hebꞌ yaꞌ ta stxꞌahtxꞌe sbꞌah hebꞌ yaꞌ tiꞌnanh bꞌoj hekal,
kat stxꞌahnipax hebꞌ yaꞌ xil sqꞌap, 11 yunhe sajxa yeh
hebꞌ yaꞌ kabꞌe, haxkam hayin Yahveh hin tiꞌ han,
chin ayojtoj swiꞌ huneꞌ witz Sinaí yinhtikꞌa huneꞌ
tzꞌayik tuꞌ han, kat hinyilnoj sunil konhobꞌ tuꞌ han.
12Chawahaꞌayoj yechel bꞌaynhe chuh skanoj hebꞌ
yaꞌ, kat hawalnoj tet hebꞌ yaꞌ yinh haktiꞌ: “Mach chex
ahojtoj swiꞌ huneꞌ witz tiꞌ, mach ninoj chex hitzojkoj
yich, haxkam maktikꞌa stzabꞌnoj huneꞌ witz tuꞌ,
xhkamoj. 13Mach hunuj mak chuh yanojkoj sqꞌabꞌ
yibꞌanh huneꞌ mak stzabꞌnoj huneꞌ witz tuꞌ, yinh-nhe
chꞌen kꞌojwal chuh skꞌojlaxoj kamoj, maka hulbꞌil
chubꞌ yinh flecha. Mach yok yinh ta anma mato noqꞌ,
yilal spotxꞌlaxoj. Hato yet cheyabꞌenoj yoqꞌtzelaxoj
yukꞌaꞌ noꞌ winaj kaneluh, kat-to heyahojtoj swiꞌ witz
tuꞌ”, xhi Komam.
14Yet xꞌayiloj yaꞌ Moisés swiꞌ huneꞌ witz tuꞌ, xꞌok

yaꞌ stxꞌahtxꞌenoj konhobꞌ, xtxꞌahni konhobꞌ tuꞌ hej xil
sqꞌap. 15Xalni yaꞌ tet:
—Txꞌahtxꞌewej hebꞌah, yunhe sajxa heyeh kabꞌe.

Mach chex wayoj bꞌoj heyixal, xhi yaꞌ.

2018-09-25: PDF



Éxodo 19 67
16Yet xsajbꞌiloj yinh syox tzꞌayik, xhqꞌanhkanoj

kꞌuh, chꞌahkanoj tzejlahi, xꞌaykanoj hutxna moyan
yibꞌanh huneꞌ witz tuꞌ, kaw ay yip xuh sqꞌanhkanoj
yukꞌaꞌ noꞌ winaj kaneluh. Sunil hebꞌ yaꞌ israelita
yamankoj bꞌay spat tuꞌ, xhkꞌuykꞌunkanoj hebꞌ yaꞌ.
17Haktuꞌ xuh yiniltoj yaꞌ Moisés tuꞌ hebꞌ yaꞌ yet
konhobꞌ tuꞌ bꞌay spat, xinitoj yaꞌ hebꞌ yaꞌ yich witz
Sinaí, yunhe schanihayoj sbꞌah hebꞌ yaꞌ bꞌoj Komam
Dios. 18Chꞌahkanoj snhubꞌal sunil witz Sinaí tuꞌ,
haxkam xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ xꞌayiloj Komam Yahveh swiꞌ
huneꞌ witz tuꞌ. Hakaꞌxanhe yah snhubꞌal horno,
hakxanhetuꞌ yahkanoj nhubꞌ tuꞌ, yukanxanhekanoj
witz. 19Kam yahkanojkanh smalil yip yoqꞌkanoj
yukꞌaꞌ noꞌ winaj kaneluh tuꞌ, stzotel yaꞌ Moisés tet
Komam, kat spajtzenpax Komam Dios tzet chal yaꞌ.
20Yet xꞌayiloj Komam Yahveh swiꞌ witz Sinaí,

xawtehatoj Komam yaꞌ Moisés swiꞌ huneꞌ witz tuꞌ,
xꞌahtoj yaꞌ skꞌatanh Komam. 21Xalni Komam Yahveh
tet yaꞌ Moisés:
—Ayanhtoj al tet hebꞌ yaꞌ hawet konhobꞌ, ta mach

chꞌekꞌtij hebꞌ yaꞌ bꞌay aykanayoj yechel hawuh
yunhe hinyilni hebꞌ yaꞌ yalni han, tajka kaw txꞌihal
hebꞌ yaꞌ xhkamtoj. 22 Stxꞌahtxꞌehabꞌpax sbꞌah hebꞌ
yaꞌ sacerdote xhitzojkoj yinh hinsat hayin Yahveh
hin tiꞌ han, yunhe mach xhkamojpaxtoj hebꞌ yaꞌ, xhi
Komam.
23Xalni yaꞌ Moisés tet Komam Yahveh:
—Mach chuh yahojtij hebꞌ yaꞌ wet konhobꞌ tiꞌ swiꞌ

witz Sinaí tiꞌ han, haxkam xax hawaꞌ chejbꞌanile jet
han, xawalni: “Ayoj yechel stiꞌlaj huneꞌ witz tiꞌ, kat
hapohniloj wet han”, kachi, xhi yaꞌ.
24Yajaꞌ xal Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
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—Asaytoj, kat hawahojpaxiloj bꞌoj yaꞌ Aarón. Wal

hebꞌ yaꞌ sacerdote bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ hawet konhobꞌ
tuꞌ, mach chuh yekꞌojtij hebꞌ yaꞌ bꞌay ayayoj yechel
hawuh yunhe yahtij hebꞌ yaꞌ bꞌay ayin hayin Yahveh
hin tiꞌ han, tajka ay tzet chuh hinpotxꞌnitoj hebꞌ yaꞌ
han, xhi Komam.
25 Lawituꞌ xpaxaytij yaꞌ Moisés, xalni yaꞌ tet hebꞌ

yaꞌ yet konhobꞌ tuꞌ tzet xal Komam.
Lahunhebꞌ chejbꞌanile

(Dt. 5:1-21)

20 1Xtzotel Komam Dios, xalni YAꞌ sunil
hunqꞌahan tzotiꞌ tiꞌ:

2 «Hayin tiꞌ Yahveh hin heDiosal han, hayin xex
wiltij bꞌet txꞌotxꞌ Egipto bꞌay ayexkaniktoj yalanh
sikꞌlebꞌil munil han.
3 »Mach chehaqꞌeꞌ yaqꞌbꞌilxa hej dios, hayin-nhe

chin hehaqꞌeꞌ han.
4 »Mach chewatxꞌeꞌ hetiyoxh hakaꞌ yilot sunil tzet

ay satkanh, sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌoj tzet ay yul haꞌ haꞌ.
5Mach chex ayoj jahnoj yinh sat bꞌoj mach chehaqꞌeꞌ,
haxkam hayin Yahveh hin heDiosal tiꞌ han, ay
skanhil weh han, sawen hin han. Yet kaw txꞌoj hebꞌ
yaꞌ mame bꞌoj yet chin syahni hebꞌ yaꞌ han, xhwayoj
syaꞌtajil yibꞌanh skꞌahol hebꞌ yaꞌ han, masanta yinh
syox bꞌoj skanh yikꞌal hebꞌ yaꞌ. 6Yajaꞌ yet kaw chin
yochen anma han, kat syijyen hej hinchejbꞌanil han,
chin yepax skꞌulchꞌanil hinkꞌul tet smilal anma han.
7 »Mach tonhetikꞌahoj cheyahaꞌ bꞌinahoj hinbꞌih

hayin Yahveh hin heDiosal tiꞌ han, haxkam ay smul
chubꞌkuj mak tonhetikꞌa chꞌalnoj hinbꞌih hayin
Yahveh hin tiꞌ han.
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8 »Chenabꞌtij tzꞌayik sábado xewbꞌal tzꞌayik,

yilal hepohnojiloj wet han. 9Wajebꞌ tzꞌayik chex
munlahoj, kat hewatxꞌenoj sunil hemunil. 10Wal
shuj tzꞌayik, xewilal yeh wet hayin Yahveh hin
heDiosal tiꞌ han. Mach hunuj munil cheyubꞌ:
hekꞌahol, hekutzꞌin, hebꞌ naj hechejabꞌlom, hebꞌ ix
hechejabꞌlom, henoqꞌ bꞌoj hebꞌ naj nan konhobꞌal
ay hekꞌatanh yul hekonhobꞌ. 11Nawejtij, ta wajebꞌ
tzꞌayik xin watxꞌeꞌ hej satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
hayin Yahveh hin tiꞌ han, haꞌ mar bꞌoj sunil hej tzetet
ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ bꞌoj yul haꞌ haꞌ; wal yinh shuj
tzꞌayik, xin xew han, yuxin xin txahyekanoj tzꞌayik
sábado hayin Yahveh hin tiꞌ han, haꞌ xewbꞌal tzꞌayik,
xin pohnikaniloj huneꞌ tzꞌayik tuꞌ han.
12 »Xahan cheyil hemam hemiꞌ, yunhe nahatil

chex ehojkꞌoj sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ xhwahaꞌ teyet hayin
Yahveh hin heDiosal tiꞌ han.
13 »Mach chex potxꞌwahoj.
14 »Mach chesayaꞌ heyix bꞌoj hewinaj.
15 »Mach chex elqꞌawoj.
16 »Mach cheyicheꞌkanh smul heyet anmahil.
17 »Mach cheyocheꞌkoj yatut heyet anmahil, yixal,

hebꞌ naj schejabꞌlom, hebꞌ ix schejabꞌlom, swakax,
sburro bꞌoj hunujxa tzet ayah», xhi Komam.

Niman xiwkilal xꞌok yinh hebꞌ yaꞌ israelita
(Dt. 5:22-33)

18 Sunil konhobꞌ xꞌilni yah tzejo kayompah, xabꞌen
sqꞌanh kꞌuh, xabꞌenpax yoqꞌ yukꞌaꞌ noꞌ winaj kaneluh
bꞌoj witz nohnajkankoj nhubꞌ yinh. Yet xilni konhobꞌ
hunqꞌahan tuꞌ, xkꞌuykꞌunkanojkanh, nahat-ta
linhankantij hebꞌ yaꞌ. 19Xalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ Moisés:
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—Tzotelanh jet han, kat jabꞌenoj tzet chawalaꞌ han,

yajaꞌ mataj Komam Dios stzotel jet han, yunhe mach
chonh kam han, xhi hebꞌ yaꞌ.
20Xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet konhobꞌ, xalni yaꞌ:
—Mach chex xiwi, haxkam xul Komam Dios yunhe

hex yilwen YAꞌ, yuh hexiw tet YAꞌ, haximwal mach
cheyahaꞌkoj hemul, xhi yaꞌ.
21Nahat-ta linhankantij konhobꞌ, xitzkoj yaꞌ Moisés

xol skꞌejalholo bꞌay ay Komam Dios.
Huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal nabꞌaꞌ chꞌen

22Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés: «Haktiꞌ
chawuteꞌ hawalnoj tet hebꞌ yaꞌ israelita: “Hex tiꞌ,
xeyila ta hat-ta satkanh xin tzotelaytij teyet han
yet xin tzotel bꞌoj hex han. 23Mach chewatxꞌeꞌ
hetiyoxh plata bꞌoj hetiyoxh oro, kat hehaqꞌenoj.
24Chewatxꞌeꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal wet han,
nabꞌaꞌ txꞌotxꞌ cheyuteꞌ, kat heyanojkoj hexahanbꞌal
xhnhuslaxkantoj sunil yibꞌanh bꞌoj heyofrenda
yet aqꞌankꞌulal, hekaneluh bꞌoj hewakax, kat
wuluj bꞌay lugar xhwoche han ta xhnalaxojtij
hinbꞌih han, chin huluj hekꞌatanh han, kat hex
hintxahyenoj han. 25Ta yinh chꞌen chꞌen chewatxꞌeꞌ
huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ wet han, mach
chewatxꞌeꞌkanh yinh chꞌen chꞌen watxꞌebꞌililtoj yinh
chꞌen munlabꞌal chꞌen, haxkam chꞌen munlabꞌal
chꞌen bꞌay xhwatxꞌiltoj chꞌen chꞌen tuꞌ, haꞌ chꞌen
chꞌiniloj spixan bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal. 26Mach
cheyahaꞌkoj sgradahil bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ wet
han, haximwal mach chꞌil-laxojatoj henimanil yet
chex ahojtoj bꞌet tuꞌ”, xhi Komam.
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Sleyal yibꞌanhiloj hebꞌ naj chejabꞌlom hebreo

(Dt. 15:12-18)

21 1 »Haꞌ hunqꞌahan chejbꞌanile tiꞌ chawahaꞌ tet
hawet konhobꞌ:

2 »Ta ay hunuj naj hebreo hawet konhobꞌ chaloqꞌoꞌ
yuh yokoj hachejabꞌlomoj, wajebꞌ habꞌil syijyeꞌ naj
smunlahoj tawinh. Yinh hujebꞌ habꞌil chꞌaꞌlaxoj
librehal naj yinh haknhenatiꞌ, mach ninoj tzet stohlaꞌ
naj. 3Ta schukilnhe naj xaloqꞌo, schukilnhe naj
chꞌaꞌlaxoj librehal; ta xaloqꞌ naj bꞌoj yixal, chꞌaꞌlaxoj
librehal naj bꞌoj yixal. 4Ta naj yahaw naj chejabꞌlom
tuꞌ xꞌaꞌni hunuj ix ix tet naj yixaloj, yinh haktuꞌ, yet
naj yahaw naj tuꞌ yeh ix. Yuxin yet naj yahaw naj
tuꞌ chubꞌpaxkankoj nixhtej yuninal naj bꞌoj ix ix tuꞌ,
schukilnhe naj chꞌelojtij bꞌet tuꞌ. 5Yajaꞌ ta chalaꞌ naj
chejabꞌlom tuꞌ: “Kaw xhwoche wixal han, wuninal
han bꞌoj naj xin loqꞌni tiꞌ han, mach xhwoche han
ta chin aꞌlax librehal han”, ta xhinahoj naj, 6 yinh
haktuꞌ, chꞌilaxojtoj naj yuh yahaw bꞌay ay hebꞌ naj
juez, kat yilaxojpaxtoj naj bꞌay aykoj pultah, mato
bꞌay ay yoyal teꞌ nhah, bꞌet tuꞌ sholoꞌ naj yahaw
naj tuꞌ stxikin naj, syebꞌaniloj ta xhkanojkanoj naj
skꞌatanh yahaw tuꞌ yinh stohbꞌal qꞌinal.
7 »Ta ay hunuj mak stxonhnojtoj skutzꞌin yuh yokoj

chejabꞌlomal, mach chuh yaꞌlaxoj librehal ix hakaꞌ
hunuj naj chejabꞌlom. 8Ta mach chꞌochelaxoj ix
chejabꞌlom tuꞌ yuh naj yahaw ix, yinh yok ix yixaloj
naj, yilal sjenoj naj ta ay mak xhloqꞌnojkꞌoj ix tet
naj. Mach chuh stxonhnojtoj naj ix tet anma mach
israelitahoj, haxkam mach xoche naj ix. 9Yajaꞌ ta
chahaꞌ naj yahaw ix tuꞌ, ix schejabꞌlom tuꞌ yixaloj
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skꞌahol, hakaꞌxa kaw skutzꞌin naj chubꞌkankoj ix.
10Ta chihaꞌ naj kꞌahole tuꞌ hunujxa yixal, mach chuh
yinojaytij naj smalil tzet slobꞌ bꞌabꞌel yixal tuꞌ bꞌoj xil
sqꞌap ix, mach sbꞌejaꞌkanoj naj swayoj bꞌoj ix. 11Yajaꞌ
ta mach syijyeꞌ naj syoxebꞌal chejbꞌanile tiꞌ, chuh stoj
ix, mach ninoj chꞌen melyuh chahaꞌ ix yuh skanoj ix
librehal.

Chejbꞌanile yibꞌanhiloj hej stxꞌojal
12 »Ta ay mak xhmaqꞌnoj kamoj hunuj maka,

yilal spotxꞌlaxojpax huneꞌ mak tuꞌ. 13Yajaꞌ ta mach
yultikꞌahoj skꞌul huneꞌ anma tuꞌ xpotxꞌwahi, to
xꞌapni stzꞌayikal bꞌay xkam huneꞌ mak tuꞌ yul sat
Komam Dios, huneꞌ mak xpotxꞌwa tuꞌ, chuh stoj
yebꞌanojtoj sbꞌah bꞌay chin yebꞌ tawet han. 14Yajaꞌ ta
ay hunuj mak xhtit showal yinh yet anmahil, yultikꞌa
skꞌul xhpotxꞌwahi. Xhpotxꞌlaxojpaxoj, waxamkami
skoloꞌtoj sbꞌah bꞌay chꞌalaxkoj xahanbꞌal wet han.
15 »Mak xhmaqꞌnoj smam smiꞌ, xhpotxꞌlaxojkamoj.
16 »Mak chꞌelqꞌanojtoj hunuj yet anmahil kat

stxonhnojtoj, mato chꞌilchahoj ta aykoj huneꞌ mak
xelqꞌa tuꞌ yul sqꞌabꞌ, xhpotxꞌlaxojpaxkamoj.
17 »Hakpaxtuꞌ mak stzꞌaktiꞌnhenoj smam mato smiꞌ,

xhpotxꞌlaxojpaxkamoj.
18 »Ta ay mak chꞌaꞌni howal, lawituꞌ ay hunuj mak

txꞌoj chukanoj yuh hunuj chꞌen chꞌen mato yuh sqꞌabꞌ
huneꞌ mak xmaqꞌwa tuꞌ, yajaꞌ mach xkam huneꞌ mak
tuꞌ, tonhe xꞌaykanoj sat pop; 19 lawituꞌ xhwatxꞌikanh
skꞌul, xahuh yekꞌ yinh teꞌ kꞌojoch. Naj maqꞌwahom
tuꞌ, stohlaꞌkꞌoj naj stzꞌayik naj mach xmunla tuꞌ, kat
yanhtenoj naj huneꞌ mak tuꞌ.
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20 »Ta ay hunuj mak xhmaqꞌnoj schejabꞌlom mato

hunuj ix schejabꞌlom yinh hunuj teꞌ teꞌ, kat skamoj
huneꞌ mak xmaqꞌlax tuꞌ; mak xmaqꞌwa tuꞌ, yilal
stohlanoj smul xakoj. 21Yajaꞌ ta chꞌehojkꞌoj huneꞌ
mak xmaqꞌlax tuꞌ hunuj tzꞌayik mato kabꞌoj tzꞌayik,
mach stohlaꞌ naj xmaqꞌwa tuꞌ smul, haxkam yet naj
yeh naj chejabꞌlom tuꞌ.
22 »Ta ay mak chꞌaꞌnoj howal, kat smaqꞌlaxoj hunuj

ix ix ayxa tzet yeyi, kat shuchatoj ix yuh huneꞌ mak
tuꞌ, yajaꞌ mach kamikal chꞌoki. Haꞌ tzet sqꞌanaꞌayoj
naj yichamil ix, haꞌ chꞌokoj yibꞌanh mak xmaqꞌwa tuꞌ,
kat yilnoj hebꞌ naj juez tzet yetwanoj ay yalaxojkoj
yibꞌanh mak xmaqꞌwa tuꞌ. 23Yajaꞌ ta yinh kamikal
chꞌokoj sqꞌinal ix tuꞌ, stohlaꞌ naj tuꞌ yinh sqꞌinal,
sqꞌinal ix tuꞌ. 24Ta ay mak chꞌinojiltij sbꞌaqꞌ sat hunuj
maka, yeh, sqꞌabꞌ, 25mato snhusuꞌtuj hunuj maka,
mato chahaꞌkoj hunuj lahwilal yinh yet anmahil,
mato chahaꞌ hun poqꞌoj yinh hunuj yet anmahil,
tzet-tikꞌa chubꞌ huneꞌ mak tuꞌ yinh yet anmahil,
haktuꞌ chꞌutelaxojpaxoj.
26 »Ta ay hunuj mak chꞌanojkoj hunuj lahwilal

yinh sbꞌaqꞌ sat hunuj naj schejabꞌlom, mato hunuj
ix schejabꞌlom, kat txꞌoj chubꞌkanoj sbꞌaqꞌ sat.
Yinh haktuꞌ, chꞌaꞌlaxoj librehal huneꞌ mak tuꞌ yuh
sbꞌaqꞌ sat. 27Ta ay hunuj mak xhmaqꞌnojiltij yeh
hunuj schejabꞌlom, mato yeh hunuj ix schejabꞌlom,
chꞌaꞌlaxojpax librehal mak xhmaqꞌlaxojiltij yeh tuꞌ.
28 »Ta ay hunuj noꞌ wakax xhtejnoj hunuj maka,

kat skamoj, xhkꞌojlaxojkamoj huneꞌ noꞌ wakax
tuꞌ, yajaꞌ mach xhkꞌuxlaxojtoj schibꞌehal noꞌ.
Chꞌaꞌlaxoj librehal naj ay yet noꞌ wakax tuꞌ. 29Yajaꞌ
ta abꞌilxatikꞌa yohtajnheꞌ naj ta tejwahom noꞌ,
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yajaꞌ mach xmajche naj noꞌ, xpotxꞌnitoj noꞌ hunuj
naj winaj, mato hunuj ix ix, xhkꞌojlaxoj kamoj
noꞌ, kat skamojpax naj yahaw noꞌ tuꞌ. 30Ta ay
tzet xhqꞌanlaxojayoj tet naj ay yet noꞌ wakax tuꞌ
yunhe skolnojkanoj naj sqꞌinal, yilal yaꞌnoj naj tzet
xhqꞌanlaxojayoj tuꞌ. 31Huneꞌnhetikꞌa xhtanhoj hunuj
noꞌ wakax xhtejnoj hunuj naj tzeh mato hunuj ix
qꞌopoh. 32Ta chejabꞌlom hunuj mak stejaꞌ noꞌ wakax
tuꞌ, 30 chꞌen melyuh nabꞌaꞌ plata xhtohlalaxoj tet
naj yahaw naj chejabꞌlom tuꞌ, wal noꞌ wakax tuꞌ,
xkꞌojlaxojkamoj noꞌ.
33 »Ta ay hunuj mak xhkꞌajnoj hunuj yoqꞌ mato

xhkꞌajnoj hunuj bꞌay chetxbꞌa yaꞌ, yajaꞌ mach
smajche stiꞌ yoqꞌ tuꞌ, mato bꞌay chetxbꞌa yaꞌ tuꞌ, kat
stohkꞌay hunuj noꞌ wakax mato hunuj noꞌ burro yul;
34naj ay yet oqꞌ tuꞌ, mato bꞌay chꞌetxbꞌalax haꞌ haꞌ
tuꞌ, stohlaꞌayoj naj noꞌ noqꞌ xkam tuꞌ, kat skanojkanoj
noꞌ tet naj.
35 »Ta ay hunuj noꞌ wakax xhtejnoj hunujxa

noꞌ wakax, kat skamoj noꞌ, chuluj hebꞌ naj ay
yet noꞌ tuꞌ, kat stxonhlaxojtoj noꞌ xpotxꞌwa tuꞌ,
kat skabꞌnhenojayoj hebꞌ naj kawanh tuꞌ stohol
noꞌ yinh, kat yitxqꞌanojtoj hebꞌ naj noꞌ yinh,
lahan-nhe chꞌayojkoj noꞌ yinh hebꞌ naj. 36Yajaꞌ ta
ohtajbꞌilxatikꞌa ta tejwahomtikꞌa noꞌ wakax tuꞌ, yajaꞌ
mach xekbꞌalax noꞌ yuh naj yahaw tuꞌ, chahaꞌayoj
naj shelel noꞌ xkam tuꞌ, chuh skanoj naj yinh noꞌ.

Chejbꞌanile yibꞌanhiloj stzetet anma

22 1 »Ta ay hunuj mak chꞌelqꞌanoj hunuj noꞌ
wakax, mato hunuj noꞌ kaneluh, kat spotxꞌnoj

huneꞌ mak tuꞌ noꞌ, mato stxonhoꞌtoj noꞌ: hokꞌonh noꞌ
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wakax chahaꞌ shelbꞌaloj yinh huneꞌ noꞌ wakax tuꞌ;
kanhkꞌonh shelel noꞌ kaneluh chahaꞌ yinh huneꞌ noꞌ
kaneluh tuꞌ.
2 »Ta ay hunuj mak xhchalohoj yinh eleqꞌ yul hunuj

nhah aqꞌbꞌalil, kat spotxꞌlaxoj, mach potxꞌwahomoj
chubꞌkuj mak xhpotxꞌnoj huneꞌ mak elqꞌom tuꞌ.
3Yajaꞌ ta tzꞌayikalil spotxꞌoꞌ huneꞌ mak tuꞌ naj elqꞌom
tuꞌ, potxꞌwahom chubꞌkuj.
Yilal yaꞌnoj naj elqꞌom tuꞌ shelel sunil tzet chelqꞌaꞌ

tuꞌ. Ta mach chuh stohlanoj naj sunil tzet chelqꞌaꞌ
tuꞌ, stxonhlaxojtoj naj yunhe yanojkꞌoj naj shelel hej
tzetet tuꞌ.
4 »Ta wakax, mato burro, mato kaneluh noꞌ

elqꞌabꞌiltoj yuh hunuj maka, yajaꞌ itzitzto noꞌ, kat
schaloh noꞌ yul sqꞌabꞌ huneꞌ mak tuꞌ, kakꞌonhxa chuh
yaꞌnoj paxoj mak elqꞌom tuꞌ.
5 »Ta ay hunuj mak chaꞌ lowoj snoqꞌ sat hunuj

txꞌotxꞌ, mato sat hunuj txꞌotxꞌ bꞌay tzꞌunbꞌilayoj teꞌ
uva, yuh sbꞌejtzonkoj huneꞌ mak tuꞌ snoqꞌ bꞌet tuꞌ,
kat slonikantoj noꞌ tzet ayayoj sat stxꞌotxꞌ hunxa
anma. Mak ay yet noꞌ noqꞌ tuꞌ, yilal stohlanojkꞌoj tzet
xetatoj snoqꞌ tuꞌ, yinh sat stzꞌunubꞌ qꞌaꞌ kꞌultu.
6 »Ta ay hunuj mak chꞌanojayoj qꞌaꞌ qꞌaꞌ, kat

yelojtoj bꞌolobꞌ, kat snhusnujkantoj qꞌaꞌ ixim trigo
tenbꞌabꞌilxakanh bꞌoj ixim trigo yilaxojxakanh, mato
hunujxa txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay ayayoj tzꞌunubꞌ. Huneꞌ
mak xꞌanihayoj qꞌaꞌ qꞌaꞌ tuꞌ, chahaꞌayoj shelel tzet
snhusuꞌtuj qꞌaꞌ.
7 »Ta ay hunuj mak chꞌaꞌni smelyuh, mato plata,

mato tzetet kaw ay stohol tet hunuj maka yunhe
skꞌubꞌantoj yul yatut, kat yelqꞌalaxiltij yul yatut
huneꞌ mak xkꞌubꞌantoj tuꞌ. Ta chꞌilchahiloj mak
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xꞌelqꞌantoj, kabꞌxa chuh yaꞌnoj paxoj shelel. 8Yajaꞌ
ta mach xhnachaloj mak elqꞌom tuꞌ, huneꞌ mak
xkꞌubꞌantoj tzetet tuꞌ yul yatut, chꞌilaxojtoj yinh sat
hebꞌ naj juez, yunhe yilnoj hebꞌ naj ta mataj huneꞌ
anma tuꞌ xtzabꞌni tzetet xꞌaꞌlax skꞌubꞌaꞌ.
9 »Ta kawanh mak chꞌalni, ta yet hunuj noꞌ wakax,

hunuj noꞌ burro, hunuj noꞌ kaneluh, mato xilqꞌape,
mato tzantikꞌa tzet kꞌaynajtoj, xhtoj skawanhil tet
hebꞌ yaꞌ juez, maktikꞌa chꞌilchahojiloj yinh smul, kabꞌ
chuh yaꞌnoj paxoj shelel tzetet xelqꞌatoj tuꞌ.
10 »Ta ay hunuj mak chꞌaꞌnoj hunuj noꞌ burro, mato

wakax, mato kaneluh, mato hunujxa tzantzet noqꞌal
stanheꞌ hunuj maka, kat skamkꞌoj noꞌ, mato ta ay
tzet chuh noꞌ, mato chꞌelqꞌalaxtoj noꞌ, kat mach
hunuj mak chꞌilni yelqꞌalaxtoj noꞌ. 11Naj yamigo naj
ay yet noꞌ noqꞌ tuꞌ, staꞌweꞌkoj naj yul stiꞌ yinh sbꞌih
Komam Yahveh, kat yalnoj naj ta mataj naj xꞌanikoj
sqꞌab yinh tzet xꞌaꞌlax stanheꞌ tuꞌ: naj yahaw noꞌ tuꞌ,
chahaꞌ naj yuluj skꞌul yinh tzet chalaꞌ naj, kat mach
stohlaꞌayoj naj noꞌ tet naj ay yet noꞌ tuꞌ. 12Yajaꞌ ta
tonhe xil naj xꞌelqꞌalaxtoj noꞌ, chahaꞌ naj shelel noꞌ
tet naj yahaw tuꞌ. 13Yajaꞌ ta hunuj noꞌ howla noqꞌ
xꞌinitoj noꞌ, chihaꞌtij naj hanikꞌoj tzet xakanoj noꞌ
noqꞌ tuꞌ yilaꞌ naj ay yet noꞌ tuꞌ, yunhe mach chahaꞌ
naj shelel noꞌ.
14 »Ta ay hunuj mak xhkꞌamen snoqꞌ hunujxa yet

anmahil, kat ay tzet chuh noꞌ, kat skamkꞌoj noꞌ yet
machkꞌoj naj yahaw noꞌ tuꞌ. Huneꞌ mak xkꞌamen noꞌ
noqꞌ tuꞌ, yilal yaꞌnoj shelel noꞌ tet naj ay yet noꞌ. 15Ta
aykꞌoj naj ay yet noꞌ tuꞌ yet xkam noꞌ, naj xkꞌamen
noꞌ tuꞌ, mach chahaꞌ naj shelel noꞌ.
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Ta stohla naj tuꞌ skꞌambꞌanil noꞌ noqꞌ tuꞌ, hanhe

stohol skꞌambꞌanil noꞌ chahaꞌ naj.
Chejbꞌanile yibꞌanhiloj anma

16 »Ta ay hunuj naj tzeh chꞌinihaytij swiꞌ hunuj
ix qꞌopoh maxhto winaj chꞌekꞌ yinh bꞌoj maxhto
qꞌanbꞌiloj yuh smohyi, kat sway huneꞌ naj tuꞌ bꞌoj ix,
chahaꞌ naj stohol ix tet smam, kat yiꞌnojkanoj naj
ix yixaloj. 17Yajaꞌ ta mach sjebꞌ yaꞌ mame tuꞌ yahaꞌ
skutzꞌin tet naj, chahaꞌ naj stohol ix hakaꞌ chꞌen
melyuh chꞌaꞌlax yinh hebꞌ ix qꞌopoh maxhto winaj
chꞌekꞌ yinh.
18Chepotxꞌoꞌ sunil hebꞌ ix kunlom.
19 Sunil mak chꞌokoj yinh hunuj noꞌ noqꞌ, yilal

spotxꞌlaxoj.
20Maktikꞌa chꞌanojkoj xahanbꞌal tet hej dios, ta

mataj tet Komam Yahveh chahaꞌkoj xahanbꞌal tuꞌ,
yilal spotxꞌlaxoj.
21Mach chebꞌahaꞌ bꞌoj mach cheyahaꞌ ekꞌoj yaꞌ

yanma hunuj mak nan konhobꞌal, haxkam haktuꞌ xuh
heyehpaxayoj bꞌet Egipto bꞌay mach hekonhobꞌoj.
22 »Mach cheyahaꞌ ekꞌoj yaꞌ yanma mak mebꞌaꞌ

unin bꞌoj hebꞌ yaꞌ kamnajxa yichamil; 23haxkam
ta cheyahaꞌ ekꞌoj yaꞌ yanma hunqꞌahan anma tuꞌ,
kat yahoj yaw wet han, xhwabꞌeꞌtoj syaꞌil yanma
han, 24 kat winojtij hin-howal teyinh han. Chex hin
potxꞌoꞌtoj yinh chꞌen espada han, kat skanojkanoj
heyixal yinh manh ichamilehal; xhkanojkanoj nixhtej
hekꞌahol, manh mamehal.
25 »Yet cheyaꞌnoj hemelyuh skꞌameꞌ hunuj mak

heyet konhobꞌ kaw yaꞌtaj yekoj, mach cheyuteꞌ
hakaꞌ mak chꞌaꞌni chꞌen melyuh kꞌamil tet hunujxa

2018-09-25: PDF
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maka, mach cheyihaꞌiloj yal chꞌen melyuh tuꞌ yinh.
26Ta chawihaꞌkanoj xil sqꞌap bꞌay sqꞌutx sbꞌah mak
xkꞌamen chꞌen melyuh tuꞌ tawet, chawahaꞌ paxoj xil
sqꞌap yet chꞌayoj numnahi. 27Haxkam hanhe huneꞌ
xil sqꞌap tuꞌ bꞌay sqꞌutx sbꞌah. Mach hunujxa xil sqꞌap
chꞌay yalanh yet xhwayi. Ta chꞌahoj yaw huneꞌ mak
tuꞌ wet han, xhwabꞌeꞌtoj tzet chalaꞌ han, haxkam kaw
stzꞌaꞌ hinkꞌul yinh anma tuꞌ hayin Dios hin tiꞌ han.
28Mach chawalaꞌ tzotiꞌ txꞌoj yinh hebꞌ yaꞌ juez.

Mach chatzꞌaktiꞌnheꞌ mak swiꞌal yinh hakonhobꞌ.
29 »Lembꞌilojabꞌ chawihaꞌtij bꞌabꞌel sat hatzꞌunubꞌ

wet han bꞌoj bꞌabꞌel sat hej tzetet chamunlanheꞌ, hej
ixim trigo, teꞌ aceite bꞌoj vino.
Wet chubꞌkuj bꞌabꞌel hakꞌahol han.
30 »Hakpaxtuꞌ chawuteꞌ yinh noꞌ bꞌabꞌel yunin

hawakax bꞌoj noꞌ hakaneluh, chawahaꞌpax noꞌ wet
han. Hujebꞌ tzꞌayik chꞌehojkꞌoj noꞌ yinh smiꞌ, yinh
waxajebꞌ tzꞌayik chawihaꞌtij noꞌ wet han.
31 »Hex hinkonhobꞌ han, chepohoꞌiloj hebꞌah

wet han. Mach chelobꞌ schibꞌehal hunuj noꞌ noqꞌ
xitbꞌilkamoj yuh hunuj noꞌ howla noqꞌ. Cheyahaꞌ
schibꞌehal huneꞌ noꞌ noqꞌ tuꞌ tet metx txꞌiꞌ.
Chejbꞌanile yibꞌanhiloj hej stoholal bꞌoj skꞌulal

23 1 »Mach chahobꞌoꞌkanh tzotiꞌ.
Mach chawahaꞌ habꞌah yinh hunuj anma

txꞌoj, kat hawalnoj tzotiꞌ kꞌul yinh yuh hakolnoj.
2 »Mach chach okoj tzujnuj yinh txꞌihal anma chꞌuni

stxꞌojal; mach tonhetikꞌahoj chakawxeꞌkoj smul
hunuj mak yibꞌanh, yinh-nhe haktuꞌ yalni txꞌihal
anma. 3Mach chawahaꞌ habꞌah yinh naj mebꞌaꞌ yet
ay smul naj.
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4 »Ta xhchalo swakax hawenemigo hawuh, mato

hunuj sburro naj kꞌaynajtoj, chawihaꞌtoj noꞌ tet huneꞌ
mak tuꞌ. 5Ta ay hunuj mak chach kajni, kat hawilnoj
yaykꞌayoj sburro yalanh yijatz, chach kolwahoj yinh
snoqꞌ.
6Mach chach etlojkoj yinh hunuj mak mebꞌaꞌ, kat

hakotxbꞌanojkꞌoj hej tzetet yetwanoj ay yulax yinh,
yet lanhan swatxꞌoj hunuj howal.
7Chapohoꞌiloj habꞌah yinh tzotiꞌ tonhe

xhobꞌlaxkanh, mach chawihaꞌiloj sqꞌinal mak mach
smul bꞌoj mak kꞌul sbꞌeybꞌal, haxkam hayin tiꞌ han,
mach chin bꞌalaꞌkꞌayoj smul mak txꞌoj han.
8Mach chachabꞌ chꞌen melyuh tet hunuj anma,

yunhe hawaꞌnoj habꞌah yinh, haxkam hunqꞌahan
tzetet tuꞌ chꞌetantoj snabꞌal mak kꞌul snabꞌal, kat
skawxenkoj smul huneꞌ mak mach smul yibꞌanh.
9Mach cheyahaꞌ syaꞌtajil yilaꞌ mak nan konhobꞌal,

haxkam heyohtaj yet chꞌaꞌlax syaꞌtajil yilaꞌ mak nan
konhobꞌal, haxkam xax heyilweloj yet xex ehayoj
bꞌet txꞌotxꞌ Egipto hakaꞌ nan konhobꞌal.

Chejbꞌanile yibꞌanhiloj hej sábado
10 »Wajebꞌ habꞌil chatzꞌunuꞌ hatzꞌunubꞌ sat txꞌotxꞌ

txꞌotxꞌ, kat hawinojkanh tzet chahaꞌ txꞌotxꞌ tawet,
11wal yinh shuj habꞌil, chawahaꞌ xewoj txꞌotxꞌ. Ta ay
tzet chahaꞌ txꞌotxꞌ yinh shuj habꞌil, haꞌ slobꞌ anma
mebꞌaꞌ, ta ayto tzet xhkanoj, haꞌ slobꞌpax hej noꞌ
noqꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ. Hakpaxtuꞌ chawuteꞌ yinh
hatzꞌunubꞌ: teꞌ uva bꞌoj teꞌ olivo.
12 »Wajebꞌ tzꞌayik chach munlahoj, kat haxewoj

yinh shuj tzꞌayik, yunhe xewoj hawakax bꞌoj haburro,
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kat xewojpax naj yunin ix hachejabꞌlom bꞌoj naj nan
konhobꞌal ay hakꞌatanh.
13 »Yijyewej sunil tzet xhwal tiꞌ han. Mach

cheyawteꞌ sbꞌih yaqꞌbꞌilxa hej komon dios teyinh.
Mach bꞌaqꞌinh cheyahaꞌ bꞌinahoj.

Oxebꞌ qꞌinh yulbꞌal habꞌil
(Éx. 34:18-26; Dt. 16:1-17)

14 »Oxel el cheyekꞌtzeꞌ qꞌinh yulbꞌal habꞌil, yuh
heyanojkoj hinmay han. 15Cheyekꞌtzeꞌ qꞌinh yet
xhlolax ixim pan machkoj sipkꞌabꞌanil. Hujebꞌ tzꞌayik
chewabꞌ ixim pan machkoj sipkꞌabꞌanil tuꞌ, hakaꞌ xuh
waꞌni hechejbꞌanil han. Cheyekꞌtzeꞌ huneꞌ qꞌinh tuꞌ
yulbꞌal xꞌahaw Abib, haxkam yulbꞌal huneꞌ xꞌahaw
tuꞌ xex el bꞌet Egipto. Mach hunuj mak chuh yuluj
hin shaqꞌenoj han, ta matzet chihaꞌtij wet han.
16 »Cheyekꞌtzeꞌpax huneꞌ qꞌinh yet chꞌelojiloj bꞌabꞌel

sat hetzꞌunubꞌ.
Cheyekꞌtzeꞌpax huneꞌ qꞌinh yinh slahwobꞌal habꞌil

yet cheyinojkanh sat hetzꞌunubꞌ sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ.
17Oxel el chuluj hebꞌ naj winaj yulbꞌal habꞌil,

shaqꞌeꞌ Komam Yahveh Jahaw.
18 »Yet cheyanojkoj noꞌ noqꞌ xahanbꞌalil wet han,

mach chehunbꞌaꞌtoj schikꞌil noꞌ bꞌoj ixim pan aykoj
sipkꞌabꞌanil, kat heyanojkoj xahanbꞌalil wet han.
Mach cheyihaꞌkanoj sxhepuhal noꞌ noqꞌ tuꞌ yinh
hunxa tzꞌayik.
19Chawihaꞌtij bꞌabꞌel sat hatzꞌunubꞌ yul yatut

Komam Yahveh haDiosal.
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Mach chetxikaꞌ noꞌ tzꞌul kaplaxh xol yal yim smiꞌ.v

Yángel Komam Dios
20 »Xhwahaꞌtoj wángel hesataj han, yunhe hex

stanhenoj yul bꞌeh, kat hex yanojiktoj bꞌay huneꞌ
lugar watxꞌebꞌilxa wuh teyet han. 21Chex ehojkꞌoj
yinh kꞌul yinh sat yaꞌ, kat heyijyenoj tzet chalaꞌ yaꞌ.
Mach chewiheꞌnhe hebꞌah tet yaꞌ, haxkam mach
chahaꞌ yaꞌ nimankꞌulal yinh mak swiꞌenhe sbꞌah
tet. Haꞌ yaꞌ xhwatoj hin helbꞌaloj han. 22Ta yijyom
hex tet yaꞌ, kat heyunuj sunil tzet xhwal teyet tiꞌ
han, hayin chin okoj enemigohal yinh heyenemigo
han, kat waꞌnoj syaꞌtajil tet mak chꞌaꞌnoj syaꞌtajil
heyilaꞌ han. 23Wángel tiꞌ chex iꞌnoj bꞌelwoj han, kat
hex yinojtoj sat stxꞌotxꞌ hebꞌ naj amorreo, hebꞌ naj
heteo, hebꞌ naj ferezeo, hebꞌ naj cananeo, hebꞌ naj
heveo bꞌoj hebꞌ naj jebuseo, kat hintanhtzenojiloj
hunqꞌahan konhobꞌ tuꞌ han. 24Mach chex ayoj
jahnoj yinh sat hej sdios ichamta konhobꞌ tuꞌ. Mach
chehaqꞌeꞌ hej sdios hebꞌ naj. Mach cheyubꞌ hakaꞌ
chute hebꞌ naj shaqꞌen sdios tuꞌ. Haꞌ tzet cheyubꞌ,
cheyetaꞌtoj sunil stiyoxh hebꞌ naj, kat hemaqꞌnojkan
tixhchahoj hej chꞌen chꞌen aykanh stiyoxhoj hebꞌ
naj tuꞌ. 25Hanhkꞌanhe Komam Yahveh heDiosal
chehaqꞌeꞌ, kat stxahyenoj Komam ixim pan chelobꞌ
bꞌoj tzet cheyukꞌuꞌ, kat yinojiloj YAꞌ sunil yabꞌil
hexol.

v23:19 Mach chetxikaꞌ noꞌ tzꞌul kaplaxh xol yal yim smiꞌ Hanhe
hebꞌ naj cananeo chꞌuni huneꞌ tiꞌ, wal hebꞌ yaꞌ judío, mach chute
hebꞌ yaꞌ.
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26Mach hebꞌ ix heyet konhobꞌ xhuchahojtoj yinh

tzet yeyi, mach hebꞌ ix mach chuh yilnoj yinh yunin.
Nahatil chex wahaꞌ ehojkꞌoj han.
27 »Xhwahaꞌkoj niman xiwkilal yinh sunil konhobꞌ

bꞌay cheyahaꞌ howal han, kat hin somchanojtoj
snabꞌal heyenemigo han, kat yelojkanojkanh hebꞌ
naj teyet. 28Xhwahaꞌkoj niman xiwkilal yinh hebꞌ
naj heveo hakaꞌ xiwkilal tet noꞌ snoqꞌal kabꞌ han;
xhwahaꞌkoj xiwkilal tuꞌ yinh hebꞌ naj cananeo bꞌoj
yinh hebꞌ naj heteo han, haktuꞌ chuh yelojkanojkanh
hebꞌ naj teyet. 29Mach xhwihaꞌiloj hebꞌ naj yinh
hesat yinh huneꞌ habꞌil han, tajka yuh skankanoj
txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ yinh matzet ay sat, kat spohiloj noꞌ
xol-telajil noqꞌ, kat hex skꞌuxnitoj noꞌ. 30Nixhtejalnhe
winojiloj hebꞌ naj yinh hesat han, masantotikꞌa chex
txꞌihalbꞌojiloj, kat xahuh heyetnhenoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ
tuꞌ. 31Xhwahaꞌayoj snajachil hetxꞌotxꞌ han, hat
chꞌichojtij henajach tuꞌ bꞌay haꞌ Mar Rojo, masanta
bꞌay haꞌ mar bꞌay ay hebꞌ naj filisteo; chꞌichojpaxtij
henajach tuꞌ yul desierto, kat yapnoj bꞌay haꞌ niman
Éufrates. Xhwahaꞌkoj hej anma ay bꞌet tuꞌ yalanh
hechejbꞌanil han, kat heyinojiltij hebꞌ naj bꞌet tuꞌ.
32 »Mach lahkꞌulal chewatxꞌeꞌ bꞌoj hebꞌ naj bꞌoj

hej sdios hebꞌ naj. 33Mach chꞌehojpaxayoj hebꞌ
naj hexol, tajka chex yahaꞌ aykꞌayoj hebꞌ naj yinh
hehaqꞌenoj hej sdios, kat heyanojkoj hemul wet
han», xhi Komam.
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Yaꞌ Moisés bꞌoj hebꞌ yaꞌ icham
winaj bꞌet witz Sinaí

24 1Xalpax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Ahanhtij bꞌoj yaꞌ Aarón yinh hinsat hayin

Yahveh hin tiꞌ han bꞌoj yaꞌ Nadab, yaꞌ Abiú bꞌoj 70
hebꞌ yaꞌ icham winaj hawet konhobꞌ israelita. Chuh
yayoj jahnoj hebꞌ yaꞌ, yajaꞌ mach shitzojtij hebꞌ yaꞌ.
2Hachnhe chuh hahitzojkoj hinkꞌatanh han, wal

yaqꞌbꞌilxa hebꞌ yaꞌ hawet konhobꞌ tuꞌ, mach chuh
shitzojtij hebꞌ yaꞌ, mach chuh yahojtij hebꞌ yaꞌ
tawinh, xhi Komam.
3Haktuꞌ xuh stoh yaꞌ Moisés bꞌay ay hebꞌ yaꞌ yet

konhobꞌ tuꞌ, xalni yaꞌ sunil chejbꞌanile xal Komam
Yahveh ta chal yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ. Hun-nhe xuh staꞌwi
hebꞌ yaꞌ, xalni hebꞌ yaꞌ:
—Xhkoyijyeꞌ sunil chejbꞌanile xal Komam Yahveh

tiꞌ han, xhi hebꞌ yaꞌ.
4 Lawituꞌ xtzꞌibꞌnhenkanayoj yaꞌ Moisés sunil tzet

xalkanoj Komam Yahveh. Sabꞌ xꞌah wanoj yaꞌ Moisés
tuꞌ yinh hunxa tzꞌayik, xanikanh yaꞌ huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal yich huneꞌ witz tuꞌ. 12 chꞌen chꞌen
xpohiloj yaꞌ, hakaꞌtikꞌa sbꞌisil yikꞌal Israel. 5 Lawituꞌ
xanitoj yaꞌ hebꞌ naj tzehtaj israelita yet konhobꞌ
tuꞌ yanojkoj hej xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil;
xanipaxkoj hebꞌ naj noꞌ tzeh wakax xahanbꞌalil tet
Komam Yahveh, xahanbꞌal yet aqꞌankꞌulal. 6Yiktaj
schikꞌil noꞌ wakax xꞌalaxkoj xahanbꞌalil tuꞌ xaytoj
yaꞌ Moisés yul hunqꞌahan netbꞌal, wal yiktajxa
chikꞌ, xamatoj yaꞌ yibꞌanh bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal.
7 Lawituꞌ xinikanh yaꞌ teꞌ hum bꞌay tzꞌibꞌnhebꞌilkanoj
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lahkꞌulal, xaꞌni leer yaꞌ xol hebꞌ yaꞌ yet konhobꞌ tuꞌ,
xalni hebꞌ yaꞌ:
—Xhkoyijyeꞌ han, kat junuj sunil hej tzetet xal

Komam Yahveh tiꞌ han, xhi hebꞌ yaꞌ.
8Xinikanh yaꞌ Moisés tuꞌ chikꞌ ayaytoj yul netbꞌal

tuꞌ, xtziktzentoj yaꞌ yibꞌanh hebꞌ yaꞌ yet konhobꞌ tuꞌ,
xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ:
—Haꞌ huneꞌ chikꞌ tiꞌ yet lahkꞌulal xwatxꞌe Komam

Yahveh bꞌoj hayonh, yibꞌanhiloj sunil hej tzetet tiꞌ,
xhi yaꞌ.
9Xꞌahtoj yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Aarón bꞌoj yaꞌ Nadab,

yaꞌ Abiú bꞌoj 70 xah hebꞌ yaꞌ icham winaj yet Israel,
10 xilni hebꞌ yaꞌ yinh sDiosal Israel. Ayayoj chꞌen
zafiro yalanh yoj Komam, kaw lahan yilot chꞌen bꞌoj
satkanh. 11Waxamkami xil hebꞌ yaꞌ swiꞌal konhobꞌ
israelita tuꞌ Komam Dios, mach xkam hebꞌ yaꞌ,
haxkam mach xikanh Komam Dios sqꞌabꞌ yinh hebꞌ
yaꞌ, xwaꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌoj xukꞌ hebꞌ yaꞌ tzet xukꞌu.
12 Lawituꞌ xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Ahanhtoj swiꞌ huneꞌ witz tuꞌ, kat hawechmanoj

bꞌet tuꞌ, haxkam xhwahaꞌ hunqꞌahan chꞌen paqꞌan
chꞌen tawet han, yibꞌanh chꞌen tzꞌibꞌnhebꞌilayoj hej
kuybꞌanile bꞌoj chejbꞌanile, yuh yokoj hekuybꞌaniloj,
xhi Komam.
13Xꞌah wanoj yaꞌ Moisés bꞌoj yaꞌ Josué xhkolwa

yinh, xꞌahtoj yaꞌ Moisés tuꞌ swiꞌ witz yet Komam
Dios. 14Xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ icham winaj:
—Echmahonhwej bꞌet tiꞌ han, masanto chonh

meltzohoj han. Xhkankanoj yaꞌ Aarón bꞌoj yaꞌ
Hur hekꞌatanh. Ta ay hunuj mak chꞌochenoj ta
xhwatxꞌelaxoj hunuj syaꞌtajil chꞌekꞌtoj yinh, xhtoj
yilaꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ, xhi yaꞌ.
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15 Lawituꞌ xꞌahtoj yaꞌ Moisés swiꞌ witz tuꞌ.

Xmajlokantoj huneꞌ witz tuꞌ yuh huneꞌ moyan.
16Xꞌaykanoj sqꞌaqꞌal smay Komam Yahveh yibꞌanh
witz Sinaí. Wajebꞌ tzꞌayik xmajlokantoj yuh huneꞌ
moyan. Yinh shuj tzꞌayik xawte Komam yaꞌ Moisés
yiktajbꞌal huneꞌ moyan tuꞌ. 17Hakaꞌ hunuj qꞌaꞌ qꞌaꞌ
xhnhusnikantoj yibꞌanh hunuj witz, haktuꞌ xuh yilni
sunil hebꞌ yaꞌ israelita sqꞌaqꞌal smay Komam Yahveh.
18Xꞌoktoj yaꞌ Moisés tuꞌ yiktajbꞌal huneꞌ moyan
tuꞌ, xꞌahtoj yaꞌ swiꞌ witz. 40 tzꞌayik yok 40 aqꞌbꞌal
aykanatoj yaꞌ swiꞌ huneꞌ witz tuꞌ.

Ofrenda xꞌaꞌlax yinh teꞌ Pat xikiltaj yeyi
(Éx. 35:4-9)

25 1Xtzotel Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés, xalni
Komam:

2 «Al tet hebꞌ yaꞌ israelita ta chaꞌ hebꞌ yaꞌ yofrenda
wet han. Mak chꞌinojtij yofrenda wet han, yilal yinh
yanma xhwayojtij, kat yaꞌnoj. 3Haꞌ hunqꞌahan tzetet
tiꞌ chechabꞌ tet hebꞌ yaꞌ chꞌaꞌnoj yofrenda: chꞌen oro,
chꞌen plata, chꞌen bronce, 4 txꞌal txꞌal azul, txꞌal kaj
morado, txꞌal kaj, txꞌal lino kaw fino, 5hej stzꞌumal
noꞌ kaplaxh tzꞌahbꞌil yinh kaj, stzꞌumal noꞌ winaj
kaneluh, stzꞌumal noꞌ tejónw kaw txꞌutxꞌuꞌ, hej teꞌ teꞌ
watxꞌebꞌililtoj yinh teꞌ acacia,x 6 teꞌ aceite chꞌaytoj yul
lámpara, hej tzetet chꞌaꞌni xuqꞌbꞌoj tzet chꞌalaxatoj
yinh swiꞌ anma bꞌoj tzetet chꞌaꞌnipax xuqꞌbꞌoj sam

w25:5 tejón Haktuꞌ sbꞌih huneꞌ noꞌ noqꞌ kaw txꞌutxꞌuꞌ stzꞌumal.
x25:5 acacia Kaw kꞌulchꞌan yekoj teꞌ tet anma yet payxa; kaw
fino teꞌ, haꞌ teꞌ xꞌoknikoj yuh hebꞌ yaꞌ hebreo yet xwatxꞌen hebꞌ
yaꞌ teꞌ Pat xikiltaj yeyi.
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incienso;y 7hej chꞌen ónice bꞌoj yaqꞌbꞌilxa hej chꞌen
chꞌen kaw kꞌulchꞌan, yunhe yalaxojkoj chꞌen yinh
qꞌap efod bꞌoj qꞌap pectoral. 8Cheyahaꞌkanh huneꞌ
teꞌ Pat xikiltaj yeh bꞌay chin ehoj hexol han. 9Hakaꞌ
chuh hinyenoj tawet han, haktuꞌ cheyuteꞌkanh huneꞌ
teꞌ Pat xikiltaj yeh tuꞌ. Sunil stzetetal teꞌ chꞌoknojkoj,
hakaꞌtikꞌa chuh hinyenoj tawet han, haktuꞌ cheyuteꞌ
hewatxꞌenoj.

Teꞌ Kaxhah
(Éx. 25:10-20)

10 »Chewatxꞌeꞌ huneꞌ teꞌ kaxhah yinh teꞌ acacia,
huneꞌ metro yok 15 centímetro chubꞌ shojanil teꞌ,
70 centímetro chubꞌ satbꞌal teꞌ, yok 70 centímetro
chubꞌ stelbꞌal teꞌ. 11Kat hapichnojtoj yinhtaj teꞌ bꞌoj
yul teꞌ yinh nabꞌaꞌ oro, hawanojkoj huneꞌ lisan oro
yelawoj stiꞌ teꞌ. 12Chawatxꞌeꞌ kanhebꞌ slokobꞌal teꞌ
yinh chꞌen oro, kat hawanojkoj chꞌen yinh skanhebꞌal
stxikinbꞌal teꞌ. Hunun chꞌen lokobꞌal tuꞌ yinh hunun
stxikinbꞌal teꞌ. 13Chawatxꞌeꞌiltoj kabꞌoj teꞌ nixhtej
teꞌ yinh teꞌ acacia kat hapichnojtoj teꞌ yinh chꞌen
oro. 14Chaqꞌatbꞌaꞌiktoj teꞌ teꞌ tuꞌ yul chꞌen slokobꞌal
teꞌ Kaxhah tuꞌ, yunhe chuh sbꞌatxlaxojkꞌoj teꞌ.
15Xhkanojkanoj teꞌ nixhtej teꞌ tuꞌ yul chꞌen lokobꞌal
tuꞌ, mach chꞌilaxojiltij teꞌ. 16Yul teꞌ Kaxhah tuꞌ
chakꞌubꞌaꞌ hej chejbꞌanile xhwahaꞌ tawet han yuh
snalaxojtij.
17 »Chawatxꞌeꞌ smajil teꞌ Kaxhah tuꞌ yinh

nabꞌaꞌ oro, huneꞌ metro yok 15 centímetro chubꞌ
y25:6 incienso Yinh sqꞌolal teꞌ teꞌ kaw xuqꞌ sam, hat watxꞌebꞌil
incienso tiꞌ. Kalbꞌil bꞌoj teꞌ aceite yet noꞌ noqꞌ mato yet teꞌ teꞌ;
haꞌ yet chꞌok qꞌaꞌ yinh, kaw xuqꞌ sam chꞌelikoj.
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shojanil teꞌ, yok 70 centímetro chubꞌ satbꞌal teꞌ.
18Chawatxꞌeꞌpax yechel kawanh querubín yinh
nabꞌaꞌ oro. Xhchakꞌlaxoj yechel yinh chꞌen martillo,
kat hawanojatoj hunun querubín tuꞌ bꞌay skabꞌil
sqꞌaxqꞌepal stiꞌ smajil teꞌ Kaxhah tuꞌ. 19Chawahaꞌatoj
huneꞌ querubín yinh huneꞌ stiꞌ sqꞌaxepal teꞌ Kaxhah
tuꞌ, yok huneꞌxa querubín chawahaꞌatoj bꞌay huneꞌxa
sqꞌaxepal stiꞌ teꞌ. Huneꞌnhe chubꞌkantoj querubín tuꞌ
bꞌoj smajil teꞌ.
20 »Hakan chubꞌtij querubín tuꞌ yinh hunun,

yilnojayoj yibꞌanh sat smajil teꞌ Kaxhah tuꞌ. Yilal
lehantoj sxikꞌ, haꞌ chꞌenhlenojtoj smajil teꞌ Kaxhah.
21 Lawituꞌ kat hawanojaytoj chejbꞌanile xhwahaꞌ
tawet yul teꞌ Kaxhah tuꞌ han yuh snalaxojtij, kat
hawanojkoj smajil teꞌ. 22Bꞌet tuꞌ chin yebꞌkanh
hinbꞌah tawet han, kat hin tzoteloj tawet yibꞌanh
smajil teꞌ Kaxhah tuꞌ han. Yiktajbꞌal kawanh
querubín ayatoj yibꞌanh teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal
tuꞌ, hat xhwahaꞌ sunil hej chejbꞌanile yetwanoj ay
hawaꞌnoj tet hebꞌ yaꞌ hawet konhobꞌ tiꞌ han.

Teꞌ mexhah
(Éx. 37:10-16)

23 »Chawatxꞌeꞌpax huneꞌ teꞌ mexhah yinh teꞌ acacia,
90 centímetro chubꞌ shojanil teꞌ, 50 centímetro
chubꞌ satbꞌal teꞌ, yok 70 centímetro chubꞌkanh
stelbꞌal teꞌ. 24Chapichaꞌtoj teꞌ mexhah tuꞌ yinh
nabꞌaꞌ oro, kat hawanojkoj huneꞌ lisan oro yelawoj
stiꞌ teꞌ. 258 centímetro chubꞌ satbꞌal huneꞌ lisan
oro chawahaꞌkoj shoyanil stiꞌ teꞌ. 26Chawahaꞌkoj
kanhebꞌ slokobꞌal teꞌ, hunun chꞌen chꞌokoj yinh
hunun stxikinbꞌal teꞌ yetkꞌulal bꞌay aykoj yoj teꞌ.
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27Hat chawahaꞌkoj chꞌen lokobꞌal tuꞌ yalanhaytij
chꞌen oro chawahaꞌkoj yelawoj stiꞌ teꞌ mexhah tuꞌ,
haxkam hat xhqꞌatbꞌalaxojikꞌtoj teꞌ nixhtej teꞌ, yunhe
sbꞌatxlaxojkꞌoj teꞌ. 28Yinh teꞌ acacia chawatxꞌeꞌ teꞌ
nixhtej teꞌ chꞌekꞌojtoj yul chꞌen lokobꞌal tuꞌ, yuh
yilaxojkꞌoj teꞌ mexhah tuꞌ, chapichaꞌtoj teꞌ yinh oro.
29Chawatxꞌeꞌpax hej tzetet nabꞌaꞌ oro chꞌoknojkoj
bꞌay teꞌ mexhah tuꞌ: chꞌen sekꞌ, chꞌen cuchara, chꞌen
vaso, chꞌen xhaluh, haxkam yul xhamlaxojaytoj
ofrenda. 30Mach chabꞌejaꞌkanoj hawanojatoj ixim
pan sat teꞌ yinh hinsat han, ixim xhpohlaxiloj wet
han.

Chꞌen xhbꞌatxni hej candil
(Éx. 37:17-24)

31 »Chawatxꞌeꞌpax huneꞌ xhbꞌatxni hej candil
nabꞌaꞌ oro, chakꞌbꞌil chawuteꞌ yinh chꞌen martillo,
chawahaꞌkoj stzꞌonhobꞌal chꞌen, yoj chꞌen, sqꞌabꞌ
chꞌen, scopahil chꞌen, stutumal chꞌen bꞌoj yaqꞌbꞌalil
chꞌen. Huneꞌnhetikꞌa bꞌay xhwatxꞌelaxoj hunqꞌahan
tzetet tiꞌ. 32Oxebꞌ sqꞌabꞌ chꞌen chꞌeloj yinh hunun
smotxlaj, yuxin wajebꞌ sqꞌabꞌ chꞌen chꞌeloj yinh
smotxlaj. 33Yinh hunun sqꞌabꞌ chꞌen bꞌatxom candil
tuꞌ, chꞌokoj yelaw chꞌen; oxebꞌ chꞌen copa chꞌokoj
yibꞌanh sqꞌabꞌ chꞌen hakaꞌ sxumak teꞌ almendro
bꞌay chꞌel stutumal teꞌ bꞌoj sxumak teꞌ. 34Wal yinh
yoj chꞌen, kanhebꞌ yelaw chꞌen chꞌokoj, nixhtej
copa lahan yilot bꞌoj sxumak teꞌ almendro. 35Yinh
hunun mohan yinh syoxebꞌal mohan sqꞌabꞌ chꞌen tuꞌ,
yilal chꞌokoj huneꞌ niꞌan yelaw chꞌen yalanh, bꞌay
shunbꞌahayoj sbꞌah bꞌoj yoj chꞌen bꞌatxobꞌal candil
tuꞌ. 36Huneꞌnhe chubꞌkantoj chꞌen bꞌatxobꞌal candil
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tuꞌ, yoj chꞌen bꞌoj sqꞌabꞌ chꞌen. Nabꞌaꞌ oro chubꞌ huneꞌ
chꞌen, chakꞌbꞌil chubꞌ chꞌen yinh chꞌen martillo.
37 »Chawatxꞌeꞌ hujebꞌ scandilal chꞌen, kat

hatzujbꞌanoj shujebꞌal, yunhe stij smujlubꞌal chꞌen
sataj. 38Chꞌen xhkꞌupnujiltoj swiꞌ smechahil hej
candil bꞌoj chꞌen bꞌay chꞌaytoj tanh, nabꞌaꞌ oro chubꞌ
chꞌen. 39Oxebꞌ arroba chꞌen nabꞌaꞌ oro chꞌoknojkoj
yinh huneꞌ bꞌatxom candil tuꞌ bꞌoj sunil stzetetal.
40Hakaꞌ huneꞌ yechel xin yeh tawet swiꞌ huneꞌ witz
tiꞌ han, haktuꞌ chawuteꞌ hawatxꞌenoj.

Teꞌ Pat xikiltaj yeyi
(Éx. 36:8-38)

26 1 »Chawatxꞌeꞌpax teꞌ Pat xikiltaj yeyi,
chꞌoknojkoj lahunhebꞌ qꞌap cortina lino kaw

fino yinh teꞌ, qꞌap azul, qꞌap kaj morado bꞌoj qꞌap
kaj. Chatzꞌisaꞌayoj yechel kawanh nixhtej querubín
yinh qꞌap. 2 Lahan-nhetikꞌa smalil hunun qꞌap cortina
tuꞌ. 13 metro chubꞌ stelbꞌal hunun qꞌap, yok kabꞌ
metro chubꞌ satbꞌal qꞌap. 3Chahunbꞌaꞌ stiꞌ howebꞌ
qꞌap cortina, yunhe huneꞌxanhe chubꞌtuj showebꞌal
qꞌap, haktuꞌ chuh hahunbꞌanojpaxtoj howebꞌxa qꞌap
cortina tuꞌ. 4Azul chawuteꞌ stxam huneꞌ majan qꞌap
chahunbꞌaꞌ tuꞌ, haktuꞌ chawuteꞌpax hawanojkoj
stxam hunxa majan qꞌap. 5Chꞌokoj 50 stxam hunun
majan qꞌap chahunbꞌaꞌ tuꞌ, yunhe ay smoh hunun
stxam qꞌap. 6Chawatxꞌeꞌpax 50 lokobꞌal oro bꞌay
xhlokoj hunun stxam skabꞌ majanil qꞌap yibꞌanh teꞌ
Pat, yunhe huneꞌxanhe chubꞌtuj qꞌap yet schanoj
sbꞌah qꞌap.
7 »Chawatxꞌeꞌpax 11 qꞌap cortina yinh xil noꞌ

kaplaxh, yunhe smajchenojtoj qꞌap teꞌ Pat xikiltaj
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yeyi. 8 Lahan-nhetikꞌa chawuteꞌ smalil qꞌap cortina
chawatxꞌeꞌ yinh xil noꞌ kaplaxh tuꞌ: 14 metro
chawuteꞌ stelbꞌal hunun qꞌap, yok kabꞌ metro satbꞌal
hunun qꞌap. 9Nan chahunbꞌaꞌ stiꞌ howebꞌ qꞌap
cortina tiꞌ, yunhe huneꞌxanhe chubꞌkanoj qꞌap,
haktuꞌ chawuteꞌpax hahunbꞌanoj wajebꞌxa qꞌap. Yajaꞌ
wal qꞌap cortina tzujantij yibꞌanh qꞌap howebꞌ yinh
hunxa majan qꞌap tuꞌ, chapajtzoꞌayoj qꞌap yinh sat
teꞌ Pat tuꞌ. 10Chawahaꞌkoj 50 stxam qꞌap howebꞌ
cortina hunxa yeh yinh qꞌap bꞌabꞌel majan tuꞌ, kat
hawanojpaxkoj 50 stxam qꞌap wajebꞌxa hunbꞌabꞌilxa
yinh hunxa majan qꞌap tuꞌ. 11Chawatxꞌeꞌpax 50 chꞌen
lokobꞌal bronce, bꞌay xhlokoj stxam qꞌap cortina tuꞌ,
yunhe huneꞌnhe chubꞌkankoj qꞌap yibꞌanh teꞌ Pat
tuꞌ. 12Qꞌap cortina chawatxꞌeꞌ yinh xil noꞌ kaplaxh
tuꞌ, huneꞌto qꞌap chꞌekꞌbꞌalnojtoj, yuxin yiktaj qꞌap
tuꞌ chꞌayojkanoj luhna yinhtaj teꞌ Pat tuꞌ. 13Qꞌap
chꞌayoj luhna yinh sat teꞌ Pat tuꞌ, 50 centímetro
chꞌekꞌbꞌalnojtoj qꞌap yinh sqꞌaxqꞌepal, yuxin qꞌap
ekꞌbꞌalto tuꞌ, haꞌ qꞌap chꞌayoj luhna sqꞌaxqꞌepal teꞌ
Pat tuꞌ, yunhe smajchenojtoj qꞌap teꞌ.
14 »Chawatxꞌeꞌpaxayoj huneꞌ tzet xhmajchentoj

teꞌ Pat tuꞌ yinh stzꞌumal noꞌ winaj kaneluh, kat
hatzꞌahnoj yinh kaj. Chawatxꞌeꞌpax huneꞌ tzet
xhmajchentoj yibꞌanh teꞌ Pat tuꞌ yinh xil noꞌ tejón
kaw txꞌutxꞌuꞌ.
15 »Chawatxꞌeꞌpax teꞌ marco yinh teꞌ acacia, yunhe

yokoj teꞌ spilaloj teꞌ Pat tuꞌ. 16Yilal howebꞌ metro
chubꞌ stelbꞌal hunun teꞌ teꞌ tuꞌ, yok 70 centímetro
chubꞌ satbꞌal hunun teꞌ. 17Chawahaꞌkoj kabꞌoj
nixhtej bꞌay schabꞌ sbꞌah hunun teꞌ marco tuꞌ,
yunhe chuh schanoj sbꞌah teꞌ bꞌoj hunxa teꞌ. Haktuꞌ
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chawuteꞌ sunil teꞌ marco yet teꞌ Pat xikiltaj yeyi.
18Chawatxꞌeꞌ teꞌ marco yet teꞌ Pat xikiltaj yeyi. 20
teꞌ marco tuꞌ chawahaꞌkoj yetkꞌulal sur bꞌay teꞌ Pat
tuꞌ. 19Chawatxꞌeꞌpax 40 stzꞌonhobꞌal teꞌ marco tuꞌ
yinh chꞌen plata, haꞌ chꞌokojtoj yalanh teꞌ. Kabꞌ bꞌay
stzꞌonhoj hunun teꞌ marco tuꞌ, yunhe chuh shunuj
skabꞌil nixhtej bꞌay aykoj shunbꞌabꞌanil teꞌ bꞌoj yinh
hunun stzꞌonhobꞌanil teꞌ.
20 »Yinh hunxa sqꞌaxepal teꞌ Pat xikiltaj yeh tuꞌ

yinh yetkꞌulal norte, chawatxꞌeꞌpax 20 hojxa teꞌ
marco. 2140 pax chꞌen stzꞌonhobꞌal plata chawatxꞌeꞌ,
kabꞌ kabꞌ chꞌen yalanh hunun teꞌ marco tuꞌ.
22Chawahaꞌkoj wajebꞌ teꞌ marco tuꞌ yetkꞌulal bꞌay
xhtoh tzꞌayik bꞌay teꞌ Pat tuꞌ. 23Kat hawatxꞌenojpax
kabꞌ teꞌ marco yuh yokoj teꞌ bꞌay smotxlaj teꞌ Pat
xikiltaj yeyi yetkꞌulaltikꞌa bꞌay xhtoh tzꞌayik. 24Teꞌ
marco tuꞌ, haꞌ teꞌ schabꞌ sbꞌah bꞌoj hunujxa teꞌ, kat
shunbꞌanoj sbꞌah teꞌ yalanh bꞌoj yibꞌanh, masanta
bꞌay aykoj chꞌen bꞌabꞌel lokobꞌal. Haktuꞌ chꞌutelaxoj
yinh skabꞌil teꞌ marco chꞌokoj yinh skabꞌil smotxlaj
teꞌ Pat tuꞌ. 25Yuxin waxajebꞌ teꞌ marco tuꞌ yinh haktuꞌ
bꞌoj stzꞌonhobꞌal teꞌ watxꞌebꞌil yinh chꞌen plata. 16
chꞌen tzꞌonhobꞌal tuꞌ, kabꞌ kabꞌ chꞌen stzꞌonhobꞌanil
teꞌ aqꞌin tuꞌ yinh hunun teꞌ aqꞌin tuꞌ.
26 »Chawatxꞌeꞌpax howebꞌ teꞌ marco yinh teꞌ acacia,

teꞌ chꞌekꞌ qꞌatqꞌoni, haꞌ teꞌ chꞌoknojkoj yinh teꞌ marco
chꞌokoj yinh bꞌabꞌel sqꞌaxepal teꞌ Pat xikiltaj yeyi.
27Chawatxꞌeꞌpax howebꞌxa teꞌ teꞌ chꞌekꞌ qꞌatqꞌoni,
yuh yokoj teꞌ yinh teꞌ marco yinh huneꞌxa sqꞌaxepal
teꞌ Pat xikiltaj yeyi, kat hawatxꞌenojpax howebꞌxa
teꞌ teꞌ chꞌekꞌ qꞌatqꞌoni yuh yokojpax teꞌ yinh teꞌ
marco yinh hunxa sqꞌaxepal teꞌ Pat tuꞌ, yetkꞌulal bꞌay
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xhtoh tzꞌayik. 28Teꞌ chꞌokoj yiktajbꞌal tuꞌ, chꞌekꞌojtoj
qꞌatnoj teꞌ yiktajbꞌal teꞌ marco tuꞌ, chꞌekꞌojtoj teꞌ
sunilbꞌal satbꞌal hej teꞌ marco tuꞌ. 29Chamajcheꞌtoj
teꞌ marco tuꞌ bꞌoj teꞌ chꞌekꞌoj qꞌatqꞌon tuꞌ yinh chꞌen
oro, kat hawatxꞌenoj chꞌen lokobꞌal bꞌay chꞌekꞌojtoj
teꞌ teꞌ chꞌekꞌoj qꞌatqꞌon tuꞌ, yinh chꞌen oro chawatxꞌeꞌ
chꞌen. 30Hakaꞌ xwute hinyeni tawet swiꞌ witz tiꞌ han,
haktuꞌ chuh hawanojkanh teꞌ Pat tuꞌ.
31 »Chawatxꞌeꞌpax huneꞌ qꞌap velo lino kaw fino,

chawahaꞌtoj azul yelawoj qꞌap, kaj morado bꞌoj
kaj. Chembꞌil chawuteꞌ qꞌap, kat hatzꞌisnojayoj
yechel kawanh nixhtej querubín yinh qꞌap.
32Chalokbꞌaꞌkanh qꞌap velo tuꞌ yinh chꞌen lokobꞌal
oro, yinh kanhebꞌ teꞌ oy watxꞌebꞌil yinh teꞌ acacia
bꞌoj pichbꞌilkantoj yinh chꞌen oro, kat hawanojkanh
qꞌap yibꞌanh bꞌay kanhebꞌ tzꞌonhobꞌal plata.
33Chalokbꞌaꞌkanh qꞌap velo tuꞌ yinh lokobꞌal tuꞌ,
haꞌ qꞌap xhpohnoj xol lugar xikiltaj yeyi bꞌoj lugar
qꞌaꞌ xikiltajto yeyi, kat hawanojiktoj teꞌ Kaxhah yet
lahkꞌulal yinhtaj qꞌap cortina tuꞌ. 34Chawahaꞌkoj
smajil teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal tuꞌ bꞌay lugar qꞌaꞌ
xikiltajto yeyi. 35Chawahaꞌayoj teꞌ mexhah sataj qꞌap
velo xhpohni xol teꞌ Pat tuꞌ, sqꞌaxepal bꞌay yetkꞌulal
norte bꞌay teꞌ Pat xikiltaj yeyi. Wal chꞌen bꞌatxobꞌal
candil, hat chawahaꞌayoj chꞌen yinh sat teꞌ mexhah,
bꞌay sqꞌaxepal yetkꞌulal sur.
36 »Chawatxꞌeꞌ huneꞌ qꞌap cortina lino kaw fino,

chawahaꞌtoj azul yelawoj qꞌap, kaj morado bꞌoj kaj.
Chembꞌil chawuteꞌ qꞌap, haꞌ qꞌap chꞌahoj yinh stiꞌ
teꞌ Pat tuꞌ. 37Chawatxꞌeꞌpax howebꞌoj teꞌ oy yinh teꞌ
acacia yuh yoknojkoj teꞌ yinh huneꞌ qꞌap cortina tuꞌ.
Chapichaꞌtoj teꞌ oy tuꞌ yinh oro bꞌoj chꞌen lokobꞌal
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oro, kat hawatxꞌenoj howebꞌ stzꞌonhobꞌal teꞌ oy tuꞌ
yinh chꞌen bronce.
Bꞌay chꞌalaxatoj xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil

(Éx. 38:1-7)

27 1 »Chawatxꞌeꞌpax huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal yinh teꞌ acacia, cuadrado chawuteꞌ.

Kabꞌ metro yok 30 centímetro chubꞌ stel teꞌ bꞌoj
satbꞌal teꞌ, huneꞌ metro yok 40 centímetro chubꞌkanh
stelbꞌal teꞌ. 2Yibꞌanh kanhebꞌ stxikinbꞌal stiꞌ teꞌ,
chatzꞌunuꞌkuj hunun stxikinbꞌal teꞌ, hakaꞌ yukꞌaꞌ teꞌ
chubꞌkuj, huneꞌnhe chubꞌkantoj bꞌoj snimanil teꞌ,
kat hamajchenojtoj sunil teꞌ yinh bronce. 3 Sunil
hej stzetetal yet huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ,
yinh chꞌen bronce xhwatxꞌoj: chꞌen bꞌay chꞌaytoj
tanh, chꞌen tenaza, chꞌen pulato hokan yeyi, chꞌen
xhnhakꞌnikanh hej tzetet hakaꞌ chꞌen lujbꞌal bꞌoj
chꞌen yet tzaqꞌaꞌ. 4Chawatxꞌeꞌpax huneꞌ chꞌen parrilla
yinh chꞌen bronce, kat hawanojkoj kanhebꞌ slokobꞌal
chꞌen. Hunun chawahaꞌkoj yinh hunun stxikinbꞌal
chꞌen. 5Chawahaꞌaytoj chꞌen parrilla tuꞌ yalanh
stiꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ, yunhe yiktaj
chubꞌkanh stelbꞌal chꞌen yinh bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal.
6Chawatxꞌeꞌ hayebꞌoj teꞌ nixhtej teꞌ chꞌekꞌ qꞌatqꞌoni,
yinh teꞌ acacia chawatxꞌe teꞌ, kat hapichnojkantoj
teꞌ yinh chꞌen bronce. 7Chawahaꞌkꞌtoj teꞌ yul chꞌen
lokobꞌal, xhpalkꞌonojikꞌtoj teꞌ yul chꞌen lokobꞌal
tuꞌ, yunhe chuh sbꞌatxlaxojkꞌoj huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal tuꞌ. 8Holan chubꞌ yul huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal tuꞌ bꞌoj yinh teꞌ aqꞌin xhwatxꞌoj. Kaw hakaꞌ
huneꞌ xin yeh tawet bꞌet swiꞌ huneꞌ witz tiꞌ han,
haktuꞌ chawuteꞌ hawatxꞌenoj.
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Yamaqꞌil teꞌ Pat xikiltaj yeyi

(Éx. 38:9-20)
9 »Chawatxꞌeꞌpax huneꞌ yamaqꞌil teꞌ Pat xikiltaj

yeyi. 46 metro chubꞌ smalil shojanil teꞌ bꞌay yetkꞌulal
sur; qꞌap cortina lino fino chꞌokoj yinh teꞌ. 1020 yoyal
amaqꞌ tuꞌ chꞌokoj, kat hawatxꞌenoj 20 chꞌen bronce
bꞌay stzꞌonhoj yoyal tuꞌ. Chawahaꞌkoj chꞌen plata
yinh swiꞌ teꞌ oy tuꞌ, yinh chꞌen stzabꞌoj slokobꞌal qꞌap
cortina. 11Hakpaxtuꞌ chubꞌ smalil amaqꞌ tuꞌ yinh
yetkꞌulal norte, 46 metro chubꞌ shojanil. Chꞌokojpax
scortinahil, 20 yoyal, yok 20 stzꞌonhobꞌal yoyal tuꞌ
nabꞌaꞌ bronce. 12Yilal 23 metro yok yiktaj chubꞌ
smalil satbꞌal yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ, yetkꞌulal bꞌay
xhtoh tzꞌayik. Chꞌokoj scortinahil, yok lahunhebꞌ
yoyal bꞌoj lahunhebꞌ stzꞌonhobꞌal yoyal tuꞌ. 13Wal
hunxa satbꞌal sqꞌaxepal yinh yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ,
yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik, yilal 23 metro chubꞌ
smalil. 14Chꞌokoj qꞌap cortina bꞌet tuꞌ, hujebꞌ metro
chubꞌ shojanil smalil qꞌap, yok oxebꞌ oy chꞌahoj bꞌet
tuꞌ bꞌoj oxebꞌpax stzꞌonhobꞌal oy tuꞌ chꞌokoj sqꞌaxepal
bꞌay stiꞌ yamaqꞌil teꞌ pat tuꞌ. 15Hakaꞌtikꞌa chubꞌ huneꞌ
sqꞌaxepal yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ, hakpaxtuꞌ chubꞌ hunxa
sqꞌaxepal yamaqꞌil teꞌ. 16Bꞌay chꞌokapnoj anma yinh
stiꞌ yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ, chawahaꞌkanh huneꞌ qꞌap
cortina lino fino, bꞌalunhebꞌ metro stelbꞌal qꞌap.
Chembꞌil chawuteꞌ qꞌap. Kaj morado, kaj bꞌoj corinto
chawuteꞌ yelaw qꞌap, kat yahoj kanhebꞌ teꞌ oy, yok
kanhebꞌ stzꞌonhobꞌal bꞌay chꞌahoj qꞌap. 17 Sunil teꞌ
oy xhoynoj yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ, yilal spichlaxojtoj
teꞌ yinh chꞌen plata, nabꞌaꞌ plata chubꞌ swiꞌ teꞌ,
yinh chꞌen bronce xhwatxꞌelaxoj stzꞌonhobꞌalil teꞌ.
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18Yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ, 46 metro chubꞌ smalil yekꞌoj
teꞌ, 23 metro chubꞌ satbꞌal teꞌ. Qꞌap cortina lino
fino chꞌahoj bꞌet tuꞌ, kabꞌ metro yok 30 centímetro
chubꞌkanh stelbꞌal qꞌap. Yinh chꞌen bronce xhwatxꞌoj
stzꞌonhobꞌal teꞌ oy tuꞌ. 19 Sunil yestacahil teꞌ Pat
xikiltaj yeh tuꞌ bꞌoj yestacahil yamaqꞌil teꞌ bꞌoj
yaqꞌbꞌilxa stzetetal teꞌ chꞌoknojkoj yinh smunilal tuꞌ,
nabꞌaꞌ bronce chubꞌ.

Yaceitehal hej candil
(Lv. 24:1-4)

20 »Chachejaꞌ yihaꞌtij sunil hebꞌ yaꞌ israelita, teꞌ
aceite nabꞌaꞌ yet teꞌ olivo, yunhe mach xhtanhojayoj
qꞌaꞌ qꞌaꞌ yinh hej candil. 21Yaꞌ Aarón bꞌoj hebꞌ
yaꞌ skꞌahol stzujbꞌanoj qꞌaꞌ qꞌaꞌ yinh hej candil tuꞌ
sunilbꞌal aqꞌbꞌal yinh hinsat hayin Yahveh hin tiꞌ
han, bꞌay teꞌ Pat xikiltaj yeyi. Hat stzujbꞌalaxoj
candil tuꞌ yinhtajiltij qꞌap velo aykanh yinh sat teꞌ
Kaxhah yet lahkꞌulal. Xhkankanoj huneꞌ chejbꞌanile
tiꞌ tet hebꞌ yaꞌ hawet konhobꞌ bꞌoj tet yikꞌal hebꞌ yaꞌ
yinh stohbꞌal qꞌinal, yuh syijyenoj hebꞌ yaꞌ sunilbꞌal
sqꞌinal.

Xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ sacerdote
(Éx. 39:1-31)

28 1 »Xol sunil hebꞌ yaꞌ israelita, hebꞌ yaꞌ qꞌaꞌ
kawil chubꞌkuj tawinh, haꞌ yaꞌ hawuxhtaj

Aarón bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol: yaꞌ Nadab, yaꞌ Abiú,
yaꞌ Eleazar bꞌoj yaꞌ Itamar. Haꞌ hebꞌ yaꞌ tiꞌ chꞌokoj
hin sacerdotehoj han. 2Chawatxꞌeꞌ xil sqꞌap yaꞌ
hawuxhtaj Aarón tuꞌ xikiltaj yeyi, haꞌ chꞌaꞌnoj smay
spixan yaꞌ, kat yaꞌnoj elwanojkoj qꞌap skꞌulchꞌanil
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yinh yaꞌ. 3Tzotelanh bꞌoj sunil hebꞌ naj tzꞌajan skꞌul,
hebꞌ naj abꞌil shelanil wuh han yunhe swatxꞌen hebꞌ
naj xil sqꞌap yaꞌ Aarón, haktuꞌ chuh hinpohnojiloj yaꞌ
han, kat yokojkanoj yaꞌ hinsacerdotehoj han.
4 »Hunqꞌahan xilqꞌape xhwatxꞌelaxoj tuꞌ haꞌ: qꞌap

pectoral, qꞌap efod bꞌoj qꞌap xil sqꞌap yaꞌ tzꞌisbꞌilayoj
nixhtej yelaw, qꞌap mitra hakaꞌ boina chꞌok yinh swiꞌ
yaꞌ bꞌoj stxꞌanhbꞌal yaꞌ. Hunqꞌahan xilqꞌape xikiltaj
yeh tiꞌ, haꞌ xhwatxꞌelaxoj tet yaꞌ hawuxhtaj Aarón
bꞌoj tet skꞌahol, yunhe yaꞌnoj qꞌanaꞌ sbꞌah hebꞌ yaꞌ
wet yinh sacerdotehal han. 5Hebꞌ naj xhwatxꞌenoj
xilqꞌape tuꞌ, chꞌoknojkoj chꞌen oro yuh hebꞌ naj, txꞌal
txꞌal azul, txꞌal kaj morado, txꞌal kaj bꞌoj txꞌal lino
fino.

Qꞌap efod
(Éx. 28:6-14; Éx. 39:2-7)

6 »Qꞌap Efod tuꞌ chembꞌil chubꞌ qꞌap yinh oro,
yinh azul, yinh kaj morado, yinh kaj bꞌoj yinh lino
fino. 7Chꞌokoj kabꞌ stxꞌanhal qꞌap yinh swixikꞌ, yuh
shunbꞌanojayoj sbꞌah stxam qꞌap. 8Huneꞌ txꞌanhbꞌal
tzꞌisbꞌilayoj yelaw chꞌokoj yibꞌanh qꞌap Efod tuꞌ,
huneꞌnhe chubꞌtuj bꞌoj qꞌap efod. Yinh chꞌen oro
xhwatxꞌelaxoj huneꞌ tuꞌ, chꞌokoj txꞌal txꞌal azul yinh,
txꞌal kaj morado, txꞌal kaj bꞌoj txꞌal lino fino.
9 »Chawihaꞌtij kabꞌ chꞌen ónice, kat hatzꞌun-nujkuj

sbꞌih hebꞌ yaꞌ 12 yikꞌal yaꞌ Israel yinh chꞌen.
10Wajwanhtaj hebꞌ yaꞌ chꞌokoj sbꞌih yinh hunun
chꞌen. Hakaꞌ stxolil tzet xuh spitzkꞌa hebꞌ yaꞌ, haktuꞌ
chuh yokoj sbꞌih hebꞌ yaꞌ yinh chꞌen. 11Hunuj naj
watxꞌehom hej tzetet, haꞌ naj stzꞌun-nujkoj sbꞌih hebꞌ
yaꞌ 12 yikꞌal Israel tuꞌ yinh chꞌen chꞌen tuꞌ. Hakaꞌ
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chuh swatxꞌelax sello, haktuꞌ chuh swatxꞌelaxoj
skabꞌil chꞌen chꞌen tuꞌ, kat hawanojkoj oro shoyanil
chꞌen. 12Chawahaꞌkoj skabꞌil chꞌen chꞌen tuꞌ yinh
swixikꞌ qꞌap efod. Haktuꞌ chuh yinojtoj yaꞌ Aarón tuꞌ
sbꞌih hebꞌ yaꞌ yikꞌal Israel tuꞌ yibꞌanh swixikꞌ, yuh
snanojtij yaꞌ hebꞌ yaꞌ yinh hinsat hayin Yahveh hin
tiꞌ han. 13Chawahaꞌkoj oro bꞌay chꞌayojtoj nhupna
chꞌen chꞌen tuꞌ. 14Kat hahalnoj kabꞌ lisan chꞌen
nabꞌaꞌ oro, hakaꞌ hunuj cordón, kat hawanojkoj
shoyanil chꞌen chꞌen tuꞌ yuh schanoj sbꞌah chꞌen.
15 »Chawatxꞌeꞌpax qꞌap pectoral xhyeni tzet

stꞌinhanil. Chawahaꞌkoj yelaw qꞌap, lahan chawuteꞌ
hawanojkoj yelaw qꞌap bꞌoj qꞌap Efod. Chawahaꞌkoj
chꞌen oro yinh qꞌap bꞌoj txꞌal txꞌal kaj morado, txꞌal
azul, txꞌal kaj bꞌoj txꞌal lino fino. 16Mohan chubꞌ
sat qꞌap, cuadrado chubꞌ qꞌap, 23 centímetro chubꞌ
hunun sqꞌaxqꞌepal qꞌap. 17Chawahaꞌkoj chꞌen chꞌen
kaw kꞌulchꞌan yinh qꞌap. Kanhebꞌ hojan chubꞌikꞌtoj
chꞌen chꞌen yinh qꞌap. Huneꞌ chꞌen rubí, huneꞌ chꞌen
crisólito yok huneꞌ chꞌen esmeralda chꞌokoj yinh
chꞌen bꞌabꞌel hojan. 18Yinh chꞌen skabꞌ hojan, chꞌokoj
huneꞌ chꞌen esmeralda, huneꞌ chꞌen zafiro, yok huneꞌ
chꞌen diamante. 19Yinh chꞌen syox hojan, chꞌokoj
huneꞌ chꞌen jacinto, huneꞌ chꞌen ágata yok huneꞌ
chꞌen amatista. 20Yinh chꞌen skanh hojan, chꞌokoj
huneꞌ chꞌen berilo, huneꞌ chꞌen ónice yok huneꞌ chꞌen
jaspe. Oro chawuteꞌpax stzabꞌobꞌal skanhebꞌal chꞌen
hojan chꞌen tuꞌ. 21Yilal 12 chꞌen chꞌen tuꞌ hakaꞌ
sbꞌisil yikꞌal Israel. Chꞌokoj sbꞌih hunun hebꞌ yaꞌ
yikꞌal Israel tuꞌ yinh hunun chꞌen, hakaꞌ chukuj tzꞌibꞌ
yinh sello.
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22 »Chawatxꞌeꞌ hunqꞌahan nixhtej lisan nabꞌaꞌ oro,

kat yokoj yinh qꞌap pectoral tuꞌ, halbꞌil chawuteꞌ
hakaꞌ yeh hej cordón. 23Chawahaꞌkoj kabꞌ chꞌen
lokobꞌal nabꞌaꞌ oro yinh skabꞌil stxam qꞌap pectoral
tuꞌ. 24 Lawituꞌ kat hawanojkoj chꞌen kabꞌ lisan oro
halbꞌil tuꞌ, yinh skabꞌil chꞌen slokobꞌal bꞌay skabꞌil
stxam qꞌap pectoral tuꞌ. 25Kat hahunbꞌanojkoj
stxam hunqꞌahan lisan oro tuꞌ yinh skabꞌil chꞌen
lokobꞌal tuꞌ, kat hakawxenojkoj sataj bꞌay swixikꞌ
qꞌap efod tuꞌ. 26Chawatxꞌeꞌpax kabꞌ chꞌen lokobꞌal
oro, kat hawanojkoj chꞌen bꞌay stxam qꞌap pectoral
tuꞌ, yichtaj stiꞌlaj qꞌap, bꞌay kawil yekoj yinh qꞌap
efod. 27Chawatxꞌeꞌpax kabꞌxa lokobꞌal yinh chꞌen
oro, kat hawanojkoj chꞌen sataj qꞌap efod, yalanh
swixikꞌ qꞌap, skawilal bꞌay aykoj stzꞌisbꞌanil qꞌap
yibꞌanhatij bꞌay chꞌekꞌ stxꞌanhbꞌalil qꞌap. 28Hun
chubꞌkoj slokobꞌalil qꞌap pectoral tuꞌ bꞌoj slokobꞌalil
qꞌap efod tuꞌ yinh huneꞌ lisan qꞌap qꞌape azul, yunhe
skanoj qꞌap pectoral tuꞌ yibꞌanh stxꞌanhbꞌalil qꞌap
efod, yunhe hun chubꞌtuj qꞌap skabꞌil. 29Haktuꞌ chuh
yinojtoj yaꞌ Aarón tuꞌ sbꞌih hebꞌ yaꞌ yikꞌal Israel yinh
qꞌap pectoral yet tzetet stoholal yibꞌanh yanma, yet
chꞌokojtoj yaꞌ yul teꞌ Pat xikiltaj yeyi, yuh snanojtij
yaꞌ sbꞌih hebꞌ yaꞌ yikꞌal Israel yinh sat Komam Yahveh
yinh stohbꞌal qꞌinal. 30Chawahaꞌkoj chꞌen Urim
bꞌoj chꞌen Tumim yinh qꞌap pectoral yet stꞌinhanil
tuꞌ, yunhe aykoj chꞌen stxam skꞌul yaꞌ Aarón yet
chꞌokojtoj yaꞌ yinh hinsat hayin Yahveh hin tiꞌ han,
kat tonhetikꞌa lokankoj hej tzetet stꞌinhanil yet hebꞌ
yaꞌ israelita yibꞌanh stxam skꞌul yaꞌ yet chꞌokojtoj yaꞌ
yinh hinsat hayin Yahveh hin tiꞌ han.
28:30 Éx. 28:30
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31 »Yinh txꞌal txꞌal azul chachemaꞌ qꞌap hakaꞌ capa

chꞌokojtoj yalanh qꞌap efod tuꞌ. 32Chawahaꞌkoj
snuqꞌ qꞌap yiktajbꞌal, yuh yanojatoj yaꞌ Aarón tuꞌ
swiꞌ yul qꞌap. Chachemaꞌ huneꞌ qꞌap qꞌape shoyanil
snuqꞌ qꞌap tuꞌ, yunhe mach xhopmohojtoj qꞌap.
Hakaꞌ yeh swatxꞌebꞌanil chaleco, haktuꞌ chawuteꞌ
hawatxꞌenoj qꞌap. 33Yalanh shoyanil stiꞌlaj qꞌap capa
tuꞌ, chawahaꞌkoj granada yelawoj qꞌap hakaꞌ yilot
sat teꞌ lobꞌehal: qꞌap qꞌape kaj morado chawahaꞌkoj
yelawoj, qꞌap kaj bꞌoj qꞌap corinto; chawahaꞌtoj
nixhtej campana oro yelawoj qꞌap yinh stiꞌlaj. 34Yinh
sunil stiꞌlaj qꞌap capa tuꞌ, bꞌabꞌel chawahaꞌkoj hunun
nixhtej campana oro. 35Aynhetikꞌakoj qꞌap capa tuꞌ
yinh yaꞌ Aarón yet chaꞌnoj qꞌanaꞌ sbꞌah yaꞌ smunlahoj
yinh sacerdotehal, yunhe yet chꞌokojtoj yaꞌ yul teꞌ Pat
yinh hinsat hayin Yahveh hin tiꞌ han, teꞌ xikiltaj yeyi
bꞌoj yet chꞌelojtij yaꞌ yul teꞌ, chꞌabꞌelaxoj sqꞌanhoj
chꞌen campana tuꞌ, yunhe mach xhkamoj yaꞌ.
36 »Chawatxꞌeꞌpaxayoj huneꞌ chꞌen placa yinh chꞌen

oro kaw fino, kat hatzꞌun-nujkoj tzꞌibꞌ yinh chꞌen
hakaꞌ chuh swatxꞌelax sello, kat yalnojkoj: “Tetnhe
Komam Yahveh pohbꞌililoj”, xhinahojkoj yinh chꞌen.
37Yinh huneꞌ stxꞌanhal kaj morado, haꞌ xhkꞌalnojkoj
chꞌen oro bꞌay chawahaꞌkoj huneꞌ tzꞌibꞌ tuꞌ, yibꞌanh
qꞌap mitra hakaꞌ boina, yunhe skanojkanoj yinh
spalanh yaꞌ Aarón. 38Haktuꞌ chuh yokojkanoj huneꞌ
chꞌen oro bꞌay aykoj huneꞌ tzꞌibꞌ tuꞌ yinh spalanh yaꞌ
Aarón. Haꞌ yaꞌ chꞌinojtoj hej smul hebꞌ yaꞌ israelita
yet chanojkoj hebꞌ yaꞌ smul yinh sunil tzetet xikiltaj
yeyi. Haktuꞌ chuh hinchanoj yofrenda hebꞌ yaꞌ
israelita tuꞌ hayin Yahveh hin tiꞌ han.
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39 »Yinh txꞌal lino chachemaꞌ xil sqꞌap yaꞌ Aarón

chꞌokoj yalanh scapa. Chawatxꞌeꞌpax qꞌap mitra
hakaꞌ boina chꞌokoj yinh swiꞌ yaꞌ. Kaw kꞌul chuh
hachemnoj stxꞌanhbꞌal yaꞌ. 40Wal hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ
Aarón, chawatxꞌeꞌpax xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ, stxꞌanhbꞌal
hebꞌ yaꞌ bꞌoj qꞌap chꞌokoj yinh swiꞌ hebꞌ yaꞌ hakaꞌ
boina, yunhe ay smay yil-laxoj hebꞌ yaꞌ bꞌoj kaw
kꞌulchꞌan yil-laxoj hebꞌ yaꞌ.
41 »Haktuꞌ chawuteꞌ hawanojkoj xil sqꞌap yaꞌ

hawuxhtaj Aarón tuꞌ bꞌoj xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ skꞌahol
yaꞌ yinh. Chawahaꞌtoj teꞌ aceite yinh swiꞌ hebꞌ yaꞌ,
yuh hapohnojiloj hebꞌ yaꞌ, kat hatxꞌahtxꞌenoj hebꞌ
yaꞌ yunhe yokojkanoj hebꞌ yaꞌ hinsacerdotehoj han.
42Chawatxꞌeꞌpax scalzoncillo hebꞌ yaꞌ yinh qꞌap lino,
yunhe smajchenojtoj snimanil hebꞌ yaꞌ, chꞌichojtij
qꞌap smajchenojtoj bꞌay yiktaj hebꞌ yaꞌ, masanta bꞌay
sbꞌul hebꞌ yaꞌ. 43Chahaꞌkoj yaꞌ Aarón bꞌoj hebꞌ yaꞌ
skꞌahol hunqꞌahan xilqꞌape tuꞌ yinh yet chꞌokojtoj
hebꞌ yaꞌ yul teꞌ Pat xikiltaj yeyi bꞌoj yet xhitzojkoj
hebꞌ yaꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal, yet chunuj hebꞌ
yaꞌ smunil yul teꞌ Pat xikiltaj yeyi, yunhe mach
smul hebꞌ yaꞌ chahaꞌkoj kat mach xhkamoj hebꞌ yaꞌ.
Xhkankanoj huneꞌ chejbꞌanile tiꞌ yibꞌanh yaꞌ Aarón
bꞌoj hej yikꞌal yinh stohbꞌal qꞌinal.

Xpohlaxiloj yaꞌ Aarón bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol
(Lv. 8:1-36)

29 1 »Haꞌ tiꞌ chawubꞌ yinh yaꞌ Aarón bꞌoj
hebꞌ yaꞌ skꞌahol, yuh yokojkanoj hebꞌ yaꞌ

hinsacerdotehoj han: Chawihaꞌtij huneꞌ noꞌ tzeh
wakax, yok kakꞌonh noꞌ winaj kaneluh tzꞌajanlahan
yeyi. 2Chawatxꞌeꞌ ixim pan bꞌoj ixim torta machkoj
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sipkꞌabꞌanil. Yinh ixim kokꞌla harina chawatxꞌeꞌ ixim,
kat hasomnoj ixim bꞌoj teꞌ aceite. Chawatxꞌeꞌpax
nixhtej harina chꞌeltoj yinh sxumak teꞌ trigo, mach
chꞌokojpax sipkꞌabꞌanil. 3Kat hawanojaytoj ixim pan,
ixim torta bꞌoj nixhtej harina chꞌeltoj yinh sxumak
ixim trigo tuꞌ yul hunuj niꞌan motx, kat hawinojtij
wet han. Hun chuh hawinojtij wet bꞌoj noꞌ tzeh
wakax han bꞌoj noꞌ kakꞌonh winaj kaneluh. 4 Lawituꞌ
kat hawinojtij yaꞌ Aarón bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol stiꞌ
spultahil teꞌ Pat xikiltaj yeyi, kat hamixnhenoj
hebꞌ yaꞌ yinh haꞌ haꞌ bꞌet tuꞌ. 5Chawihaꞌtij xilqꞌape
xwatxꞌi tuꞌ, kat hawanojkoj yinh yaꞌ Aarón: qꞌap
túnica, qꞌap scapahil qꞌap efod, qꞌap efod bꞌoj
qꞌap pectoral, kat hahojnojkoj yiktaj yaꞌ, yinh
stxꞌanhbꞌalil qꞌap efod tuꞌ. 6Chawahaꞌpaxkoj qꞌap
mitra hakaꞌ boina yinh swiꞌ yaꞌ. Yibꞌanh yet swiꞌ
yaꞌ tuꞌ chawahaꞌkoj chꞌen placa xikiltaj yeyi, hakaꞌ
diadema. 7Kat hawinojtij teꞌ aceite chꞌoknikoj yet
chꞌalaxkoj huneꞌ mak yinh smunil, kat hahamnojatoj
teꞌ yinh swiꞌ yaꞌ Aarón, yuh yokojkanoj yaꞌ yinh
smunil. 8Chahitzaꞌpaxkoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Aarón
tuꞌ hakꞌatanh, kat hawanojpaxkoj xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ
yinh. 9Chawatxꞌeꞌkoj qꞌap tiara yet swiꞌ hebꞌ yaꞌ
skꞌahol yaꞌ Aarón tuꞌ. Chakawxeꞌkoj stxꞌanhbꞌal yaꞌ
Aarón tuꞌ yiktaj bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol, haktuꞌ chuh
hapohnojkaniloj yaꞌ Aarón bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol, kat
yokojkanoj hebꞌ yaꞌ sacerdotehal yinh stohbꞌal qꞌinal.
10 »Lawituꞌ kat hawinojtij noꞌ tzeh wakax yinh

sat teꞌ Pat xikiltaj yeyi, kat yanojkoj yaꞌ Aarón
sqꞌabꞌ yibꞌanh swiꞌ noꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol. 11Kat
hapotxꞌnoj noꞌ tzeh wakax tuꞌ yinh hinsat hayin
Yahveh hin tiꞌ bꞌay stiꞌ spultahil teꞌ Pat xikiltaj
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yeyi. 12Chawihaꞌtoj schikꞌil noꞌ tzeh wakax tuꞌ, kat
hawanojkoj schikꞌil noꞌ yuh yiximal haqꞌabꞌ yinh
stxikinbꞌal bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal. Hantajto chikꞌ
xhto kanoj, chahamaꞌayoj yich yoj bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal. 13Chawihaꞌiloj sxhepuhal xhpichnitoj
stxꞌanhkantzaꞌ noꞌ winaj wakax bꞌoj sxhepuhal aykoj
yibꞌanh sasibꞌ noꞌ, skabꞌil yubꞌal noꞌ, kat hanhusnujtuj
sunil tuꞌ yibꞌanh bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal. 14Yajaꞌ
wal schibꞌehal noꞌ tzeh wakax tuꞌ, stzꞌumal noꞌ bꞌoj
stzaꞌ noꞌ, yinhtaj bꞌay chꞌehayoj anma chanhusuꞌtuj,
haxkam yuh mule, yuxin chꞌalaxojkoj huneꞌ
xahanbꞌal tuꞌ.
15 »Lawituꞌ kat hawinojpaxtij huneꞌ noꞌ winaj

kaneluh, kat yanojkoj yaꞌ Aarón sqꞌab yibꞌanh
swiꞌ noꞌ bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol. 16Kat hawanojkoj
noꞌ xahanbꞌalil, hatxihnojkoj schikꞌil noꞌ smotxlaj
bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal. 17Chakꞌupuꞌayoj noꞌ winaj
kaneluh tuꞌ, kat hatxꞌahnoj stxꞌanhkantzaꞌ noꞌ bꞌoj
sbꞌul noꞌ, kat hawanojayoj noꞌ tuꞌ bꞌay ayayoj noꞌ swiꞌ
bꞌoj noꞌ kꞌupbꞌilxahayoj. 18Chanhusuꞌtuj sunil noꞌ
winaj kaneluh tuꞌ yibꞌanh bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal,
haxkam huneꞌ ofrenda xhnhuslaxojtoj tuꞌ, chin chabꞌ
han, xuqꞌ yahojapnoj sam wet hayin Yahveh hin tiꞌ
han.
19 »Kat hawinojpaxtij huneꞌxa noꞌ winaj kaneluh,

kat yanojkoj yaꞌ Aarón sqꞌabꞌ yibꞌanh swiꞌ noꞌ
bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol. 20 Lawituꞌ kat hawanojkoj
noꞌ xahanbꞌalil, hawinojtij ninoj schikꞌil noꞌ, kat
hawanojkoj schikꞌil noꞌ tuꞌ yinh stiꞌ stxikin yaꞌ Aarón
bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol, bꞌay stxikin hebꞌ yaꞌ aykoj yinh
swatxꞌ, kat hawanojpaxkoj chikꞌ tuꞌ yibꞌanh bꞌabꞌel
yiximal sqꞌabꞌ hebꞌ yaꞌ, swatxꞌ qꞌabꞌ hebꞌ yaꞌ, kat
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hawanojpaxkoj yibꞌanh bꞌabꞌel yiximal yoj hebꞌ yaꞌ,
yinh swatxꞌ yoj hebꞌ yaꞌ. Lawituꞌ kat hatxihnojkoj
chikꞌ tuꞌ yinh bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal bꞌoj yinh
skanhebꞌal sqꞌaxqꞌepal. 21Yinh chikꞌ ayatoj yibꞌanh
bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal bꞌoj teꞌ aceite stxahyen
hunuj mak chꞌalaxkoj yinh smunil, haꞌ chawihaꞌtij,
kat hatxihnojkoj yinh yaꞌ Aarón bꞌoj yinh xil sqꞌap
yaꞌ. Haktuꞌ chawuteꞌpax hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ, kat
spohlaxojkaniloj hebꞌ yaꞌ bꞌoj xil sqꞌap wet han.
22 »Lawituꞌ chawihaꞌtij sxhepuhal noꞌ winaj kaneluh

tuꞌ: sxhepuhal snheh noꞌ, sxhepuhal noꞌ aykoj yinh
stxꞌanhkantzaꞌ, sxhepuhal sasibꞌ noꞌ, skabꞌil yubꞌal
noꞌ bꞌoj sxhepuhal sbꞌul noꞌ yinh swatxꞌ, haxkam
huneꞌ noꞌ winaj kaneluh tuꞌ, haꞌ noꞌ chꞌoknojkoj
yet xhpohlaxojiloj hebꞌ yaꞌ, kat yokoj hebꞌ yaꞌ
sacerdotehal. 23Yinh ixim pan machkoj sipkꞌabꞌanil
ayaytoj yul teꞌ niꞌan motx ayayoj yinh hinsat hayin
Yahveh hin tiꞌ han, xol ixim chawihaꞌtij huneꞌ ixim
kaw nimej set-tzel yeyi, huneꞌ ixim xhwatxꞌelax yinh
teꞌ aceite yok huneꞌxa ixim niꞌan pan etza lahan
yeh swatxꞌebꞌanil bꞌoj galleta. 24Chawahaꞌkꞌoj sunil
tzetet tuꞌ bꞌoj ixim pan yul sqꞌabꞌ yaꞌ Aarón bꞌoj yul
sqꞌabꞌ hebꞌ yaꞌ skꞌahol, kat sbꞌatxbꞌenojkanh hebꞌ
yaꞌ yinh hinsat hayin Yahveh hin tiꞌ han. 25 Lawituꞌ
kat hawinojiloj hunqꞌahan tuꞌ yul sqꞌabꞌ hebꞌ yaꞌ,
kat hanhusnujtuj yibꞌanh bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal.
Hun chubꞌtuj bꞌoj noꞌ noqꞌ xhnhuslaxkantoj sunil
yinh xuqꞌ sam wet hayin Yahveh hin tiꞌ han. Huneꞌ
ofrenda tuꞌ xhnhuslaxojtoj hinmayoj hayin Yahveh
hin tiꞌ han.
26 »Chawihaꞌtij qꞌaxep stxam skꞌul noꞌ winaj kaneluh

xpohlaxiloj tet yaꞌ Aarón, kat habꞌatxbꞌenojkanh
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hakaꞌ ofrenda yinh hinsat hayin Yahveh hin tiꞌ
han. Xtxam skꞌul noꞌ winaj kaneluh tuꞌ, haꞌ hawet
yeyi. 27Chapohoꞌiloj qꞌaxepxa stxam skꞌul noꞌ winaj
kaneluh xꞌoknikoj hawuh yinh hawanikoj yaꞌ Aarón
yinh smunil bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol. Chapohoꞌpaxiloj
noꞌ sbꞌul xꞌaꞌlax ofrendahil, haxkam haꞌ hunqꞌahan
majan tuꞌ yet yaꞌ Aarón bꞌoj skꞌahol. 28Yet yaꞌ
Aarón bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol yeh hunqꞌahan majan tiꞌ.
Xhkankanoj tet hebꞌ yaꞌ israelita yinh spohnojiloj noꞌ
tuꞌ tet yaꞌ Aarón bꞌoj tet hebꞌ yaꞌ skꞌahol yinh stohbꞌal
qꞌinal, hakaꞌ yalni chejbꞌanile. Haꞌ hunqꞌahan tuꞌ
chahaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita xahanbꞌalil wet hayin
Yahveh hin tiꞌ han, xahanbꞌal yet aqꞌankꞌulal. Haꞌ
huneꞌ majan tuꞌ yet hebꞌ yaꞌ spohoꞌiloj ofrendahil
wet hayin Yahveh hin tiꞌ han.
29 »Xil sqꞌap yaꞌ Aarón xikiltaj yeh chꞌoknojkoj

yuh, haꞌ qꞌap chꞌoknojpaxkoj yuh yikꞌal yaꞌ yet
xhpohlaxojiloj hebꞌ yaꞌ yuh smunlahoj hebꞌ yaꞌ yinh
sacerdotehal. 30Tzantikꞌa mak yikꞌal yaꞌ Aarón
chꞌokoj sacerdotehal, yet chꞌokojtoj yul teꞌ Pat
xikiltaj yeyi, yuh yaꞌnoj qꞌanaꞌ sbꞌah yinh smunlahoj
bꞌay lugar xikiltaj yeyi, yilal yanojkoj hunqꞌahan
xilqꞌape tuꞌ yinh, yulbꞌal hujebꞌ tzꞌayik.
31 »Chawihaꞌtoj schibꞌehal noꞌ winaj kaneluh

xhpohlaxojiloj tuꞌ, kat hatxiknoj schibꞌehal noꞌ bꞌay
lugar xikiltaj yeyi. 32 Slobꞌ yaꞌ Aarón schibꞌehal noꞌ
winaj kaneluh tuꞌ bꞌoj hej yikꞌal, slobꞌpax hebꞌ yaꞌ
ixim pan ayaytoj yul teꞌ niꞌan motx bꞌay stiꞌ spultahil
teꞌ Pat xikiltaj yeyi. 33 Slobꞌ hebꞌ yaꞌ noꞌ, haxkam haꞌ
noꞌ xꞌoknikoj yuh sqꞌanlax nimankꞌulal yinh smul
hebꞌ yaꞌ, yet xpohlaxiloj hebꞌ yaꞌ, xꞌalaxkankoj hebꞌ
yaꞌ yinh smunil yinh sacerdotehal. Mach hunujxa
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komon anma chuh slonoj hunqꞌahan tiꞌ, haxkam
xikiltaj yeh hunqꞌahan ofrenda tiꞌ. 34Ta ayto noꞌ
chibꞌe mato ixim pan xhkanojkanoj yinh hunxa
tzꞌayik, hunqꞌahan xpohlaxiloj yet xꞌok-kanoj hebꞌ
yaꞌ yinh smunil, chanhusuꞌtuj, mach xhlolaxojtoj,
haxkam xikiltaj yeyi.
35 »Haꞌ tzet xwal tiꞌ han, haꞌ chawubꞌ yinh yaꞌ

Aarón bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol. Hakaꞌtikꞌa xwute walni
tawet han, haktuꞌ chawuteꞌ. Hujebꞌ tzꞌayik chihaꞌtoj
bꞌay chapohoꞌiloj hebꞌ yaꞌ yuh yokojkanoj hebꞌ yaꞌ
yinh smunil. 36Hunun tzꞌayik hawanojkoj huneꞌ noꞌ
tzeh wakax xahanbꞌalil, yuh haqꞌan-noj nimankꞌulal
yinh mule. Chatxꞌahtxꞌeꞌ bꞌay chꞌahojtoj xahanbꞌal
tuꞌ, kat hawanojkoj xahanbꞌal yibꞌanh, yuh stanhoj
mule, kat hahamnojatoj teꞌ aceite yibꞌanh, yunhe
spohlaxojkaniloj, kat yokojkanoj yinh smunilal.
37Hujebꞌ tzꞌayik chawahaꞌkoj xahanbꞌal yuh mule
tuꞌ. Haktuꞌ chuh spohlaxojkaniloj bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal, kaw xahan chubꞌkankoj. Sunil tzet
chꞌokoj yinh bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ, kaw xikiltaj
chubꞌkanoj.

Hej ofrenda chꞌaꞌlaxoj hunun tzꞌayik
(Nm. 28:1-8)

38 »Hunun tzꞌayik hawanojkoj kakꞌonh noꞌ winaj
kaneluh huneꞌ habꞌil sqꞌinal xahanbꞌalil wet
yibꞌanh bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal han. 39Huneꞌ noꞌ
chawahaꞌkoj xahanbꞌalil yinh sabꞌsahkꞌalil, yok
huneꞌxa noꞌ yinh skꞌejbꞌalil. 40Yinh noꞌ bꞌabꞌel
chawahaꞌkoj xahanbꞌalil tuꞌ, hun chuh hawanojkoj
noꞌ bꞌoj kanhebꞌ libra ixim kokꞌla harina sombꞌiltoj
bꞌoj huneꞌ litro teꞌ aceite yet teꞌ olivo; yok huneꞌ
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litrohal vino chꞌaꞌlax hakaꞌ hunuj ofrenda ay
yal. 41Hakaꞌtikꞌa xuh hawanikoj noꞌ bꞌabꞌel tuꞌ
xahanbꞌalil, haktuꞌ chuh hawanojpaxkoj noꞌ skabꞌ
xahanbꞌalil skꞌejbꞌalil; hunqꞌahan ofrenda tiꞌ, kaw
xuqꞌ yahojapnoj sam yinh hinsat hayin Yahveh hin
tiꞌ han. 42Hunqꞌahan ikꞌale xhto huluj yinh yahtoj
tuꞌ, yilal yanojkoj huneꞌ xahanbꞌal xhnhuslax tiꞌ wet
hayin Yahveh hin tiꞌ han. Hat cheyahaꞌkoj xahanbꞌal
tiꞌ stiꞌ teꞌ Pat xikiltaj yeyi, haxkam hat xhkochabꞌayoj
kobꞌah, kat hintzoteloj tawet han. 43Bꞌet tuꞌ chin
chabꞌayoj hinbꞌah bꞌoj hebꞌ yaꞌ israelita han. Sqꞌaqꞌal
hinmay han, haꞌ xikiltajnhenoj huneꞌ lugar tuꞌ, kat
wetnhenojkanoj han. 44Chin pohoꞌiloj teꞌ Pat xikiltaj
yeh han, yuh wetnhenojkanoj teꞌ han bꞌoj bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal, kat hinpohnojpaxiloj yaꞌ Aarón
bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol hinsacerdotehoj han. 45Chin
ehoj hexol hex israelita tiꞌ han, kat wokojkanoj
heDiosaloj han. 46Haktuꞌ chuh heyohtajnhenojiloj ta
hayin tiꞌ Yahveh hin heDiosal han, hayin xex wiltij
bꞌet Egipto han, yuh weh hexol han. Hayin Yahveh
hin tiꞌ hin heDiosal han», xhi Komam.

Bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal yet inciensoz
(Éx. 37:25-28)

30 1 »Chawatxꞌeꞌpax huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal yinh teꞌ acacia, bꞌay xhnhuslaxoj

incienso. 2Cuadrado chawuteꞌ teꞌ, 46 centímetro
chawuteꞌ shojanil teꞌ bꞌoj satbꞌal teꞌ, yok 90
centímetro chawuteꞌ stelbꞌal teꞌ. Huneꞌnhe chubꞌtoj
z30:1 incienso Yinh sqꞌolal teꞌ teꞌ kaw xuqꞌ sam, hat watxꞌebꞌil
incienso tiꞌ. Kalbꞌil bꞌoj teꞌ aceite yet noꞌ noqꞌ mato yet teꞌ teꞌ;
haꞌ yet chꞌok qꞌaꞌ yinh, kaw xuqꞌ sam.
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stxikinbꞌal huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ
bꞌoj snimanil, hunqꞌahan hakaꞌ yukꞌaꞌ teꞌ yekoj.
3Chapichaꞌkantoj huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ
yinh chꞌen oro, chamajcheꞌtoj yibꞌanh skanhebꞌal
smotxlaj bꞌoj hej stxikinbꞌal hakaꞌ yukꞌaꞌ yekoj
tuꞌ, kat hawanojkoj huneꞌ yelaw stiꞌ nabꞌaꞌ oro.
4Kat hawatxꞌenojpax kabꞌtaj chꞌen lokobꞌal yinh
hunun smotxlaj, yalanhaytij bꞌay chawahaꞌkoj yelaw
stiꞌ yinh chꞌen oro tuꞌ, yunhe yokojtoj qꞌatna teꞌ
nixhtej teꞌ yul yet xhbꞌatxlaxojkꞌoj. 5Yinh teꞌ acacia
chawatxꞌeꞌpax teꞌ nixhtej teꞌ chꞌekꞌojtoj qꞌatna
tuꞌ, kat hapichnojtoj teꞌ yinh chꞌen oro. 6 Lawituꞌ
kat hawanojkoj huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ
yinh sat qꞌap velo aykanh skꞌatanh teꞌ Kaxhah yet
lahkꞌulal, qꞌap aykanh yinh sat smajil teꞌ Kaxhah
tuꞌ, bꞌay chin chabꞌayoj hinbꞌah bꞌoj hach han.
7Hunun sabꞌsahkꞌalil, yet xhwatxꞌelaxoj chꞌen
lámpara, snhusuꞌ yaꞌ Aarón incienso kaw xuqꞌ sam
yibꞌanh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ. 8Yet
stzujbꞌanojpax yaꞌ Aarón chꞌen candil yet chꞌayoj
numnahi, snhusuꞌpax yaꞌ incienso xuqꞌ sam tuꞌ
hunekxa. Hunun tzꞌayik snhuslaxoj hunqꞌahan
tzetet kaw xuqꞌ sam tiꞌ wet hayin Yahveh hin tiꞌ
han. Chꞌok-kanoj chejbꞌanilehal yibꞌanh heyikꞌal
yinh hinsat han. 9Mach hunujxa tzetet xuqꞌ sam
chenhusuꞌ yibꞌanh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
tuꞌ, mach noꞌ noqꞌ xhnhuslaxoj xahanbꞌalil bꞌet tuꞌ,
machpax heyofrenda sat hetzꞌunubꞌ cheyahaꞌ bꞌet
tuꞌ. Mach chehamaꞌpaxatoj vino yibꞌanh. 10Hunek
el yinh habꞌil chahaꞌkoj yaꞌ Aarón schikꞌil noꞌ noqꞌ
chꞌokoj xahanbꞌalil tuꞌ yibꞌanh stxikinbꞌal bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ, hunqꞌahan hakaꞌ yukꞌaꞌ teꞌ
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yekoj, yuh waꞌnoj nimankꞌulal yinh mule han. Hunek
el yinh hunun habꞌil chahaꞌkoj yaꞌ xahanbꞌal tuꞌ wet
han, kat waꞌnoj nimankꞌulal yinh mule han. Sunil
huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ xhpohlaxojkaniloj
wetoj hayin Yahveh hin tiꞌ han», xhi Komam.

Chꞌen melyuh yet xahanbꞌal yuh stanh mule
11Xtzotelpax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés, xalni

Komam tet yaꞌ:
12 «Yet chabꞌisnoj hebꞌ yaꞌ hawet konhobꞌ israelita,

yilal yaꞌnoj hunun hebꞌ yaꞌ chꞌen melyuh wet hayin
Yahveh hin tiꞌ han, stoholoj tzet chuh skolcha sqꞌinal
hebꞌ yaꞌ, haximwal mach hebꞌ yaꞌ xhkamoj yulbꞌal
chꞌilaxojkanh sbꞌisil hebꞌ yaꞌ. 13 Sunil mak stzꞌunlaxoj
sbꞌih, chahaꞌ howebꞌ chꞌen melyuh plata wet han,
yiktaj hakaꞌ smalil chꞌen melyuh chꞌaꞌlax bꞌay xikiltaj
yeyi. 14 Sunil mak stzꞌunlaxoj sbꞌih, chꞌichitij sqꞌinal
yinh 20 habꞌil, chahaꞌ huneꞌ ofrenda tiꞌ wet hayin
Yahveh hin tiꞌ han. 15Yet chaꞌnoj hunun mak chꞌen
melyuh yuh skolnojkanoj sqꞌinal tuꞌ, kat stanhoj
smul, lahan chahaꞌ mak qꞌalom bꞌoj mak mebꞌaꞌ.
16Hach chachabꞌ chꞌen melyuh chahaꞌ hebꞌ yaꞌ
israelita tuꞌ, kat hawaꞌnoj chꞌen bꞌay teꞌ Pat xikiltaj
yeyi, yunhe yoknojkoj chꞌen yinh smunilal teꞌ Pat.
Haꞌ chꞌen xhnanojtij tet hebꞌ yaꞌ israelita, ta xtohla
hebꞌ yaꞌ yinh skolnikanoj sqꞌinal yet chuluj hebꞌ yaꞌ
yinh hinsat han», xhi Komam.

Huneꞌ pila nabꞌaꞌ bronce
17Xto kam tzotel Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés,

xalni Komam:
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18 «Chawatxꞌeꞌpax huneꞌ pila yinh chꞌen bronce,

bꞌay stxꞌahaꞌ sbꞌah hebꞌ yaꞌ, hat chawatxꞌeꞌ xolbꞌal
teꞌ Pat xikiltaj yeyi bꞌoj bꞌay chꞌok xahanbꞌal,
kat hanohtzenojaytoj haꞌ haꞌ yul. 19Yinh haꞌ haꞌ
chꞌayojtoj yul pila, hat stxꞌahaꞌ yaꞌ Aarón sqꞌabꞌ
bꞌoj yoj; hat stxꞌahaꞌpax skꞌahol yaꞌ sqꞌabꞌ bꞌoj yoj.
20 Stxꞌahaꞌ hebꞌ yaꞌ sqꞌabꞌ bꞌoj yoj yet chꞌokojtoj
hebꞌ yaꞌ yul teꞌ Pat xikiltaj yeyi, mato yet xhitzojkoj
hebꞌ yaꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal, yuh yanojkoj hebꞌ
yaꞌ xahanbꞌal xhnhuslax wet hayin Yahveh hin tiꞌ
han, yunhe mach xhkamoj hebꞌ yaꞌ. 21 Stxꞌahaꞌ hebꞌ
yaꞌ yoj bꞌoj sqꞌabꞌ yunhe mach xhkamoj hebꞌ yaꞌ.
Chꞌok-kanoj huneꞌ chejbꞌanile tiꞌ yibꞌanh yaꞌ Aarón
bꞌoj yikꞌal yinh stohbꞌal qꞌinal», xhi Komam.

Teꞌ aceite bꞌoj incienso xikiltaj yeyi
22Xto kam tzotelpax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés,

xalni Komam:
23 «Sikꞌle hej teꞌ teꞌ kaw kꞌul xuqꞌ sam: 12 libra

teꞌ mirra, wajebꞌ libra teꞌ canela xuqꞌ sam, wajebꞌ
libra teꞌ waleꞌ xuqꞌ sam. 2412 libra teꞌ casia, kanhebꞌ
litro teꞌ aceite yet teꞌ olivo hakaꞌ smalil teꞌ chꞌaꞌlax
bꞌay xikiltaj yeyi. 25Yinh teꞌ tiꞌ chawatxꞌeꞌ teꞌ
aceite kaw xikiltaj yeyi, qꞌaꞌ ekꞌbꞌalto skꞌulal sataj
yaqꞌbꞌilxa hej tzetet. Kaw xuqꞌ sam chawuteꞌ teꞌ hakaꞌ
chute hebꞌ naj kaw helan swatxꞌen hej perfume.
26Yinh teꞌ aceite tuꞌ chatxahyeꞌ teꞌ Pat xikiltaj
yeyi bꞌoj teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal yet chawanojkoj
teꞌ yinh smunilal. 27Teꞌ aceite tuꞌ chꞌoknojpaxkoj
yet stxahyelaxoj teꞌ mexhah bꞌoj sunil stzetetal teꞌ
chꞌoknojkoj, candil bꞌoj hej stzetetal bꞌoj huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal yet incienso xuqꞌ sam. 28Haꞌ teꞌ
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aceite tuꞌ stxahyenojpax huneꞌ bꞌay chꞌahtoj noꞌ noqꞌ
xahanbꞌalil, yuh snhuslax noꞌ wet han bꞌoj sunil
stzetetal chꞌoknojkoj bꞌoj pila bꞌay stxꞌahlax qꞌabꞌe
bꞌoj yoj huneꞌ pila tuꞌ. 29Haktuꞌ chuh hapohnojiloj
hunqꞌahan tiꞌ, kat yokojkanoj wetoj han. Xahan
chubꞌkankoj hunqꞌahan tzetet tiꞌ, tzantikꞌa tzetet
stzabꞌnoj, xikiltaj chubꞌpaxkankoj.
30 »Chahamaꞌpaxatoj teꞌ aceite yinh swiꞌ yaꞌ Aarón

bꞌoj yinh swiꞌ hebꞌ yaꞌ skꞌahol, yet chapohnojkaniloj
hebꞌ yaꞌ, kat yokojkanoj hebꞌ yaꞌ hinsacerdotehoj
han. 31Chach tzoteloj tet hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ,
kat hawalnoj tet hebꞌ yaꞌ: “Haꞌ teꞌ aceite tiꞌ
xikiltaj yeh stxahyenoj mak chꞌalaxojkankoj yinh
smunil Komam Dios. 32Mach chehamaꞌkoj teꞌ
aceite tuꞌ yinh snimanil tzan-nhetikꞌa mak winaj,
mach chewatxꞌeꞌpax hunujxa teꞌ aceite hakaꞌ yeh
swatxꞌebꞌanil teꞌ tiꞌ. Huneꞌ teꞌ aceite tiꞌ, pohbꞌililoj
teꞌ wet han, yuxin yetwanoj ay hexikiltajnhenojpax
teꞌ. 33Ta ay hunuj mak xhwatxꞌenoj hunuj teꞌ aceite
lahan bꞌoj teꞌ tiꞌ, mato samaꞌatoj teꞌ yinh swiꞌ
hunuj komon anma, yilal yilaxojiloj xol skonhobꞌ”»,
kachinahoj tet hebꞌ yaꞌ, xhi Komam.

Incienso xuqꞌ sam
34Xto yalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:

«Chawihaꞌtij teꞌ teꞌ xuqꞌ sam, lahan-nhetikꞌa smalil
teꞌ chawihaꞌtij: chawihaꞌtij teꞌ qꞌol, teꞌ ámbar, teꞌ
gálbano bꞌoj teꞌ nabꞌaꞌ incienso. 35Kat hawatxꞌenoj
hunuj tzetet kaw xuqꞌ sam xikiltaj yeyi. Kꞌul chawuteꞌ
hakalnoj teꞌ sunil, hakaꞌ chute hunuj naj kaw helan
swatxꞌen perfume. Chawahaꞌtoj atzꞌam xol sunil teꞌ
chakalaꞌ tuꞌ, yunhe kaw xikiltaj chꞌelojkoj huneꞌ
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nabꞌaꞌ incienso tuꞌ. 36Chakokꞌtzeꞌ hanikꞌoj teꞌ, kaw
kokꞌ chawuteꞌ teꞌ, kat hawanojayoj teꞌ yinh sat teꞌ
Kaxhah yet lahkꞌulal ay yul teꞌ Pat xikiltaj yeyi, bꞌay
chin yebꞌiloj hinbꞌah tawet han. Huneꞌ incienso kaw
xuqꞌ sam tiꞌ, kaw xikiltaj chubꞌkuj teyet. 37Mach
chewatxꞌeꞌ hunujxa incienso xuqꞌ sam, hakaꞌ cheyuteꞌ
hewatxꞌenoj huneꞌ incienso tiꞌ, haxkam xikiltaj
yeh wet hayin Yahveh hin tiꞌ han. Yilal xikiltaj
cheyuteꞌpaxkoj huneꞌ tiꞌ. 38Maktikꞌa xhwatxꞌenoj
hunujxa incienso lahan bꞌoj huneꞌ tiꞌ yunhe yochen
yabꞌenoj sxuqꞌal sam, chꞌilaxojiloj xol skonhobꞌ», xhi
Komam.

Yaꞌ Bezaleel bꞌoj yaꞌ Aholiab

31 1Xtzotel Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés, xalni
Komam tet yaꞌ:

2 «Xin sikꞌle yaꞌ Bezaleel skꞌahol yaꞌ Uri han, yaꞌ
yihtxikin yaꞌ Hur yinh yikꞌal yaꞌ Judá. 3Xwakoj
Wespíritu yinh yaꞌ han, xwaꞌni stzꞌajanil skꞌul yaꞌ
han. Xwaꞌ shelanil yaꞌ han, xwaꞌnipax yohtajnheꞌ yaꞌ
han tzet chuh smunla yaꞌ, 4 yuh swatxꞌenoj yaꞌ hej
tzetet kaw kꞌulchꞌan yeh swatxꞌebꞌanil yinh chꞌen oro,
chꞌen plata bꞌoj chꞌen bronce. 5Chahaꞌkoj yaꞌ yelaw
chꞌen chꞌen kaw kꞌulchꞌan, yanojkoj yaꞌ yelaw teꞌ teꞌ,
kat swatxꞌenoj yaꞌ hej munlabꞌal kaw kꞌulchꞌan yinh
teꞌ. 6Xhwahaꞌpaxkoj yaꞌ Aholiab kolwal yinh yaꞌ han,
yaꞌ skꞌahol yaꞌ Ahisamac yinh yikꞌal yaꞌ Dan. Xwaꞌ
shelanil hebꞌ yaꞌ han bꞌoj stzꞌajanil skꞌul sunil hebꞌ
yaꞌ, yuh swatxꞌenoj hebꞌ yaꞌ sunil tzetet xwal tawet
tiꞌ han. 7 Swatxꞌeꞌ hebꞌ yaꞌ teꞌ Pat xikiltaj yeyi, teꞌ
Kaxhah yet lahkꞌulal, smajil teꞌ Kaxhah tuꞌ bꞌoj sunil
stzetetal chꞌoknojkoj yinh teꞌ Pat tuꞌ. 8Xhwatxꞌojpax
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teꞌ mexhah bꞌoj stzetetal teꞌ: xhwatxꞌoj candil
yinh nabꞌaꞌ oro bꞌoj sunil stzetetal chꞌoknojkoj
yinh candil tuꞌ bꞌoj huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
yet incienso xuqꞌ sam. 9Xhwatxꞌojpax huneꞌ bꞌay
xhnhuslaxojtoj noꞌ noqꞌ xahanbꞌalil bꞌoj sunil
stzetetal, xhwatxꞌojpax bꞌay stxꞌahlaxoj qꞌabꞌe bꞌoj
stzꞌonhobꞌalil. 10Xhwatxꞌojpax xilqꞌape chahaꞌkoj
yaꞌ Aarón yinh bꞌoj qꞌap chahaꞌkoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol
yaꞌ, yet xhmunlahoj hebꞌ yaꞌ yinh sacerdotehal, 11 teꞌ
aceite chꞌoknojkoj yet chꞌalaxojkoj hunuj mak yinh
hinmunil han bꞌoj hej incienso xuqꞌ sam chꞌoknojkoj
bꞌay lugar xikiltaj yeyi. Hakaꞌ xuh walni tawet han,
haktuꞌ chuh swatxꞌenoj hebꞌ yaꞌ tzetet tuꞌ», xhi
Komam.

Tzꞌayik sábado
12Xtzotelpax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés, xalni

Komam tet yaꞌ:
13 «Chach tzoteloj tet hebꞌ yaꞌ israelita, kat hawalnoj

tet hebꞌ yaꞌ ta yilal spohnojiloj hebꞌ yaꞌ hej tzꞌayik
sábado wet han, haxkam haꞌ huneꞌ tzꞌayik tuꞌ
chꞌok-kanoj yecheloj hinxol bꞌoj hex yinh stohbꞌal
qꞌinal han, yunhe heyohtajnhenoj ta hayin Yahveh
hin tiꞌ xex hinpohiloj han, yuh heyok-kanoj wetoj
han. 14Xikiltaj chubꞌkuj tzꞌayik sábado tiꞌ teyet,
haꞌ xewbꞌal tzꞌayik, kat heyijyenoj huneꞌ tzꞌayik
tiꞌ. Maktikꞌa mach xhyijyenoj huneꞌ tzꞌayik tiꞌ,
xhpotxꞌlaxoj. Maktikꞌa xhmunlahoj yinh sábado,
chꞌilaxojiloj xol skonhobꞌ. 15Wajebꞌ tzꞌayik chex
munlahoj, wal yinh shuj tzꞌayik, chepohoꞌiloj wet
hayin Yahveh hin tiꞌ han, kat hexewoj yinh huneꞌ
tzꞌayik tuꞌ. Maktikꞌa xhmunlahoj yinh sábado,
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xhpotxꞌlaxoj. 16 Sunil hebꞌ yaꞌ israelita xikiltajnhenoj
tzꞌayik sábado tiꞌ yinh stohbꞌal qꞌinal, haxkam haꞌ
chꞌok-kanoj hinlahkꞌulaloj bꞌoj hex yinh stohbꞌal
qꞌinal han. 17Huneꞌ tzꞌayik tiꞌ xhyeniltoj hinlahkꞌulal
bꞌoj hex yinh stohbꞌal qꞌinal han, haxkam hayin
Yahveh hin tiꞌ han, yinh wajebꞌ tzꞌayik xin watxꞌe
satkanh bꞌoj txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ han, yinh shuj tzꞌayik xin
tanhkꞌokanoj hinwatxꞌen sunil hinmunil han», xhi
Komam.

Ich yechel noꞌ tzeh wakax nabꞌaꞌ oro
18Yet xtanhkꞌokanoj Komam Dios stzotel bꞌoj yaꞌ

Moisés swiꞌ witz Sinaí, xanikankꞌoj Komam kabꞌ
chꞌen paqꞌan chꞌen tet yaꞌ, bꞌay kaw haꞌ Komam
xtzꞌibꞌnhenayoj chejbꞌanile tuꞌ yuh sqꞌabꞌ.

32 1Yet xilni hebꞌ yaꞌ israelita ta nahatilxa
aykanatoj yaꞌ Moisés bꞌay witz tuꞌ, xꞌok hebꞌ

yaꞌ syambꞌanoj sbꞌah, xalni hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ Aarón:
—Watxꞌe hej dios chonh iꞌni bꞌelwoj han, haxkam

naj Moisés xonh inihaltij bꞌet txꞌotxꞌ Egipto han,
mach johtajoj han tzet yeh naj, aymi tzet xaꞌle naj,
xhi hebꞌ yaꞌ.
2Xtaꞌwi yaꞌ Aarón tet hebꞌ yaꞌ, xalni yaꞌ:
—Iwejiltij yome heyixal ayiktoj yul stxikin, yome

oro bꞌoj yome hekꞌahol bꞌoj hekutzꞌin, kat heyinitij
wet han, xhi yaꞌ.
3Yuxin sunil hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ xꞌinihaltij yome

oro ayiktoj yul stxikin, xinitij hebꞌ yaꞌ tet yaꞌ Aarón.
4Xchakꞌoj yaꞌ Aarón tuꞌ chꞌen ome tet hebꞌ yaꞌ, xaꞌni
ulujtuj yaꞌ chꞌen, xwatxꞌenayoj yaꞌ huneꞌ yechel noꞌ
tzeh wakax yinh chꞌen. Haktuꞌ xuh yalni hebꞌ yaꞌ
israelita tuꞌ:
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—¡Konhobꞌ Israel, haꞌ hunqꞌahan tiꞌ kodios xonh

inihaltij bꞌet txꞌotxꞌ Egipto!, xhi hebꞌ yaꞌ.
5Yet xilni yaꞌ Aarón huneꞌ tuꞌ, xꞌok yaꞌ swatxꞌenoj

huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tet huneꞌ dios tuꞌ, xalni
yaꞌ:
—Hekal, xhjekꞌtzeꞌ huneꞌ qꞌinh tet Komam Yahveh,

xhi yaꞌ.
6 Sabꞌ xꞌah wanoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yinh

hunxa tzꞌayik, xꞌok hebꞌ yaꞌ yanojkoj xahanbꞌal
xhnhuslaxkantoj sunil, xaꞌni hebꞌ yaꞌ ofrenda yet
aqꞌankꞌulal. Lawituꞌ xꞌay tzꞌonhnoj hebꞌ yaꞌ waꞌoj,
xꞌukꞌi hebꞌ yaꞌ, xꞌah wanoj hebꞌ yaꞌ, xꞌok hebꞌ yaꞌ
yunuj tzet choche snimanil. 7Yuxin xal Komam
Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Asiꞌ, paxanhaytoj, haxkam hebꞌ naj hawet

konhobꞌ xawiltij bꞌet Egipto, xax yetatoj hebꞌ naj
sbꞌeybꞌal. 8Kaw pet-tikꞌa xpohnaloj sbꞌah hebꞌ naj
yinh bꞌeh xin chej yihaꞌtoj han. Xaꞌ ulujtuj hebꞌ
naj chꞌen oro, xwatxꞌen hebꞌ naj huneꞌ yechel noꞌ
tzeh wakax nabꞌaꞌ oro, xshaqꞌen hebꞌ naj huneꞌ
tuꞌ, xanikoj hebꞌ naj xahanbꞌal tet, xalni hebꞌ naj:
“Konhobꞌ Israel, haꞌ hunqꞌahan tiꞌ kodios xonh
inihaltij sat txꞌotxꞌ Egipto”, xhi hebꞌ naj, xhi Komam.
9Xto kam yalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Xaxtikꞌa wil han ta qꞌaꞌ kaw yanma huneꞌ konhobꞌ

tiꞌ.
10Tiꞌnanh xin, mach chakach stit hin-howal yinh

hebꞌ naj han, kat hintanhtzeniloj hebꞌ naj han;
tawinhxa chin watxꞌeꞌ huneꞌ konhobꞌ kaw nimejal
han, xhi Komam.
11Xoche yaꞌ Moisés schewnheꞌayoj showal Komam

Yahveh sDiosal, xalni yaꞌ:
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¿Tzet yuh xhtit lemna chawil yinh huneꞌ konhobꞌ

xawiltij bꞌet Egipto yuh skanhil hamay bꞌoj yuh
skanhil haweyi Mamin Yahveh?
12Chuh yalnoj hebꞌ naj egipcio yinh haktiꞌ: “Txꞌoj

ibꞌil yuh yanma mak xꞌiniltoj hebꞌ naj israelita tuꞌ,
yuh spotxꞌlax hebꞌ naj xol qꞌebꞌtajlaj, yuxin xꞌilaxiltoj
hebꞌ naj bꞌoj yuh stanhtzelaxiloj hebꞌ naj”, xhimnahoj
hebꞌ naj tawinh. Chewnhehayoj niman hahowal tuꞌ,
yunhe matxa chawitij huneꞌ syaꞌtajil yibꞌanh huneꞌ
konhobꞌ tiꞌ. 13Tijabꞌ yinh hakꞌul tzet albꞌilkanoj
hawuh tet hebꞌ yaꞌ hachejabꞌlom: yaꞌ Abraham,
yaꞌ Isaac bꞌoj yaꞌ Israel, yet xataꞌwenkankoj yul
hatiꞌ tet hebꞌ yaꞌ, xawalnikanoj ta chatxꞌihalnheꞌiloj
yikꞌal hebꞌ yaꞌ, hakaꞌ sbꞌisil txꞌumel ay satkanh;
xataꞌwenpaxkankoj yul hatiꞌ tet yikꞌal hebꞌ yaꞌ,
ta chawahaꞌ sunil txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tet hebꞌ yaꞌ yinh
stohbꞌal qꞌinal, xhi yaꞌ Moisés.
14Haktuꞌ xuh schewbꞌihayoj showal Komam

Yahveh, matxa xayoj Komam huneꞌ syaꞌtajil tuꞌ
yibꞌanh hebꞌ yaꞌ israelita. 15 Lawituꞌ xpaxaytij yaꞌ
Moisés swiꞌ witz Sinaí tuꞌ, ibꞌil skabꞌil chꞌen chꞌen
bꞌay tzꞌibꞌnhebꞌilayoj chejbꞌanile yuh sqꞌabꞌ Komam
Dios; tzꞌibꞌnhebꞌilayoj yinh skabꞌil sat chꞌen. 16Haꞌ
kaw Komam Dios xwatxꞌen chꞌen chꞌen tuꞌ bꞌoj haꞌ
kaw Komam xtzꞌibꞌnhenkoj kuybꞌanile tuꞌ yinh chꞌen.
17Yet xabꞌen yaꞌ Josué yel yaw hebꞌ yaꞌ israelita

tuꞌ, kaw ip chꞌawikanoj hebꞌ yaꞌ, xalni yaꞌ Josué tet
yaꞌ Moisés:
—Hakaꞌ jabꞌen yul snuqꞌ mak chꞌaꞌni howal, haktuꞌ

jabꞌen yawi hebꞌ yaꞌ jet konhobꞌ tiꞌ bꞌay spat, xhi yaꞌ.
18Xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet yaꞌ Josué tuꞌ, xalni yaꞌ:
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—Tzet xhwabꞌe tiꞌ han, mach yuluj snuqꞌ mak

chꞌiꞌwa yinh howal, mach yuluj snuqꞌ mak xhkꞌaywa
yinh howal, ay bꞌit chꞌalaxkoj wabꞌen han, xhi yaꞌ
Moisés.
19Yet xꞌapni yaꞌ Moisés skawilal bꞌay chꞌehayoj

hebꞌ yaꞌ tuꞌ, xilni yaꞌ ich yechel noꞌ tzeh wakax
bꞌoj ich niman kanhal, kaw xtitkanoj lemna
chil yaꞌ, xbꞌejnihayoj yaꞌ chꞌen chꞌen bꞌay
tzꞌibꞌnhebꞌilayoj chejbꞌanile yuh Komam Dios tuꞌ,
xmaqꞌnikanojtixhchahoj yaꞌ chꞌen yich witz tuꞌ.
20 Lawituꞌ xanihaktoj yaꞌ ich yechel noꞌ tzeh wakax
watxꞌebꞌil tuꞌ xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ, xꞌichikoj yaꞌ skokꞌtzentoj,
masantotikꞌa xpakꞌikanoj pojojal, xpulnihaytoj yaꞌ
spojojal tuꞌ xol haꞌ haꞌ, xaꞌni yaꞌ yukꞌuꞌ hebꞌ yaꞌ
israelita. 21Xalni yaꞌ Moisés tet yaꞌ Aarón:
—¿Tzet xach yute huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, yuxin xawijbꞌa

yanikoj huneꞌ niman mule tiꞌ?, xhi yaꞌ.
22Xtaꞌwi yaꞌ Aarón:
—Mach chawitij hahowal mamin. Hawohtajtikꞌa,

ta huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, kaw qꞌaynajtikꞌa yuni stxꞌojal.
23Hebꞌ naj xꞌalni wet han: “Watxꞌe hej kodios han,

haꞌ chonh iꞌnoj bꞌelwoj han, haxkam mach johtajoj
han tzet xaꞌle naj Moisés xonh iniltij bꞌet Egipto
han”, xhi hebꞌ naj. 24Yuxin xin qꞌan tet hebꞌ naj han,
ta chaloj hebꞌ naj chꞌen oro, xaꞌni hebꞌ naj chꞌen
wet han, xwanihaktoj chꞌen xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ han, yechel
wakax-xa yeh chꞌen xꞌeliloj chꞌen xol qꞌaꞌ qꞌaꞌ, xhi
yaꞌ.
25Yet xilni yaꞌ Moisés ta matxa chaꞌ kachaꞌ sbꞌah

konhobꞌ tuꞌ, haxkam tonhe xil yaꞌ Aarón xꞌel
stxꞌixwilal hebꞌ yaꞌ xol hebꞌ naj yenemigo, yinh
shaqꞌen hebꞌ yaꞌ hej dios tuꞌ, 26 xꞌah linhnoj yaꞌ
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Moisés tuꞌ stiꞌ bꞌay chꞌehayoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ,
xalni yaꞌ:
—Mak chꞌochenkoj yinh Komam Yahveh,

syambꞌahabꞌtij sbꞌah bꞌay ayin tiꞌ han, xhi yaꞌ. Yuxin
xyambꞌakoj sbꞌah sunil hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ Leví
skꞌatanh yaꞌ Moisés tuꞌ.
27 Lawituꞌ xalni yaꞌ:
—Haktiꞌ xute Komam Yahveh yalni, Komam

sDiosal Israel: “Iwejtoj heyespada teyinh, kat hetoh
yul hunun nhah bꞌay aykanh hepat, kat hepotxꞌni
heyuxhtaj, heyamigo, mato mak ay spat hekawilal
tuꞌ”, xhi yaꞌ.
28Xyijye hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ Leví tzet xal yaꞌ Moisés

tuꞌ, yuxin oxebꞌ mil hebꞌ yaꞌ israelita xkam yet huneꞌ
tzꞌayik tuꞌ. 29Yuxin xalpax yaꞌ Moisés:
—Tiꞌnanh xin, xex spohkaniloj Komam Yahveh,

xex stxahyenkanoj YAꞌ huneꞌ tzꞌayik tiꞌ, haxkam
xeyikanh hebꞌah yinh heyuninal bꞌoj heyuxhtaj, xhi
yaꞌ.
30Yinh hunxa tzꞌayik, xal yaꞌ Moisés tet hebꞌ yaꞌ yet

konhobꞌ:
—Hex tiꞌ, xeyakoj huneꞌ niman hemul, yajaꞌ chin

ahojtoj bꞌay ay Komam Yahveh han; huneltaxka
chahaꞌ nimankꞌulal Komam yinh hemul, xhi yaꞌ.
31Haktuꞌ xuh smeltzo yaꞌ Moisés tzoteloj bꞌoj

Komam Yahveh, xalni yaꞌ tet Komam:
—Kaw nimejal smul huneꞌ konhobꞌ tiꞌ xakoj tawet

Mamin, haxkam xwatxꞌe sdios oro.
32Yuxin tiꞌnanh, chin qꞌan tawet han ta chawaꞌ

nimankꞌulal yinh smul huneꞌ konhobꞌ tiꞌ, yajaꞌ ta
mach chawaꞌ nimankꞌulal yinh, sukanh hinbꞌih yul
teꞌ hum xatzꞌibꞌnhekanoj han, xhi yaꞌ.
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33Xtaꞌwi Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés, xalni

Komam:
—Hanhkꞌanhe mak xꞌanikoj smul wet han,

hanhkꞌanhe chin subꞌkanh sbꞌih yul wum tiꞌ han.
34Tiꞌnanh xin, asiꞌ, bꞌeytzetoj hawet konhobꞌ tiꞌ

bꞌay albꞌilxa tawet wuh han, xhbꞌabꞌojtoj wángel
yinh hesat han. Yajaꞌ chꞌapnoj stzꞌayikalil bꞌay
xhwahaꞌ syaꞌtajil yilaꞌ hawet konhobꞌ tiꞌ yuh smul
han, xhi Komam.
35Xayoj Komam Yahveh syaꞌtajil yibꞌanh hebꞌ yaꞌ

israelita, yuh ich yechel noꞌ tzeh wakax xwatxꞌe yaꞌ
Aarón tuꞌ.

Xꞌoqꞌ konhobꞌ Israel

33 1Xal Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
«Asiꞌ, elanh bꞌet tiꞌ, as bꞌoj hawet konhobꞌ

xawiltij bꞌet txꞌotxꞌ Egipto, kat hatoh bꞌay txꞌotxꞌ
taꞌwebꞌilkoj wibꞌanh waꞌni tet yaꞌ Abraham han, tet
yaꞌ Isaac bꞌoj tet yaꞌ Jacob, yet xwalni tet hebꞌ yaꞌ han
ta xhwahaꞌ txꞌotxꞌ tet yikꞌal hebꞌ yaꞌ han. 2Xhwahaꞌ
bꞌabꞌoj huneꞌ ángel yinh hesat han, kat winojiloj hebꞌ
naj cananeo bꞌet tuꞌ han, hebꞌ naj amorreo, hebꞌ naj
heteo, hebꞌ naj ferezeo, hebꞌ naj heveo bꞌoj hebꞌ naj
jebuseo. 3As sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay stxꞌotxꞌal
noꞌ lech bꞌoj noꞌ kabꞌ, yajaꞌ mach chin ahojtoj hexol
han, haxkam kaw wiꞌe hex, tajka ay tzet chuh hex
hintanhtzeniloj yul bꞌeh han», xhi Komam.
4Yet xabꞌen hebꞌ yaꞌ israelita huneꞌ tzet kaw txꞌoj

tiꞌ, xꞌok hebꞌ yaꞌ oqꞌoj, matxa hunuj hebꞌ yaꞌ xꞌanikoj
yuwe yinh bꞌoj xꞌaniktoj yome. 5Tzet xal Komam
Yahveh tet yaꞌ Moisés haꞌ: “Al tet hebꞌ yaꞌ israelita:
Hex tiꞌ kaw wiꞌe hex. Ta chin ahojtoj ninoj hexol
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han, chim hex hintanhtzeꞌiloj han. Iwejiloj heyuwe,
kat heyinihaltij heyome tiꞌnanh, yunhe wilni han tzet
chex wuteꞌ han”, xhi Komam.
6Haktuꞌ xuh yinihaltij hebꞌ yaꞌ israelita yome,

xiniloj hebꞌ yaꞌ yuwe bꞌet witz Horeb.
Teꞌ Pat yet yambꞌabꞌahil

7Xitoj yaꞌ Moisés huneꞌ teꞌ pat, xwatxꞌenkanh yaꞌ
teꞌ yinhtaj bꞌay aykanh teꞌ pat bꞌay chꞌehayoj hebꞌ
yaꞌ; xanikoj yaꞌ, Pat yet yambꞌabꞌahil sbꞌihoj teꞌ.
Yet ay hunuj mak chꞌochen saynoj Komam Yahveh,
chꞌeltij xol konhobꞌ tuꞌ, kat stoh bꞌay ay teꞌ Pat yet
yambꞌabꞌahil tuꞌ. 8Yet xhtoh yaꞌ Moisés bꞌay teꞌ Pat
tuꞌ, sunil mak chꞌah linhnoj stiꞌ spat, kat stꞌanhxitoj
yinh yaꞌ, masanto chꞌok-kantoj yaꞌ yul teꞌ Pat yet
yambꞌabꞌahil tuꞌ. 9Yet chꞌok-kantoj yaꞌ Moisés
yul teꞌ Pat tuꞌ, kat yayiloj huneꞌ qꞌuyan moyan,
smajchenkantoj stiꞌ teꞌ Pat tuꞌ, kat stzotel Komam
Yahveh bꞌoj yaꞌ. 10Yet chilni hebꞌ yaꞌ israelita huneꞌ
qꞌuyan moyan stiꞌ teꞌ Pat yet yambꞌabꞌahil tuꞌ, sunil
hebꞌ yaꞌ chꞌay jahnoj stiꞌ spat, kat shaqꞌen hebꞌ yaꞌ
Komam.
11Tꞌanhtꞌebꞌil sat Komam Yahveh bꞌoj yaꞌ Moisés

yet stzotel Komam bꞌoj yaꞌ, hakaꞌ stzotel kawanh
anma kaw yohtajkanoj sbꞌah. Lawi stzotel Komam
bꞌoj yaꞌ Moisés, kat smeltzotij yaꞌ bꞌay ay spat xol
hebꞌ yaꞌ yet konhobꞌ. Wal yaꞌ Josué skꞌahol yaꞌ Nun,
yaꞌ tzeh schejabꞌlom yaꞌ Moisés, maxhtikꞌa xhitziloj
yaꞌ bꞌay teꞌ Pat yet yambꞌabꞌahil tuꞌ.
12Xalnipax yaꞌ Moisés tet Komam Yahveh:
—Mamin, chawal wet han ta chin bꞌeytze huneꞌ

konhobꞌ tiꞌ han, yajaꞌ mach chawal wet han mak
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chawahaꞌtoj winh han. Xawalpax wet han ta
hach wamigo han, bꞌoj xahan ayin hawuh han,
xchalohapnoj skꞌulchꞌanil hakꞌul winh han.
13Tiꞌnanh xin, ta xchalohapnoj skꞌulchꞌanil hakꞌul

tuꞌ wuh han, chin qꞌan tawet han, ta chayeltoj
tzet yetwanoj ay wuni han, yunhe chuh wanikoj
skawxobꞌal hinkꞌul tawinh han, kat schalohapnoj
skꞌulchꞌanil hakꞌul wuh han. Natij Mamin, ta
hakonhobꞌ huneꞌ tiꞌ, xhi yaꞌ.
14Xalni Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Hayin chin toj tawinh han, kat hach waꞌnoj

xewoj han, xhi Komam.
15Xtaꞌwi yaꞌ Moisés tet Komam:
—Ta mach chach toh jinh han, qꞌaꞌ kꞌultu mach

chonh hawiltoj bꞌet tiꞌ han.
16 ¿Tzet xin bꞌay xhjilaꞌiloj han ta xchalohapnoj

skꞌulchꞌanil hakꞌul tuꞌ juh han? Haꞌ tzet chuh
jilnojiloj skꞌulchꞌanil hakꞌul tuꞌ han, ta chach toh jinh
han. ¿Tzet xin bꞌay chꞌilchahojiloj ta mach lahanoj
honh bꞌoj yaqꞌbꞌilxa konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ
han?, xhi yaꞌ.
17Xtaꞌwi Komam: Kꞌultikꞌa, xhwubꞌ tzet xaqꞌan wet

tiꞌ han, haxkam xchalohapnoj skꞌulchꞌanil hinkꞌul
hawuh han bꞌoj hach wamigo han, xhi Komam.
18Xalnipax yaꞌ Moisés:
—Chin qꞌan tawet han, ta chayeh sqꞌaqꞌal hamay

wet han, xhi yaꞌ.
19Xtaꞌwipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés, xalni

YAꞌ:
—Chin yebꞌ sunil skꞌulchꞌanil hinkꞌul yinh hasat

han, kat hawohtajnhenoj hinbꞌih han. Kꞌulchꞌan
hinkꞌul yinh mak xhwoche han ta kꞌulchꞌan hinkꞌul
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yinh han bꞌoj stzꞌaꞌ hinkꞌul yinh mak xhwoche han ta
stzꞌaꞌ hinkꞌul yinh han, 20 yajaꞌ mach chuh hawilnoj
hinsat han, haxkam mach hunuj mak chuh yilni
hinsat han kat-to yehipaxkꞌoj, xhi Komam.
21Xto yalnipax Komam Yahveh:
—Ay huneꞌ lugar hinkawilal han. Hat chach ahojtoj

yibꞌanh chꞌen chꞌen tuꞌ. 22Yet chꞌekꞌojtoj sqꞌaqꞌal
hinmay han, chach wahaꞌkꞌtoj yul huneꞌ sholanil
chꞌen han, kat hach webꞌanojtoj yuh hinqꞌabꞌ han
masanto chin ekꞌojkantoj han. 23 Lawituꞌ kat winojiloj
hinqꞌabꞌ han, yunhe chuh hawilnoj stel winh han,
yajaꞌ mach chawilaꞌ hinsat han, xhi Komam.

Chꞌakꞌbꞌi lahkꞌulal

34 1Xalnipax Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:
—Watxꞌeltoj kabꞌoj chꞌen chꞌen hakaꞌ chꞌen

bꞌabꞌel waꞌnaj tawet han, kat hintzꞌibꞌnhenojayoj
tzꞌibꞌ yibꞌanh chꞌen han, hakaꞌtikꞌa tzꞌibꞌ xwayoj sat
chꞌen bꞌabꞌel xamaqꞌtixhchahoj han.
2 Sabꞌsahkꞌal hekal, chawahaꞌ listohal habꞌah, kat

hawahojtij swiꞌ witz Sinaí, kat hawuluj yinh hinsat
han. 3Mach hunuj mak chꞌahojtij tawinh, mach
hunuj mak xhwilaꞌ swiꞌ huneꞌ witz tiꞌ han. Mach
hunuj noꞌ kaneluh bꞌoj mach hunuj noꞌ wakax
xhlowojayoj skawilal tiꞌ, xhi Komam.
4Xwatxꞌeniltoj yaꞌ Moisés kabꞌ chꞌen chꞌen

hakaꞌtikꞌa chꞌen yaꞌnaj Komam tet yaꞌ. Sabꞌ xꞌah
wanoj yaꞌ, xꞌahtoj yaꞌ swiꞌ witz Sinaí tuꞌ hakaꞌ xute
Komam Yahveh yalni; xitoj yaꞌ skabꞌil chꞌen chꞌen tuꞌ
yul sqꞌabꞌ. 5Xꞌayiloj Komam Yahveh xol huneꞌ qꞌuyan
moyan, xkankanoj Komam skꞌatanh yaꞌ Moisés tuꞌ;
bꞌet tuꞌ xaꞌ Komam sbꞌih yohtajnheꞌiloj yaꞌ. 6Yet
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lanhan yekꞌtoj Komam yinh sat yaꞌ Moisés tuꞌ, xalni
Komam yinh kaw ip:
—¡Hayin Yahveh hin han! ¡Yahveh hinbꞌih han!

Kaw ay skanhil weh han, kꞌulchꞌan hinkꞌul han bꞌoj
kaw stzꞌaꞌ hinkꞌul han; ay snimanil hinkꞌul han, mach
chin bꞌejkanoj wochen anma han, xhwuh tzet chin
taꞌwekoj wibꞌanh han. 7Maxhtikꞌa chin bꞌejkanoj
skꞌulchꞌanil hinkꞌul yinh hemam han, yinh yikꞌal
heyichmam; xhwaꞌ nimankꞌulal yinh stxꞌojal han
bꞌoj yinh hej swiꞌehal; yajaꞌ xhwapaxayoj syaꞌtajil
yibꞌanh mak stxꞌojalnhetikꞌa chuh han, xhwayoj
yibꞌanh skꞌahol han bꞌoj yibꞌanh yihtxikin, masanto
yinh skanh majan yikꞌal, xhi Komam.
8 Lembꞌilnhe xꞌay jahnoj yaꞌ Moisés sat txꞌotxꞌ,

xshaqꞌen yaꞌ Komam Dios. 9Xalni yaꞌ:
—Mamin, ta kaw yeli xchalohapnoj skꞌulchꞌanil

hakꞌul wuh han, hulanh, kat hakankanoj koxol han.
Waxamkami kaw wiꞌekanoj wet konhobꞌ tiꞌ han, aꞌ
nimankꞌulal yinh kotxꞌojal han bꞌoj yinh komul han,
kat honh hawanikankoj hakonhobꞌoj han, xhi yaꞌ.
10Xtaꞌwi Komam tet yaꞌ Moisés: «Ilkꞌanabꞌi, chin

watxꞌe huneꞌ lahkꞌulal yinh sat sunil hawet konhobꞌ
tiꞌ han. Xhwubꞌ kꞌaybꞌalkꞌule maxhtotikꞌa xhwukuj
yul hunuj konhobꞌ ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tiꞌ han, sunil
hawet konhobꞌ chꞌilnoj tzet xhwubꞌ han, haxkam
cheyilaꞌ kꞌaybꞌalkꞌule xhwubꞌ han.
11 »Yijye hawuni tzetet xhwal tawet tiꞌnanh han.

Xhwihaꞌiloj hebꞌ naj amorreo yinh hasat han, hebꞌ
naj cananeo, hebꞌ naj heteo, hebꞌ naj ferezeo, hebꞌ
naj heveo bꞌoj hebꞌ naj jebuseo.
12 »Kaw nan-nhe hawuh hawatxꞌen hunuj lahkꞌulal

bꞌoj hebꞌ naj ay sat txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ bꞌay chach apnoj
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tuꞌ, yunhe mach chach aykꞌayoj yul slanhteꞌ hebꞌ naj.
13Cheyetaꞌtoj bꞌay chakoj hebꞌ naj sxahanbꞌal, kat
hemaqꞌnoj tixhchahoj hej chꞌen chꞌen xikiltaj yeh tet
hebꞌ naj bꞌoj hej yechel ich ix stiyoxh hebꞌ naj Asera.
14 »Mach hej dios bꞌay chex ayoj jahnoj, haxkam

hayin Yahveh hin tiꞌ han, kaw sawen hin han.
15 »Yuxin mach hunuj lahkꞌulal cheyahaꞌkoj bꞌoj

hebꞌ naj ay sat huneꞌ txꞌotxꞌ txꞌotxꞌ tuꞌ, tajka chex
yawteꞌ hebꞌ naj yet chanojkoj hebꞌ naj sxahanbꞌal
bꞌoj yet chetanojtoj sbꞌah hebꞌ naj yuh stiyoxh tuꞌ,
kat helonoj xahanbꞌal chahaꞌkoj hebꞌ naj. 16Mato
ta chemohbꞌaꞌ hekꞌahol bꞌoj skutzꞌin hebꞌ naj, yet
chetanojtoj sbꞌah hebꞌ ix yinh hej sdios tuꞌ, kat
yijbꞌanojtoj hebꞌ ix hekꞌahol yunujpax tzet chubꞌ hebꞌ
ix.
17 »Mach bꞌaqꞌinh cheyahaꞌ ulujtuj chꞌen metal, kat

hewatxꞌenoj tiyoxh yinh chꞌen.
Qꞌinh chꞌekꞌtzelax hunun habꞌil

18 »Cheyekꞌtzeꞌ qꞌinh yet ixim pan machkoj
sipkꞌabꞌanil; yulbꞌal hujebꞌ tzꞌayik chelobꞌ ixim
pan tuꞌ, hakaꞌ xuh waꞌni chejbꞌanile tawet han.
Cheyekꞌtzeꞌ huneꞌ qꞌinh tuꞌ yinh xꞌahaw Abib,
haxkam yinh huneꞌ xꞌahaw tuꞌ xex eltij sat txꞌotxꞌ
Egipto.
19 »Wet yeh sunil bꞌabꞌel hekꞌahol han, bꞌabꞌel yunin

henoqꞌ winaj: noꞌ wakax bꞌoj noꞌ kaneluh. 20Wal
noꞌ bꞌabꞌel yunin heburro winaj; hunuj noꞌ kaneluh,
mato hunuj noꞌ kaplaxh cheyahaꞌ shelbꞌaloj noꞌ; yajaꞌ
ta mach cheyahaꞌ shelel noꞌ, chejonhoꞌiltoj snuqꞌ
noꞌ niꞌan burro tuꞌ. Cheyahaꞌpax ofrenda shelbꞌaloj
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hekꞌahol wet han. Mach hunuj mak chuh yuluj hin
shaqꞌenoj han, ta matzet chihaꞌtij wet han.
21 »Wajebꞌ tzꞌayik chex munlahoj, kat hexewoj yinh

shuj tzꞌayik; waxamkami stiempohal bꞌay kaw ay
munil, yilal hexewoj.
22 »Cheyekꞌtzeꞌpax hej qꞌinh yet hej semana,

haktuꞌ sbꞌih huneꞌ qꞌinh tuꞌ, heyekꞌtzenojpax
qꞌinh bꞌay cheyihaꞌkanh bꞌabꞌel sat ixim trigo, kat
heyekꞌtzenojpax qꞌinh yet cheyinojkanh hetzꞌunubꞌ
slahwobꞌal habꞌil.
23 »Oxel el chuluj hebꞌ naj winaj hawet konhobꞌ hin

shaqꞌeꞌ hayin Yahveh Yahaw hin tiꞌ han, hin sDiosal
konhobꞌ Israel han. 24Hayin xhwihaꞌiloj hebꞌ naj nan
konhobꞌal yinh hesat han, yuxin nimejal chubꞌkanoj
hetxꞌotxꞌ. Mach hunuj mak chꞌochenojkoj hetxꞌotxꞌ,
yet chex ahojtij oxel el hunun habꞌil yinh hinsat
hayin Yahveh hin tiꞌ han.
25 »Yet cheyanojkoj hunuj noꞌ noqꞌ xahanbꞌalil

wet han, mach chehunbꞌaꞌ schikꞌil noꞌ bꞌoj tzetet
aykoj sipkꞌabꞌanil. Noꞌ noqꞌ cheyahaꞌkoj xahanbꞌalil
wet yinh qꞌinh Pascua han, matxa ninoj noꞌ
cheyahaꞌkanoj yinh hunxa tzꞌayik.
26 »Cheyihaꞌtoj hej bꞌabꞌel sat hetzꞌunubꞌ qꞌaꞌ kꞌultu

yul watut hayin Yahveh hin tiꞌ han.
»Mach chetxikaꞌ noꞌ tzꞌul kaplaxh xol yal yim smiꞌ»,

xhi Komam.
Chejbꞌanile tzꞌibꞌnhebꞌilayoj yinh chꞌen chꞌen
27Xal Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés:

«Tzꞌibꞌnhehayoj tzet xhwal tawet tiꞌ han, haxkam haꞌ
chꞌalnoj ta ay hinlahkꞌulal xin watxꞌe bꞌoj hach han
bꞌoj pax hawet konhobꞌ israelita», xhi Komam.
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2840 tzꞌayik yok 40 aqꞌbꞌal ayatoj yaꞌ Moisés tuꞌ

skꞌatanh Komam, mach xwaꞌ yaꞌ bꞌoj matzet xukꞌ
yaꞌ yulbꞌal ayatoj yaꞌ skꞌatanh Komam. Bꞌet tuꞌ
xtzꞌibꞌnhehayoj yaꞌ chejbꞌanile yet lahkꞌulal sat chꞌen
chꞌen tuꞌ, hunqꞌahan lahunhebꞌ chejbꞌanile.
29 Lawituꞌ xmeltzohaytij yaꞌ Moisés tuꞌ swiꞌ witz

Sinaí, ibꞌil skabꞌil chꞌen chꞌen bꞌay tzꞌibꞌnhebꞌilayoj
chejbꞌanile tuꞌ yuh yaꞌ, kaw stzejtzonkanoj sat yaꞌ,
haxkam xtzotel yaꞌ bꞌoj Komam Dios, yajaꞌ mach
yohtajoj yaꞌ ta haktuꞌ yilot sat yaꞌ. 30Yet xilni yaꞌ
Aarón bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ israelita ta stzejtzon sat
yaꞌ Moisés tuꞌ, xiwkanoj hebꞌ yaꞌ shitzkoj skꞌatanh
yaꞌ. 31Yuxin xawtetoj yaꞌ Moisés yaꞌ Aarón tuꞌ bꞌoj
hebꞌ yaꞌ swiꞌal konhobꞌ tuꞌ skꞌatanh, xtzotel yaꞌ bꞌoj
hebꞌ yaꞌ. 32 Lawituꞌ xitzkoj sunil hebꞌ yaꞌ israelita
tuꞌ skꞌatanh yaꞌ, xaꞌni yaꞌ skuybꞌanil hebꞌ yaꞌ, yinh
syijyen sunil kuybꞌanile xatij Komam Yahveh tet yaꞌ
Moisés swiꞌ witz Sinaí. 33 Lawi stanhkꞌo yaꞌ Moisés tuꞌ
stzotel bꞌoj hebꞌ yaꞌ yet konhobꞌ tuꞌ, xmajchentoj yaꞌ
sat yuh huneꞌ qꞌap velo. 34Yet xhbꞌeykꞌoj yaꞌ Moisés
tuꞌ tzoteloj bꞌoj Komam Yahveh, masantotikꞌa chꞌeltij
yaꞌ yinh sat Komam, kat yiniloj yaꞌ qꞌap velo tuꞌ yinh
sat. Yet chꞌeliloj yaꞌ, kat yalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ israelita
tzet xaltij Komam tet yaꞌ. 35Haꞌ yet chilni hebꞌ yaꞌ
israelita stzejtzon sat yaꞌ Moisés, kat yenhlentoj yaꞌ
sat, masantotikꞌa chꞌoktoj yaꞌ tzoteloj bꞌoj Komam
Dios hunekxa, kat-to yinipaxiloj yaꞌ yenhel sat tuꞌ.

Xhwatxꞌikanh teꞌ Pat xikiltaj yeyi

35 1Xyambꞌakoj yaꞌ Moisés sunil hebꞌ yaꞌ yet
konhobꞌ israelita, xalni yaꞌ tet hebꞌ yaꞌ: «Haꞌ

hunqꞌahan chejbꞌanile tiꞌ xal Komam Yahveh ta yilal
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koyijyeni. 2Wajebꞌ tzꞌayik chex munlahoj, wal yinh
shuj tzꞌayik, chepohoꞌiloj tet Komam Yahveh. Chex
xewoj yinh huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, yuh heyanojkoj smay
Komam. Maktikꞌa xhmunlahoj, xhpotxꞌlaxoj. 3Mach
cheyahaꞌkoj qꞌaꞌ qꞌaꞌ yul teꞌ nhah yinh shuj tzꞌayik»,
xhi Komam.

Ofrenda xꞌaꞌlax bꞌay teꞌ Pat xikiltaj yeyi
4Xalni yaꞌ Moisés tet sunil hebꞌ yaꞌ yet konhobꞌ:

«Haꞌ huneꞌ tiꞌ schejbꞌanil Komam Yahveh xatij:
5Pohwejiloj hunuj heyofrenda tet Komam Yahveh.
Mak xhwayojtij yinh yanma, chuh yaꞌnoj chꞌen oro,
chꞌen plata chꞌen bronce, 6 txꞌal txꞌal azul, txꞌal kaj
morado, txꞌal kaj, txꞌal lino bꞌoj xil noꞌ ix kaplaxh,
7 stzꞌumal noꞌ winaj kaneluh tzꞌahbꞌil yinh kaj bꞌoj
stzꞌumal noꞌ tejón kaw txꞌutxꞌuꞌ, hej teꞌ acacia,
8 teꞌ aceite chꞌaꞌni mujluj candil, hej tzetet chꞌaꞌni
xuqꞌbꞌoj sam teꞌ aceite chꞌahtoj yinh swiꞌ huneꞌ
mak chꞌok-kanoj yetoj Komam Dios bꞌoj hej tzetet
chꞌalaxkoj xol incienso xuqꞌ sam. 9Chꞌen ónice bꞌoj
hunqꞌahanxa hej chꞌen chꞌen kaw kꞌulchꞌan chꞌokoj
yinh qꞌap efod bꞌoj qꞌap pectoral.
Munil yinh swatxꞌelaxkanh teꞌ Pat xikiltaj yeyi
10 »Mak ay shelanil hexol yinh swatxꞌen hej tzetet,

chuluj, kat swatxꞌenoj sunil hej tzetet xchej Komam
Yahveh watxꞌoj: 11Teꞌ Pat xikiltaj yeyi, lugar bꞌay
xikiltaj yeyi, hej tzetet chꞌoknojkoj yinh teꞌ, smajil teꞌ,
hej slokobꞌalil teꞌ, smarcohal teꞌ, teꞌ nixhtej teꞌ chꞌekꞌ
qꞌatqꞌoni, yoyal teꞌ bꞌoj hej stzꞌonhobꞌal hej yoyal teꞌ
Pat tuꞌ. 12Teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal, nixhtej slokobꞌal
teꞌ, smajil teꞌ bꞌoj qꞌap velo chꞌebꞌantoj teꞌ Kaxhah.
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13Teꞌ mexhah bꞌoj nixhtej steꞌal teꞌ mexhah tuꞌ, sunil
stzetetal teꞌ chꞌoknojkoj bꞌoj ixim pan pohbꞌililoj
tet Komam Dios. 14Huneꞌ xhbꞌatxni candil bꞌoj hej
stzetetal chꞌoknojkoj yinh. Hej scandilal bꞌoj teꞌ aceite
chꞌaꞌni mujluj candil. 15Huneꞌ bꞌay xhnhuslaxoj
incienso bꞌoj nixhtej steꞌal, teꞌ aceite chꞌalaxkoj yet
xhpohlaxiloj tzetet tet Komam Dios, incienso xuqꞌ
sam bꞌoj qꞌap cortina chꞌokoj bꞌay stiꞌ spultahil
bꞌay teꞌ Pat xikiltaj yeyi. 16Huneꞌ bꞌay xhnhuslaxoj
noꞌ noqꞌ xahanbꞌalil, huneꞌ sparrillahil bronce bꞌoj
nixhtej steꞌal. Sunil hej stzetetal chꞌoknojkoj yinh
huneꞌ bꞌay xhnhuslaxoj xahanbꞌal tuꞌ bꞌoj huneꞌ
txꞌahbꞌal qꞌabꞌe nabꞌaꞌ bronce bꞌoj yoj. 17Qꞌap cortina
xhmajchenojtoj yamaqꞌ teꞌ Pat tuꞌ, yoyal huneꞌ amaqꞌ
tuꞌ bꞌoj hej stzꞌonhobꞌal yoyal amaqꞌ tuꞌ. 18Hej teꞌ
estaca chꞌoknojkoj yuh smajchenojtoj bꞌay teꞌ Pat
xikiltaj yeyi bꞌoj teꞌ chꞌokoj yamaqꞌil teꞌ Pat bꞌoj
txꞌanh txꞌanh chꞌoknojkoj yinh teꞌ Pat tuꞌ bꞌoj txꞌanh
chꞌokojpax yamaqꞌil teꞌ Pat. 19Hej xilqꞌape chahaꞌkoj
yaꞌ Aarón sacerdote yinh yet chaꞌnoj qꞌanaꞌ sbꞌah yaꞌ
yinh smunil yul teꞌ Pat bꞌay xikiltaj yeyi, qꞌap xil
sqꞌap yaꞌ xikiltaj yeh pohbꞌililoj chahaꞌkoj yinh bꞌoj
pax xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ yet xhmunlahoj hebꞌ
yaꞌ yinh sacerdotehal», xhitij Komam tet yaꞌ Moisés.

Xitij konhobꞌ yofrenda
20Haktuꞌ xuh shitziloj sunil hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ

yinh sat yaꞌ Moisés. 21 Sunil mak xwayitij yinh
yanma, mak soman yeh swiꞌ, xbꞌey yahaꞌ yofrenda tet
Komam Yahveh, yuh yalaxkanh teꞌ Pat xikiltaj yeyi
bꞌoj sunil stzetetal teꞌ chꞌoknikoj yinh bꞌoj yuh swatxꞌi
xilqꞌape xikiltaj yeyi. 22 Sunil hebꞌ naj winaj bꞌoj
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hebꞌ ix ix, maktikꞌa xwayitij yinh yanma, xitij chꞌen
ome, chꞌen uwe, chꞌen pulsera, chꞌen kolqꞌabꞌ bꞌoj
sunil hej tzetet oro ofrendahil tet Komam Yahveh.
23Maktikꞌa ay stxꞌal azul, stxꞌal kaj morado, stxꞌal
kaj bꞌoj stxꞌal lino fino, xil noꞌ kaplaxh, stzꞌumal noꞌ
kaplaxh, stzꞌumal noꞌ winaj kaneluh tzꞌahbꞌil yinh kaj
bꞌoj stzꞌumal hej noꞌ tejón kaw txꞌutxꞌuꞌ, xitij anma
tuꞌ. 24Maktikꞌa xuh spohniloj chꞌen plata bꞌoj chꞌen
bronce, xipaxtoj chꞌen ofrendahil tet Komam Yahveh.
Hakpaxtuꞌ mak ay steꞌ yinh teꞌ acacia, xipaxtoj anma
tuꞌ teꞌ yofrendahoj yuh yoknikoj teꞌ yinh teꞌ Pat tuꞌ.
25 Sunil hebꞌ ix ix helan schemli yinh sqꞌabꞌ, xitij
hebꞌ ix qꞌap qꞌape chembꞌil tuꞌ: qꞌap kaj morado,
qꞌap azul, qꞌap kaj bꞌoj qꞌap lino fino. 26 Sunil hebꞌ ix
helan schemli, xchem hebꞌ ix xil noꞌ kaplaxh, haxkam
haktuꞌ xuh swayitij yinh yanma hebꞌ ix yuni. 27Hebꞌ
yaꞌ aykoj swiꞌaloj xol hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ, xitij hebꞌ
yaꞌ chꞌen ónice bꞌoj hej chꞌen chꞌen xꞌok yelawoj qꞌap
efod bꞌoj qꞌap pectoral. 28Hej teꞌ teꞌ kaw xuqꞌ sam,
teꞌ aceite chꞌaꞌni mujluj candil, teꞌ aceite chꞌoknikoj
yinh mak xhpohlaxiloj tet Komam Dios bꞌoj hej teꞌ
teꞌ yet incienso xuqꞌ sam.
29 Sunil hebꞌ yaꞌ winaj bꞌoj hebꞌ yaꞌ ix israelita, hebꞌ

yaꞌ xwayitij yinh yanma, xitoj hebꞌ yaꞌ yofrenda yuh
yoknikoj yinh munil xqꞌanayoj Komam Yahveh tet
yaꞌ Moisés tuꞌ.

Yaꞌ Bezaleel bꞌoj yaꞌ Aholiab
30Xalni yaꞌ Moisés tet yet konhobꞌ: «Awejiktoj yul

henabꞌal, ta Komam Yahveh xsikꞌlen yaꞌ Bezaleel
skꞌahol yaꞌ Uri, yihtxikin yaꞌ Hur, xol yikꞌal yaꞌ Judá.
31Xanikoj Komam Yespíritu yinh yaꞌ, xaꞌni Komam
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stzꞌajanil skꞌul yaꞌ, stxumbꞌal yaꞌ, yohtajbꞌal yaꞌ
bꞌoj shelanil yaꞌ yuni hej tzetet; 32 yunhe swatxꞌen
yaꞌ hej munlabꞌal yinh nabꞌaꞌ oro, yinh chꞌen plata
bꞌoj yinh chꞌen bronce. 33Xaꞌnipax Komam shelanil
yaꞌ swatxꞌen bꞌay stzabꞌi hej chꞌen chꞌen kꞌulchꞌan,
kat swatxꞌen yaꞌ hej munlabꞌal kꞌulchꞌan yinh teꞌ
teꞌ. 34Xaꞌpax Komam shelanil yaꞌ yinh skuywahi;
hakpaxtuꞌ yaꞌ Aholiab skꞌahol yaꞌ Ahisamac, yikꞌal
yaꞌ Dan. 35Xaꞌ Komam niman shelanil hebꞌ yaꞌ
skawanhil, yuh swatxꞌen hebꞌ yaꞌ sunil hej tzetet
kꞌulchꞌan yilot, xaꞌ Komam shelanil hebꞌ yaꞌ schemni
qꞌap qꞌape kaj morado, qꞌap azul, qꞌap kaj, bꞌoj qꞌap
lino fino. Kaw ay shelanil hebꞌ yaꞌ schemni sunil hej
tzetet tuꞌ.

36 1 »Yaꞌ Bezaleel bꞌoj yaꞌ Aholiab bꞌoj sunil
hebꞌ yaꞌ xaꞌ Komam Yahveh shelanil yuh

swatxꞌenkanh hebꞌ yaꞌ bꞌay xikiltaj yeyi, smunlanheꞌ
hebꞌ yaꞌ sunil smunilal bꞌay xikiltaj yeyi, hakaꞌ xute
Komam yalni», xhi yaꞌ.
Xtanhkꞌo yaꞌ Moisés schani hej yofrenda konhobꞌ
2Xawte yaꞌ Moisés yaꞌ Bezaleel bꞌoj yaꞌ Aholiab

bꞌoj sunil hebꞌ yaꞌ xaꞌ Komam Yahveh stzꞌajanil skꞌul
bꞌoj shelanil. Sunil hebꞌ yaꞌ xwayitij yinh yanma, xul
hebꞌ yaꞌ munlahoj yinh huneꞌ munil tuꞌ. 3Xakꞌoj yaꞌ
Moisés chꞌen ofrenda tuꞌ tet hebꞌ yaꞌ, chꞌen xaꞌ hebꞌ
yaꞌ yet konhobꞌ yaꞌ yuh swatxꞌelaxkanh bꞌay xikiltaj
yeyi. Hunun sahkꞌalil sbꞌey hebꞌ yaꞌ yet konhobꞌ yaꞌ
Moisés tuꞌ yaꞌnoj yofrenda, hakaꞌ xuh swayitij yinh
yanma hebꞌ yaꞌ.
4 Sunil hebꞌ yaꞌ xaꞌ Komam Dios stzꞌajanil skꞌul bꞌoj

shelanil tuꞌ, xakanoj hebꞌ yaꞌ smunil yet xꞌok hebꞌ yaꞌ
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munlahoj yinh teꞌ Pat xikiltaj yeyi. 5Xbꞌey hebꞌ yaꞌ
yalnoj tet yaꞌ Moisés: «Xax palkꞌonkanoj tzetet chaꞌ
hebꞌ yaꞌ jet konhobꞌ tiꞌ yinh tzetet chꞌoknikoj yinh
munil xqꞌanayoj Komam Yahveh jet», xhi hebꞌ yaꞌ.
6Yuxin xal yaꞌ Moisés, ta xhpujbꞌalaxkꞌoj huneꞌ

abꞌix xol konhobꞌ, ta matxa hunuj naj winaj mato
hunuj ix ix, xhto kam swatxꞌe hej tzetet chꞌoknojkoj
yinh teꞌ Pat xikiltaj yeyi. Yilal matxa chitoj yofrenda.
Yuxin sbꞌejkanoj hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ swatxꞌen
hej tzetet bꞌoj yinitoj yofrenda, 7haxkam kaw
txꞌihalxakanoj hej tzetet chꞌoknikoj yinh teꞌ Pat
xikiltaj yeh xax yaꞌ hebꞌ yaꞌ, yuxin xax palkꞌonkanoj
hej tzetet tuꞌ.

Xꞌalaxkanh teꞌ Pat xikiltaj yeyi
8 Sunil hebꞌ yaꞌ kaw ay shelanil, haꞌ hebꞌ yaꞌ

xꞌanikanh teꞌ Pat xikiltaj yeyi. Lahunhebꞌ qꞌap
cortina lino fino xꞌoknikoj, chembꞌil xuh qꞌap yinh
txꞌal txꞌal azul, txꞌal kaj morado bꞌoj txꞌal kaj.
Xtzꞌislaxayoj yechel nixhtej querubín yinh qꞌap.
9 Lahan-nhetikꞌa smalil xuh sunil qꞌap cortina tuꞌ, 13
metro xuh stelbꞌal qꞌap, yok kabꞌ metro xuh satbꞌal
qꞌap. 10Xtzꞌislax howebꞌ qꞌap, xunbꞌalaxtoj qꞌap tuꞌ.
Haktuꞌ xuh shunipaxtoj howebꞌxa qꞌap. 11Xꞌalaxkoj
stiꞌ qꞌap cortina tzujanxa yekanoj yinh qꞌap bꞌabꞌel
majan tuꞌ, kaj morado yelaw qꞌap xꞌalaxkoj. Haktuꞌ
xꞌutelaxpax qꞌap cortina tzujanxa yepaxkanoj yinh
hunxa majan qꞌap cortina tuꞌ. 12 Lawituꞌ xꞌalaxkoj
50 taj stxam hunun majan qꞌap cortina tuꞌ, xchayoj
sbꞌah stxam hunun qꞌap. 13Xwatxꞌipax 50 taj chꞌen
lokobꞌal oro, yunhe slokoj stxam huntaj majan qꞌap
yinh chꞌen, kat shunbꞌanoj sbꞌah stxam qꞌap hunun,
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haximwal huneꞌnhe chubꞌkantoj qꞌap swiꞌ teꞌ Pat tuꞌ,
huneꞌnhe chubꞌkanoj teꞌ.
14Xwatxꞌelax 11 qꞌap cortina yinh xil noꞌ kaplaxh,

haꞌ qꞌap xmajchentoj bꞌay teꞌ Pat xikiltaj yeyi.
Hakaꞌ hunuj Pat, haktuꞌ xukanoj bꞌay xikiltaj yeyi.
15 Lahan-nhetikꞌa xuh smalil hunun qꞌap cortina
tuꞌ, 14 metro xuh stelbꞌal qꞌap, yok kabꞌ metro xuh
satbꞌal qꞌap. 16Kabꞌ majan xuh qꞌap cortina tuꞌ:
howebꞌ xukuj qꞌap yinh bꞌabꞌel majan, wal yinh
skabꞌ majan, wajebꞌ xukuj qꞌap. 17Xwatxꞌelax 50
taj stxam hunun majan qꞌap cortina tuꞌ, hat xꞌok
yinh qꞌap tzujanxa yetij yinh hunun majan qꞌap,
yunhe shunitoj skabꞌil majan qꞌap. 18Xwatxꞌelaxpax
50 chꞌen lokobꞌal bronce bꞌay xhloki stxam hunun
majan qꞌap cortina tuꞌ, yunhe huneꞌnhe chubꞌatoj
qꞌap yibꞌanh teꞌ Pat tuꞌ.
19Xwatxꞌipax qꞌap qꞌape yinh xil noꞌ winaj kaneluh,

tzꞌahbꞌil xuh qꞌap yinh kaj, haꞌ qꞌap xmajchentoj swiꞌ
teꞌ Pat tuꞌ. Yibꞌanhxa qꞌap tuꞌ xtoh stzꞌumal noꞌ tejón
kaw txꞌutxꞌuꞌ. 20Xwatxꞌipax teꞌ marco yinh teꞌ acacia
xꞌoknikoj yinh teꞌ Pat xikiltaj yeyi, linhan xukuj teꞌ.
21Howebꞌ metro xuh stelbꞌal hunun teꞌ teꞌ tuꞌ, wal
satbꞌal teꞌ, 70 centímetro. 22Xwatxꞌipax stiꞌlaj hunun
teꞌ marco tuꞌ, yuxin kꞌul xuh schani sbꞌah teꞌ, haktuꞌ
xuh sunil teꞌ marco xꞌok yinh teꞌ Pat xikiltaj yeyi.
2320 teꞌ marco tuꞌ xꞌok bꞌay huneꞌ smotxlaj teꞌ Pat
tuꞌ yetkꞌulal sur. 24Xwatxꞌipax 40 chꞌen stzꞌonhobꞌal
teꞌ marco tuꞌ plata, kabꞌtaj chꞌen xꞌok yinh hunun teꞌ,
hunun chꞌen xꞌok bꞌay watxꞌebꞌililtoj stiꞌ teꞌ marco
tuꞌ. 2520 teꞌ marco tuꞌ xwatxꞌi, yuh yalaxojpaxkoj
teꞌ bꞌay hunxa smotxlaj teꞌ Pat xikiltaj yeyi, yinh
yetkꞌulal sur, 26 bꞌoj pax chꞌen 40 stzꞌonhobꞌal teꞌ
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marco tuꞌ plata: Kabꞌ chꞌen tzꞌonhobꞌal tuꞌ xꞌok yinh
hunun teꞌ marco tuꞌ, hunun chꞌen xꞌok yalanh hunun
bꞌay shunbꞌa sbꞌah teꞌ. 27Wajebꞌ teꞌ marco tuꞌ xwatxꞌi,
yuh yok teꞌ yinh hunxa smotxlaj teꞌ Pat tuꞌ, yetkꞌulal
bꞌay xhtoh tzꞌayik. 28Xwatxꞌipax kabꞌ teꞌ marco
yinh stxikinbꞌal teꞌ Pat tuꞌ, yinh skabꞌil smotxlaj teꞌ.
29Kabꞌ xukuj teꞌ marco tuꞌ yalanh bꞌoj yibꞌanh yinh
skabꞌil smotxlaj teꞌ Pat tuꞌ, yajaꞌ xunikanayoj teꞌ yinh
huneꞌ chꞌen argolla. Lahan-nhetikꞌa xukuj teꞌ yinh
skabꞌil smotxlaj teꞌ Pat tuꞌ. 30Waxajebꞌ xꞌelkoj teꞌ
marco xꞌok yinh teꞌ Pat tuꞌ, 16 stzꞌonhobꞌal teꞌ aqꞌin
tuꞌ plata, kabꞌ chꞌen tzꞌonhobꞌal tuꞌ xꞌok yinh hunun
teꞌ marco tuꞌ.
31Xwatxꞌipaxiltoj teꞌ teꞌ chꞌekꞌ qꞌatqꞌoni, yinh teꞌ

acacia xwatxꞌiltoj teꞌ. Howebꞌ teꞌ xꞌok yinh teꞌ marco
yinh huneꞌ smotxlaj teꞌ Pat tuꞌ. 32Howebꞌpax teꞌ teꞌ
chꞌekꞌ qꞌatqꞌon tuꞌ xꞌiꞌnikoj teꞌ marco yinh hunxa
smotxlaj teꞌ Pat tuꞌ, yok howebꞌpax teꞌ teꞌ chꞌekꞌ
qꞌatqꞌon tuꞌ xꞌiꞌnipaxkoj bꞌay hunxa smotxlaj teꞌ
Pat tuꞌ, yetkꞌulal bꞌay xhtoh tzꞌayik. 33Xꞌekꞌtoj teꞌ
teꞌ chꞌekꞌ qꞌatqꞌon tuꞌ yinh sunil satbꞌal teꞌ marco
xꞌok yinh teꞌ Pat tuꞌ, masanto xqꞌaxponkanikꞌtoj teꞌ
sunil satbꞌal teꞌ marco tuꞌ. 34Xꞌok-kanoj chꞌen oro
yinh sunil teꞌ marco bꞌoj teꞌ teꞌ chꞌekꞌ qꞌatqꞌon tuꞌ.
Xwatxꞌelaxpax hunqꞌahan chꞌen lokobꞌal oro, yunhe
yekꞌtoj qꞌatqꞌon teꞌ teꞌ tuꞌ yul chꞌen.
35Xchemlaxpax qꞌap cortina yinh lana kaj

morado, yinh kaj, yinh corinto bꞌoj yinh lino fino.
Xtzꞌislaxayoj yechel nixhtej querubín yelawoj qꞌap.
36Xwatxꞌelaxpax kanhebꞌ teꞌ oy yinh teꞌ acacia
xpichlaxtoj teꞌ yinh chꞌen oro, yuh yalaxkanh qꞌap
cortina tuꞌ yinh teꞌ. Xꞌalaxkoj chꞌen argolla oro yinh
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teꞌ, xwatxꞌelaxpax kanhebꞌ stzꞌonhobꞌal teꞌ oy tuꞌ
nabꞌaꞌ plata.
37Xwatxꞌelaxpax huneꞌ qꞌap velo xꞌah stiꞌ teꞌ Pat

xikiltaj yeyi, chembꞌil xuh qꞌap yinh txꞌal txꞌal
azul, yinh kaj morado, yinh kaj bꞌoj yinh lino fino.
38Xwatxꞌipax howebꞌ teꞌ oy bꞌoj chꞌen lokobꞌal xꞌok
yinh teꞌ oy tuꞌ. Xpichlaxtoj teꞌ yinh chꞌen oro bꞌoj
pax chꞌen bꞌay xtzabꞌi teꞌ oy tuꞌ. Yinh chꞌen bronce
xwatxꞌi howebꞌ bꞌay xbꞌatxi teꞌ oy tuꞌ.

Xwatxꞌi teꞌ Kaxhah
(Éx. 25:10-40; 27:1-8; 30:1-10)

37 1Xwatxꞌepax yaꞌ Bezaleel huneꞌ teꞌ Kaxhah
yinh teꞌ acacia: Huneꞌ metro yok 15 centímetro

xuh shojanil teꞌ, 70 centímetro xuh satbꞌal teꞌ, yok
70 centímetro xukanh stelbꞌal teꞌ. 2Xpichnitoj yaꞌ
yul teꞌ bꞌoj yinhtaj teꞌ yinh nabꞌaꞌ oro, xanikoj
yaꞌ huneꞌ lisan oro yelawoj stiꞌ teꞌ. 3Xwatxꞌe yaꞌ
kanhebꞌ slokobꞌal teꞌ nabꞌaꞌ oro, yuh yok chꞌen yinh
skanhebꞌal stxikinbꞌal teꞌ; kabꞌ slokobꞌal teꞌ tuꞌ xꞌok
yinh hunun sqꞌaxqꞌepal. 4Xwatxꞌepax yaꞌ teꞌ nixhtej
teꞌ yinh teꞌ acacia, teꞌ sbꞌatxbꞌanil teꞌ Kaxhah tuꞌ,
xpichnipaxtoj yaꞌ teꞌ yinh chꞌen oro. 5Xanikꞌtoj yaꞌ
teꞌ yul chꞌen slokobꞌal teꞌ Kaxhah tuꞌ, yunhe chuh
sbꞌatxlaxojkꞌoj teꞌ.
6Xwatxꞌen yaꞌ huneꞌ smajil teꞌ Kaxhah tuꞌ nabꞌaꞌ

oro, huneꞌ metro yok 15 centímetro xuh shojanil
teꞌ, yok 70 centímetro xuh satbꞌal teꞌ. 7Xwatxꞌenpax
yaꞌ Bezaleel tuꞌ yechel kawanh querubín yinh
chꞌen nabꞌaꞌ oro, haꞌ xꞌok yinh skabꞌil smotxlaj teꞌ
Kaxhah tuꞌ, chakꞌbꞌil xuh yechel yinh chꞌen martillo.
8Tzꞌunbꞌil xukuj yechel querubín tuꞌ yibꞌanh smajil
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teꞌ Kaxhah tuꞌ. Xtzꞌunlaxkoj hunun yechel tuꞌ yinh
hunun smotxlaj smajil teꞌ Kaxhah tuꞌ. Huneꞌnhe
xukantoj yechel querubín tuꞌ bꞌoj smajil teꞌ Kaxhah
tuꞌ. 9Hakan xutij yechel querubín tuꞌ yinh hunun,
bꞌoj lehantoj sxikꞌ, yunhe smajchentoj yechel
querubín tuꞌ smajil teꞌ Kaxhah tuꞌ.

Teꞌ mexhah yet ixim pan
10Xwatxꞌepax yaꞌ Bezaleel huneꞌ teꞌ mexhah

yinh teꞌ acacia, 90 centímetro xuh shojanil teꞌ, 50
centímetro xuh satbꞌal teꞌ yok 70 centímetro xukanh
stelbꞌal teꞌ. 11Xpichnitoj yaꞌ teꞌ mexhah tuꞌ yinh
nabꞌaꞌ oro, xanikoj yaꞌ huneꞌ lisan oro yelawoj stiꞌ
teꞌ. 12Xanipaxkoj yaꞌ huneꞌ stiꞌlaj teꞌ mexhah tuꞌ,
20 centímetro xute yaꞌ satbꞌal huneꞌ tuꞌ, xanikoj
yaꞌ huneꞌ lisan oro stiꞌlaj huneꞌ tuꞌ. 13Xaꞌnipax yaꞌ
ulujtuj chꞌen oro, xwatxꞌenpax yaꞌ kanhebꞌ slokobꞌal
teꞌ mexhah tuꞌ nabꞌaꞌ oro, xanikoj yaꞌ chꞌen yinh
hunun stxikinbꞌal teꞌ mexhah tuꞌ bꞌay aykoj hunun
yoj teꞌ. 14Bꞌay aykoj yet stiꞌ teꞌ mexhah tuꞌ, hat
xꞌok chꞌen slokobꞌal teꞌ, yunhe yekꞌtoj teꞌ nixhtej teꞌ
xhbꞌatxnikꞌoj teꞌ mexhah tuꞌ yul chꞌen.
15Yinh teꞌ acacia xwatxꞌelaxiltoj teꞌ nixhtej teꞌ tuꞌ,

xpichnitoj yaꞌ teꞌ yinh oro. 16Xwatxꞌenpax yaꞌ hej
netbꞌal oro chꞌahtoj yibꞌanh teꞌ mexhah tuꞌ: Chꞌen
sekꞌ, chꞌen cuchara, chꞌen vaso, chꞌen xhaluh, yunhe
yaytoj hej ofrenda yal teꞌ uva yul.

Chꞌen xhbꞌatxni candil
17Xwatxꞌepax yaꞌ Bezaleel tuꞌ huneꞌ bꞌatxobꞌal

candil yinh oro, chakꞌbꞌil xute yaꞌ swatxꞌen chꞌen yinh
chꞌen martillo: xwatxꞌe yaꞌ stzꞌonhobꞌalil chꞌen, yoj
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chꞌen, scopahil chꞌen, stutumal chꞌen bꞌoj yaqꞌbꞌalil
chꞌen. Huneꞌnhetikꞌa bꞌay xwatxꞌi sunil snimanil
chꞌen. 18Wajebꞌ sqꞌabꞌ chꞌen xꞌeli, oxebꞌtaj yinh
hunun sqꞌaxqꞌepal chꞌen. 19Aykoj hunun scopahil
chꞌen yinh hunun sqꞌabꞌ hakaꞌ yilot yaqꞌbꞌalil teꞌ
almendro, aypaxkoj nixhtej bꞌay xhtij stutumal teꞌ
bꞌoj sxumak teꞌ. 20Chꞌen bꞌatxobꞌal candil tuꞌ, ay
kanhebꞌ scopahil yoj chꞌen, lahantikꞌapax yilot bꞌoj
sxumak teꞌ almendro bꞌoj bꞌay xhtit sxumakil teꞌ.
21Yinh syoxebꞌal mohan sqꞌabꞌ chꞌen chꞌeli, lapan
aykoj hunun hakaꞌ yilot bꞌay xhtit sxumak teꞌ haqꞌbꞌal
yich. 22Hunqꞌahan hakaꞌ yilot bꞌay xhtit sxumak
teꞌ haqꞌbꞌal tuꞌ, huneꞌnhe yetoj bꞌoj snimanil chꞌen.
Yinh nabꞌaꞌ oro xwatxꞌi hunqꞌahan tuꞌ, chakꞌbꞌil
xuh swatxꞌi chꞌen yinh chꞌen martillo. 23Nabꞌaꞌ oro
xutepax yaꞌ chꞌen hujebꞌ scandilal huneꞌ bꞌatxobꞌal
candil tuꞌ, stenazahil chꞌen bꞌoj chꞌen bꞌay chꞌaytoj
tanh. 24Oxebꞌ arroba chꞌen nabꞌaꞌ oro xꞌoknikoj yuh
yaꞌ Bezaleel tuꞌ, yet xwatxꞌen yaꞌ chꞌen bꞌatxobꞌal
candil bꞌoj sunil hej stzetetal chꞌen.

Huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal yet incienso
25Xwatxꞌepax yaꞌ Bezaleel tuꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj

xahanbꞌal yet incienso xuqꞌ sam, yinh teꞌ acacia
xwatxꞌe yaꞌ. Cuadrado xute yaꞌ swatxꞌen teꞌ: 46
centímetro xuh shojanil teꞌ bꞌoj satbꞌal teꞌ, yok 90
centímetro xukanh stelbꞌal teꞌ. Huneꞌnhe xukantoj
teꞌ bꞌoj tzetet aykoj yelawoj teꞌ. 26Xpichkantoj yaꞌ
teꞌ mexhah tuꞌ yinh nabꞌaꞌ oro, sat teꞌ, skanhebꞌal
smotxlaj teꞌ bꞌoj skanhebꞌal stxikinbꞌal teꞌ, xanikoj
yaꞌ oro stiꞌlaj teꞌ mexhah tuꞌ. 27Xanipaxkoj yaꞌ
Bezaleel tuꞌ kanhebꞌ slokobꞌal teꞌ mexhah tuꞌ nabꞌaꞌ
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oro, hat xꞌok chꞌen yalanhaytij bꞌay aykoj chꞌen oro
stiꞌlaj teꞌ. Kabꞌtaj chꞌen xꞌok yinh hunun smotxlaj teꞌ,
yunhe yekꞌtoj teꞌ nixhtej teꞌ tuꞌ yul chꞌen slokobꞌal
tuꞌ, kat sbꞌatxlaxkꞌoj teꞌ mexhah tuꞌ. 28Yinh teꞌ acacia
xwatxꞌe yaꞌ teꞌ nixhtej teꞌ sbꞌatxbꞌanil teꞌ mexhah tuꞌ,
xpichnitoj yaꞌ teꞌ yinh oro.
29Xwatxꞌepax yaꞌ teꞌ aceite xikiltaj yeyi bꞌoj nabꞌaꞌ

incienso kaw xuqꞌ sam, hakaꞌ sxuqꞌal sam hunqꞌahan
swatxꞌe hebꞌ naj helan swatxꞌen perfume.

Huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
xhnhuslaxkantoj sunil

(Éx. 27:1-8)

38 1Xwatxꞌe yaꞌ Bezaleel huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal bꞌay xhnhuslaxkantoj noꞌ noqꞌ sunil,

yinh teꞌ acacia xwatxꞌe yaꞌ teꞌ: cuadrado xute yaꞌ
swatxꞌen teꞌ, kabꞌ metro yok 30 centímetro xute yaꞌ
shojanil teꞌ bꞌoj satbꞌal teꞌ, yok huneꞌ metro yok 40
centímetro xukanh stelbꞌal teꞌ. 2Kanhebꞌ stxikinbꞌal
huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ xakoj yaꞌ, hakaꞌ
yukꞌaꞌ teꞌ xukuj, xpichnitoj yaꞌ stxikinbꞌal teꞌ tuꞌ
yinh bronce, huneꞌnhe xutuj stxikinbꞌal teꞌ tuꞌ bꞌoj
snimanil huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ. 3Yinh
chꞌen bronce xwatxꞌepax yaꞌ sunil stzetetal bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ: xwatxꞌi hej chꞌen bꞌay chꞌaytoj
tanh, hej chꞌen tenaza, hej chꞌen nimej vaso, hej chꞌen
pala bꞌoj chꞌen bꞌay chꞌaytoj tzaqꞌaꞌ. 4Xwatxꞌepax yaꞌ
Bezaleel tuꞌ huneꞌ sparrillahil bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal
tuꞌ yinh chꞌen bronce, xanihaktoj yaꞌ chꞌen yalanh stiꞌ
bꞌay chꞌok xahanbꞌal tuꞌ, xꞌahapnoj chꞌen yiktajbꞌal
huneꞌ bꞌay chꞌok xahanbꞌal tuꞌ. 5Xwatxꞌenpax yaꞌ
kanhebꞌ slokobꞌal huneꞌ parrilla tuꞌ yinh chꞌen
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bronce, hat xꞌok chꞌen yinh hunun stxikinbꞌal chꞌen,
yunhe yekꞌojtoj teꞌ nixhtej teꞌ yul chꞌen. 6Yinh teꞌ
acacia xwatxꞌe yaꞌ teꞌ nixhtej teꞌ tuꞌ, xpichnitoj yaꞌ
teꞌ yinh bronce. 7Xanikꞌtoj yaꞌ teꞌ nixhtej teꞌ tuꞌ yul
chꞌen lokobꞌal aykoj smotxlaj huneꞌ bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal tuꞌ, yunhe sbꞌatxlaxojkꞌoj. Holan yul huneꞌ
bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ, yinh teꞌ aqꞌin xwatxꞌi.
8Hebꞌ ix ix xmunla bꞌay stiꞌ teꞌ Pat xikiltaj yeyi,

xaꞌ hebꞌ ix yespejo nabꞌaꞌ bronce tet yaꞌ Bezaleel tuꞌ.
Yinh chꞌen espejo tuꞌ xwatxꞌi huneꞌ txꞌahbꞌal qꞌabꞌe
bꞌoj bꞌay stzꞌonhi txꞌahbꞌal qꞌabꞌe tuꞌ.

Yamaqꞌil teꞌ Pat xikiltaj yeyi
(Éx. 27:9-19)

9Xwatxꞌepax yaꞌ Bezaleel tuꞌ yamaqꞌil teꞌ Pat
xikiltaj yeyi. Huneꞌ sqꞌaxepal teꞌ yetkꞌulal sur, 46
metro xuh smalil shojikꞌoj teꞌ, aykoj qꞌap cortina
lino fino yinh. 1020 teꞌ oy xakoj yaꞌ yamaqꞌil teꞌ
Pat tuꞌ yok 20 stzꞌonhobꞌal teꞌ oy tuꞌ nabꞌaꞌ bronce;
xanikoj yaꞌ slokobꞌal bꞌoj stzabꞌobꞌal teꞌ oy tuꞌ, nabꞌaꞌ
plata xute yaꞌ hunqꞌahan tuꞌ. 11Hunxa smotxlaj
yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ bꞌay yetkꞌulal norte, 46 metro
shojikꞌoj; qꞌap cortina lino fino xꞌok yamaqꞌil teꞌ
tuꞌ. Xꞌokpax 20 yoyal hunxa sqꞌaxepal amaqꞌ tuꞌ
bꞌoj 20 stzꞌonhobꞌal yoyal tuꞌ. Nabꞌaꞌ bronce xute
yaꞌ hunqꞌahan tuꞌ, xanikoj yaꞌ yargollahil bꞌoj chꞌen
yelaw aykoj yinh swiꞌ teꞌ oy tuꞌ, nabꞌaꞌ plata xupax
hunqꞌahan tuꞌ. 12Wal hunxa sqꞌaxepal yamaqꞌil teꞌ
Pat tuꞌ yinh yetkꞌulal bꞌay xhtoh tzꞌayik: 23 metro
shojikꞌoj, xꞌokpax qꞌap cortina yinh, xꞌok lahunhebꞌ
yoyal bꞌoj lahunhebꞌ stzꞌonhobꞌal yoyal tuꞌ. Xꞌokpax
slokobꞌal yoyal tuꞌ, bꞌoj yelaw swiꞌ nabꞌaꞌ plata.
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13Wal hunxa smotxlaj yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ yinh
yetkꞌulal bꞌay chꞌahiloj tzꞌayik: 23 metro shojikꞌoj,
xꞌokpax qꞌap cortina yinh huneꞌ smotxlaj yamaqꞌil teꞌ
Pat tuꞌ. 14 Sqꞌaxepal bꞌay stiꞌ yamaqꞌil teꞌ Pat xikiltaj
yeyi, hat xꞌalaxkanh qꞌap cortina: hujebꞌ metro
shojanil qꞌap, oxebꞌ teꞌ oy, yok oxebꞌ stzꞌonhobꞌal teꞌ
oy tuꞌ xꞌoki. 15Wal hunxa sqꞌaxepal yamaqꞌil teꞌ Pat
bꞌay chꞌokapnoj anma, hujebꞌ metro stel qꞌap cortina
aykoj, oxebꞌ teꞌ oy, yok oxebꞌ stzꞌonhobꞌal teꞌ oy tuꞌ.
16Nabꞌaꞌ lino fino sunil qꞌap cortina hoynhe yamaqꞌil
teꞌ Pat xikiltaj yeyi. 17Wal yoyal bꞌoj stzꞌonhobꞌanil
yoyal tuꞌ, nabꞌaꞌ bronce yeyi. Nabꞌaꞌ plata yeh
slokobꞌanil bꞌoj bꞌay stzabꞌi hej teꞌ oy tuꞌ, pichbꞌiltoj
swiꞌ hej teꞌ oy tuꞌ yinh plata.
18Wal qꞌap cortina aykoj bꞌay chꞌokapnoj anma

bꞌay stiꞌ yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ, chembꞌil xuh qꞌap
yinh txꞌal txꞌal azul, kaj morado, kaj, corinto bꞌoj
lino fino. Bꞌalunhebꞌ metro shojikꞌoj qꞌap, kabꞌ
metro yok 30 centímetro stelbꞌal qꞌap. Lahan smalil
qꞌap bꞌoj yaqꞌbꞌilxa qꞌap aykoj yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ.
19Kanhebꞌ yoyal kaw iꞌnhe yamaqꞌil teꞌ Pat xikiltaj
yeyi, kanhebꞌpax stzꞌonhobꞌalil hej oy tuꞌ nabꞌaꞌ
bronce. Yargollahil bꞌoj stzabꞌobꞌanil swiꞌ hej teꞌ oy
tuꞌ, nabꞌaꞌ plata yeyi. 20 Sunil teꞌ estaca aykoj bꞌay
xikiltaj yeyi bꞌoj yamaqꞌil teꞌ Pat, nabꞌaꞌ bronce yeyi.

Hej tzetet xꞌoknikoj yinh teꞌ Pat xikiltaj yeyi
21Haꞌ tiꞌ sbꞌisil hej tzetet xꞌoknikoj bꞌay teꞌ Pat

xikiltaj yeyi. Hebꞌ yaꞌ yikꞌal yaꞌ Leví xꞌinikanh sbꞌisil
tzet xꞌoknikoj, hakaꞌ xuh yalni yaꞌ Moisés. Yaꞌ Itamar
skꞌahol yaꞌ Aarón sacerdote, haꞌ yaꞌ ijbꞌalom xukuj
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yinh sbꞌislax hantaj chꞌen oro, chꞌen plata bꞌoj chꞌen
bronce xꞌoknikoj yinh bꞌay xikiltaj yeyi.
22Yaꞌ Bezaleel skꞌahol yaꞌ Uri, yihtxikin yaꞌ Hur

yinh yikꞌal yaꞌ Judá, xuh yaꞌ sunil tzet xal Komam
Yahveh tet yaꞌ Moisés. 23Yaꞌ Aholiab skꞌahol yaꞌ
Ahisamac yinh yikꞌal yaꞌ Dan, haꞌ yaꞌ xmunlanhen
chꞌen chꞌen tuꞌ, tzꞌiswom yaꞌ bꞌoj chemlompax yaꞌ
yinh txꞌal txꞌal kaj morado, txꞌal azul, txꞌal kaj bꞌoj
txꞌal lino fino, haꞌ yaꞌ xkolwa yinh yaꞌ Bezaleel.
24 Sunil chꞌen oro xaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita ofrendahil

yinh smunilal bꞌay xikiltaj yeyi: 20 quintal chꞌen
xꞌoknikoj yuh hebꞌ yaꞌ yinh swatxꞌen bꞌay xikiltaj
yeyi, hakaꞌ smalil chꞌen chꞌaꞌlax bꞌay xikiltaj yeyi.
25Chꞌen plata xkutxikoj yet xbꞌislax hebꞌ yaꞌ

israelita tuꞌ, ekꞌbꞌalto niꞌanxa chꞌen 75 quintal, hakaꞌ
smalil chꞌen chꞌaꞌlax bꞌay xikiltaj yeyi. 26 Sunil hebꞌ
naj winaj xꞌah sbꞌisil ekꞌbꞌalxa 20 habꞌil sqꞌinal:
603 mil yok 550 hebꞌ naj yinh sunil. Howebꞌ chꞌen
melyuh plata xaꞌ hunun hebꞌ naj hakaꞌ smalil chꞌen
melyuh chꞌaꞌlax bꞌay xikiltaj yeyi. 2775 quintal chꞌen
plata xꞌoknikoj yet xwatxꞌi stzꞌonhobꞌal bꞌay lugar
xikiltaj yeyi bꞌoj slokobꞌal qꞌap velo yet bꞌay xikiltaj
yeyi. Oxebꞌ arroba yalil hunun stzꞌonhobꞌanil hej teꞌ
oy tuꞌ. 28Chꞌen kabꞌto arroba plata xto kani, yinh
chꞌen xwatxꞌi slokobꞌalil teꞌ oy bꞌoj stzabꞌobꞌal yoyal
bꞌay lugar xikiltaj yeyi; haꞌ chꞌen xpichnikantoj swiꞌ
teꞌ oy.
2950 quintal chꞌen bronce xaꞌ hebꞌ yaꞌ israelita

ofrendahil tet Komam Dios. 30Yinh chꞌen tuꞌ
xwatxꞌelaxpax stzꞌonhobꞌalil teꞌ xꞌok bꞌay xhkan stiꞌ
teꞌ Pat xikiltaj yeyi, yinh chꞌen xwatxꞌi bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal, huneꞌ nabꞌaꞌ bronce bꞌoj sparrillahil bꞌoj
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sunil stzetetal bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal. 31Haꞌ chꞌen
bronce tuꞌ xꞌoknipaxkoj yinh hej stzꞌonhobꞌalil hej
yoyal yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ, hej teꞌ stzꞌonhobꞌalil
bꞌay chꞌokapnoj anma stiꞌ spultahil amaqꞌ tuꞌ, sunil
yestacahil xhoyni bꞌay lugar xikiltaj yeyi bꞌoj sunil
teꞌ estaca xhoyni yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ.

Hej xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ sacerdote
(Éx. 28:1-43)

39 1Yinh txꞌal txꞌal morado, txꞌal azul bꞌoj txꞌal
kaj, yinh txꞌal xwatxꞌi xilqꞌape xꞌoknikoj yuh

hebꞌ yaꞌ sacerdote yet xhmunlanhen hebꞌ yaꞌ bꞌay
lugar xikiltaj yeyi. Xwatxꞌipax xil sqꞌap yaꞌ Aarón
xikiltaj yeyi, hakaꞌ xute Komam Yahveh yalni tet yaꞌ
Moisés.
2Xwatxꞌepax yaꞌ Bezaleel tuꞌ qꞌap efod, yinh oro

xwatxꞌe yaꞌ qꞌap bꞌoj yinh txꞌal txꞌal azul, txꞌal kaj
morado bꞌoj txꞌal lino fino. 3Xwatxꞌelaxiltoj hej oro
kaw fino yinh sketxanil, xkꞌuplaxayoj yinh hakaꞌ
txꞌal txꞌal, yunhe schemlaxtoj xol txꞌal azul, txꞌal kaj
morado, txꞌal kaj bꞌoj lino. 4Xꞌalaxkoj bꞌay xhloki
qꞌap efod tuꞌ, yunhe schanoj sbꞌah qꞌap yinh skabꞌil
stxam yinh swixikꞌ yaꞌ Aarón tuꞌ. 5Qꞌap efod chꞌok
loknoj sataj yaꞌ Aarón tuꞌ, huneꞌnhe qꞌape yetoj qꞌap
bꞌoj stxꞌanhbꞌal yaꞌ Aarón chꞌiꞌnikoj qꞌap efod tuꞌ.
Lahan-nhetikꞌa bꞌay watxꞌebꞌil qꞌap skabꞌil: yinh
chꞌen oro xwatxꞌelax qꞌap, yinh txꞌal kaj morado,
txꞌal azul, txꞌal kaj bꞌoj txꞌal lino fino, hakaꞌ xuh
yalnitij Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés.
6Xwatxꞌelax chꞌen cornalina, xꞌok chꞌen yinh chꞌen

oro tuꞌ, xꞌok sello yinh chꞌen bꞌoj xꞌok sbꞌih hebꞌ yaꞌ
yikꞌal Israel yinh chꞌen oro tuꞌ.
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7Xanikoj yaꞌ chꞌen bꞌay aykoj sbꞌih hebꞌ yaꞌ israelita

tuꞌ yinh swixikꞌ qꞌap efod tuꞌ, yunhe snanojtij hebꞌ
yaꞌ yikꞌal Israel, hakaꞌ xute Komam Yahveh yalnitij
tet yaꞌ Moisés.
8Wal qꞌap pectoral tuꞌ: yinh chꞌen oro, yinh txꞌal

txꞌal kaj morado, yinh txꞌal azul, yinh txꞌal kaj bꞌoj
yinh lino fino xwatxꞌi qꞌap. 9Huneꞌnhe qꞌapehal
yekantoj qꞌap pectoral tuꞌ, cuadrado yeh spajtzobꞌanil
qꞌap; 20 centímetro yeh hunun sqꞌaxqꞌepal qꞌap.
10Kanhebꞌ hojan chꞌen chꞌen kaw kꞌulchꞌan xꞌok
yinh qꞌap. Yinh chꞌen bꞌabꞌel hojan, aykoj huneꞌ
chꞌen rubí, huneꞌ chꞌen crisólito, bꞌoj huneꞌ chꞌen
esmeralda. 11Yinh chꞌen skabꞌ hojan, aykoj huneꞌ
chꞌen esmeralda, huneꞌ chꞌen zafiro, yok huneꞌ chꞌen
diamante. 12Yinh chꞌen syox hojan, aykoj huneꞌ
chꞌen jacinto, huneꞌ chꞌen ágata yok huneꞌ chꞌen
amatista. 13Yinh chꞌen skanh hojan, aykoj huneꞌ
chꞌen berilo, huneꞌ chꞌen ónice yok huneꞌ chꞌen jaspe.
Hat xtzabꞌi sunil hunqꞌahan chꞌen chꞌen tiꞌ yinh
chꞌen oro. 1412 hunqꞌahan chꞌen chꞌen tuꞌ, hakaꞌ
sbꞌisil hebꞌ yaꞌ yikꞌal Israel; aykoj sbꞌih hunun hebꞌ
yaꞌ yikꞌal hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ yinh chꞌen, hakaꞌ sello
yekoj sbꞌih hebꞌ yaꞌ yinh chꞌen.
15Xal-laxkoj chꞌen nabꞌaꞌ oro yibꞌanh qꞌap pectoral

tuꞌ. 16Xwatxꞌelaxpax kabꞌ stxꞌanhal oro yok kabꞌ
slokobꞌal oro, xꞌalaxkoj skabꞌil chꞌen slokobꞌal oro
tuꞌ yinh stxam qꞌap pectoral tuꞌ. 17 Lawituꞌ xꞌok
loknoj skabꞌil stxꞌanhal oro tuꞌ yinh skabꞌil slokobꞌal
qꞌap tuꞌ bꞌay stxam qꞌap pectoral. 18Wal kabꞌxa
stxam stxꞌanhal oro tuꞌ, xꞌalaxkoj yinh skabꞌil bꞌay
shunbꞌahayoj sbꞌah qꞌap, yunhe ay yip chukuj
qꞌap yinh swixikꞌ qꞌap efod tuꞌ, bꞌay sataj qꞌap.
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19Xwatxꞌelax kabꞌxa lokobꞌal oro, xꞌalaxkoj yinh
skabꞌil stxam qꞌap pectoral tuꞌ, hat xꞌok bꞌay stiꞌ
qꞌap, yinh sat yalanh qꞌap efod tuꞌ. 20Xwatxꞌelaxpax
kabꞌxa slokobꞌal oro, hat xꞌalaxkoj yalanhaytij skabꞌil
swixikꞌ qꞌap efod tuꞌ, hat xꞌok yinh sat qꞌap efod
tuꞌ, skawilal bꞌay aykoj stzꞌisbꞌanil qꞌap, hat xꞌok
bꞌay kaw aykoj stxꞌanhbꞌalil qꞌap efod tuꞌ. 21Yinh
huneꞌ stxꞌanhal watxꞌebꞌil yinh qꞌap kaj morado,
hat xojlaxkoj chꞌen slokobꞌal qꞌap pectoral tuꞌ yinh
slokobꞌanil qꞌap efod tuꞌ, yunhe schani sbꞌah qꞌap
pectoral bꞌoj qꞌap stxꞌanhbꞌalil, yunhe mach chꞌelojtoj
qꞌap yinh qꞌap efod tuꞌ, hakaꞌ xute Komam Yahveh
yalni tet yaꞌ Moisés.
22Yinh txꞌal azul xchemlo huneꞌ capa chꞌok yibꞌanh

qꞌap efod tuꞌ. 23Xꞌalaxkoj snuqꞌ qꞌap yiktajbꞌal, huneꞌ
holan bꞌay chꞌahtoj swiꞌ yaꞌ Aarón. Xꞌok yelaw stiꞌ
snuqꞌ qꞌap, yunhe mach xhopmotoj snuqꞌ qꞌap.
24Xꞌalaxkoj yelaw sunil stiꞌlaj qꞌap yinh txꞌal lana kaj
morado, yinh txꞌal azul, yinh txꞌal kaj bꞌoj yinh lino
fino. 25Xwatxꞌelaxpax nixhtej campana yinh nabꞌaꞌ
oro, xꞌalaxtoj nixhtej campana tuꞌ xol qꞌap yelaw xꞌok
yinh stiꞌlaj qꞌap tuꞌ. 26Huneꞌ niꞌan campana huneꞌ
qꞌap yelaw, huneꞌ niꞌan campana huneꞌ qꞌap yelaw,
haktuꞌ xuh yok hojnoj nixhtej tuꞌ stiꞌlaj sunil qꞌap
capa tuꞌ, yunhe txihanxanhe chꞌen yet chꞌokojtoj yaꞌ
yunuj smunil, hakaꞌ xute Komam Yahveh yalnitij tet
yaꞌ Moisés.
27Haktuꞌ xꞌutelaxpax xil sqꞌap yaꞌ Aarón bꞌoj hebꞌ

yaꞌ skꞌahol, yinh lino xchemlax qꞌap, kaw kꞌulchꞌan
xuh stzꞌisbꞌanil qꞌap. 28 Sunil xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ tuꞌ,
yinh lino fino xwatxꞌi qꞌap: qꞌap chꞌok yinh swiꞌ hebꞌ
yaꞌ hakaꞌ boina yeyi, qꞌap yelaw chꞌok yibꞌanh qꞌap
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chꞌok yinh swiꞌ hebꞌ yaꞌ bꞌoj scalzoncillo hebꞌ yaꞌ.
29Yinh txꞌal lino xwatxꞌipax stxꞌanhbꞌal hebꞌ yaꞌ bꞌoj
yinh txꞌal kaj morado, txꞌal azul bꞌoj txꞌal kaj; hakaꞌ
xute Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ Moisés.
30Xpaqꞌbꞌalax chꞌen nabꞌaꞌ oro xikiltaj yeyi,

xtzꞌibꞌnhelaxkoj yinh chꞌen hakaꞌ hunuj sello, chalni
yinh haktiꞌ: «Tetnhe Komam Yahveh pohbꞌililoj».
31Xꞌalaxkoj huneꞌ stxꞌanhal chꞌen kaj morado, yunhe
yalaxkoj yibꞌanh yet swiꞌ yaꞌ Aarón tuꞌ, hakaꞌ xute
Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ Moisés.

Xlahwi munil yinh teꞌ Pat xikiltaj yeyi
32Haktuꞌ xuh yijni sbꞌah sunil smunilal teꞌ Pat

xikiltaj yeyi; xyijye hebꞌ yaꞌ israelita yuni sunil tzet
xal Komam Yahveh tet yaꞌ Moisés, yuxin xakanh hebꞌ
yaꞌ teꞌ Pat. 33Haktuꞌ xuh syeni hebꞌ yaꞌ teꞌ Pat xikiltaj
yeh tuꞌ tet yaꞌ Moisés bꞌoj sunil stzetetal teꞌ: Slokobꞌal
teꞌ, smarcohal teꞌ, nixhtej steꞌal teꞌ, yoyal teꞌ bꞌoj
stzꞌonhobꞌanil teꞌ oy. 34Xꞌilaxpaxtij huneꞌ stzꞌumal
noꞌ winaj kaneluh tzꞌahbꞌil yinh kaj yilaꞌ yaꞌ Moisés,
haꞌ xhmajchentoj teꞌ Pat tuꞌ bꞌoj huneꞌ smajchebꞌanil
teꞌ watxꞌebꞌil yinh stzꞌumal noꞌ tejón kaw txꞌutxꞌuꞌ
bꞌoj qꞌap velo chꞌebꞌantoj teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal.
35Xꞌilaxpaxtij teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal bꞌoj nixhtej
steꞌal teꞌ tet yaꞌ Moisés tuꞌ bꞌoj smajil teꞌ Kaxhah yet
lahkꞌulal, 36 teꞌ mexhah bꞌoj sunil stzetetal teꞌ, ixim
pan pohbꞌililoj tet Komam Dios, 37huneꞌ xhbꞌatxni
candil watxꞌebꞌil yinh nabꞌaꞌ oro bꞌoj scandilal chꞌen
xhmujli, hunqꞌahan scandilal chꞌen txolbꞌabꞌil, sunil
stzetetal chꞌen, teꞌ aceite chꞌaꞌni mujluj candil,
38huneꞌ bꞌay chꞌalaxkoj xahanbꞌal watxꞌebꞌil yinh
chꞌen oro, teꞌ aceite chꞌoknikoj yet xhpohlaxiloj hunuj
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mak tet Komam Dios, incienso kaw xuqꞌ sam bꞌoj
qꞌap cortina aykanh stiꞌ teꞌ Pat xikiltaj yeyi, 39huneꞌ
bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal watxꞌebꞌil yinh chꞌen bronce,
skahonal watxꞌebꞌil yinh chꞌen bronce, nixhtej steꞌal
bꞌoj sunil hej stzetetal chꞌoknikoj yinh huneꞌ tuꞌ;
bꞌay stxꞌahlax qꞌabꞌe bꞌoj yoj huneꞌ txꞌahbꞌal qꞌabꞌe
tuꞌ, 40 qꞌap cortina aykanh yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ, yoyal
yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ bꞌoj stzꞌonhobꞌanil teꞌ oy tuꞌ; qꞌap
cortina aykanh stiꞌ yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ, hej stxꞌanhal
teꞌ, yestacahil teꞌ bꞌoj sunil stzetetal teꞌ Pat chꞌoknikoj
yinh smunilal, teꞌ Pat xikiltaj yeyi. 41Xil sqꞌap hebꞌ
yaꞌ sacerdote chembꞌil chꞌoknikoj yuh yet xhmunla
hebꞌ yaꞌ bꞌay lugar xikiltaj yeyi, xilqꞌape xikiltaj yeh
yet yaꞌ Aarón bꞌoj xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ yet
xhmunla hebꞌ yaꞌ yinh sacerdotehal.
42Hakaꞌtikꞌa xute Komam Yahveh yalni tet yaꞌ

Moisés, haktuꞌ xuh swatxꞌen hebꞌ yaꞌ israelita tuꞌ
sunil hunqꞌahan munil tuꞌ. 43Xil yaꞌ Moisés sunil
hunqꞌahan munil tiꞌ, yet xilni yaꞌ ta hakaꞌ xute
Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ, haktuꞌ xuh swatxꞌi
sunil, xꞌok yaꞌ stxahyenoj munil tuꞌ.

Xꞌahkanoj teꞌ Pat xikiltaj yeyi

40 1 Lawituꞌ xtzotelpax Komam Yahveh tet yaꞌ
Moisés, xalni Komam:

2 «Yinh bꞌabꞌel tzꞌayik yet bꞌabꞌel xꞌahaw,
chawahaꞌkanh teꞌ Pat xikiltaj yeyi. 3 Lawituꞌ
hawanojiktoj teꞌ Kaxhah yet lahkꞌulal yul
teꞌ, kat hawenhlenojtoj teꞌ yuh qꞌap velo.
4Kat hawatxꞌenojiktoj teꞌ mexhah yul teꞌ Pat
tuꞌ, hatxolbꞌanojatoj hej stzetetal teꞌ yibꞌanh.
Chawahaꞌpaxiktoj chꞌen bꞌatxobꞌal candil yul teꞌ Pat
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tuꞌ, kat hatzujbꞌanoj scandilal huneꞌ bꞌatxobꞌal candil
tuꞌ. 5Huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal yet incienso xuqꞌ
sam, huneꞌ nabꞌaꞌ oro, hat chawahaꞌkꞌtoj yinh sat teꞌ
Kaxhah yet lahkꞌulal, kat hawanojkanh qꞌap cortina
stiꞌ teꞌ Pat xikiltaj yeyi. 6Bꞌet stiꞌ teꞌ Pat xikiltaj yeyi,
hat chawahaꞌkꞌtoj huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal,
huneꞌ bꞌay chꞌalaxojkoj xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj
sunil wet han. 7Xolbꞌal teꞌ Pat xikiltaj yeyi bꞌoj
bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal, hat chawahaꞌkoj huneꞌ
txꞌahbꞌal qꞌabꞌe, kat hanohtzenojaytoj haꞌ haꞌ yul.
8Chawahaꞌkoj yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ yinh sunil shoyanil
teꞌ, kat hawanojkanh qꞌap cortina stiꞌ yamaqꞌil teꞌ
Pat tuꞌ.
9 »Teꞌ aceite chꞌoknikoj yet xhpohlaxiloj tzetet

wet han, haꞌ teꞌ chahamaꞌayoj bꞌay lugar xikiltaj
yeyi bꞌoj yibꞌanh sunil hej stzetetal ayiktoj yul.
Haktuꞌ chuh hapohnojiloj teꞌ bꞌoj sunil hej stzetetal
teꞌ wet han, haximwal xikiltaj chubꞌkanoj sunil.
10Chahamaꞌpaxatoj teꞌ aceite tuꞌ yibꞌanh bꞌay
chꞌahtoj hej xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil wet han
bꞌoj sunil stzetetal. Haktuꞌ chuh hapohnojiloj wet han,
yunhe kaw xikiltaj chubꞌkanoj. 11Chahamaꞌpaxkoj
teꞌ aceite tuꞌ yinh bꞌay stxꞌahlax qꞌabꞌe bꞌoj yoj
txꞌahbꞌal qꞌabꞌe tuꞌ, yunhe spohlaxojiloj wet han, kat
yokojkanoj yinh smunilal.
12 Lawituꞌ kat hawinojtoj yaꞌ Aarón bꞌoj hebꞌ yaꞌ

skꞌahol bꞌay stiꞌ teꞌ Pat xikiltaj yeyi, kat hamixnhenoj
hebꞌ yaꞌ. 13Chawahaꞌkoj xil sqꞌap yaꞌ Aarón yinh, xil
sqꞌap yaꞌ xikiltaj yeyi, kat hahamnojatoj teꞌ aceite
yinh swiꞌ yaꞌ, kat hawanojkankoj yaꞌ yinh smunil,
yinh yok-kanoj hinsacerdotehoj han. 14 Lawituꞌ
kat hawaꞌnoj hitzojtij hebꞌ yaꞌ skꞌahol yaꞌ Aarón
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tuꞌ, kat hawanojpaxkoj xil sqꞌap hebꞌ yaꞌ yinh.
15Chahamaꞌatoj teꞌ aceite yinh swiꞌ hebꞌ yaꞌ, hakaꞌ
xuh hawanihatoj teꞌ yinh swiꞌ smam hebꞌ yaꞌ, yunhe
yokojkanoj hebꞌ yaꞌ hinsacerdotehoj han. Yuh
huneꞌ tiꞌ chꞌokojkanoj hebꞌ yaꞌ hinsacerdotehoj yinh
stohbꞌal qꞌinal han», xhi Komam.
16Hakaꞌ xute Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ Moisés,

haktuꞌ xute yaꞌ sunil tzet xaltij Komam. 17Yinh
bꞌabꞌel tzꞌayik yet sbꞌabꞌel xꞌahaw, yinh skabꞌ habꞌil,
haꞌ tuꞌ xꞌahkanoj teꞌ Pat xikiltaj yeyi. 18Xakanh
yaꞌ Moisés teꞌ Pat tuꞌ, xakoj yaꞌ stzꞌonhobꞌal yoyal
teꞌ, smarcohal teꞌ, nixhtej steꞌal teꞌ bꞌoj yoyal teꞌ.
19 Lawituꞌ xanikoj yaꞌ swiꞌ teꞌ Pat tuꞌ, yibꞌanhtikꞌa tuꞌ
xapaxtoj yaꞌ huneꞌxa smajil teꞌ yibꞌanh bꞌay xikiltaj
yeyi. Hakaꞌ kaw xute Komam Yahveh yalnitij tet yaꞌ,
haktuꞌ xute yaꞌ.
20 Lawituꞌ xanihaytoj yaꞌ Moisés chꞌen chꞌen yul teꞌ

Kaxhah yet lahkꞌulal, chꞌen bꞌay tzꞌibꞌnhebꞌilayoj
chejbꞌanile, xanikoj yaꞌ teꞌ nixhtej steꞌal teꞌ Kaxhah
tuꞌ, lawituꞌ xanikoj yaꞌ smajil teꞌ. 21Xiniktoj yaꞌ
teꞌ Kaxhah tuꞌ yul teꞌ Pat bꞌay lugar xikiltaj yeyi,
xanikanh yaꞌ qꞌap velo yuh smajchentoj qꞌap teꞌ
Kaxhah tuꞌ. Kaw hakaꞌ xute Komam Yahveh schejni
yaꞌ Moisés, haktuꞌ xuteꞌ yaꞌ syijyeni.
22Xanipaxiktoj yaꞌ Moisés tuꞌ teꞌ mexhah yul teꞌ

Pat xikiltaj yeyi, hat xaꞌ yaꞌ teꞌ sqꞌaxepal bꞌay lugar
xikiltaj yeyi, yetkꞌulal norte, yinhtaj qꞌap cortina
aykanh tuꞌ. 23Xanihatoj yaꞌ Moisés tuꞌ ixim pan
yibꞌanh teꞌ mexhah tuꞌ yinh sat Komam Yahveh,
hakaꞌ xute Komam yaꞌni schejbꞌanil yaꞌ.
24Xaktoj yaꞌ Moisés tuꞌ huneꞌ bꞌatxobꞌal candil yul

teꞌ Pat xikiltaj yeyi, hat xakoj yaꞌ huneꞌ tuꞌ yinh
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sat teꞌ mexhah tuꞌ, yetkꞌulal sur bꞌay aykanh qꞌap
cortina. 25Xtzujbꞌan yaꞌ hej candil yinh sat Komam
Yahveh, hakaꞌ xute Komam yaꞌni schejbꞌanil yaꞌ.
26Xanipaxiktoj yaꞌ huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal

nabꞌaꞌ oro tuꞌ yul teꞌ Pat xikiltaj yeyi, hat xaꞌ yaꞌ
huneꞌ tuꞌ yinh sat qꞌap velo aykanh yul teꞌ Pat tuꞌ.
27Xnhusnihatoj yaꞌ Moisés tuꞌ incienso kaw xuqꞌ sam
yibꞌanh huneꞌ bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal tuꞌ, hakaꞌ xuh
yaꞌni Komam Yahveh schejbꞌanil yaꞌ.
28 Lawituꞌ xanikanh yaꞌ qꞌap cortina stiꞌ teꞌ Pat

xikiltaj yeyi. 29 Lawituꞌ xanihaktoj yaꞌ huneꞌ bꞌay
chꞌahtoj xahanbꞌal, haꞌ huneꞌ bꞌay xhnhuslaxkantoj
sunil hej xahanbꞌal, hat xaktoj yaꞌ huneꞌ tuꞌ bꞌay stiꞌ
teꞌ Pat xikiltaj yeyi. Yibꞌanh huneꞌ tuꞌ xakoj yaꞌ hej
xahanbꞌal xhnhuslaxkantoj sunil bꞌoj hej ofrenda,
hakaꞌ xuh yaꞌni Komam Yahveh schejbꞌanil yaꞌ.
30Xolbꞌal teꞌ Pat xikiltaj yeyi bꞌoj bꞌay chꞌahtoj

xahanbꞌal, hat xaktoj yaꞌ huneꞌ txꞌahbꞌal qꞌabꞌe,
xnohtzenaytoj yaꞌ haꞌ haꞌ yul, yunhe chuh stxꞌahlaxoj
qꞌabꞌe. 31Bꞌet tuꞌ stxꞌah yaꞌ Moisés sqꞌabꞌ bꞌoj yoj
yaꞌ Aarón bꞌoj hebꞌ yaꞌ skꞌahol. 32Yalanhto maxhto
chꞌoktoj hebꞌ yaꞌ yul teꞌ Pat xikiltaj yeyi bꞌoj yet
maxhto xhitzkoj hebꞌ yaꞌ skꞌatanh bꞌay chꞌahtoj
xahanbꞌal, kat smixnhen sbꞌah hebꞌ yaꞌ, hakaꞌ xuh
yaꞌni Komam Yahveh schejbꞌanil yaꞌ Moisés.
33 Lawituꞌ xanikoj yaꞌ Moisés yamaqꞌil sunil

shoyanil teꞌ Pat tuꞌ bꞌoj bꞌay chꞌahtoj xahanbꞌal;
xanikoj yaꞌ qꞌap cortina stiꞌ yamaqꞌil teꞌ Pat tuꞌ.

Sqꞌaqꞌal smay Komam Yahveh
34 Lawi yijnikanoj sbꞌah sunil munil tuꞌ, xꞌay hutxna

huneꞌ moyan yibꞌanh teꞌ Pat xikiltaj yeyi, haktuꞌ
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xuh snohiktoj sqꞌaqꞌal smay Komam Yahveh yul
teꞌ. 35Matxa chuh yok-kantoj yaꞌ Moisés yul teꞌ Pat
xikiltaj yeyi, haxkam aykanayoj moyan tuꞌ yibꞌanh
teꞌ bꞌoj nohnajkaniktoj sqꞌaqꞌal smay Komam Yahveh
yul teꞌ.
36Yet chꞌah huneꞌ moyan tuꞌ yibꞌanh teꞌ Pat xikiltaj

yeyi, kat sqꞌuynikanh hebꞌ yaꞌ israelita stzetet, kat
yel bꞌel yuh hebꞌ yaꞌ. 37Yajaꞌ ta mach chꞌah huneꞌ
moyan tuꞌ yibꞌanh teꞌ Pat xikiltaj yeyi, mach chꞌel
bꞌel yuh hebꞌ yaꞌ, masantotikꞌa chꞌahoj huneꞌ moyan
tuꞌ, kat-to stoj hebꞌ yaꞌ. 38Yulbꞌal aykoj hebꞌ yaꞌ yinh
bꞌel, aynhetikꞌakanayoj huneꞌ moyan yet Komam
Yahveh tuꞌ yibꞌanh teꞌ Pat tuꞌ tzꞌayikalil; wal aqꞌbꞌalil,
qꞌaꞌ qꞌaꞌ xhmujliltij xol moyan yibꞌanh teꞌ Pat xikiltaj
yeyi. Sunil hebꞌ yaꞌ israelita chꞌilni huneꞌ tuꞌ.
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